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O’ZBEKISTONDA ASALARICHILIKNI RIVOJLANTIRISH

Toshkent shahar Olmazor tumanidagi Abu Ali ibn Sno nomidagi
ixtisoslashtirilgan maktabning 9-sinf o ‘quvchisi Abdurahmonova Diyora

ANNOTATSIYA
Ushbu magolada O'zbekistonda asalarichilik sohasi va uning ahamiyati
yoritilgan.
Kalit so'zlar: asadari, asal, onaari, mum

Asalarichilik qishloq xo°jaligining ajralmas va muhim tarmog‘idir. Bu tarmoq
asalari oilalarini ko‘paytirish, asal, mum , gulchang va boshqa asalarichilik
mahsulotlarini  yetishtirish, qishloq xo‘jaligi o‘simliklarini changlatish, mevali
daraxtlarning hosildorligini oshirish va sifatini yaxshilashga xizmat gilmoqgda
Shuningdek, urug‘chilik xo‘jaliklarida urug‘lik unumdorligi va sifatini oshirishda
asalarilarning o‘rni beqiyos.

Markaziy Osiyo davlatlarining asalarichilik tarixi qishloq xojaligini
rivojlantirish bilan chambarchas bog'lig. Bir gator mualliflarga ko'ra, O'rta Osiyoda
(sobig Turkiston o'lkasi) asal va asalari X1X asrning ikkinchi yarmida paydo bo'lgan
(O. Pospelov, 1900; N. Shavrov, 1911; L. Arens, 1930). Ular birinchi marta asalarilar
1848 yilda, 1872 yilda Toshkentga, 1880 - yilda Farg'onaga, 1898 yilda Samargandga,
1894 yilda esa Kattaqo'rg'onga olib kelinganligini ta’kidlamoqdalar.

Asdlarilarning foydali va serdaromad tomonlari shundaki, ular o'smlik
gullarini chetdan changlatish yo'li bilan ekinlar hosildorligini 10-60% gacha oshirishga
sabab bo'ladi. Respublikamiz sharoitida esa g'o'za, beda va dukkakli o'smliklar,
ozugabop hamda poliz ekinlari maydonlari kengayib borishi tufayli, gishlog xo'jalik
ekinlarini changlatishda asalarilarning ahamiyati kun sayin ortib bormoqgda .

Asalarilarning ana shunday beminnat xizmatlarini va u dehgonlarning ganotli
yordamchisi ekanligini hisobga olib, hukumatimiz keyinigi yillarda asaarichilikni
respublikada yanada rivojantirish to'grisida ko'pgina garorlar qgabul qildi. Shu
munosabat bilan, O'zbekiston Respublikasi Prezidentining 2017-yil 16 oktyabrdagi
"Respublikamizda asalarichilik tarmogini yanada rivojlantirish chora-tadbirlari
to'grisida’gi 3327 sonli garori gabul gilindi. Bu garor yordamida respublikamizda
asalarichilik bir muncha rivojlandi, uning moddiy-texnika taminoti, kadrlar bilan
taminlash ishlari mustahkamlandi.
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Asdlarichilik fermer xo'jaliklari fagatgina bitta asal hosiliga garab
turmasliklari kerak. Buning uchun erta bahordan ona asaari va paketli asalarilar
yetishtirib, sotib turishlari kerak. Bundan tashqari asalari suti va zahri ishlab chigarish
magsadga muvofiqdir. Chunki, hozirgi kunda 1 gr asalari zahri jahon bozorida 100
AQSH dollarigava 1 kg asalari suti esa 1000 AQSH dollarigatengdir.

Foydalanilgan adabiyotlar:

1. https.//uz.beekeepers.uz
2. https://cyberleninka.ru
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GIDROGELNING CHO’L VA ADIR O'SIMLIKLARIDAGI AHAMIYATI

Toshkent shahar Olamzor tumani Abu Ali ibn Sno nomidagi
ixtisod ashtirilgan maktabning 9-sinf o ‘quvchisi
Solijonova Gulasal Sodigjon qiz

ANNOTATSIYA
Mazkur maqolada qishloq xo‘jaligidagi o‘simliklarni o‘stirishda gidrogeldan
foydalanish orgali suvni tegjash hamda yaxshi hosil olish yoritilgan.
Kalit so‘zlar: gidrogel nima? gidrogelning tarkibi , gidrogeldan foydalanish
usullari , suv tangisligini oldini olish,

Gidrogel - bu o'ssmliklar uchun kimyoviy polimer bo‘lib, sug'orishda suvini
tgyashgaimkon beradi aynigsa, qurg'ogchilik davridao'ssmliklarimizni yanada nozik
va anigrog parvarish qilishimizga imkon berishdan tashgari, yuqori hosil olishda
uning ahamiyati juda katta hisoblanadi.

Gidrogel makromolekulalar asosidagi polimer bo'lib, u suvda va suvli
eritmalarda muvozanatda va teskari tarzda shishiradi, bu esa tuprogda namlikni
ushlab turishni uzaytirishi mumkin. Gidrogel asta-sekin va bargaror ravishda
namlikni gor va yomg'irdan yoki sug'orishdan o'simlik ildizlariga etkazib beradi.
Gidrogel 0'z vaznidan 250-400 marta ko'prog namlikni o'zlashtirishga godir. Oddiy
qgilib aytganda, 10 gramm polimer 2,5-4 litr suyuglikni saglashi mumkin. Qishloq
xo'jaligida sug'orish ehtiyojlarida gidrogellardan to'g'ri foydalanish suv sarfini 20-
40% ga kamaytiradi. Gidrojelning tarkibi mineral o'd'itlar, mikrostimulyatorlar,
shuningdek o'simliklarni kasalliklardan, begona o'tlardan himoya qiluvchi
elementlarni o'z ichiga oladi, unib chigishga yordam beradi va shu bilan gishlog
xo'jaligi hosildorligini oshiradi. Natijada ko‘p miqdorda mineral o‘g‘it va suv
tgaadi. Bundan tashqari, suv resurdlarining ifloslanishining oldi olinadi, ilgari
yarogsiz bo‘lgan tuproqlardan foydalanish mumkin bo‘ladi va shu orqali qishloq
xo0°‘jaligi sohasi unumdorligini oshirish imkoniyatlari mavjud.

Gidrogel ekish vagtida ishlatiladi va urug'lar bilan birga tuprogga ko'miladi. Bir
gektar tuprog uchun 35-50 kilogramm gidrogel kerak. 20-30 sm chuqurlikda
gidrogelni bir tekistagsimlash kerak.Sinovlar asosidadala sharoitidagidrogel 2-3 yil
ichida foydali xususiyatlarini yo'gotmasligi isbotlangan. Gidrogel parchaanish
mahsulotlari tuproqga hech ganday zarar etkazmaydi va uning tarkibiga tasir
gilmaydi, balki o'simliklarga foydali tasir ko'rsatadigan azotli o'g'itlar sifatida
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ishlaydi. Gidrojel yomg'irli sharoitda suvni oz singdiradigan sug'orish joylarida,
bog'dorchilik va o'rmonchilikda (saksovul va boshgalar), ko'kalamzorlashtirishda -
maysazorlar, gullar va boshga alohida €etibor talab giladigan o'simliklarda keng
go'llaniladi.

Men oz ilmiy ishlarim davomida gidrogel orqali turli o‘simliklarni gullarni
o‘stirib ko‘rdim. Bu ishlarim mobaynida quyidagi ma‘lumotlarni to‘plashga
muvaffaq bo‘ldim.

O‘rtacha kattalikdagi gulni o‘sishi uchun 5-6 dona gidrogel yetarli bo‘ladi. 1 oy
davomida 1,5 litr suv tejalib qoladi. Gidrogel bilan parvarishlangan o‘simlik 1 oy
davomida 20 smga o‘sdi hamda gullay boshladi.

Xulosa qilib aytganda gidrogeldan foydal anish nafagat hosildorlikni oshiradi
balki hozirgi kunda eng global muammolardan biriga aylanib borayotga suv
tangisligini ham oldini oladi.

Foydalanilgan adabiyotlar:
1. https:.//www.jardineriaon.com
2. https.//www.prom.uz
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O’SIMLIKLARNI TUPROQSIZ O’STIRISH

Toshkent shahar Olmazor tumanidagi Abu Ali ibn Sno nomidagi
ixtisoslashtirilgan maktabning 9-sinf o ‘quvchisi
Gaforova Nafosat

ANNOTATSIYA
Ushbu magolada o'simliklarni tuprogsiz usulda o'stirish va uning ahamiyati
yoritilgan.
Kalit so'zlar: o'simlik, suv, tuprogsiz, gidroponika, tomchilatib sug'orish.

Mamlakatimizda barcha sohalardagi kabi, qishloq va suv xo‘jaligida ham
ilg‘or texnologiyalarni, ilm-fan yutuglarini amaliyotgajoriy etishda keng imkoniyatlar
yaratilmoqda.

Qishloq xo‘jaligida so‘nggi yillarning ilg‘or kashfiyoti sifatida Gidroponika
tipidagi issigxonalarni keltirishimiz mumkin.

Gidroponika — (gidro) suvva (ponos) — mehnat, ishlash —
o‘simlikni tuprogsiz, sun’iy muhitda o‘stirish. Gidroponikaning bir necha usuli bor.
O‘simlikni mayda shag‘al yoki qumda o‘stirish usuli ko‘proq qo‘llaniladi. Shag‘al yoki
gum solish uchun chug. 25—30 sm, eni 80 smvauz. 240 sm i yassi oxur tayyorlanadi,
ichiga oziq moddalar aralashtirilgan suv kelib turishi uchun teshikli quvurchaar
o‘rnatiladi. Quvurchalarning teshiklari berkilib qolmasligi uchun usti sim to‘r bilan
goplanadi. Oxur shagal yoki toza qum bilan to‘ldiriladi. Urug‘ kumga ekiladi. Keyin
yilning fasliga, o‘simlikning yoshi vaxiliga, eritmaning xususiyatigagarab kuniga1l—
5 marta oziq ardlashmasi beriladi. Aralashmani berish 30—50 dagiga davom etadi.
Aralashma konsentratsiyasi vaqt-vaqti bilan tekshirilib, yangilab turiladi. Shag‘al va
gum bir necha yilgacha almashtirilmaydi. Gidroponika usulida, asosan, sabzavot, gul,
rezavor meva, chorva mollari va parrandalar uchun servitamin ko‘katlar o‘stiriladi.
Gidroponika usuling afzalligi shundaki yuqori sifatli o'simlik olish, yani o'ssmliklarni
sog'lom o'sishi vaildiz tizimi zararkunandasiz rivojlanishi, sog'lom bandli, vegetativ
o'sishning yaxshi yo'lga go'yilishi o'simlikning yengil dasturiy boshgarish va dasturiy
hosil olish uchun imkon beradi. To‘liq avtomatlashtirilgan nazorat tizimi bilan
boshqgariladi. Joydan maksimal dargjada foydalanish imkoniyati mavjud. Teamkor
usulda sug‘orish va oziqglantirish tizimi mavjud. Oddiy issigxonalarga nisbatan suv 60—
70 foizgacha, issiglik esa 25-30 foizgacha tejaladi.Xo‘jalik rahbarining ta’kidlashicha,
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an’anaviy issiqxona sharoitida bir tup pomidor ko‘chati o‘rtacha 3 kilogramm hosil
tugsa, gidroponika usulida hosildorlik 10-12 kilogrammgacha yetadi.

Bugungi kunda O‘zbekistonda 6,5 ming gektarga yaqin issigxonalar mavjud
bo‘lib, shundan 1,1 ming gektar yoki 17 foizi gidroponika, 4,9 ming gektar yoki 83
foizi tuprogq usulida yetishtirishga asoslangan oddiy issigxonalardir. 2021-yilda
respublikaissigxonalarida271 ming tonnamahsulot, xususan, 167 ming tonna pomidor
(53 foiz) yetishtirildi. 2022-yilda esa jami 342 ming tonna mahsulot yetishtirish
rejalashtirilgan bo‘lib, shundan 199 ming tonnasi (59 foiz) pomidorga to‘g‘ri keladi.
“Durdona sifat Iyuks” MChJ tomonidan jami 9 gektar maydonda issigxona barpo
etilgan bo‘lib, 2 gektari tuproq sharoitida va 7 gektar Janubiy Koreyaning “Myung
Sung Placon” kompaniyasi innovatsion texnologiyalari asosida, gidroponika usulida
pomidor ko‘chatlarini yetishtirish yo‘lga qo‘yilgan. Bu yerdagi barcha jarayon to‘liq
avtomatlashtirilgan.

Hozirgi kunda xo‘jalikda mahsulotni xalqaro andozalar talablari darajasida
gadoglash ham yo‘lga qo‘yilgan bo‘lib, yetishtirilgan mahsulotning asosiy qismi
Rossiya, Qozog‘iston kabi davlatlarga eksport qilinmoqda.Tashrif mobaynida talabalar
gidroponika usuli yordamida pomidor ko‘chatlarini yetishtirish va ularni sug‘orish
texnologiyalari bilan tanishishdi va o‘zlarini qiziqgtirgan barcha savollarga xo‘jalik
rahbaridan javob olishdi.

Bu kabi tashriflar ta’lim va amaliyot uyg‘unligini ta’minlagan holda,
talabalarni kelajakda soha bo‘yicha yetuk mutaxassis bo‘lib yetishishlarida muhim
ahamiyat kasb etadi.

Foydalanilgan adabiyotlar:
1. https://conferencepublication.com
2. https://glotr.uz
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NEYROTOKSINLARNING KIMYOVIY TUZISHI VA
ASAB TIZIMIGA TA’SIRI

Toshkent shahar Olmazor tumanidagi Abu Ali ibn Sno
nomidagi ixtisoslashtirilgan maktabning 9"V"-sinf o'quvchis
Umarova Rayhona

ANNOTATSIYA
Ushbu magolada neyrotoksinlarning kimyoviy tuzilishi, ularning asab
tizimigatasiri va davolash hagida malumot berilgan.
Kalit so'zlar: neyrotoksinlar, kimyoviy tuzilish, asab tizimi, davolash

Neyrotoksinlar asab tizimiga zararli ta'sir ko'rsatishi mumkin bo'lgan turli xil
kimyoviy moddalar guruhidir. Neyrotoksinlarning mexanizmlarini va ularning
potentsial davolash usullarini tushunish ushbu moddaargatasir gilish bilan bog'liq
sog'liq uchun  xavflarni hal qgilish uchun  juda  muhimdir.

Neyrotoksinlar asab tizimiga zarar yetkazishi mumkin bo'lgan moddalar
bo'lib, yengil buzilishdan og'ir nevrologik kasalliklarga gadar bir gator alomatlarga
olib keladi. Ularni o'simliklar, hayvonlar va mikroorganizmlar kabi turli xil tabiiy
manbalarda topish mumkin, shuningdek, sanoat va tadgiqot magsadiarida sintetik
ravishda ishlab chigariladi. Neyrotoksinlarning kimyoviy tuzilishi va tasir qilish
mexanizmlarini tushunish samarali davolash va profilaktika choralarini ishlab
chigish uchun zarurdir. Neyrotoksinlarni o'rganishda l|aboratoriyalarning o'rni
katta.Laboratoriyalarda tabiiy birikmalar, toksinlar, fermentlar va boshga biologik
faol komponentlarning tuzilishi va funktsiyasi o‘rganilgan. O‘rta Osiyo hayvonlari
zaharidan birinchi bo‘lib toksik ta’sirga ega 50 dan ortiq fiziologik faol ogsillar va
peptidiar gratib olingan, ulardan 15 tasining kimyoviy birlamchi tuzilishi
aniglangan.

Neyrotoksinlar ogsillar, peptidlar, organik birikmalar va og'ir metallarni o'z
ichiga olgan juda ko'p kimyoviy tuzilmalarni o'z ichiga oladi. Ular o'zlarining tasir
mehanizmlari va kelib chigish manbaariga ko'ra turli xil bo'lishi mumkin.
Neyrotoksinlar tabiily manbalardan (masalan, zaharli o'simliklar, hayvonlar va
mikroorganizmlar tomonidan ishlab chigarilgan) hamda sun'iy holda (kimyoviy
qurollar, dorilar, atrof-muhit iflogantiruvchilari kabi) kelib chigishi mumkin.
Neyrotoksinlarning bir nechta asosiy guuhlarni o'z ichiga oladi.Ular:

e Botulinum toksini:U asab tizimini falgj giluvchi eng kuchli zahar hisoblanadi.

http://web-journal.ru/ 9 Yacmp-13 _Tom-4_Aneaps -2024
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e Tetanus toksini: Tetanus toksini asab tizimiga tasir giladi va mushaklarni
kuchli va boshqgarilmaydigan gisgarishlarga majbur giladi.

e Organofosfatlar: Bu sun'iy kimyoviy moddaar va Ular asab impulsining
o'tkazilishini buzadi.

e Ogir metalar: Simob, qo'rg'oshin, kadmiy va boshga og'ir metallar
neyrotoksin hisoblanadi va ular nerv sistemasiga ziyon yetkazadi.

e Piton toksinlari: Ko'pgina ilonlar va o'rgimchaklar chagishi bilan
neyrotoksinlar kirib, odam va hayvonlarda falgjlanish yoki og'rigni keltirib
chigarishi mumkin.

Neyrotoksinlar o'zlarining toksik ta'sirini neyrotransmissiyaga aralashish, ion
kanallarini buzish yoki neyron hujayralariga bevosita zarar yetkazish kabi turli
mexanizmlar orgali amalga oshiradilar. Ularning kimyoviy tuzilmalarining xilma-
xilligi ularning asab tizimiga turli xil tasir ko'rsatishiga yordam beradi.

Tasir gilganda, neyrotoksinlar mushaklar kuchsizligi, falgj, kognitiv buzilish
va hatto og'ir holatlarda o'lim kabi bir gator nevrologik alomatlarga olib kelishi
mumkin. Butasirlar neyrotoksinturiga, uning ta'sir gilishyo'ligavadozasigabog'liq.
Neyrotoksinlarning asab tizimiga tasirini tushunish neyrotoksin bilan bog'liq
kasalliklarni tashxislash va davolash uchun juda muhimdir. Bazi neyrotoksinlar
0'ziga x0s neyrotransmitter tizimlarini nishonga oladi, bu esa vosita funktsiyas,
idrok yoKi hissiy idrok etishda  uzilishlarga  olib keladi.
Neyrotoksinlar inson salomatligi uchun jiddiy xavf tug'diradi, bu ularning kimyoviy
xossalari, asab tizimiga ta'siri va davolash usullarini doimiy ravishda o'rganishni
talab qiladi

Neyrotoksin ta'sirini davolash strategiyalari toksik ta'sirlarni yumshatish va
asab tizimiga keyingi zarar yetkazilishining oldini olishga garatilgan. Bularga
toksinni tanadan olib tashlash uchun antidotlar yoki xelatlashtiruvchi vositalarni
kiritish va nevrologik simptomlarni ssimptomatik boshgarish kiradi.  Bundan
tashgari, magsadli dori terapiyas va neyroprotektiv vositalar kabi yangi davolash
yondashuvlari bo'yichatadgiqotlar neyrotoksin ta'siridan ta'sirlangan shaxslar uchun
natijalarni yaxshilash uchun davom etmoqda.

O'zbekiston Respublikasi hukumatining neyrotoksinlarni oldini olishga
garatilgan ishlari hagida gaplashaylik. Neyrotoksinlar, o'gitlarning yoki bosh asab
tizimi uchun zararli bo'lgan kimyoviy moddalar hisoblanadi. Bu moddalar
o'g'itlarning normal faoliyatini buzishi, avvaldan asab tizimi va so'ngra tana boshga
gismlariga zarar yetkazish orgali kuchli toksik tasir ko'rsatishi bilan belgilangan.

O'zbekiston Respublikasi hukumatining neyrotoksinlar oldini oladigan
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ishlarning biri, atrofidagi hayvonot davlati tashkil etish va hayvonlarda
neyrotoksinlar bilan test sinovlarni o'tkazishdir. Bu sinovlar hayvonlarda
neyrotoksinlarning tasiri, zararlarini o'rganish va davolash usullari hagida ko'proq
malumot berishga yordam beradi.Boshga bir gadam esa, neyrotoksinlarning
ommaviy targalgan va istismor gilingan moddalarini belgilash va ularga garshi
chigishni taminlashdir. Bu targalgan moddalar misol uchun, hayotiy mahsulotlarda
(sevimli g'aznalar, pestitsidiar, konservantlar va boshqgalar) neyrotoksik kimyoviy
moddalarining  taqgiglanishi va ulardan himoya (qilish  masaalari
hisoblanadi.Shuningdek, kadrlarni tayyorlash va o'qitish tizimlarining teskari bo'lib,
neyrotoksinlar bilan ganday ta'sir gilishlarini tushunish, ularning xavfsiz ishlashi va
neyrotoksinlardan himoya qilish usullari ham muhimdir.Hukumatning bu
yo'nalishdagi ishlarni kengaytirish, ommaviy malumotlarni targatish va ijtimoiy
himoya chora-tadbirlarini olib borish, neyrotoksinlarni oldini olishga samarali
yondashuvlar berish uchun juda muhimdir.

Xulosa qilib aytadigan bo'lsak, neyrotoksinlar inson salomatligi uchun katta
xavf tug'diradi va ularning kimyoviy tuzilishi, asab tizimiga ta'siri va davolash
usullarini to'lig tushunishni talab qiladi. Neyrotoksin ta'sirining aholi salomatligiga
tasrini yumshatish uchun samarali davolash usullari va profilaktika choralarini
ishlab chigish boyicha  davomli tadgigotlar  juda  muhimdir.

Kelgakdagi tadgiqotlar yangi neyrotoksinlarni aniglash, ularning tasir gilish
mexanizmlarini tushuntirish va magsadli davolash strategiyalarini ishlab chigishga
garatilishi kerak. Bundan tashgari, aholining xabardorligini oshirish va
neyrotoksinlar talsirini  minimallashtirish  bo'yicha tartibga solish choraari
salomatlikka salbiy ta'sirlarning oldini olish uchun juda muhimdir.

Foydalanilgan adabiyotlar:

1. https://uz.englishlib.org
2. https.//m.kun.uz
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®OPMUPOBAHME U PASBUTHUE TUYHOCTH

baxpomconosea Dazunam
Cmyoenmra 2-kypca Meoswcoynapoonoti Hcnamckou akademuu Y3oexucmana

AHHoTanusi: JINYHOCTHIO YEIOBEK HE POXKIACTCS, & CTAHOBUTCS, COTJIACHBI
ceiiuac OOJIBIIMHCTBO IICHXOJIOTOB. ODTH PACXOXKICHHUS KAacalOTCs TOHWMAaHUS
JIBUKYIINX CHJT Pa3BUTHS, B YAaCTHOCTH 3HAYCHHS OOINECTBA U Pa3IMYHBIX
COIMATILHBIX TPYII JISl PA3BUTHS IMYHOCTH, 3aKOHOMEPHOCTEH U 3TAIllOB Pa3BUTHS,
HAIMYUS, CEMUPUKA W POJH B ITOM MPOIECCe KPU3UCOB Pa3BUTHUS JIMYHOCTH,
BO3MOXKHOCTEH YCKOPEHHUS IpOIlecca pa3BUTHSA M IPYTHX BONPOCOB. Kakaprid THII
TEOPHIA, CBI3aHO CBOE OCOOCHHOE MPEICTABICHUE O PA3BUTHH JJHMYHOCTH.

KiroueBble cjoBa: pa3BUTHS JIMYHOCTH, 3aKOHOMEPHOCTCH M ITallbl
Pa3BHUTHS, COLMATN3AIISA, COIIMATbHAS TPYIIIA.

C MBICIIBIO O TOM, 4YTO JINYHOCTBIO YEJIOBEK HE POXKIAECTCS, a CTAHOBUTCH,
COIJIacHBI ceivac OOJIBIIMHCTBO MCHXO0JIOTOB. OJHAKO MX TOYKM 3pEHUS HA TO,
KAaKUM 3aKOHAM MOJYHMHSETCS Pa3BUTHE JIUYHOCTH, 3HAYUTEIBHO PACXOIATCA. JTU
PacXOKIEHUsl KacarTCsl MOHUMAHUA JABWXKYIIMX CHJI Pa3BUTHUS, B YacCTHOCTH
3HAUEHHUA OOIIECTBA M PA3NMYHBIX COLUMAIBHBIX TPYyNI AJIS Pa3BUTHUS JUYHOCTH,
3aKOHOMEPHOCTE M ATaloB pPa3BUTHSA, HAJIUYMs, CHEUUPUKA U POJAU B 3TOM
MPOLIECCe KPU3UCOB Pa3BUTHS JIMYHOCTH, BO3MOXKHOCTEH YCKOpPEHHUs mpolecca
pa3BUTHS U ApYyrux BormpocoB. C KaKIbIM TUIIOM TEOPHUH, CBA3aHO CBOE OCOOCHHOE
IIPEICTABICHHE O PA3BUTUH JIMYHOCTH. IlcnxoaHalMTHyeckas TEOpUs MOHUMAET
pa3BUTHE KaK aJlalTallio OMOJIOTHYECKOM MPUPO/Ibl UETIOBEKA K )KM3HU B OOIIECTBE,
BbIPAaOOTKY y HEro 3allUTHBIX MEXAHM3MOB W COrjacoBaHHBIX co «CBepx-S»
croco0OB  YJOBJIETBOPEHUS MOTpeOHOCTel. Teopuss dYepT OCHOBBIBAET CBOE
MPEACTABICHUE O PA3BUTUU HA TOM, YTO BCE€ YEPThl JUYHOCTU (POPMUPYIOTCSH
NPWKU3HEHHO, M paccMaTpHUBAaEeT MpPOILECC MX 3apOoXKIAEHUs, MpeoOpa3oBaHUS U
cTaOUIM3alMu KaK MOAYMHSIOIIUNCS WHBIM, HEOMOJIOIMUECKUM 3aKoHaM. Teopus
COLIMAJIBHOT'O HAy4YEHHMSI PEACTABISAET MPOLECC Pa3BUTHUS JIMYHOCTH CKBO3b IIPU3MY
(bopMHUPOBaHUSA OMpPENETICHHBIX CHOCOO0B MEXIMYHOCTHOTO B3aHMMOJICHCTBUS
moaen. ['ymanuctuueckas u qpyrue HeHOMEHOJOTHYECKUE TEOPUH TPAKTYIOT €ro
KaK IPOLECC CTAHOBICHHUS «SI».

B nocnennue necATuieTus yCUIMBAETCS TEHJCHLUS K MHTETPUPOBAHHOMY,
LEJIOCTHOMY PACCMOTPEHHIO JIMYHOCTH C MO3UIMI pa3HbIX TEOPUH U MOJIXO0J0B, U
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3/1eCh HAMEYAETCS TaK)K€ MHTETpaTUBHAS KOHUEMIINS Pa3BUTHUSL, TPUHUMAIOIIASI BO
BHMMAaHHUE COIJIACOBAaHHOE, CHUCTEeMHOE (OPMUPOBAHHE U B3aMMO3aBHCHMOE
npeoOpa3zoBaHue BCEX TEX CTOPOH JIMYHOCTH, aKIIEHT Ha KOTOPBIE JeIajcs B pycie
pPa3IMYHBIX MOJAXOM0B W Teopuil. OJHOM W3 TakUX KOHIICMIMM cTaja Teopus,
pUHaAIeKAIIas aMePUKAaHCKOMY TICUXOJIOTY D.DpUKCOHY, B KOTOPOM, O0jIee ueM B
JPYTUX, TaHHAsK TEHACHIUS OKa3aJlaCh BHIPAXKCHHOM.

D.DPUKCOH B CBOMX B3IJISaX HA Pa3BUTHUE MPUJICPKUBAIICS TaK HA3bIBAEMOTO
AMUTEHETUYECKOTO TMPHUHINMNA: TEHETUYECKOW MpeNonpeaeIeHHOCTH CTaaui,
KOTOpPbIE B CBOEM JIMYHOCTHOM pPa3BUTHH O0S3aTEIIBHO MPOXOIUT YEJIOBEK OT
POXKJIeHUs IO KOHIIA cBoWX JHeW. Hambomnee cyiiecTBeHHbIN BKIIaJ . pUKCOHA B
TEOPUI0 JMYHOCTHOTO PA3BUTUS COCTOUT B BBIACICHUH U OIKMCAHUU BOCHMU
YKU3HEHHBIX TICUXOJIOTUYECKUX KPU3UCOB, HEM30EKHO HACTYMAIOMIMX Y KaXKJIOTO
YeJoBeKa:

1. Kpusuc nosepust — HeoBepHs (B TEUEHHE MIEPBOTO IO KU3HN).

2. ABTOHOMHS B TPOTHBOIOJIOKHOCTH COMHEHHUSIM U CThIAY (B BO3pacTe
0KOJI0 2—3 J1eT).

3. TlosiBieHre HUITMATUBHOCTU B IPOTUBOBEC UYBCTBY BUHBI (IPUMEPHO OT
3 1o 6 ner).

4. Tpynontobue B MNPOTHUBOMOJIOKHOCTh KOMIUIEKCY HEMOJHOIICHHOCTU
(Bo3pact ot 7 1o 12 ner).

5. JINYHOCTHOE CaMOOIpENEIEHNE B TPOTUBONOIOKHOCTh HHANBHUIYAJIbHON
cepoctu U KoH(popmusmy (ot 12 1o 18 ner).

6. HWHTUMHOCT, ¥  OONIMTEIBHOCT, B  MPOTUBOBEC JIMYHOCTHOM
MICUXOJIOTUYECKOU HU30IMpOBaHHOCTH (0koJ10 20 J1eT).

7. 3aboTa O BOCIHUTAHMM HOBOTO TIOKOJEHHUS B IPOTHUBOIOJIOXKHOCTD
«TorpyxeHuto B ceos» (Mexay 30 u 60 rogamm).

8. YIIOBIETBOPEHHOCTh TMPOKUTON KU3HBIO B IPOTHBOMNOJIOKHOCTH
oTvyassHuto (ctapme 60 ser). CTaHOBIEHHE JUYHOCTH B KOHIEMIMH DPUKCOHA
MMOHMMAETCS KaK CMEHA ATaIoB, Ha KaXJ0M M3 KOTOPBIX TPOUCXOIUT KAaU€CTBEHHOE
npeoOpa3oBaHWe BHYTPEHHEIO0 MHpA YEJIOBEKA M PAJUKAIbHOE HM3MEHEHHUE €ro
OTHOIIICHUHN C OKPYXKalIIUMHU JI0JbMHU. B pe3ynbraTe 3TOr0 OH Kak JUYHOCTh
mprUOOpETaeT HEUYTO HOBOE, XapaKTepHOE MMEHHO JJIsi JAHHOTO dTana pPa3BUTUS U
coxpassitolieecst y Hero (1o KpailHeil Mepe B BUJE 3aMETHBIX CJIEJOB) B TCUCHUE
BCEU KU3HU.
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Kaxnpiii d4enoBek, XUBYIIMA B OOIIECTBE, BKJIOYEH BO MHOXKECTBO
pa3IMYHBIX COLMAIBHBIX TPYHN (CeMbs, yueOHas rpymma, ApyKecKas KOMIIaHUs U
T.J.).

B kax10#1 U3 3TUX TPYIIIT OH 3aHUMAET OIPENEICHHOE MOJIOKEHNE, 001a1aeT
HEKMM CTaTyCOM, K HEMY MPEIBABISIOTCS ONPEICICHHBIE OXHIaHUA. Takum
0o0pa3oM, OAMH U TOT € YEJIOBEK JOJHKEH BECTU ce0sl B OJJTHOM CUTYallUU KaK OTell,
B JIPYIOM - KaK JPYT, B TPEThEH - KaK HAYAJIbHUK, T.€. BBICTYNaTh B Pa3HBIX POJISAX.

CommanpHasi poiib - COOTBETCTBYIOIIMI TMPHUHATBIM HOPMaM CHOCO0
MOBEJICHUS JIIOJCH B 3aBUCHUMOCTH OT MX CTaTyca WM MO3UIMH B OOIIECTBE, B
CHUCTEME MEXJIMYHOCTHBIX OTHOLIEHUM.

OcBoeHue coluaabHBIX POJIEW - 4acTh IIPOLECCa COLMAIN3ALMHN JTMYHOCTH,
HENPEMEHHOE YCJIOBHE «BPACTAHUS» 4YEJIOBEKa B 00ILECTBO cebe MOJI0OHBIX.
Conmanuzanyeld Ha3bIBAETCS MPOLECC M Pe3ydbTaT YCBOEHHS M AKTHBHOIO
BOCITPOU3BEJEHUS MHIUBUIOM COLUAIBHOTO OIbITa, OCYLIECTBISIEMbII B OOLIEHUU
U JCSITEIbHOCTH.

Kaxaplii 4yenoBeK B COIMAJIBHOM CHCTEME 3aHHMMAET HECKOJIBKO ITO3UIIHH.
Kaxxgas u3 aTux no3unui, npeanoararonas onpee’eHHble paBa i 00s13aHHOCTH,
Ha3bIBAETCS CTATYCOM. UeNOBEK MOKET UMETh HECKOJIBKO CTaTyCOB, HO Yallle BCETO
TOJIbKO OJIMH OINpEENsieT €ro MOJIOKEHUE B OOIIeCTBE. DTOT CTATyC HA3bIBAETCS
[JIaBHBIM, WJIM MHTErpajibHbIM. Yacto ObIBaeT TakK, 4YTO TIJaBHBIA, WIH
MHTErpalibHbI, cTaTyc OOYCIOBJIEH €ro JOJDKHOCTBbIO (Hampumep, AUPEKTOp,
npodeccop). ConuanbHpli CTaTyC OTpa)KaeTcsl KaK BO BHEIIHEM TMOBEICHUM U
o0nuke (oAexe, *aproHe M MHBIX 3HAKaX COLMAIBHOM M MPO(ecCHOHATbHON
NPUHAAJIEKHOCTH), TaK U BO BHYTPEHHEW MO3HMIMH (B YCTAaHOBKAX, LEHHOCTHBIX
OpHUEHTAIMIX, MOTUBALIUAX U T.1.).

OTnuyaroT npeAnrcanHble U IpuoOpeTeHHbIe cTaTychl. [Ipeanucanuslii - 3T0
3HAYUT HaBA3aHHBIN OOILECTBOM BHE 3aBUCUMOCTU OT YCHJIMN U 3aCIyT JIMYHOCTH.
OH 00yclI0BIMBAETCA STHUYECKUM IIPOUCXOKICHUEM, MECTOM POXKJICHHUSI, CEMbEU U
T.4. [IpnoOpeTeHHbIl (IOCTUTHYTHIM) CTAaTyC OMNpEAeNIeTCs YCHUIMSMU CaMOTO
yeJioBeKa (HampuMmep, nucareib, YYEHBIN, JUPEKTOp U T.1.). BbIAenstoTcs Takxke
€CTECTBEHHBIN 1 podhecCHOHATBLHO-T0JKHOCTHOM cTaTychl. EcTecTBEeHHBIN cTaTyC
JUYHOCTU  MPEAINOJIaraeéT  CYyIIECTBEHHbIE W  OTHOCHTEIBHO  YCTOWYMBBIE
XapaKTEPUCTUKU YeJI0BeKa (My>KYUHBI 17} KEHIIUHBI,
JETCTBO, IOHOCTh, 3PEJIOCTh, CTApOCTh U T.A.). IIpodeccrnonanbHO-A0IKHOCTHON -
3TO OA3UCHBIN CTATyC TUYHOCTH, JIJIsl B3POCIIOr0 YEIOBEKa Yallle BCEro SABIISIIOIIUIICS

OCHOBOM  MHTErpajibHoro craryca. B Hem (Qukcupyercs couualibHOE,
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HKOHOMUYECKOE M MPOU3BOJCTBEHHO-TEXHUYECKOE TOJI0KeHUE (OaHKHUp, HHKEHED,
aJIBOKAT U T.JI.).

CoyuanvHoiti cmamyc 0003Ha4aeT KOHKPETHOE MECTO, KOTOpOE€ 3aHUMAaeT
WHIUBUJ B JaHHOM comuanbHOW cuctemMe. (COBOKYNMHOCTh TpeOOBaHUM,
NPEAbIBISIEMBbIX HHJUMBHUIY OOIECTBOM, 00pa3yeT CoJep:KaHHe COLMAIbHON
pomu. CoyuanvHass poab - 3TO COBOKYIIHOCTb JEHCTBHM, KOTOPBIE JOJIKEH
BBIIIOJIHUTh YEJIOBEK, 3aHUMAIOIIMK JaHHBIA CTaTyC B COIMAJIBHOW CHCTEME.
Kaxp1it ctaTyc 0ObI9HO BKITIOUAET psif posieii. COBOKYITHOCTb POJIeH, BRITEKAFOIINX
U3 JJAHHOTO CTaTyca, Ha3bIBAE€TCS POJIEBBIM HAOOPOM.

CounanbHas poJib pacnajgacTcs Ha pOJIEBbIE OKHIAHUS - TO, YETO COIJIACHO
«MpaBUJIaM UTPbD KAYT OT TON MU MHOM POJIH, U HA POJIEBOE MOBEJICHHUE - TO, UTO
YeJI0OBEK peajbHO BBIIOJIHAET B paMKax cBoell ponu. Beskuil pas, 6eps Ha ceds Ty
WIA UHYIO POJib, YEJIOBEK 00Jiee MM MEHEe YETKO MPEJCTABIAET CBSI3aHHbIE C HEH
npaBa W OOSI3aHHOCTH, NPUOIU3UTEIBLHO 3HAET CXEMY M IOCJIEA0BATEIbHOCTh
JEUCTBUN U CTPOUT CBOE MTOBEJECHUE B COOTBETCTBUHU C OKUJIAHUAMH OKPYKAFOIIHX.
OO1IecTBO MpPU 3TOM CIEIUT, YTOOBI BCE MAENANOCh «Kak Hamo». [ns storo
CYILLIECTBYET IleJ1asi CUCTEMA COLIAIbHOIO KOHTPOJIS: OT OOIIIECTBEHHOI'O MHEHHUS 10
MPABOOXPAHUTENBHBIX OPTraHOB - M COOTBETCTBYIOIIAS €l CHCTEMa COLIMAIbHBIX
CaHKIIMIL: OT ITOPULIAHHUS, OCYKJIEHUS 1O HACHIIBCTBEHHOIO ITPECEUYCHMUS.

CounanbHble pOJIM MOMBITANCA cuctematuznpoBath Toskort Ilapconc. OH
CUMTAJ, YTO JII0Oast pOJb MOXKET ObITh OINMCaHa C TMOMOUIbIO IMSTH OCHOBHBIX
XapaKTEPUCTHK:

1. IMOUMOHAJNBHOCTL. HekoTopeie ponu (Hampumep, MEIULHUHCKOU
CeCTphI, Bpaua WJIM TOJHMIIEHCKOro) TpeOyrT AMOIMOHAIBHON CIAEPXKaHHOCTH B
CUTYaIHsIX, OOBIYHO COIMPOBOXKIAIOIMIUXCS OYpPHBIM TPOSBICHUEM YYBCTB (peyb
uzaeT o 00JIe3HU, CTPaiaHuu, cMepTH). OT YWICHOB CEMbH U ApPYy3€ei 0KH1aeTCsl MEHEe
CIEp’KaHHOE BBIPAKEHUE YYBCTB.

2. Cnoco0 noiyuenusi. Hekotopseie posin 00ycinoBiI€HbI NPEATMCaHHBIMU
cTaTycaMH - Hampumep, peOeHKa, IOHOMIM WM B3POCIOro Tpa)KAaHWHA; OHU
ONPENCIISIIOTCS  BO3PACTOM  YEJOBEKAa, HCHOJHAKOMEr0 poiib. Jpyrue poim
3aBOEBBIBAIOTCS; KOTJJa Mbl TOBOPUM O MPodeccope, Mbl UMEEM B BUAY TaKYIO POJib,
KOTOpast TOCTUTAETCS HE aBTOMAaTUYECKH, & B PE3YJIBTATE YCUIIUI JINYHOCTH.

3. Macmra6d. Hekoropsie poiau OrpaHHYEHBl CTPOTO OIpPEACICHHBIMU
aCIeKTaMu B3auMMOJAECUCTBUA Jirojend. Hampumep, ponu Bpada W nanMeHTta
OTPaHUYEHBI BOINPOCAMHU, KOTOPBIE HEMOCPEICTBEHHO OTHOCATCS K 3J0POBBIO
nanueHTa. Mexay MalleHbKUM pe0eHKOM M €ro Marephlo WIH  OTLOM
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YCTaHABIMBAIOTCA OTHOIIEHUSI OoJiee MIMPOKOTO IJIaHa; KaXJAO0ro U3 POJUTeNei
BOJIHYIOT MHOTHE CTOPOHBI )KU3HU MAJbIIIIA.

4, Dopmaju3anus. Hexoropsie poiu IIpe1yCMaTpUBAIOT
B3aMMOJICUCTBUE C JIIOJBMU B COOTBETCTBUU C YCTAHOBJICHHBIMU TPABUIIAMHU.
Hampumep, O6ubnuorexkaph 0053aH BbIIaTh KHUTKM Ha ONPEIEICHHBIM CPOK U
noTpeboBaTh WTpad 3a KaxAbld MPOCPOUYEHHBIM JE€Hb, C TEX, KTO 3aJIEPKUBACT
kHury. [Ipu ucnoaHeHnn Ipyrux pojei 1omyckaercs ocodoe odpalieHue ¢ TeMH, ¢
KEM Y Bac CIOKUIIUCH JIUYHbIE OTHOIIEHUs. Hampumep, MbI He OKugaem, 4To OpaT
WM CecTpa 3ariaTsaT HaM 32 OKA3aHHYIO UM YCIIYTY, XOTSI MbI MOTJIH ObI B3SITh IJIaTy
y HE3HAKOMOTI'O YEJIOBEKA.

5.  MoruBanus. Pa3nbie ponu 00yCIOBIEHBI Pa3IUYHBIMU MOTHBAMHU.
Oxumaercsi, CKaXeM, 4TO MPEANPUUMYUBBIA YEJIOBEK MOTJIONIEH COOCTBEHHBIMU
UHTEpEeCaMu - €ro IOCTYINKH ONPENCNAIOTCS  CTPEMIICHUEM  IOJYyYUTh
MakcUMalbHYyI0 puObLTb. Ho mpeamnomnaraercs, 4To CBAMICHHUK TPYIUTCS TJIaBHBIM
o0pa3om paau oOIIeCTBEHHOTO OJara, a He TMuHOM BhIroAbl. Kak cunrtaet [lapconc,
Jr00ast poJib BKIIIOUAET HEKOTOPOE COYETAHNUE ITHX XaPAKTEPUCTHUK.

Cnucok aureparypsbl.
1. P.C. Hemo OBIIIME OCHOBBI IICUXOJIOI'MU Mocksa 2003 ctp 356-358.
2. dopMupoBaHHE U Pa3BUTHE JNYHOCTH «OCHOBBI ICUXOJOTHIY (persev.ru)
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THE CENTRAL BANK OF UZBEKISTAN: ANCHORING
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Annotation: Thisthesis delvesinto the multifaceted responsibilities shoulder
by the Central Bank, exploring how its policies and actions have become
instrumental in fostering economic stability and growth within the nation.
Emphasizing the importance of foreign reserves management and collaborative
efforts in supporting economic development, the thesis concludes by underscoring
the Central Bank's adaptability as essential for shaping a resilient and prosperous
future for Uzbekistan in the heart of Central Asia.

Keywords. Central Bank, economic landscape, national economy, currency,
interest rates, market operations, monetary policy, systemic risks, foreign
investment.

Nestled in the heart of Central Asia, Uzbekistan has been experiencing
significant economic transformations in recent years. At the core of these changes
lies the pivota role played by the Central Bank of Uzbekistan.

To understand the contemporary role of the Central Bank of Uzbekistan, it's
crucia to glance back at its historical evolution. Established in 1991, following the
dissolution of the Soviet Union, the Central Bank emerged as an independent
financial institution responsible for shaping and implementing monetary policies.
Over the years, it has adapted to the changing economic landscape, aigning its
strategies with the broader goals of economic development and stability.

Monetary policy, the set of actions and strategies employed by the Central
Bank, serves as alinchpin in the economic machinery. At its core, it revolves around
the regulation of the money supply and interest rates to achieve specific economic
objectives. In the case of Uzbekistan, a primary goal is to maintain price stability,
curbing the impact of inflation and deflation on the national economy.
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Inflation, the persistent rise in the general price level of goods and services,
can erode the purchasing power of the national currency and disrupt economic
equilibrium. The Central Bank of Uzbekistan adopts a proactive stancein controlling
inflation through a combination of conventional and innovative measures. One of the
primary tools in the Central Bank's arsenal is the management of interest rates. By
adjusting policy rates, the Central Bank influences borrowing costs for businesses
and consumers. In periods of rising inflation, the Central Bank may opt for atighter
monetary policy, increasing interest ratesto cool down economic activity and control
price pressures. Conversely, during economic downturns, it may employ
accommodative policies to stimulate spending and investment. The Central Bank
engages in open market operations, buying and selling government securities in the
open market to influence the money supply and interest rates. This strategic tool
allows the Central Bank to directly impact liquidity conditions in the financial
system, thereby exerting control over inflationary pressures. In addition to interest
rates and open market operations, the Central Bank of Uzbekistan actively manages
the exchange rate as part of its monetary policy framework. A stable and competitive
exchange rate is crucia for supporting international trade and investment. The
Centra Bank intervenes in the foreign exchange market to prevent excessive
volatility and ensure that the national currency remainsresilient in the face of global
economic fluctuations. While the Central Bank strives to maintain price stability, it
faces challenges such as externa shocks, supply-side disruptions, and global
economic uncertainties. Navigating these challenges requires a delicate balance of
policies and continuous monitoring of domestic and international economic
conditions. Effective communication is paramount in the implementation of
monetary policy. The Central Bank of Uzbekistan recognizes the importance of
transparency and regularly communicates its policy decisions and objectives to the
public and financia markets. Clarity in communication fosters understanding, builds
trust, and enhances the effectiveness of monetary policy measures. The pursuit of
price stability through sound monetary policy has a profound impact on overall
economic stability. A stable price environment encourages long-term planning and
investment, instills confidence among businesses and consumers, and contri butes to
sustainable economic growth.

As a nation with a diverse economic landscape, Uzbekistan places great
emphasis on trade. The Central Bank actively manages the exchange rate to support
export-led growth and maintain external competitiveness. Through prudent
interventions in the foreign exchange market, the Central Bank aims to prevent
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excessive volatility in the nationa currency, fostering a conducive environment for
international trade and investment. The stability of any economy relies heavily on
the health of itsfinancial sector. The Central Bank of Uzbekistan assumesthe critical
role of supervising and regulating financial institutions within the country. This
involves establishing and enforcing prudential standards to ensure the soundness of
banks and other financial entities. By promoting a stable and well-functioning
financial system, the Central Bank acts as abulwark against systemic risksthat could
jeopardize economic stability. In recent years, Uzbekistan has undertaken ambitious
reforms to modernize its banking sector, and the Centra Bank has been at the
forefront of these initiatives. The introduction of risk-based supervision, enhanced
corporate governance standards, and the encouragement of financia innovations are
some of the measures aimed at fostering a more robust and resilient banking system.
These reforms not only fortify the financia sector but also contribute to the overall
stability of the economy. Maintaining an adequate level of foreign reserves is
imperative for a nation's economic resilience. The Central Bank of Uzbekistan
actively manages the country's foreign reserves, ensuring they are sufficient to meet
external obligations and act as a buffer against unforeseen economic shocks. Prudent
reserve management contributes to bolstering investor confidence and provides the
flexibility to navigate globa economic uncertainties. Beyond the traditional roles of
monetary policy and financia regulation, the Central Bank of Uzbekistan actively
supports broader economic development initiatives. Collaborating with the
government, the Central Bank plays a role in designing and implementing policies
that foster sustainable growth, attract foreign investment, and create employment
opportunities.

In conclusion, the Central Bank of Uzbekistan stands as a linchpin for
economic stability in the heart of Central Asia. Through its multifaceted roles in
monetary policy, financial regulation, and economic devel opment, the Central Bank
has become akey driver of Uzbekistan's progress. Asthe nation continuesto navigate
the complexities of a dynamic global economy, the Central Bank's adaptability and
strategic vision will be crucia in shaping a resilient and prosperous future for
Uzbekistan.
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2. M. Spence, R. Solow and dr. "VesMir", 20009.
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3. E.Korso. Inclusive growth anaysis and HRV: a methodologica note.
2011 http://siteresources.worldbank.org/INTDEBTDEPT/Resources/468980-
1316457581843/TPIGandHRV .pdf

4. K.Sen. Inclusive Growth: When May We Expect 1t? When May We
Not? https.//openaccess.adb.org/bitstream/handl €/11540/4104/V olume%2031 N
0%201 2014 05.pdf?sequence=1
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TEMA: XO/KA AXPAP — KAK UICTOPUYECKASA JIMYHOCTD.

OYH/ITHEBA MEXPHHHUCO XAMHJ/IEOH KHU3H-
yuumensb ucmopuu Hamanzancko2o akaoemuuecko2o
JUYesi MUHUCTNEPCMBA 6HYMPEHHUX Oel.

AnHoTtanusi: B crarbe qana, nadopmarus o Xomke Axpape, KaKiuM BEJIMKUM
OBLT YUEHBIM CBOETO BpeMeHH. Xojka AXpop Banu OblT AEHCTBUTEIHHO BEIMKOM
JUYHOCTBIO TOIO BPEMEHHM, YTO MOATBEPKIAIOT ero Onarue aesHus. EMy ynanock
JTOOUTHCSI OTMEHBI TSKEJIOro NIl HAapoJla Hajora, 4TO MPHUBENO K MPOIBETAHUIO
CEJIbCKOT0 X0341CTBA, MOMUPUTH npaButenei Camapkanaa, @epransl u TamikeHTa,
TOTOBUBIIMXCS K MEXKJ0YCOOHON KPOBOIPOJUTHOM BoliHEe. Ho camas uynoTBopHas
€ro 100poJieTelb, MOJIHASI 3araJIOK U TaifH, 3TO BOJIIIEOHOE UCIIEICHUE 3aXupuaanHa
boOypa, npaButens Uaauu. OnHax sl boOyp Tskeno 3a007e U HU OJIUH JIEKaph He
MOT 00JIETYUTh ero Myku. Torjaa oauH OeTHSIK TOCOBETOBAT €My MEPEBECTU CTUXU
Xomxu Axpopa Banu nabe1 n36aButhest oT Hepyra. boOyp mocienoBai ero COBeTy
U Ha BceoOlee ynuBlieHHe ucuenuics. beityroT cinyxu, yto Xomka Axpop Bamu
ObLJT MCKYCHBIM IIEJIMTENIEM U TPOBUIIEM, a €ro aMmyjleTbl U CTHXU O00Jiaganu
MHCTHYECKOMN CHJION.

KawueBble ciioBa: MucThyeckass Harypa, JACPBUIICKUM OpJEH, MEUETH,
Mazapbl, Cy(husM.

Xomxka AXpap — 3T0 He COOCTBEHHOE MMl CBATOTO. Tak JIFOAM CTaIH 3BaTh €T0
y)K€ B 3pelioM Bo3pacTe 3a Oyarume jena. 3Baju ke ero Xomka YoOanaymna. OH
ponusicsi B ropHoM kunuiake boructan 61u3 Tamkenta B 806 roxy xumkpsl (1404
ron). Yxe B J€TCTBE Y XO/KU AXpapa NpOsBIISIOTCS XapaKTEPHbIE MPU3HAKU €r0
MUCTHYECKON HATypbhl — OH 3aayMYHUB, BIICUATIIMUTEICH M HEPBO3EH, H30eraer
TOBapUIIEH, MHOTO BPEMEHHU MPOBOAUT B MEUETIX U Mazapax. Bce 3To, BUAMMO,
3aCTaBWIO JA110 X0ku Axpapa Xomxky MOparuma, mormneuuTesns ero CeMbU Moclie
CMEpPTH OTIIa, OTIIPABUTH OHOITY Ha yueOy B Camapkanj. OH XOTell OTBJICYb €T0 OT
nytH cy(dus u MucTuka.!

Tak 22-netHuid Xomxka Axpap cTaj ciyliatelieM OJHOTO U3 MeJpece —
JyXOBHOTO Y4eOHOT0 3aBeficHHs B croymile MaBepanHaxpa. Ero He mHTepecoBanu
TOYHBIC JUCHUIUIMHBL. Y HEro ObLIM WHBIC AYIIEBHBIC MOTPEOHOCTH, K HUM OH U

! https://www.ziyouz.uz/ru/deyateli/velikie-myditeli-uzbekistana/775--1404-1490
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TaHyJcA. bonbiiyto yacte cBoer xu3Hu B Camapkanjue Xomka AXpap mpoBenl B
MOJIUTBaX M paaeHusx B Hekponoie [lax-u-3unaa, rie no npeJaHuio HaXxoInuaach
Mormia 3HameHutoro Kycam-ubu Ao60Gaca, ABOIOPOJHOrO Opara NpOpoKa
Myxammena.-B Camapkange Xomxa Axpap HaZoaro He 3aaepxancs. OH He Hallen
ceOe 3/1eCh UCTUHHBIX JyXOBHBIX HACTaBHUKOB W yuutened. 1 Bot Xomxa Axpap
KaK NaJOMHUK €lleT B byxapy, HEHTp UCIaMCKOT0 MPOCBEIICHUS U POAUHY LIEHXxa
baxaynnmuaa Hakmbanmm — OcCHOBaTenss BCEMHPHO HW3BECTHOTO JIEPBHUIIIECKOTO
opaena Haxmbannues.?

B byxape oH mnpexncran nepen 3HAMEHHMTBIMM —IIEHXaMH  OpJEHA
Hamk6anaues. Ho u Mexay HUMU OH HE HallleJ JOCTOMHOTO JIUIa, KOTOPOMY MOT
Obl BBEpUTH CBOIO Cyap0y. Torma on ornpaBuics B ['epaT, He MEHEe 3HAMEHUTYIO
CTOJIMILY MyCYyJIbMaHCKOU yueHocTu Ha Bocroke. B I'epate Xomxa Axpap ycepiHO
oOyuajscsi y 3HaMeHUTOro reparckoro meiixa Cauna TaOpusu. 3aTeM OH MELIKOM
oTHpaBuiicad B Xrcap, B TOPHBIN KUIILIAK XaJary, rJe ®uji cBAToH meix Aky6 Yapxu
U y KOTOpPOro OH mpoOblT 10 28-1€THEro Bo3pacta. A 3areM uepe3 [epart, rae
npoObLT e1ie OAuH ToJ, B 835 rogy xumkpsl (B 1431-32 romax) oH BO3BpaTUIICS B
TalKeHT, HA CBOIO POAUHY.>

Hadanm OH CBOIO NOABMXHUYECKYHO JEATEIBHOCTH C TOrO, 4YTO, KakK U
I10JIAraJIOCh MOJIOJIOMY HILIAHY, *KU3Hb BEJ BO3JEPKAHHYIO, MHOI'O MOJIWJICS, MaJlo
TOBOPWJI, CTOPOHMJICA JYPHBIX JIFOAEU U MECT YBECEIICHHUs], HOCUJII IIPOCTYIO OACKAY,
paHee yxe KeM-TO HoumeHHYr. Ocoboe clI0BO Haxoauia isi OOJIbHBIX, I
O€3ETHBIX KEHIIWH, JaBaJl MM amyJieThl, KOTOpPbIE MNPUHOCAT CTPAKIYIIUM
obneruenue. M3BecTHOCTH ero pociia 0picTpo. [lepBbie roapl mocie Bo3palleHus U3
['epata Xomka Axpap Takxke 3aHMMaJICS XJI€OOIMalecTBOM Ha CBOEM HEOOJIBIIOM
y4acTKe 3€MJIM, caM BeJl U TOpProBble Jiena. Bcro BbIpydeHHY0 MpHObLIb OTAaBall
TeM, KTO Hyxaayucs. Bckope ciaBa o 6iarodectuBoM mieiixe gommia a0 Typkecrana,
byxapsi, Camapkanga. K MononoMy mupy HOTSHYJIHUCH MOCIYUIHUKH, >KEJIABIINE
CTaTh MIOpHUJIAMHU Y 3HaAaMEHHUTOTO mmeinxa. Kaxapii, kto cayman Xomky Axpapa,
HEU3MEHHO UCIILITHIBAI Ha ce0e BO3IEHCTBHE €ro ayxa.*

[eitx Xomka AXpap CTpOWJI MHOTO XpamMOB — MEUETEW M MeIpece B
cBsmieHHBIX Topoaax — Camapkanje, byxape, I'epare, Kabyne u apyrux. Kak
TOBOPST aBTOPHI )KUTUSL XOKU AXpapa, 3TOT BbIIAIOIINIICS YeT0BEK ObLIT HE TOJIBKO
MBICITUTENIEM, UYAOTBOPLEM U TOKPOBHUTENEM O€IHBIX, HO M HCKYIICHHBIM

2 Benukue mctuteny Ysbekucrana — T. 2001

3 Ucropus V3b6exucrana — T. 2017

4 https://cyberleninka.ru/article/n/rossi yskie-uchyonye-issledovateli-zhi zni-i-deyatel nosti-hodzhi-ahrara-konets-xix-
nachal o-hh-vv

http://web-journal.ru/ 22 Yacmp-13 _Tom-4_Aneaps -2024



http://web-journal.ru/

JAYUYUITUE UHTE/UVIEKTYAJIBHBIE HCCIIEJJOBAHUA

nonuTukoM. Ero Benukuid coBpeMeHHUK Anumep HaBou kpacHOpeuuBo
MOBECTBYET: «...OH 0o0pes yAMBUTENbHOE BIUSHUE HA JIEP>KaBbl M HEM3PEUCHHYIO
OJIM30CTh K BIACTUTENSIM U TIOBenUTeNsIM. Biiacturenu MaBepanaxpa cuntaiu ceost
€ro MIOpUJaMU U CIIOJBHKHUKAMH, HO U MHOTHE noBenuTenn ot Erunrta no Maaun
1 Kuras cuntanu ce6s CioABMXHUKAMU XODKU U €T0 ITOIJAHHBIMH. .. ».°

O nobwics oOTMEeHBI KabaldbHOTO Hajora Ha BCEH TEeppUTOPUU
Magepannaxpa. Ho camoii Beimarorieicst Oblia OMcTarenbHass HOBAaTOPCKAst aKIvs
[0 NPEIOTBPAIICHUIO BOMHBI MEXAY TPEMs COIPEAEIbHBIMU CpPEAHEA3UaTCKUMU
rocyaapctBamu. Ux Boticka (60see 200 ThICSY YeIOBEK) CTOSUTH APYT MIPOTUB APYyTa
noja XomkeHToM. B 11060if MOMEHT MorJia pa3pa3uThecs KpoBorposuTHas outsa. Ho
CBATEUMIINK IIEWX NPEeIOTBpPaTWJI €€, BMEIIAICA, M CaMapKaHJICKUI IPaBUTEIb
Axman-Mup3a, gepranckuii — Ymap lleiix, u tamkentckuii — Maxmyn-CynTaH, He
TOJIBKO TIOMUPHIINCH, HO U CO CJIE3aMH PaCKassHUS IIPOCHIIN IPYT y Apyra IPOLIEHHUS.

To, uro Xomxka Axpap B CcBOe BpeMsi ObLI MO-HAaCTOSIIEMY BEJIUK,
NOATBEPKIACT €IIe OJHA 3HAYUTENIbHAs MCTOPUYECKAsl JINYHOCTh — 3aXpUTIWH
babyp — ocHoBartenb BenuKOil ummnepud MorosiaoB, OOJBIION MOST M YYEHHBIH.
babyp, yxe Oyayun npasurenem Muauu, Tsokeno 3anemor. Vcuenenue He 1o K
HeMy. Torza ouH AepBUI Jal eMy coBeT: «Eciy magumax Xo4eT BeI3J0pOBETh, TO
IyCTh OH YIOJOOMTCA TOA3TY, KOTOPBIM ThICSUY pa3 MEpEeBeN CTHUXU O MPOPOKE
Myxammene «Kacumam bBypma» («CBaToit miami mpopoka»), W IOCJIE 3TOTO
BbI3JI0poBed. [Tycth baOyp nepeBener ctuxu cBATeniero meixa Xomku Axpapa —
Y OH U30aBUTCS OT CBOETO Helyray. babyp nocineaoBasl COBETy OpOsSUero AepBuila
U TEpEeoXKUI KEeMUYKUHY Cypuiickux TpakTaToB Xomku Axpapa «Pucanam
Banuaus» B CTHXOTBOPHYIO (JOPMY TIOPKH (CTapOy30€KCKUIA 3bIK).

Coycts 140 ner mocime cmeptu Xomku Axpopa Bamm nmpasutens Honpmp
JluBanOern mnpukazan MOCTPOUTh B €ro 4ecTb MaB30Jied B 3HAK IMOYMTAHUS U
YBa)XEHHUS K BEJTUKOMY JTyXOBHOMY Juaepy. CoopyxeHune ¢ n300pakeHHeM TUTPOB
pacnucaHo y30paMHu 1 OpHaMEHTaMU, BbIJIO’KEHA pe3Hasi Mo3anKa. B MaB3oJiee ecTb
3UMHSISL U JIETHSISI MEYETh, allBaH U BO3BBIILIAOIIASICS HAJl HUMU OallIHs, ¢ KOTOpOH B
at000e Bpemsi Tojla MY3JI3MHBI CO3bIBAIOT MPHUEXABILIMX C PA3HBIX YTOJIKOB MHpa
MaJOMHHUKOB YTOOBI IOMOJIUTHCS, HAUTH TYILIEBHBINA MOKON M CBOM MyTh K UCTUHE.

5 Xomxka Axpap — b. Maa6oes
8 https.//www.ziyouz.uz/ru/deyateli/velikie-mysliteli-uzbekistana/775--1404-149048
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Cnmcok UCnoJIb30BAHHOM JIMTEPATYPHI:
Bemukue mcturenn Y3oekucrana — T. 2001
Ucropusa Y36ekucrana — T. 2017
Xomxa Axpap — b. Manna6oes
https.//cyberleninka.ru/article/n/rossi yskie-uchyonye-iss edovateli-zhizni-
I-deyatel nosti-hodzhi-ahrara-konets-xix-nachal o-hh-vv
5. https.//www.ziyouz.uz/ru/deyateli/velikie-mysliteli-uzbekistanal 775--
1404-149048
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PABOTA HAJ1 MTIPOU3HOIIEHUEM HA UHTEHCHUBHBIX KYPCAX
OBYYEHUA PYCCKOMY A3BIKY KAK UHOCTPAHHOMY

HLIII Tyiuuébaesa, ooyenm,
Tawkenmckutl 20Cy0apCcmeenHvlll YHUsepcumem 80CMoK0BeOeHUs.

AnHotanusa. CtaThs IOCBSIICHA OJJHOMY H3 BaXXHBIX aCIIEKTOB 06yquI/I;1
PYCCKOMY $SI3BIKY KaK HHOCTpPAaHHOMY — paboTe HaJl mpou3HomieHueM. Llenb ctatbu —
OIIPCACIINTDL POJIb 3TOU pa6OTI>I B OCBOCHHH HABBIKOB, BJIMAIOIMINX HaA IIPOLICCC
KOMMYHHKAIlUX H OCBOCHHUA PYCCKOI'O sA3bIKa B ICJIOM. B HCCICA0OBaHUN
HUCIIOJb30BaHbBl OIMCATEIbHBIN H CpaBHI/ITeJIBHHﬁ METOAHbI. PaCKpBIBaCTCH eiab
BBOI[HO-(l)OHeTI/I‘—ICCKOFO Kypc€a, rac 3aKjIaAbIBalOTCA OCHOBBI PCYCBOI'0 ClIyXa H
npousHouleHus. et peub o ToM, 4To pu 00y4eHUH TPOU3HOLIEHUIO HE00X0aAuMa
cricoralibHasd METOAHMKA, OpUCHTHPOBaHHAsA HC TOJIBKO Ha HCIIPABJICHUC, HO W Ha
NpeaynpexieHne OImMOOK. ABTOp TaKKe pPacKpbIBA€T OCHOBHBIE TPYAHOCTH, C
KOTOPBbIMHU CTAJIKNBAKOTCA CIAyaTCINUHOCTPAHIIBI. PaCCManI/IBaIOTCH
Op(I)OSHI/ILICCKI/IC HOPMBI pYCCKOTI'O A3bIKa, CBA3aHHBIC C IIPOU3HOIICHUCM I'JIACHBIX U
COI'NIaCHBIX 3BYKOB, IMOCTAaHOBKOM YAapCHUA U UHTOHALIUH. I[aIOTCH PCKOMCHIAAIINH
110 OpraHu3anuunu pa6OTBI HaJ IPOU3HOIICHNECM.

KiroueBbie cioBa: npousHouleHue, (oHeTHKa, (oHeMa, apTUKYJIALMS,
WHTOHAIS, BBOAHO(POHETUYECKHUI KypC, YIapeHUE, 3BYK, TJIACHBIN, COTJIACHBIN.

Abstract. The article is devoted to one of the important aspects of teaching
Russian as aforeign language - working on pronunciation. The purpose of the article
is to determine its role in mastering skills that affect the process of communication
and mastering the Russian language in general. The study used descriptive and
comparative methods. The purpose of the introductory phonetic course is revealed,
where the foundations of speech hearing and pronunciation are laid. The concepts of
“pronunciation”, "taking into account the native language" are revealed. We are
talking about the fact that when teaching pronunciation, a special technique is
needed, focused not only on correcting, but also on preventing errors. The author
also reveals the main difficulties faced by foreign listeners. The orthoepic norms of
the Russian language associated with the pronunciation of vowels and consonants,
staging of stress and intonation are considered. Recommendations on the
organization of work on pronunciation are given.

Key words. pronunciation, phonetics, phoneme, articulation, intonation,
introductory phonetic course, stress, sound, vowel, consonant.
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B TamkeHTCKOM rocy1apCTBEHHOM YHUBEPCUTETE BOCTOKOBEACHUS B PAMKAX
MEKTOCYJapCTBEHHBIX 00pa30BaTENIbHBIX MPOESKTOB €KErOAHO MPOXOIAT 00yUeHne
caymarend u3 Anonun, KHP, Pecnyonuku Kopes m npyrux crtpan. [Ipu stom
YPOBEHb BIAJACHUS PYCCKUM S3bIKOM M LEIU €ro M3Y4YEHUs Y HHUX PA3JIUYHBI.
BaxxHbIM 3Tanom mpu OOy4EHHH PYCCKOMY SI3bIKY KaK MHOCTPAHHOMY SIBJISIETCS
pabora Haxg npousHomieHueM. CorjacHO  JMHTBUCTHYECKOMY  CIIOBapIo,
MPOU3HOIICHUE — 3TO «OCOOCHHOCTH apTUKYJISIUU 3BYKOB PEYH, COBOKYITHOCTH
op(hO’MHYECKUX HOPM, IPUCYIIMX TOW WM HHOM Pa3HOBUIHOCTH S3bIKay [4, 342].

B cBoeii pabote MbI omupaeMcs Ha JOCTHKCHUS MEIarornyeckoid HayKH U
NpaKTUKH, a TakKe MHOTOJIETHUM ONBIT mpenojaBaHusg. Pabore Haj
IPOU3HOIICHUEM YJENSIEeTCS CEpbe3HOE BHUMAHHE, YTO OOYCJIOBJIEHO LEISIMH U
3amavyaMu Kypca. CiymarensM HY»XHO OOIIaThCs C HOCUTEISIMU SI3bIKA, & TaKKe
MOJIYYUTh OOpa3oBaHUE Ha pycckoMm si3bike. OBiazieHHe  MPaBUILHBIM
IIPOU3HOILIEHUEM, «CTPEMJIEHHE K Oe3ylnpeyHOMYy (POHETHUECKOMY O(OPMIICHHUIO
peun — HeoOXOJMMOE YCIIOBUE Pa3BUTHS HABBIKOB ayJWpOBAaHUS, CIYIIAHUA H
gyreHus» [3, 53]. OOyueHne HaYMHAETCS C BBOAHO-(DOHETHYECKOTO Kypca, Ha
KOTOPOM CITyIIATeNId 3HAKOMSTCS C (POHETUYECKOW CHUCTEMOH PYCCKOIO S3bIKa,
apTUKYJISLHUEH 3BYKOB, OCOOCHHOCTSIMU YJAPCHUS U €r0 Pean3allii B Pa3IuYHbIX
TUMAX CJIOB, OCHOBHBIMU THWIIAMM HWHTOHAIMOHHBIX KOHCTpYKLIMH. B pamkax
BBOJTHO-(POHETHUECKOTO Kypca MPOUCXOIUT TAK)KE pa3BUTHE HABBIKOB YCTHOM peun,
yreHnss © nucbma. Chymarenn JOJDKHBI YMEThb YWTaTh CIOTH, CJIOBA,
CJIOBOCOYETAHMS, IPEMIOKEHNS U KOPOTKUE TEKCTHI, IOCTPOCHHBIE HA U3YYEHHON
JIEKCUKE; 33/1aBaTh BOIIPOCHI 1O IMTPOMAEHHON TEME M OTBEYATh HA HUX; ITUCATh CJIOTH,
CJIOBa M KOPOTKHE TMPEIIIOKEHUSA; COCTABIIATh KPATKUM TEKCT MO H3Y4YEHHBIM
cutyanusm. Cieayer OTMETUTh, YTO OTOOP JIEKCUKH U TPAMMATUYECKHUX SBJICHUM B
BBOJHO-()OHETUYECKOM Kypce TOJYMHEH 3ajJadaM OOYy4YeHHs] MPOU3HOILIEHUIO.
Kaxxoe ci10Bo BBOAMTCS, KaK MpaBUIIO, MOCTE TOTO, KaK OTpabOTaHbI BCE 3BYKH,
BXOJSIIME B €ro COCTaB. AHAJIOIMYHOE YCIOBUE COOJIIOAETCA OTHOCHUTEIBHO
aKIICHTHBIX MOJIeJied W WHTOHAIIMOHHBIX KOHCTPYKIMH. JIekcHMka HOJIKHA OBITh
YIOTPEOUTENBHON, KOHKPETHOM U HECJIOKHOM IO rpaMMaTUYECKOM HHTEPIPETALINH.
Ha BBOgHO-(oHETHUECKMI KypC B cpeaHeM oTBoautcst 40 — 50 ayTuTOPHBIX 4acoB.
Pazymeercs, paboTra HaJ MOCTAHOBKOW MPOU3HOLICHHS MPOJOIDKAETCS U B
JanbHenIIeM. 9To CBA3aHO C TEM, YTO BBOAHO-(DOHETHUECKUN KypC HE OXBAThIBAET
BCE, JIaXKe CYIIECTBEHHbIE, (DOHETHUECKHE OCOOCHHOCTH PYCCKOro si3bika. HaBbiku
MPaBUIBLHOTO MPOU3HOUIEHUSI HE MOTYT OBITh OTPaOOTaHbl U ABTOMATU3UPOBAHBI 32
KOPOTKOE BpeMs.
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ba3oByro wacTe Kypca Mbl mpoBOoANM Ha ocHOBe mocobust H.b. KapaBanosoit
«KoppektupoBouHbI Kypc (DOHETUKH PYCCKOTO SI3BIKAY, IIETBI0 KOTOPOTO SBISICTCS
KOPPEKTUPOBKA CIyXO-TIPOU3HOCUTENBHBIX HaBBIKOB B 00JIACTU 3BYKOB, PUTMHKHU
cloBa M MHTOHALlMM B Tpolecce OOydeHUs pas3IudyHbIM BHAAM pPEUYEBOU
nesiteabHOCTH. KpoMe Toro, Kypc CTaBUT CBOEH 3aj1aueil pa3BuTHe OHETUUECKOTO
clyxa CiyuiaTesiei, aBTOMATH3allMI0 HABBIKOB TPOU3HOLICHUS, YTCHUS U
BocrpuaTuss peuu. C 3TOM 1LENbI0 CIYyIIATeNH BBIMOJHSIIOT PA3IUYHBIC BHJIbI
YOpaXKHEHUW, KOTOpPbIE  pa3BUBAIOT MPAKTUYECKUE YMEHHS, a  TaKxke
KOHIICHTPUPYIOT BHUMaHUE HA KOHKPETHOM (POHETHYECKOM SIBJICHUH.

3amanust 17151 3aKpETUICHUs HaBbIKOB MPOU3HOIICHUS, PUHSTO JCIUTh HA JIBE
OOJbIINE TPYIIBI: YIPAKHEHUS B CIYIIAHUM U YIPAKHEHHUS B BOCIIPOU3BEIACHUH.
O6e oHM B3aUMOCBSI3aHBl U HEOOXOJUMBI JJIS PA3BUTHS KaK CIyXOBBIX, TaK W
MPOU3HOCUTENbHBIX HaBbIKOB. KOHTposib Haa BiajeHueM (OHETHYECKUMU
HaBBIKAMU OCYILECTBIISIETCS B AayJUpPOBAHHHM, TOBOPEHUM U YTCHUU BCIYX.
Cnymianue J0JDKHO OBITh aKTUBHBIM U BCETZIa COMPOBOXKAATHCS 3alaHUEM,
KOHIICHTPHUPYIOIIUM TPOU3BOJbHOEC BHUMAHHUE CIyIIATEIsl Ha OMNpeaeIeHHON
XapaKTepUCTHKE (OHEMBI. Y IPAKHEHHSI MOTYT BBITIOJIHATHCS TOJIBKO HA CIYX WU C
UCITI0JIb30BAaHUEM T'parUeCcKoil OMOpPHI.

OTpaboTKON MPOM3HOIICHUS 1EIECO00Pa3HO 3aHUMAThCS TaKXKe B Kypce
ayJIMpOBaHUs, KOTOPbI OOBIYHO BBIJICTSIETCS B OTJEIBHBIM aCMeKT TakK K€, Kak W
nrucbMo. Ha HauanbHOM 3Tare ayupoBaHue JOJDKHO PA3BUBATHCS B TECHOU CBSI3H C
TOBOPEHUEM, YTEHHUEM BCIIYX, YTO HE TOJBKO oOecreurnBaeT GOpMUPOBAHUE YETKUX
MIPOU3HOCUTEIIbHBIX HABBIKOB, HO U CIIOCOOCTBYET YCTAHOBJICHHUIO MPOYHBIX CBSI3EH
MEXKTy apTUKYJISIITUOHHBIMU U CIIyXOBBIMHU OITyIlIeHUsIMU. PaboTa ¢ purMudeckumu
MOJENIIMA HAYMHAETCS C MOMEHTa BKJIIOYEHHUS OTpaldaThIBAEMBIX 3BYKOB B
JIBYCJIO’KHBIE clloBa. CHavaia Hy»KHO HAyYUTh CIyIIATENs IPaBUIbHO IPOU3HOCUTD
BCE WMHTOHAIMOHHBIC KOHCTPYKIIMH, a 3aT€M 3aKpEeNuTh WX YIOTpeOJieHue MpH
YTEHUU PA3IWYHbIX npemioxkenui. [Ipu noctanoBke rnacHeix [a], [3], [0o], [Y], [u],
[b1] OCHOBHOM 3a71a4eii ABISETCA HAYYUTh Pa3inyaTh JaHHBIC 3BYKU U HE CMEIITUBATh
ux. Hekotopele ciymarenu He pa3in4aroT COHOPHBIE [J1], [p], CMELIUBAIOT 3BYKH [H ]
— [®1], [6] — [B], [3] — [%]. Heobxonuma TmiarenbHas paboTa MO MOCTAHOBKE
MPAaBWJIBHOTO MPOU3HOIIEHUs 3BYKOB [K], [r], [x], [m1], k], [4], [1]. KuTalickue
CTYJICHTBI Yallle BCEr0 CMEIIMBAIOT U MyTalOT KaK B MUCbMEHHOM, TaK U B YCTHOMN
peun 3ByKu [p] u [n]: [a]yka (pyxa), [n]aboma (paboma), 2o[n]oo (20pod),
k[n]acuswiii (kpacusviii). JIjis STIOHCKUX W KOPEMCKUX CTYICHTOB CJIOKHBIM
SBJISIETCS Pa3IMUYCHUE COHOPHBIX; 3BYKOB [0] — [B]. PabGora Hanm oTpaboOTKOi

http://web-journal.ru/ 27 Yacmp-13 _Tom-4_Aneaps -2024



http://web-journal.ru/

JAYUYUITUE UHTE/UVIEKTYAJIBHBIE HCCIIEJJOBAHUA

MIPOU3HOIICHUS HE OTPAHUYMBACTCS JIUIIIH MPOCTHIM MOBTOpeHueM. [lenecoobpazHo
B TaKUX CIydasX HCIIOJh30BaTh HATJBITHOE OOBSICHEHHE — TOKa3aTh IOJIOKEHUE
s3bIKa TPU TMPOU3HOIICHUHM OmpeaeieHHoro 3Byka. ClenyeT CTpeMHUThCS K
napasuiesIbHOM Iojiaue U OJJHOBpeMeHHOM pabore Haj 3Bykamu [o] — [y], [a] — [3],
[u] — [b1]. IIpu mocTaHOBKE MPOU3HOIIEHHS COTJIACHBIX 3BYKOB TPYHOCTH BBI3BIBAET
MPOU3HECEHUE MSTKUX COTJIacHbIX. B maHHOW cuTyanuu paboTtaer cBoeoOpa3HbIN
INPUHIUI «OMOPbD» KOTOPOM CIYKUT 3BYK [H]: U — MU — Ou — mu — 6y — nu U T.J, a
TaK)Ke P COTJIACHBIX TIPH OTpabOTKe TpOU3HOIICHUS [p]: mapenxa, oopoea,
gopoma, mpasa, KapaHoaui, KOpUoop, Xopouio, nops0ok u Ap. Takue coriacHbie
nepes 3ByKoM [p] obecrieunBaroT onopy AJisg OTTAIKUBAHUS SI3bIKA U MPABUIIBHOCTh
MOCTAHOBKM TO3UIMU. TpyAHOCTh Yy MHOCTPAHHBIX CIIyIIATENIeH BBI3BIBACT
pa3InyeHUe COTJIACHBIX 3BYKOB IO 3BOHKOCTH / TITyXOCTH, YTO MPUBOIUT K OIIMOKAM
Tuna: [0]epemena (nepemena), [0]a [0]ka (nanka) u Haobopom, epy [6]a (epynna),
m[ynokal (mmnoco), [B]e[e]un (Ilexun) w np. Ilpu 3TOM CchyliaTeln CMENIUBAIOT
CJIOBa, KOTOPBIE B PYCCKOM SI3BIKE PA3IMYAIOTCS TOJBKO TIIYXOCTHIO/3BOHKOCTHIO
OJIHOTO WJTM HECKOJIBKUX COTJIACHBIX: 0OM — MOM, 004KA — MOYKA, OyulL — mywn 1 T.
.

Ha xaxaom 3aHsITHH 11e71€CO00pa3HO MPOBOJUTH (OHETHUECKYIO «3aPSIKY.
Takass pasMHHKa BKJIIOYAECT YIPAKHEHHS Ha AapPTUKYJISTOPHYIO THUMHACTHUKY,
pazBuTHe (POHEMATHUECKOTO ClIyXa, OTPaOOTKY MHTOHAIMU. 3]1€Ch MPUCYTCTBYET
OTPOMHBINA BHIOOP: OT TIOBTOPEHUS 3a MPEMOAABATEIIEM OTICIbHBIX 3BYKOB, CIIOB,
MIPEITIOKEHHM 10 00JIee CIIOKHBIX 33aJIaHUN — BBIJICIICHUE Ha CIyX OJHOTO 3BYyKa W3
TekcTa. J{J1s oTpaboTKH ONpeIeIeHHOro 3ByKa, MOKHO IMOA00paTh Takue pugMOBKH,
B KOTOpPBHIX OH HambOojee 4JacTo BcTpedaercs. JIJIss OCBOCHHS CHCTEMBI TJIACHBIX
dboHEM HArOTCS yNpa)KHEHUS Ha pa3/eIeHUe YCIIBIIIAaHHOTO CJI0BA HA CIIOTH.

CymiecTByeT  MHOXECTBO  (DOHETHYECKUX  YINpaKHEHUH, a  3ajada
npernojiaBaresis yBUAETh MpoOieMy U moao0parh 3aaHusi, KOTOPhIE MOMOTYT €€
pemuTh. HeoOXxoammo Takke oOpamiath BHUMAaHWE W Ha WHTOHAIUIO, TIOCKOJIBKY
MIPEIIOKEHHSI B PYCCKOM M POJIHOM S3BIKaX MOTYT 3By4aTh MO-pasHoMy. IHTOHAI!S
3aBUCHUT OT THUIIA MPEUIOKEHUS TIO0 TICJIM BhICKA3bIBaHM. JIJIT HATJIITHOCTH MOYKHO
UCITOJIB30BaTh TAOJHUIly, B KOTOPOH YKa3bIBa€TCSI THI TOHA B TOM WM WHOM
npeioxkennn. Hanpumep, yTrBepAauTenbHble mnpeaioxenus (Ja, smo moi
meseghon), KOHCTPYKIIMH, COJAEPIKaIlhe BOIMPOCUTENbHBIC cioBa ([ 0e kHnuea?),
nobyxnaenne (Omxkpotime 0KkHo!) TPOUSHOCITCS C HUCXOISAIIUM TOHOM.
BormpocurenbHbie TTpeIIoKeHHS / 00IIHe BOMPOCHI MPOU3HOCATCS C BOCXOISAIITIM
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ToHOM (Omo sawa noopyea?). IlomoOnas kmaccudukanys MO3BOIUT CIYIIATETIO

MOHSTb, TJIe¢ HEOOXOMMO MOBBIIIATH WU MOHUKATh UHTOHAIIUIO BHICKA3bIBAHUA.

st 5 (pexTUBHOTO 3aITOMUHAHUS TPEJIaraloTcs pa3InyHbIe YIIPaXXHEHUS HA
pPa3BUTHE U aBTOMATHU3AI[MI0 PUTMOMHTOHAIIMOHHOTO HABBIKA.

Takum oOpa3om, 3agaya OBJIAJICHUS PYCCKUM SI3bIKOM HE MOXET OBbITh
YCHENIHO pelieHa 0e3 3HaHUs ero MPOU3HOCUTENbHBIX HOpM. M 3TO 0COOEHHO BaXKHO
HAa TEepBOM, HayalbHOM OJTane oO0yueHus. [lpaBuibHOE NPOU3HOIICHHE
CIIOCOOCTBYET OBICTPOMY BOCTIPUSTHIO YCTHOM pedH, 00JIer4aeT mpoIrecc OOMeHMs
moaed. Ilpou3HomeHne WHOSI3BIYHOIO 3BYKa JIOJDKHO CTaTh CO3HATENbHOM
orepaluei, KoTopas B JaldbHEHIIIEM CTAHOBUTCSI aBTOMATU3UPOBAHHBIM HABBIKOM.
PaGora Han WHTOHaALMEW, SBJSSCH Ba)XHOM YacThi0 PaOOThl HAJ MPABUIBLHBIM
IPOU3HOIIEHUEM, O0JIEr4yaeT U YCKOPSIET MPOIECC OCBOCHUS SI3bIKA, JENAeT €ro
0osiee CO3HATENbHBIM, JAaeT XOpOoIIni (POHETUUECKUN IPPEKT.
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INVESTITSION MUHIT JOZIBADORLIGINI BAHOLASHNING MEZON
VA KO‘RSATKICHLARI

Xalilova Jasmina Davron qiz
Toshkent moliya instituti talabasi

Annotatsiya: Ushbu magolada investitsion muhit jozibadorligini baholashning
mezon va ko‘rsatkichlari, investitson muhitni baholashning obyektivlik dargjasini
oshirish uchun zamonaviy iqtisod fani tomonidan ishlab chigilgan bir gator muhim
uslubiy qoidalar, xalgaro ko‘rsatkichlar haqida hamda xulosalar keltirilgan.

Kalit so‘zlar: Investitsiya, investitson muhit, investitsya jozibadorlik,
baholash ko‘rsatkichlari, xorijiy kapital, huquqiy me’yor, BERI indeksi, iqtisodiy
jozibadorlik, huquqgiy jozibadorlik, investitsiyalash jarayoni risklari, baholashning
obyektivlik dargjas.

Kirish

Hech gaysi mamlakat rivojlangan davlatlarning amaliyoti va nazariyasini
o‘rganmasdan, jahon hamjamiyatidan ayri holda rivojlanmaydi. Shunday ekan, har
bir davlat ishlab chigarishni namunali tashkil etish, iqgtisodiyotda yuqori
ko‘rsatkichlarga erishish, aholining ijtimoiy turmush dargjasini oshirish uchun
xorijiy hamkorlar bilan o‘zaro manfaatli hamkorlikni yo‘lga qo‘yishi magsadga
muvofiqdir. Bu borada u yoki bu mamlakatdagi investitsion muhit muhim ahamiyat
kasb etadi. Qayerdaki qulay investitsion muhit mavjud bo‘lsa, o‘sha tomonga
igtisodiyotni harakatga keltiruvchi kuch — investitsiyalar ogimi tezlashadi.

Investitsion muhit muayyanligini bu boradafaoliyatning magsadga muvofigligi
va jozibadorligini aniglaydigan iqtisodiy, ijtimoiy, tashkiliy, huquqiy, siyosly va
boshga shart-sharoitlarni umumlashtiruvchi  xususiyatlari  belgilab beradi.
Investitsiya faoliyatiga ta’sir ko ‘rsatuvchi bu omillarning o‘zaro bog‘liqg majmui u
yoki bu mamlakat iqtisodiyotidagi hal giluvchi investitsion muhit hisoblanadi.
Demak, investitsion muhit haddan tashgari ko‘p o‘lchovli, murakkab va serma’no
tushunchadir. Lo‘ndasini aytganda, investitsion muhit — investitsiya munosabatl arini
amalga oshirish mumkin bo’lgan imkoniyatlar va qulayliklar majmuini aks
ettiruvchi voge’likdir. Aniqrog‘i, investitsion muhit — bu mamlakatdagi investitsiya
jarayonlariga ta’sir ko’rsatuvchi iqtisodiy, siyosiy, tashkiliy, huquqiy, 1jtimoiy va
boshga shart-sharoitlar majmuasidir.
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Xorijdan kapital gabul giluvchi tomonidan investitsion muhitning modelini
ishlab chigish har tomonlama asoslangan tashgi igtisodiy alogalarni aniglab
beruvchi vositadir. U orqali xorijiy investorga ta’sir ko ‘rsatuvchi omillar to‘g‘risida
aniq tushunchalarga ega bo’lishi, xorijlik investorlarning xulqg-atvorini har
tomonlama anglash va mamlakatdagi iqtisodiy holatni chuqurroq baholash
imkoniyati paydo bo’ladi. Bu jarayonlarning barchasi respublikamizning boshqga
davlatlar bilan dastlabki iqtisodiy munosabatlarini yo‘lga qo‘yish jarayonida
chetdan kapitalni jalb gilishda muhim ahamiyat kasb etadi.

Tadgigot metodologiyasi: Magolada investitson muhit jozibadorligini
oshirish yo‘nalishlari bilan bog‘liq jarayonlarni baholashning ilmiy-nazariy asoslari
tadqiq etilgan bo‘lib, tadqiqot doirasida shakllantirilgan ilmiy taklif va amaliy
tavsyalar hududlarda investitson muhit jozibadorligini oshirishning ustuvor
yo’nalishlarini shakllantirish imkoniyatini beradi.

Adabiyotlar tahlili:

S.V.Zenchenko, M.A.Shemyotkin o‘z tadgigotida investorlarning xohishiga
ko‘proq ta’sir ko‘rsatuvchi bir gator omillarni gratib ko‘rsatishadi. Xususan,
mamlakat/hududning investitsion salohiyatini baholash uchun eng muhim
omillardan quyidagilarni keltirishadi: resurdi — xom ashyoviy (tabiiy resurslar
asosly turlarining o‘rtacha o‘lchangan ta’minoti); ishlab chigarish (hududdagi
xo‘jaliklar faoliyatining umumiy natijasi); iste’mol (hudud aholisining xarid gilish
gobiliyati); infratuzilmaviy (hududning iqtisodiy-geografik holati va uning
infratuzilmaviy ta’minlanganligi); intellektual (aholining ma’lumot dargas);
institutsional (bozor iqtisodiyotigaasoslangan yetakchi institutlarning rivojlanganlik
dargas); innovatsion (hududda ilmiytexnika taragqgiyoti yutuglarini tatbiq etish
dargjasi). Shuni ta’kidlash kerakki, investitson salohiyat hududlarni tasniflash
mezonlaridan biri hisoblanadi[1].

| gtisodchi olimlarimizdan L.S.Zoyirov, Sh.Sh.Asamxodjayeva,
S.B.Yunusovalar “Bir vaqtning o‘zida, investitsiyalar samaradorligini aniglash
ularni safarbar etishning istigbollarini bashoratlashda muhim ahamiyatga ega.
Qolaversa, iqtisodiyot bo‘yicha investitsiyalar tagsimotining to‘g‘ri yo‘nalishlarini
aniqlab olishga imkon beradi” deya o‘z ilmiy ishlarida ta’kidlab o‘tishgan[2].

Investitsion muhit jozibadorligini  aniglash hagida B.S.Mamatov,
D.Yu.Xujamkulov, O.Sh.Nurbekovlar quyidagicha izohlashadi: “Investitsiya
muhitining holatini investitsya faoliyatini amalga oshirishning magsadga
muvofigligi va jozibadorligini aniglaydigan iqgtisodiy, ijtimoiy, tashkiliy, huquqiy,
siyosly, ekologik va boshga shart-sharoitlarning umumlashtiruvchi xususiyatlari
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belgilab beradi. Investitsya muhiti deganda, mamlakat iqtisodiyoti yoki uning
ma’lum bir hududiga Kkiritiladigan investitsiyalarning samaradorligini  va
xavfsizligini ta’minlashga garatilgan igtisodiy, ijtimoiy, siyosly, tashkiliy-huquqiy,
ekologik, madaniy va boshga shart-sharoitlar mgimuasi tushuniladi. U muayyan
hududga investitsyalar Kkiritishning magsadga muvofigligi va jozibadorligini
belgilaydigan shart-sharoitlarning mavjud ijobiy va salbiy tomonlarini anglatadi.
Investitsiya muhiti holati yaratilgan huquiy baza va uning asodari, qonun
hujjatlarining sifatli tuzilishi vaulargarioyaqilinishini talab etadi”[3].

Investitsiya muhiti jozibadorlik ko‘rsatkich va mezonlari ganchalik yaxshi
dargjadabo‘lsa, investorning tadbirkorlik tavakkali shunchalik past dargjadabo‘ladi
vabu investorlarning kirib kelishini faollashtiradi.

Tahlil va natijalar

Investitsion muhit tushunchasi o‘zining murakkabligi va mukammalligi
jihatidan makro va mikroiqtisodiyot dargjasida ko‘rib chigiladi. Makroigtisodiyot
dargjasida u kapitalni gabul giluvchi mamlakatdagi mavjud siyosiy, iqtisodiy va
ijtimoiy holatlarni o‘z ichiga oladi. Makroiqtisodiyot dargasida yondashilganda,
xorijiy investitsiyalarga nisbatan davlat siyosati, xalgaro shartnomalarning
shartlarini bajarish, xorijiy mulkni milliylashtirish, turli masalalar bo‘yicha xalgaro
shartnomalar tizimidaishtirok etish, davlat boshgaruv tizimlarining mustahkamligi,
siyosiy rahbariyatning mugarrarligi, davlatning igtisodiyotga aralashish dargjas,
igtisodiy siyosatning mukammalligi, davlat apparatining ish samaradorligi, banklar
tizimining takomillashuv dargasi, pul muomalasi va davlat byudjetining
bargarorligi, davlatning ichki va tashgi garzlari miqdori va boshgalar hal giluvchi
o‘rintutadi. Investitsion muhitgakapitalni gabul giluvchi mamlakatning qonunlarida
aks ettirilgan to‘gridan-to‘g‘ri xargatlar va xorijiy firmalarning faoliyatini
chegaralovchi yoki tagiglovchi omillardan tashqari, to‘liq aniglanmagan ba’zi bir
goidalar va muvofiglashtirilmagan jarayonlarning mavjudligi salbiy ta’sir etadi.

Mikroiqtisodiyot dargjasida investitsion muhit, bir tomondan, investor firmasi
va ikkinchi tomondan, xorijiy investitsiyani gabul giluvchi xo‘jalik subyektlari,
ya’ni sotuvchilar, sotib oluvchilar, banklar hamda kasaba uyushmalari va boshga
jamoat tashkilotlari o‘rtasidagi ikkiyoglamamunosabatlarni aksettiradi. Bu dargjada
investitsion iglim umumlashtirilgan baholar igtisodiy, huquqgiy va madaniy
jabhaardayaqqol ko‘rinadi. Makro vamikroiqgtisodiyot dargjalari birgalikdayagona
investitson muhitni tashkil etadi va potensia investorlar hamda kapitalni gabul
giluvchi tomonlarning bo‘lajak munosabatlarini belgilab beradi.
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Investitson muhit obyekt kategoriyasi bo‘lib, har bir aohida olingan vagt
doirasida investorlar uchun hagigatda mavjud bo‘lgan shart-sharoitlar mamuasini
aks ettiradi. Lekin hozirgi sharoitda investitson muhit fagat davlat organlarining
ta’siri ostida shakllanmogda. Albatta, bu ishlarni amalga oshirishda jahon
tgjribasidan, jumladan, xorijiy investitsiya bilan tashkil etilib, yuksak iqtisodiy
ko‘rsatkichlarga erishgan kompaniya va firmalar tgribasidan kengroq foydalanish
kerak. Bu jarayonni amalga oshirishda milliy xususiyatlarni ham hisobga olish
lozim.

Davlat hokimiyatining ta’sirchanligi investitsion muhitni belgilovchi
omillardan biridir. Shundan kelib chiqib, har bir kapital jalb giluvchi mamlakat
ma’lum bir investitsiya tizimiga egaligini ta’kidlash mumkin. Bu tizim huquqiy
me’yorlar va muassasalardan iborat xorijiy investitsiyalarni gabul qilish tizimi va
investitsion muhitni o‘zichigaoladi. Xorijiy kapitalni gabul qilish tizimi investitsion
muhitning komponenti bo’lib xizmat qiladi va unga nisbatan mustaqil ravishda
tashkil etiladi. Chunki u investitsion muhitni o‘zgartirishga qodirdir. Xorijiy
investitsiyalarni gabul qgilish tizimi gabul giluvchi tomonni xorijiy kapitalni milliy
igtisodiyotga qulay ravishda kirib kelishini namoyon etsa, investitson muhit kirib
kelgan kapitalni mamlakat ichida optimal ravishda o‘sib borish vaziyatiga baho
beradi.

Xorijiy invedtitsiyalarni  jalb etish orgali sanoatni, yangi zamonaviy
texnologiyalar bilan gishlog xo‘jaligida gayta ishlovchi sanoat majmuini va boshga
sohaarda tub o‘zgarishlar yasash mumkin. Shunday ijobiy ishlarni amalga oshirish
uchun xorijiy investorlarga qulay bo‘lgan investitson muhitni yaratib berish kerak.
Investitsson muhit igtisodiyotda yangi tushuncha emas. Bir qgator rivojlangan
davlatlar bu jarayonni ijobiy tarzda amalga oshirgan. Investitson muhitning
ahamiyati, amaliy jihatdan, gays boyliklar va yo‘nalishlar tizimi asosida xorijiy
investorlar faoliyat yuritishlari to‘g‘risida tushuncha beradi va shuning negizida
xorijlik investorlarga nisbatan ganday munosabatda bo‘lishni ishlab chigishga
imkoniyat yaratadi.

Investitsion muhitning muhim tarkibiy gismi davlatning gonunchilik bazasidir.
O‘zbekistonda davlat mustaqilligi garor topgan nisbatan gisga vagt oralig‘ida
investitsiya sohasida ishonchli me’yoriy-huquqiy baza yaratildi.

Investitsion faoliyatning boshgarish va qo‘llab-quvvatlash tizimi ko‘p sonli
gonunchilik-huquqiy hamda me’yoriy hujjatlardan iborat va quyidagilarni 0’z ichiga
oladi: gonunlar va mamlakat Prezidenti farmonlari; respublika hukumati garorlari va
dasturlari; ijtimoiy-igtisodiy vailmiy-texnikaviy rivojlanishning kompleksvadavlat
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dasturlari; hukumatlararo shartnomalar va bitimlar; vazirlik va idoralarning
nizomlari, yo‘rignomalari, standartlari, qoidalari va hokazo; hududiy bo‘g‘inlar va
x0‘jalik subyektlari doirasidaamal giladigan nizomlar va ustavlar.

Investitsiyalash borasidagi go‘shma loyihalar va go‘shma korxonalarni tashkil
etishdagi risklarni hisobga olishda ko‘pchilik xorijiy investorlar BERI indeksidan
foydalanadilar. Ushbu indeks mamlakatdagi investitsion muhitni turlicha salmoqgga
ega bo‘lgan 15 ta baholash mezonlari asosida hisoblab chigadi. Har bir mezonga
0 dan (to‘g‘ri kelmaydi) 4 gacha (o‘ta qulay) baho beriladi. To‘plangan yugori ball
A “barqaror mamlakat™ni anglatadi. Mamlakat to‘plagan ball ganchalik yugori
bo’lsa, investitsiyalashdan olinishi mo‘ljallangan foydaham shunchayuqgori bo‘lishi
zarur, aks holda investitsiyalash asossiz hisoblanadi. BERI indeksining umumiy
ko‘rinishi quyidagicha:

1-jadval
BERI indeksi ko’rsatkichlari[4].
Ne M ezonlar Mazmuni Salmog‘i,
foiz

1. | Siyosiy bargarorlik. | Kutilmagan  hukumat  to‘ntarishlari
imkoniyatlari va ularning tadbirkorlik 12
faolligiga ta’sirini baholaydi

Xorijiy Xususiy tadbirkorlarga tegishli ijtimoiy
2. investitsiyalar ehtiyojlarga bo’lgan xarajatlar hajmi 6
vafoydaga
munosabat.

3. Milliylashtirish. | Beg‘araz ekspropriatsiya
imkoniyatlaridan mahalliy 6
hokimiyatlarga imtiyozlar berishgacha

4, Devalvatsiya. Devalvatsiya ta’siri hamda korxona
faoliyatiga devalvatsiyaning ta’sirini 6
yumshatuvchi choralarning hayotiyligi

5. To‘lov baans. Hisoblar balans va umumiy balansga,
hamda Xorijiy investorlarning 6

daromadlariga ta’sir etuvchi omillar
6. Rasmiyatchilik Davlatning iqtisodiyotga aralashuvi

masalalari. dargjasi, bojxona rasmiyatchiliklarini 4
amalga oshirilishi va boshga shunday
operatsiyalar
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7. Iqgtisodiy o‘sish Yillik yalpi mahsulot ishlab chigarish
sur’atlari. sur’atlarining o’sishi 3 foiz, 3-6 foiz, 6- 10
10foiz va10foizdan yuqori chegaralarda
8. Valyutaning Milliy vayutaning xorijiy valyutaga
konvertirlangani. | amashtirish imkoniyati, hamda milliy 10
valyutaning (korxonalarga zarur bo‘lgan
dargjada) valyutalar bozoridagi orni
9. Shartnomani Shartnomagaamal _ qilish  imkoniyati,
amalgaoshirish | hamda til va urf-odatlardagi farq 6
imkoniyati. natijasida qiyinchiliklarning yuzaga
kelishi
10. | Ish hagi vamehnat | Ish hagi dargasi, mehnat unumdorligi,
unumdorligiga ishga gabul gilish tartibi 8
Xargatlar.
11. Ekspertlar va Korxonalarga yuridik, buxgalteriya,
marketing marketing bo‘yicha maslahatlar berish, 2
Xizmatlaridan texnologiya va qurilish ishlarini amalga
foydalanish oshirish sohalarida maslahatlar kutish
imkoniyati. imkoniyati
12. Alogava Faoliyat ko‘rsatayotgan korxonalar va
transportni tashkil | ularning filiallari orasidagi transport 4
etish. yo‘llari va aloga ichidagini ham) tashkil
etish va foydaanish imkoniyati.
Transport infratuzilmasini baholash
13. Mahalliy Boshgaruvning turli masalaarini
boshgaruv va yechishdao‘z kapitali bilan gatnashishva 4
hamkorlik. hamkorlikda faoliyat yuritishi mumkin
bo‘lgan mahalliy hamkorlarning soni va
imkoniyatlari
14. Qisga muddatli Xorijiy hamkorlarga gisga muddatli
kredit. kreditlar berish va ulardan foydalanish 8
Imkoniyati
15. Uzoqg muddatli Hamkorlar tomonidan nizom kapitaliga
kredit vashaxsly | o‘z ulushlarini go‘shish shartlari va 8
kapital. milliy valyutada uzoq muddatli kredit
berish shartlari
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Xalgaro tgribaar shuni ko‘rsatadiki, investitson muhitni baholashning
obyektivlik dargjasini oshirish uchun zamonaviy igtisod fani tomonidan ishlab
chigilgan bir gator muhim uslubiy goidalarni hisobga olish zarur. Ular quyidagilarni
ko‘zdatutadi:

1. Barcha turdagi investitsiyalar uchun ma’lum investitsion muhit zarur.
Amalda kapital (sanoat, savdo, garz, aksionerlik) investitsiya kabi turlicha bo‘ladi,
investorlar esa ustma-ust tushmaydigan magsadlarni ko‘zlaydi. Qarz kapitali gisga
vagt ichida maksimum foyda olishga qaratilgan bo‘lib, moliyaviy investitsiyalar
orqali, sanoat kapitali uzoq muddat davomida korxona faoliyatiga barqaror ta’sir
o‘tkazishgaintilib, real, bevositainvestitsiyaorgali harakat giladi.

2. Investitson muhit manfaatlar muvozanatiga asoslangan bo‘lishi kerak,
chunki investitsiyalarni qgabul qiluvchi ham, yetkazib beruvchi ham turlicha
magsadlarni ko‘zlaydi: ularning birinchisi minimum mablag‘lar asosida maksimum
magsadlarni ko‘zlasa, ikkinchis — maksimum foyda olish va mahalliy bozorlarni
mumkin gadar tezroq egallashgaintiladi.

3. Investitsion muhit, bir tomondan, uzoq vagt barqgaror, ikkinchi tomondan,
yetarli dargjada uddaburon tadbirkor, mamlakatda shakllanayotgan ijtimoiy ishlab
chigarish omillariga (ilmiy-texnikaviy, tadbirkorlik, boshgaruv, texnologik)
nisbatan yuz berayotgan o‘zgarishlarni hisobga ola biladigan bo‘lishi darkor.

4. Invedtitsiyalar inson kapitali rivoji, barcha faoliyat sohalaridagi ishchi va
xizmatchilarning malakasi yuksalishi bilan anig bog‘langan bo‘lishi lozim.

5. Investitsion muhit xo‘jalikning igtisodiy bargarorligi va ishlab chigarish
tizimlari xavfsizligiga rahna solmasligi kerak.

6. Investorlarning va investitsiyalanayotgan ijtimoiy-igtisodiy tizim manfaat-
lari muvozanatini ta’minlash magsadida, jalb qilinayotgan investitsiyalarning
samaradorligi vainvestitsion muhit qulayligini majmuiy baholash talab etiladi. Shu
sababdan nafagat jalb qgilingan investitsiyalar hggmi, balki ularni joriy etishning
Ijtimoiy-igtisodiy, ekologik va boshga ogibatlarini ham hisobga olish darkor.

Hududning investitsion jozibadorligini aniglashning usul va vositaari
keltirilgan bo‘lib, foydalanilgan formulalar investitsiyalar jozibadorligini integral
baholashga xizmat qjiladi.

2-jadval
Investitsion jozibador likni aks etadigan ko‘rsatkichlar tizimi[5].
Guruh Ko‘rsatkich
1. Iqtisodiy jozibadorlik | Makroiqtisodiy bargarorlik (mb)
Mehnat bozorining samaradorligi (mbs)
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Infratuzilmalarning sifati (is)

Instutlarning sifat dargjasi (isd)

Ichki bozorning imkoniyati/haimi (ibh)
Texnologiyalarning rivojlanish dargjasi (trd)
Innovatsion salohiyat (is)

2. Huquqiy jozibadorlik | Huqugiy nugtai nazardan biznes qilish uchun
yaratilgan qulay sharoitlar

3. Investitsiyalash Demografik bosimning dargjasi (dbd)
jarayonidarisklar Olib borilayotgan siyosatdan va hayotdan norozi
bo‘lgan aholining gatlami (nb)

Davlat tuzilmalarida avj olgan korrupsiya holati
(dtk)

Inson huquq va erkinliklarining poymol bo‘lish
dargasi (ihepb)

Yugori boshgaruv guruhlarining ta’sir ko‘rsatish
dargjasi (ybog)

Davlat xavfsizlik organlarining ta’sir ko‘rsatish
dargjasi (dxot)

Boshqga davlat/hududlarning ta’sir ko‘rsatish darajasi

(bt)

Butunjahon iqtisodiy forumi iqtisodiy jozibadorlikni aniglashda quyidagi

formuladan foydal anadi:
| J=mb+mbs+istisd+ibh+trd+is (1.1)
IJ — «Iqtisodiy jozibadorlik» bo‘yicha davlatga berilgan ball. Huquqiy
jozibadorlikni aniglashda «biznesni yuritish» reytingidan foydalaniladi.
HJ=1/DB (1.2
Bu yerda: HJ - huquaqiy jozibadorlik;
DB — «Doing business»da davlatning reytingi.
Risk=1/dbd+nb+dtk+ihepb+ybog+dxot+bt (1.3)

Bu yerda, risk — investitsiyalash jarayonida riskning mavjudlikdargasi:
ko‘rsatkich qiymati ganchalik katta bo‘lsa, kapital qo‘yilmalarni joylashtirishda risk
darajasi shunchalik kichik bo‘ladi. Navbatdagi loyiha — Tinchlik uchun jamg‘armasi
(The Fund for Peace) tomonidan 12 ta tamoyil asosida uchta guruhga (igtisodiy,
ijtimoiy va siyosiy) bo‘lgan holda, investitsion muhitni anglatuvchi davlatning
faoliyatsizlik indeksidir[6]. Ijtimoiy guruhga: demografik bosim dargjasi, migrasiya

http://web-journal.ru/ 38 Yacmp-13 _Tom-4_Aneaps -2024



http://web-journal.ru/

JAYUYUITUE UHTE/UVIEKTYAJIBHBIE HCCIIEJJOBAHUA

darajasi, hayotdan norozi bo‘lganlar soni, davlatdan chiqib ketgan emigrantlar;
igtisodiy guruhga: iqtisodiy o‘sishning nomutanosibligi, iqtisodiy beqarorlik
dargjasi; siyosiy guruhga — davlat tuzilmalarining kriminalga alogadorligi, jamoat
tashkilotlari xizmatining sifati, inson manfaatlari va qonunlarning poymol
bo‘layotganligi, turli guruh va urug‘larning ta’sir doirasi, boshqa davlatlarning
mamlakatning ichki ishlariga aralashuvi kabi omillar inobatga olinadi.

Xulosa

Jahonda yuz berayotgan tendensiyalar tahlili natijalariga ko‘ra, rivojlangan
mamlakatlarning barchasida gishloq xo‘jaligi qaysidir ma’noda davlat tomonidan
rag‘batlantiriladi va ularga har yili davlat budjetidan subvensiya/dotatsiyalar
ajratiladi. Qishloq xo‘jaligi sohasining boshga sohalarga garaganda investitsion
jozibadorligining pastligi tufayli ham investorlar ko‘pincha o‘z mablag‘larini yuqori
daromad keltiradigan sohaga yo‘naltirishga harakat qilishadi.

Investitsiyalarni yo‘naltirishda asosiy jihatlardan biri sifatida hududning
investitsion jozibadorligini inobatga olish, shunga muvofiq ravishda ogilona garor
gabul qilish ko‘zlangan maqgsadni amalga oshirishning birlamchi shartidir. Uzoq
muddatli oraliqda agrar sohaga ixtisoslashib qolgan hududlarning ijtimoiy-iqgtisodiy
rivojlanishini ta’minlash borasida quyidagi yo‘nalishlarga ustuvor e’tibor garatish
maqgsadga muvofiq hisoblanadi: sanoat ishlab chiqarish hajmini ko‘paytirish,
tarkibiy islohotlarni kuchaytirish va YaHMda industrial sektor dargjasi ulushini
oshirish; qaytaishlab chiqarishni intensivlashtirish magsadida qishloq xo*jaligi bilan
sanoat sohasi o‘rtasidagi kooperatsiyani rivojlantirish; hududda mavjud bo‘lgan
tabiiy-mahalliy xom ashyo resurslarining turi, hajmidan kelib chigib ishlab chigarish
kuchlarini joylashtirish; hududlarning imkoniyati va salohiyatidan kelib chiqib
yuqori darajadagi ixtisoslashuvni ta’minlash, kuchaytirish va mavjud tajribani
O‘zbekistonning boshga hududlariga yoyilishini ta’minlash; mehnat bozoridagi
vaziyatni bargarorlashtirish, aynigsa, qishlog mehnat bozoridagi vaziyatni
muvozanatlashtirish, hududiy mehnat bozorida vujudga kelgan tafovutni
(disproporsiya) oldini olish magsadida yugori mehnat talab giladigan ishlab
chiqarish koplekslarini yo‘lga qo‘yish; hududlarda ishlab chiqarish resurdlaridan
samarali foydalanishni ta’minlash maqsadida ishlab chiqarish va bozor
infratuzilmalarining rivojlanishini ta’minlash; mahalliy ishlab chiqarish va
igtisodiyotni  texnik va texnologik jihatdan qayta qurollantirish va
modernizatsiyalash jarayonlarini tezlashtirish; hududlarda yaratiladigan yalpi
hududiy mahsulotlarni o‘rtacha umumrespublika ko‘rsatkichidan pasayib

http://web-journal.ru/ 39 Yacmp-13 _Tom-4_Aneaps -2024



http://web-journal.ru/

JAYUYUITUE UHTE/UVIEKTYAJIBHBIE HCCIIEJJOBAHUA

ketishining oldini olishda turli xildagi ishlab chiqarish va xizmat ko‘rsatish
sohalarining rivojlanishini ta’minlashdan iborat.
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QORAQALPOQ XALQ SHOIRI VA MARD O’G’LONI BERDAQNING
BIZGA QOLDIRGAN SHE’RIAT MEROSI

Kanoaesa Apyxan /Kenzucoaesna
Towxenm [leouampus Tubo6uém Hncmumym

4 kypc
433-1 neouampus

ANNOTATSIYA
Qoragalpoq klassik adabiyotining hamoyondas deb nom olgan Berdagning
hayoti-ijodi jarayonini o°‘rganish ta’lim muassasalarida qay darajada ekanligi haqida
fikr yuritamiz.
Kalit so‘zlar: Berdaqg hayoti va ijodi, adabiy meroslari, go ‘lyozmalari.

KIRISH

Men turli sinov va kurashlarda toblangan, iymon-irodas mustahkam
xalgimizning agl-zakovati va azmu shijoatiga ishonaman. O°zbekiston Respublikasi
Prezident Shavkat Mirziyoyev Dunyoda ilm-fan taraqgiy etmagan hech bir o’lkada
erkin va farovon jamiyat qurib bo‘lmasligini hayotning o‘zi takror-takror isbotlagan.
Hozirgi zamonda o'tmish va kelgjakni bir-biriga bog‘lovchi zanjir yoshlarning
intellektual salohiyati bilan ekanligi adiblarimiz asarlarida takidlab aytilib kelingan.
Qoraqalpoq diyori o‘zining dunyoda o‘xshashi yo‘q,betakror, boy va yuksak san’ati
bilan barchamizni hayratga solib kelgan. Qoraqalpoq adabiyotining o‘z yo nalishi,
uslubi va fikriga ega xalq shoiri Berdaq haqida so‘z ketganda Berdaq Qarg‘aboy
o‘g‘li XIX asrning birinchi choragida 1827 yil 9 noyabrda Qoragalpoq Qo‘ng‘irot
beyligiga qarashli Amudaryo Orol dengizining Quyliko‘l ovulida dehqon oilasida
tug‘ilgan. Berdaq o‘z davrining ziyoli, o°ziga xos teran fikrli, 0‘z zamandoshlaridan
ko'ra angicha fikrli va yuksak mavqgega ega shaxs bo‘lgan.

ADABIYOTLAR TAHLILI VA TADQIQOT METODIKASI

Boshlang‘ich ta’limni avval ovul maktabida, so‘ngra esa madrasada tahsil
ko'rgan. Alisher Navoiy, Fuzuliy, Maxtumquli va qoraqalpoq shoiri Kunxo‘ja
asarlarini chukur mutola qilgan, ulardan o‘rgangan. U tarixni va xalq, og‘zaki ijodini
yaxshi bilgan. Berdagning lirik she’rlarida, dostonlarida qoragalpoq xalqining X VII-
X1V asrlardagi ijtimoiy hasti o‘z ifodasini topgan. U o‘z davri voqgealariga, ijtimoiy
munosabatlarga zukko shoir sifatida baho beradi.
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Asarlarida tenglik, insonparvarlik, adolat va vatanparvarlik g‘oyalari ilgari
suriladi. Berdaq ijodida mehnatkash xalgning ahvoli asosiy mavzulari “Bo‘lgan
emas”, “Soliq”, “Bu yil”, “Umrim” va boshqalar. Shoir haqigat uchun, mehnatkash
ommaning baxti va kelgagi uchuy fidokor kurashchilarni orzu qilgan. O‘zining
sherlarida “Xalq uchun”, “Menga kerak” va boshqga mavzularda ko’plab bitiklarni
yozib kuyga solgan. Tarixiy mavzudagi “Avlodlar”, “Omongeldi”, “Azadosbiy”,
“Ernazarbiy” asarlarida shoir xalq qaxramonlarini faxr bilan kuylaydi. Berdogning
“Avlodlar” asari tarixiy voqgealar solnomasi bo'lib, qoragalpoq xalqi bilan boshqa
turkiy xalglar hayotidagi mushtarak vogealar galamga olinadi, gabilava xalglarning
kelib chiqishi haqidagi fikrlari bayon qgilinadi. Berdaq ba’zi ta’magir ruhoniylarning
kirdikorlarini fosh etib “Yaxshiroq”, “Shekilli” kabi sherlarida va boshqga asarlarida
yozadi. Ayollar huquqini himoya qiladi, yoshlarni vatanni sevishga, ma’rifat
cho‘qqilarini egallashga chaqiradi o'zining “O‘g‘limga”, “Ahmoq bo‘lma” va
boshqgalar sherlarida ham ko plab pand nasixatli tarizda muammolarni yoritadi.

MUHOKAMA VA NATIJALAR

She’riy mushohadalari va hayotga qarashlarida Berdaq mehnatkashlarning
baxtiyor yashashini orzu qildi. Xalgni baxtli qilish haqida o‘ylar ekan, Allohdan
madad so‘rab quydagi “Yordam ber” sheri orqali, baxt haqida fikr yuritadi. “Izladim”
sheri orqali esa odil podshoni orzu qiladi “Kerak” sheri bilan baxtiyor yashaydigan
jamiyat qurilishiga umid qiladi. Berdaq ijodi xalq og'zaki adabiyoti an’analariga
yaqin turadi. ljodi serqirraligi, asarlarining g oyaviy va badiiy yuksakligi bilan
goragol poq adabiyoti tarixida asosly mavgeni egallaydi.

Uning ko pgina asarlari 0 zbek va boshga xalglar tillariga tarjima qgilingan.
O‘tgan yillar mobaynida O‘zbekiston va Qoraqalpog’istonda Berdaq tavalludining
170 yilligi keng nishonlandi (1998). Shoir tug‘ilgan joy — Bo‘zatovda ham xaykali
o‘rnatilgan 1998 yil. Nukus shahrida Berdaqga haykal qo‘yilgan, musiqgali drama
teatri, ko‘cha va maktabga Berdaq nomi berilgan. Berdaq shoirlik, baxshichilik,
sozandalikda tengi yo‘q, is’tedodli shaxslardan hisoblangan. Zamonasining taniqli
va barchaning hurmadiga sazovor bo‘lgan, elardog‘idagi shoir bo‘lgan. Berdaq
yoshligidanoq ilmga chanqoq, ziyrak, bola edi. Berdag islomnig mugaddas kitobi
bo’lgan Qur’oni Karimni va dunyo tarixi va adabiyotini o‘rgangan.

Shoirning ilmga bo‘lgan mehri va chanqoqligini hozirgi zamon yosh
avlodlariga o‘rnak qilib ko‘rsatsek arziydi. Qoragalpoq klassik adabiyotining buyk
shoiri Berdaq Qarg‘aboy o‘g‘lining boy va mazmunli ijod namunalarini bizgacha
yetib kelgan sherlaridan bir olam mano olish mumkin. Misol tarigasida o‘sha
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zamonning ilim yo‘lidagi mashaqgatlarini qiyinchiliklarini quydagi misra orgali
ko’rib chigsak:
Zamon qanday zamon bo‘ldi
Qarag‘ay boshin sho‘rtan chaldi.
Bir nechisidan ko‘nglim qoldi.
Yorug* yo‘Ini izlar bo‘ldim.

Bu misralarda shoir 0z xalqining orzu armonini ifoda etishga, o‘sha davrning
nohagqliklarini va ilim yo‘lidagi mashaqqatlarni yoritishga harakat qilib sher orqali
ifoda etgan. Berdaq o°‘zning sherlarini qo‘shiq qilib kuylab qo'shiglarida xalqni o‘z
hagini talab etishga, ozodlik harakatlariga undagan. Berdagning barcha ijod
namunalarida xalgning turmush sharoiti, 0‘sha zamonning ijtimoiy va siyosiy hayoti
haqida to‘la tasavvurga ega bo‘lish mumkin. Shoir oz asarlarida xalq boshidagi og‘ir
ahvol, kambag‘allik, haqidagi qo‘shiglari bilan xalqqa taskin berishga harakat
qilgan. Manashu qo‘shiqqa aylangan sheridan to‘rt misrani misol sifatida qarasak.

Berdagning hayot yo‘li va ijodi hagida gqancha ko‘p so‘zlasakda oz. Shuning
uchun yoshlarimiz o‘rtasida Berdogning ijodini keng targ‘ib qilish va asarlarini
o‘zbek tiliga tarjima gilish va yosh avlodga yoshlarimizga xalgimizga ommaga
tanishtirish lozim. Mashhur adabiyot va san’at arbobi xalq shoirining porloq xotirasi
hurmatiga Nukus va boshqga shaharlar kuchalariga, bog‘ hiyobonlarga, kinoteatrlarga
Berdogning nomi berilgan. Mamlakatimizdagi nufuzli teatrlardan biri Berdag
nomidagi Qoragalpoq davlat musigali teatri nafagat 0" zimizda balkim chet ellarda
ham mashhur. Berdoq xalgning o‘tli dardiga malham bo’luvchi harorat bag‘ishlash
barobarida, kitobxonga hassos shoir dard-alamlaridan xabar yetkazishga qodir
bo’lgan buyuk xalq kuychisidir. Buni yaxshi anglagan shoir o‘z sherlaridagi
kechinmalar mohiyatiga ishora qgilish orgali kitobxoni bilim olish uchun diggatini
qaratish kerak bo‘lgan nutalarga alohida urg‘u berib asarlar sherlar yozgan.

Albatta, yuqoridagi kabi misollarni ko‘plab keltirish mumkin. Ammo gap
ularnin soni emas, balki salmog‘ida ekanligini ta’kidlash lozim. Umuman, Berdoq
she‘riyati adabiyotimiz tarixida o‘ziga xos o‘rin tutadi. Binobarin, uning ibratli
hayoti, sheriyati va asarlaridagi ma’naviy merosi bugungi kunda yoshlar qalbida
yuksak insoniy fazilatlarni kamol toptirishda, barkamol avliod tarbiyasida muhim
ahamiyat kasb etadi. Agar biz ajdodlarimiz boy tarixiy ma’naviy merosini o’rgansak
turli xil xatarlargagarshi o'z vaqtida gati’yat va izchillik bilan kurash olib bormasak,
turli zararli ogimlar bizning yurtimizga ham kirib kelishi mumkin. Buning uchun
adiblarimiz ijodlaridan Berdoq hayoti va ijodidagi sherlari yoshlarimizni o‘zining
sherlari dostonlaridagi bunyodkorlik ilimga intilish xalqga xizmat qilish g‘oyalari
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bilan o‘zining girdobiga tortib ketishi uchun qaraqolpoq tilidan boshqa tillarga ham
tarjima qilsak ko‘p tilli xalqimiz yoshlari o‘qib o‘rganishadi. Berdoq sherlarida ota-
ona, oila, e-yurt oldidagi burchi va mas‘uliyati hamda vatanparvarlik kabi g‘oyalarni
ilgari suradi. Yoshlarni bugungi internet xurijidan asrash uchun Berdoq kabi
xalgparvar fidoiy adiblarning asraarini sherlarni turli tillardagi badiy kitoblarni ona
tilimiz bo‘lgan o‘zbek tiliga tarjima qilish kerak. Yoshlarni fagat bir kunlik hayot
bilan yashaydigan xudbin kimsalarga aylanib qolishini oldini olish magsadida
adabiyot, san’at, sport bilan band qilish kerak.

XULOSA

Xulosa o‘rnida Qoraqalpoq xalqining serqira ijjodkorlaridan biri Berdaq ijodi va
hayot yo‘lini chuqur o‘rganib barcha insoniy fazilatlarni yanada mustahkamlashimiz,
Toshkent pediatriya tibbiyot institutining talaba yoshlari o‘rtasida keng targ‘ib qilish
ishlarini yanada jonlantirish lozim. Berdoq hayoti va ijodini targ‘ib qilishda
inovatsiyalardan keng foydalanib Berdogning sherlarini zamonaviy tarzda
kuylanishini, asarlaridan sahnalashtrilgan qisga video lavxalari tayyorlab
borilmogda hamda kino filimlar yaratish orgali ijodkorning faoliyatini Toshkent
pediatriya tibbiyot ingtitutida keng ommaga tanshtrish ishlari davom etmoqda.
O‘ylaymizkiy ijodkorning barcha sherlari dostonlari doimo xalqimizning yuragidan
joy olib kelmoqda, zamonlar osha bizning targ‘ibotlarimiz davomiyligini Berdag
asarlari o°‘zida saglanib qoladi degan umiddamiz.
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ZAMONAVIY TIBBIYOTDA BOLALARDA ANEMIYAGA O'Z
VAQTIDA YONDASHISH XUSUSIYATLARI.

Narzullaeva Mehrangiz Azizxonovna
Samarqgand daviat tibbiyot universiteti
Farmatsevtika ishini tashkil gilish
kafedras assistenti

Annotatsiya
Anemiya hozirda keng targalgan kasallikdir. Ichki muammolar va jiddiy
kasdliklar har doim yetishmovchilikning rivojlanishiga sabab bo'lmaydi. Atrof-
muhit, noto'g'ri ovgatlanish, yomon odatlar - bularning barchasi qon tarkibigatasir
giladi. O'zingizni o’zboshimchalik bilan davolamang! Agar shifokorga o'z vagtida
murojaat gilsangiz, tana uchun jiddiy ogibatlarni oldini olishingiz mumkin.
Alohida-alohida, ayollarga edatmoqgchimanki, gonda yetarli migdorda temir
bolmasa, jilvakor sochlar, uzun tirnoglar va sog'lom teri bo'lmaydi. Anemiya
sabablari, belgilari va davolash usullarini aniglashga zamonaviy yondashuvga ega
ishonchli klinikalarni tanlang.
Kalit so'zlar. Anemiya, gemoglobin, ferritin, transferrin, antinatal, intranatal
AHHOTAIUS
AHemusi - koBapHOoe 3abojeBaHue. BHyTpeHHHE TpoOIeMbI U CEpbE3HbIE
HEJIyTH HE BCETa CTAHOBSTCA MPUUMHOM pa3BuTus Aeduninta. OkpyKaroIias cpena,
HCIIPABUJIbHOC ITMTAHUC, BPCAHBIC IIPUBBIYKH - BCC OTO BJIMACT HAa COCTAB KPOBH. He
3aHUMaKTech camolieueHueMm! Ecim cBoeBpeMeHHO 0OpaTUThCS K Bpady, MOXKHO
n30ekKaTh CEPhEe3HBIX TMOCIEACTBUNA UIisi opraHu3ma. OTIETbHO XOTEJIOCh Obl
HAIIOMHUTH KCHIIMHUHAM, 4YTO oe3 A0CTAaTOYHOT'O KOJHMYCCTBA JKCJIC3a B KPOBH HC
6y1[eT POCKOIIHBIX OJecTAIMX BOJIOC, JJIWHHBIX HOITEH U 3J0pPOBOM  KOXM.
BBI6I/IpaI7ITe HaACKHBIC KIIMHUKU C COBPECMCHHBIM IMOAXO0A0M K BBISIBJICHUIO IIPUYKWH,
CUMIITOMOB U JICHCHHUIO AHCMUN.
KuoueBble ciioBa. AHemusi reMoryiabuH, GeppuTHH, aHTUHATANI, HHTPaHATal
Annotation
Anemiaisaninsdious disease. Internal problems and serious illnesses do not
always cause the development of deficiency. The environment, poor nutrition, bad
habits - al this affects the composition of the blood. Don't self-medicate! If you
consult a doctor in a timely manner, you can avoid serious consequences for the
body.Separately, | would like to remind women that without a sufficient amount of
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iron in the blood there will be no luxurious shiny hair, long nails and healthy skin.
Choose trusted clinics with a modern approach to identifying the causes, symptoms
and treatment of anemia.

Key words: Anemia, hemoglobin, ferritin, transferrin, antenatal, intranatal .

Muammoning dolzarbligi. Boladarda anemiya rivojlanishiga ko’mak
beradigan bir gator omillar mavjud. Antenatal omillar homila rivojlanishining butun
davri davomidatasir giladi. Homiladorlik davridanormal gematopoez uchun homila
tanas yetarli migdordatemirni olishi vato'plashi kerak (o'rtacha migdori 300 mg).
Onadan temirning eng faol o'tishi va uning bolaning tanasida to'planishi 28-32
xaftada sodir bo'ladi. Agar bu davrda homiladorlik to'g'ri rivojlanmasa, temir
almashinuvi buziladi vauning zaxiralari xomiladaetarli dargjadato’planmaydi. Agar
ayol homiladorlik paytida temir tangisligi bilan og'rigan bo'lsa, bolalarda anemiya
ko'pincha paydo bo'ladi. Intrapartum omillar ko'p hollarda tug'ruq paytida katta qon
yo'qotish bilan bog'lig.

Bu platsentaning gjralishi, kindik ichakchasining o'z vagtida bog'lanmaganligi
yoki tug'rug paytida ayolga shikast yetkazishi mumkin bo'lgan akusherlik
vositalaridan foydalanganda sodir bo'ladi. Erta tug'ilish ham hayotning uchinchi
oyidan boshlab bolalarda kamqgonlikning rivojlanishiga yordam beradi. Postnatal
omillar tugiilgandan so'ng darhol temir tanqisligi anemiyasining rivojlanishiga
yordam beradi. Ular ekzogen vaendogen bo'lishi mumkin. Endogen anemiyamalum
sharoitlar bilan qo'zg'atiladi: yangi tug'ilgan chagalogning gemolitik kasalligi, suyak
iligi etishmovchiligi, anormal gemoglobin sintezi.

Bolalarda anemiya boshga bir gator sabablarga ko'ra yuzaga kelishi mumkin:
muntazam gon yo'qotish, masalan, gematopoetik organlarning kasalliklari tufayli;
vitamin etishmasligi; oziglanish sabablari, ona sutida temir etarli bo'lmaganda;
temirning so'rilishi va metabolizmining buzilishi.

Bundan tashgari, gemoglobinning etarli emasligi toza havoda kamdan-kam
yurish, zaharlanish, radiatsiya tasiri, jismoniy harakatsizlik, infektsiyalar va
bolaning tez o'sishi bilan ta'sir giladi. Bolalarda kamgonlikning rivojlanishi faol
0'sish, eritropoezning intensiv jarayoni, hosil bo'lgan elementlarning soni vaaylanma
gon hajmining ko'payishi bilan bog'liq. Biroq, bolalardagi gematopoetik apparat hali
ham yetuk emas vaturli xil salbiy ta'sirlarga juda zaif.

Sog'lom gematopoetik tizim temir, ogsil, vitaminlar va boshga foydali
komponentlarning malum bir zaxirasini talab qiladi, shuning uchun ovgatlanishdagi
eng kichik xatolik, turli xil infektsiyalar va organizmga toksik ta'sirlar chagalogda
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anemiya rivojlanishiga olib kelishi mumkin. Olti oydan keyin neonatal foydali
komponentlarning zaxiralari asta-sekin tugaydigan bolalar temir tangisligigaaynigsa
sezgir. To'g'ri davolanmagan bolalarda uzog muddatli anemiya gipoksiya, organlar
vato'gimalardao'zgarishlar bilan birgakeladi. Anemiyabilan og'rigan bolajismoniy
va agliy rivojlanishida tengdoshlaridan orgada goladi, ko'pincha infektsiyalardan
aziyat chekadi va kasdliklardan keyin patologik jarayonlar va asoratlarni
rivojlanishiga moyil.

Tashxis choraari laboratoriya qon testlariga asoslanadi. Klinik tahlil
gemoglobin dargjasining pasayishini aniq ko'rsatadi. Biokimyoviy gqon tekshiruvi
gon zardobidagi temir dargjasini, transferrinning temir bilan to'yinganlik daragjasini,
gon zardobidagi konsentratsiyasini, shuningdek bilirubin va vitaminlar miqgdorini
aniglaydi. Bolada anemiyaning murakkab holatlarida mutaxassidar keyingi
tadgiqotlar uchun suyak iligi ponksiyonini amalga oshiradilar. Diagnostika
jarayonida shifokorlar gizil gon tanachalari va gemoglobin tarkibini hisobga olgan
holda patologiyaning og'irligini aniglaydilar. Bazi bolaar go'shimcha tekshiruvga
muhtoj. Davolovchi shifokor qorin bo'shligi va buyraklarning ultratovush
tekshiruvini, shuningdek, ezofagogastroduodenoskopiyani buyurishi mumkin. Tor
mutaxassislar bilan maslahatlashuvlar ko'rsatiladi - gastroenterolog, ginekolog,
nefrolog. Tekshiruv natijalariga ko'ra anemiyani davolash bo'yichaklinik tavsiyalar
beriladi.

Bolalarda anemiya rivojlanishiga yordam beruvchi omillar antenatal, intranatal va
postnatalga bo'linadi.

Intrauterin rivojlanish jarayonidaantenatal omillar ta'sir giladi. Homiladorlik davrida
bolada gematopoezning normal kechishi uchun uning tanasi onadan olishi va etarli
miqdorda temir (taxminan 300 mg) to'plashi kerak.

Homilador ayoldan temirning eng qizg'in o'tkazilishi va uning homilada
to’planishi homiladorlikning 28-32 xaftaligida sodir bo'ladi. Ushbu davrda
homiladorlikning normal kechishini buzish (gestosis, fetoplasental etishmovchilik,
homiladorlik xavfi, platsentaning erta gralishi, qon ketishi, onaning yuqumli
kasaliklari, surunkali jarayonlarning kuchayishi) temir almashinuvining buzilishiga
vauning bolada etarli dargjadato'planishigaolib keladi. tanasi. Bolalardakamgonlik,
agar ayol homiladorlik paytida ham kamgonlik bilan og'rigan bo'lsa, paydo bo'ladi.
Ko'p homiladorlik yangi tugilgan chagaloglarda anemiya rivojlanishiga yordam
beradi.

Bolalarda anemiyaning intrapartum omillari asosan tug'rug paytida gon
yo'qotish bilan bog'lig. Qon yo'gotish tug'ruq vagtida platsentaning muddatidan oldin
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gralishi, kindik ichakchasining erta yoki kech bog'lanishi, to'g'ri ishlov

berilmaganda kindik ichakchasidagi qon ketishi yoki travmatik akusherlik

vositalarini go'llashda mumkin. Erta tug'ilish tug'ilishdan boshlab yoki hayotning
taxminan 3-oyidan boshlab barcha erta tugilgan chagaloglarda anemiya
aniglanishigaolib keladi.

Bolalarda anemiyaning postnatal omillari tug'ilgandan keyin boshlanadi va
endogen yoki ekzogen bo'lishi mumkin. Bolalardagi endogen anemiyaning sabablari
yangi tug'ilgan chagalogning gemolitik kasalligi, g'ayritabiiy gemoglobin sintezi va
suyak iligining birlamchi konstitutsiyaviy etishmovchiligi  tufayli gizil gon
hujayralariga zarar etkazishi mumkin.
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BOLALARDA NEFRITIK SINDROM HAQIDA ZAMONAVIY
QARASHLAR

Bazarova Nigina Sobirjonovna
Farmatsevtika ishini tashkil qilish kafedrasi assistenti
Samarqgand daviat tibbiyot universiteti

Annotatsiya

Surunkali nefritik sindrom - bu bir necha kasalliklarda yuzaga kel adigan holat
bo'lib, undaglomerulalar shikastlanadi vabir nechayil davomidabuyraklar faoliyati
yomonlashadli.

Sindrom ko'p yillar davomida o'zini namoyon gilmaganligi sababli, ko'p
hollarda uning rivojlanishi €tiborga olinmaydi. Sindrom asta-sekin rivojlanadi,
shuning uchun shifokor odatda kasalikning gachon boshlanganini aniq ayta
olmaydi. Sindrom o'zini yaxshi his giladigan va siydikda ogsil va bazan gon
hujayralari mavjudligidan tashgari kasallik belgilari bo'lmagan odamni muntazam
ravishdafizik tekshiruvdan o'tkazishda aniglanishi mumkin.

Kalit so'zlar: gipertoniya, proteinuriya, makrogematuriya, mikrogematuriya,
glomerul onefrit.

Kirish. Surunkali nefritik sindrom mikro/makrogematuriya, kam miqgdorda
proteinuriya (kuniga 1 g gacha), shish va gipertenziya bilan tavsiflanadi. Bu
birlamchi va ikkilamchi glomerulonefritning katta guruhidir. Nefritik sindrom - har
ganday yoshda yuzaga keladigan glomerulyar yallig'lanishning (glomerulonefrit)
namoyon bo'lishi; uning sabablari yoshga bog'liq bo’lsa , mexanizmlari esa sababga
bog'lig.

Epidemiologik malumotlarga ko'ra, bolalar orasida glomerulonefritning
targalishi 100 000 bolaga 7-20,5nafarni tashkil gqiladi. Kattalardagi buyrak
kasalliklari tarkibida surunkali glomerulonefrit bolalikda orttirilgan bo’lib katta
foizini tashkil giladi. Nefritik sindrom bolalarda buyrak kasaliklarining og'ir
sindromlaridan biri bo'lib, asoratlar va nogironlikning rivojlanishi bilan tavsiflanadi,
bu esa keyinchalik yuqgori moliyaviy xargatlarga, gemodiaiz va buyrak
transplantatsiyasiga olib keladi.

So'nggi o'n yil ichida kasallikning targalishi sezilarli o'sishni ko'rsatdi va bu
nefrologik patologiya tarkibida 36,76% ni tashkil etdi. Nefrologiya bo'limiga
yotqizilgan bolalarda buyrak kasalliklari tarkibida glomerulonefrit ikkinchi o'rinda
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turadi. Ilmiy tadgiqotlar natijalarini tahlil gilish asosida glomerulyar patologiyaning
paydo bo'lish mexanizmi, immunitet tizimining T-hujayra bo'g'inidagi genetik
nugson, u yoki bu shaklda namoyon bo'ladi, bu buzilishning asosiy sababi  antigenik
struktura buzilishi bo’lib immun komplekslarining keyingi shakllanishi bilan
patologik reaktsiya tufayli immunitet tizimining faollashishi. Keyin hosil bo'lgan
komplekdar to'gimalarda joylashadi va to'qimalarning fagotsitoz hujayraari,
immunitetning T-hujayra alogas e ementlarini 0'z ichiga olgan immunopatologik
jarayonlarning butun kaskadini qo'zg'atadi. Bu jarayonlar, 0'z navbatida, baza
membrananing buzilishi bilan zararlangan hujayralar lizosomalari fermentlarini
faollashtiradi va T-limfotsitlar sonining kamayishiga olib keladi . Natijada
gaytarilmas jarayon boshlanadi.

Ko'p sonli hujayralarda bir vagtning o'zida yallig'lanishga garshi fenotipning
paydo bo'lishi, masalan, sitokinlar tarmog'ining shakllanishi tufayli to'gqimalar
stressining rivojlanishiga tasirini aniglaydi. Yallig'lanishga garshi to'qimalarning
stressi turli yo'llar bilan namoyon bo'ladi va ularning barchasi tubdan farq qiladi.
Ammo shu bilan birga, bir xil signa yo'llari turli xil yallig'lanish va yalig'lanish
jarayonlarida ishtirok etadigan hujayralarda topiladi. Ushbu jarayonlarga har xil
turdagi faollashtirilgan hujayralar kiradi, ularning hal giluvchi roli immun tizimining
hujayralariga tegishli bo'lib, o'z vagtida tashxis go'yilmagan va kechiktirilgan
davolanish ko'pincha kasallikning rivojlanishiga va SBE(Surunkai  buyrak
etishmovchili)gaolib keladi. Keyinchalik bu bolalarda o'sish va rivojlanishning
kechikishiga, bolaning rivojlanishi, nogironlik va hayotning sezilarli dargjada
gisgarishi.

Zamonaviy adabiyotlarga ko'ra, endogen kreatinin buyraklarning funktsional
faolligi vafiltratsiyafaolligini o'lchash uchun birlik bo'lib xizmat giladi. Kreatininni
glomerulyar filtratsiya tezligining belgis sifatida o'rganish 1926 yilda Pol Brandt
Rebergning "Buyrak funktsiyasi bo'yicha tadgigotiar. Odam buyraklarida filtratsiya
va reabsorbsiya tezligi” magolasining chop etilishidan boshlandi. O'shandan beri
kreatinindan foydal anish klinik tibbiyotda muhim elementga aylandi.

Zamonaviy  tibbiyotda laboratoriya tahlilida kerakli  moddaning
kontsentratsiyasini aniglash va aniglash uchun maxsus DNK segmentlarini tanib
olishning immunol ogik usuligaasoslangan molekulyar diagnostikakeng qo'llaniladi.
Molekulyar diagnostikada DNKni tanib olish keng tarqalgan va mashhur bo'lib, bu
polimeraza zanjiri reaktsiyasi (PCR) usulidir

PCR o'rganilayotgan to'plamda genetik malumotlarning bo'limlarini, ko'plab
boshga DNK bo'limlari orasidagi inson DNK nukleotidlarining individual ketma-

http://web-journal.ru/ 52 Yacmp-13 _Tom-4_Aneaps -2024



http://web-journal.ru/

JAYUYUITUE UHTE/UVIEKTYAJIBHBIE HCCIIEJJOBAHUA

ketligini aniglash va uni ko'p marta ko'paytirish imkonini beradi. PCR - shartli
ravishda "in vitro" hujayradagi genetik malumotni sintez qilish uchun biokimyoviy
reaktsiya sifatida belgilanishi mumkin.

Hozirgi vagtdatibbiyotdazamonaviy texnologiyalar tufayli fundamental ilmiy
islohotlar shakllantiriimoqgda, shuning uchun buyrak kasalliklarini molekulyar
diagnostika qilish usullarini jada rivojlantirish, umumetirof etilgan an'anaviy
usullarni kengaytirish va molekulyar patofiziologiyaga qo'shimcha malumot va
tushunchalar berish zarurati tug'iladi. . Prognozlargako'ra, siydik tizimi kasalliklarini
tashxislash jarayonida kasallikning kechishini bashorat giluvchi genlar va ularning
o'zgarishini aniglash uchun tobora muhim ahamiyat kasb etmoqgda. Kasallikning
prognozida matritsali metalloproteinaza va uning to'gimalarining ingibitorlarining
xromosomali polimorf genlaridagi o'zgarishlar, shuningdek, bu o'zgarishlarning
surunkali glomerulonefritda namoyon bo'lishi aniglangan.

Buyrak kasalliklarining molekulyar diagnostikasi sohasidagi jadal taraggiyot
tibbiyotda alohida ulkan yo'nalish - "molekulyar nefropatologiya' ni ochadi. Buyrak
kasalliklarini molekulyar nefropatologiya nugtai nazaridan keyingi o'rganish bizga
bir gator buyrak kasalliklarining patogenezini boshga tomondan o'rganishga imkon
beradi va molekulyar va molekulyar kasdlliklarni hisobga olgan holda
shaxsiylashtirilgan terapiya bo'yicha ko'plab hal etilmagan muammolarni hal qgilish
uchun platforma yaratishga imkon beradi. mallum bir bemorda kasallikning genetik
jihatlari .

Bemorlarning nogironligi va hayot sifatining yomonlashishiga olib keladigan
ayrim buyrak kasalliklari mavjud. Avvalo, bu buyraklarning funktsional faolligi,
metabolik mahsulotlarning goldiglarini chigarib yuborish muhimligi bilan bog'lig.
Surunkali glomerulonefritning asosiy patogenetik mexanizmi tizimli yallig'lanishga
garshi immunitetning paydo bo'lishi, keyinchalik oksidlovchi stress elementlarining
yuqori ishlab chigarilishi, shuningdek, to'gimalarni gayta qurish va unga bog'liq
jarayonlarni  kuchaytiradigan "proteoliz-antiproteoliz" tizimi muvozanatining
0'zgarishi hisoblanadi..

So'nggi yillardagi ilmiy adabiyotlarni tahlil gilish molekulyar diagnostikaning
muhimligini va buyrak kasalliklarini tashxislashning klinik amaliyotiga molekulyar
diagnostika usullarini tobora ko'proq joriy etishni ishonchli ko'rsatmoqgda. So'nggi
bir necha o'n yilliklar davomida surunkali glomerulonefrit patogenezini batafsil
o'rganishga bag'ishlangan ko'plab ilmiy ishlarga garamay, zamonaviy nefrologiyada
ushbu kasallikning rivojlanish mexanizmi hagida aniq tasavvur mavjud emas va
shungako'ra, o'rtasida konsensus mavjud emas. uning patogenezi hagidaolimlar. Bu
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sohada olib borilayotgan tadqgiqotlar surunkali glomerulonefrit rivojlanishida genetik
omillarning rolini isbotladi, ammo yangi testlarni isnlab chigish juda sekin. Bolalar
amaliyotida erta tashxis qo‘yishning tez, samarali va to‘g‘ri usullari, shuningdek,
buyrak kasalliklarining ogibatlarini bashorat qilish ilmiy jamoatchilikning ustuvor
yo‘nalishi hisoblanadi. Shunga qaramay, bemor bolalarda surunkali glomerulonefrit
patogenezida molekulyar biologiyani o'rganish bo'yicha ishlar soni hali ham oz
bo'lib, ularning natijaari bir-biriga ziddir.
Adabiyotlar:
1. Bazaposa H. C., 3usaynnaes . X. CoBpeMeHHBIE acIeKThl TOTUMOP(HHBIX
T'€HOB ManHKCHOﬁ MCTAJIJIOIIPOTCHHA3 U €€ TKAaHCBBIX I/IHFI/I6I/ITOpOB y IICTCfI
C XPOHUYECKHM TJIOMEPYJIOHEPPUTOM M TPOTHO3 3a00JEBaHUS //KypHa
renaTo-racTpOIHTEPOIOTHYECKUX uccnenoBanuid. — 2022. — T. 3. — No. 1.

2. SobirjonovnaB. N. New aspects of the genetic disposition of various forms of
chronic nephritic syndrome in children //Journal of Universal Science
Research. — 2023. — T. 1. — Ne. 6. — C. 778-782.

Clinical dynamics of chronic nephritic syndrome in children
4. BN Sobirjonovna, TS Kurakbaevna - Eurasian Medical Research Periodical,

2023
5. bosopora, H. ., Anopbaesa , IIl., & Hazaposa, . JI. . (2023). 3naucHue

MOAJOPOKHUKA B HAPOJHOW MeaulnHe. IHHOBAIlMOHHBIE MCCIENOBAHUS B

COBPEMEHHOM MHpE: TeOpHusl U npaktuka, 2(10), 5-6.

6. Sobirjonovna B. N. et a. CHAKANDA O’SIMLIGIGA ZAMONAVIY

QARASHLAR //journal of innovationsin scientific and educational research.

—2023. - T.6.— Ne. 2. — C. 209-211.

7. boszopoma, H. ., Anopb6aeBa , IIl., & Hazapoma, . JI. . (2023). 3HaueHue

w

MOJJIOPOXKHUKA B HAPOAHOW MeauuuHe. MIHHOBalMOHHBIE MCCIEAOBAHUS B
COBPEMEHHOM MHpE: TeopHs U mpakTuka, 2(10), 5-6.

http://web-journal.ru/ 54 Yacmp-13 _Tom-4_Aneaps -2024



http://web-journal.ru/
https://scholar.google.com/citations?user=vaHKxvgAAAAJ&hl=ru&oi=sra

JAYUYUITUE UHTE/UVIEKTYAJIBHBIE HCCIIEJJOBAHUA
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AHHOTAIIUA

buoTtexHonornueckne MeTo/ibl MHUPOKO MPUMEHSIOTCS B MPAKTUKE MHUPOBOTO
CEJIbCKOXO3SIUCTBEHHOIO IPOU3BOJICTBA, MpPUYEM Haubojiee IIHUPOKO U3 HHUX
SBJIICTCSA METOJ in Vitro, KOTOPBI B TIOCTEAHNE TOABI IPUMEHSIETCS I CO3TaHMS
HOBBIX TUTAHTALMN HETPAAULIMOHHBIX pacTeHni. OJHUM 13 IPEUMYIIECTB METOA in
Vitro sIBISI€TCS TO, YTO OH TO3BOJISIET BHIPAIIMBATH MHOKECTBO MUKPOPACTEHUI B
HEOOJbIIMX JTA0OPATOPHBIX YCIOBHUSX HE3aBUCUMO OT BpeMeHH rona. Iloatomy
BaXHBIM  HAYYHO-IPAKTUUECKMM M  AKTyaJbHBIM  BOIIPOCOM  SIBJIIETCS
UCIOJIb30BaHUE METO/Ia MMKPOKJIOHAJIBHOTO PAa3MHOXKEHHUS In Vitro LIEHHOTO
pacTeHusl CTEBUU, BBIOOP ONTUMAJIbHOM MUTATENIBHOM CPeJIbl Ui KyJIbTYpbl TKaHEH,
MPaBHJIbHOE MTPOBEECHHUE MPOIIecca CTEPHIIN3AllNH, BRIpAIIUBaHUE KOPHEH, TEPEHOC
MUKPO paccay B HECTEPHIIbHBIEC YCIIOBHUS U IOCTaBUTh €€ B OTKPBITHIN TPYHT.
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Annotation
Biotechnological methods are widely used in the practice of world agricultura
production, and the most widespread of them is the in vitro method, which in recent
years has been used to create new plantations of non-traditional plants. One of the
advantages of thein vitro method isthat it allowsthe cultivation of many microplants
in small laboratory conditions, regardless of the time of year. Therefore, an important

http://web-journal.ru/ 55 Yacmp-13 _Tom-4_Aneaps -2024



http://web-journal.ru/
mailto:behzod.axmedov@bk.ru
mailto:behzod.axmedov@bk.ru

JAYUYUITUE UHTE/UVIEKTYAJIBHBIE HCCIIEJJOBAHUA

scientific, practica and topical issue is the use of the method of microclonal
propagation in vitro of a valuable stevia plant, the selection of the optimal nutrient
medium for tissue culture, the correct implementation of the sterilization process,
growing roots, transferring micro seedlings to non-sterile conditions and delivering
them to open ground.

Key words. In vitro, medicina stevii, microcloning, dnk passportization.

Relevance of the problem. In order to increase the volume of stevii fruitsin
the republic, it is necessary not only to expand the areas, but also to introduce new
innovative technologies and scientifically based methods into the stevii plantation
network. The development of the stevii fruit crop, the quality of the fruit and itsyield
largely depend on the quality of the planting material. Varietal purity of stevii
orchards, especialy for export, is of great importance. In vitro conditions apical
meristems are used in plant propagation because viruses penetrate apical meristems
more slowly than other parts of plants. Therefore, parts of the plant's apical and
lateral buds (growth points) are used. [4].

However, it isworth noting that it takes along time to grow stevii seedlingsin
the traditional way. Therefore, nowadays in vitro microcloning technology is one of
the most promising methods of growing stevii seedlings and maintaining variety
purity [1] .

, It is possible to increase the required amount of high-quality material, free of
virus and bacterial infection , and it is possible to obtain seedlings with high purity
[2, 3].

Purpose of the study. Medicina stevii ( punica granatuml.) study the process
of selection and sterilization of explants.

Methods and techniques. . Medicina stevii peel ( punica granatum |.
Uzbekistan, Tashkent) as plant raw material, 70% ethyl acohol as extractant,
Murasiga Scooga was used to grow nutrient medium.

Experiencepart. In order to ensurethe genetic integrity of local stevii varieties,
samples were taken to extract DNA from stevii varieties. DNA wasisolated from the
samples according to the STAV method.

I solation of genomic DNA from plant tissue by STAB method
1. Theleaf isfrozen and homogenized in liquid nitrogen .
2. 600 ul 2xCTAB and placedin 60°C AUTOBL OT for 20 minutes ( mixed every
5 minutes).
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3. Ontop of 600 ul x lorof o rm: iso a mil (24:1) is added and mixed vigorously
for 2 minutes.

4. 5 minutes /10,000 rpm centrifuged _ and another 600 pul from the top of the
supernatant is taken into atest tube .

5. Ontop of 60 ul 10xCTAB put and mix .

6. Ontopof 600 ul Add chloroform : isopropyl alcohol (24:1) and mix vigorously
for 2 minutes.

7. 5 minutes /10,000 rpm centrifuged _ and another 600 pul from the top of the
supernatant is taken into atest tube .

8. Ontop of itin a 1:1 ratio NaAc+Ethone is placed and 40 minutes to 25 °C
AUTOBLOT put inincubation .

9. 15-20 minutes/ 14,000 rpm centrifuged _ and the supernatant is poured .

10. 500 pl on the precipitate High Salt and vortexed for 5 minutes and then 15
minutes stored at room temperature .

11. On top of 300 ul isoproponol put and mix slowly for 2 minutes .

12. 15 minutes /10,000 rpm centrifuged _ and the supernatant is poured .

13. 600 pl on the precipitate Add 70% alcohol and mix for 5 minutes .

14. 3 minutes/ 14,000 rpm centrifuged _ and alcohol ispoured . ( The precipitateis
washed twice with alcohal ).

15. The precipitate is DNA in the concentrator dry for 10-15 minutes

16. 100 pl on the precipitate TE buffer put isvortexed and shorts centrifuge and -
20°Cisplacedin therefrigerator .

Conclusions. Explants collected from existing cultivarsin the experimental field
as aresult of sterilization by different methods, their effectiveness has been proven
to beindifferent indicators. The survival rate of the explantsin the period of 15 days
from the day of the experiment was different. Thus, in the first and second variants
of theexperiment invitro, theyield of sterile explants was 10-30 percent. In the third
version of the experiment, the yield of sterile explants of these varieties was 92%
and was considered acceptable. Especially the use of sterilization components in
combination with fungicides and antibiotics has been shown to give good results in
stevii in vitro culture.
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OZIQ-OVQAT BO‘YOQLARI (E-171, E-173) VA ULARDAN
FOYDALANISH NATIJASIDA YUZAGA KELADIGAN O‘ZGARISHLAR.

Oltiboyeva Mavsuma G’ulom qizi

Samarqgand Davlat Tibbiyot Universiteti

Farmatsevtika ishini tashkil gilish kafedrsi assistenti

Mail: asadbek03032018@gmail.com, ORCID 0009-0005-4084-6726

Annotatsiya

Ozig-ovgat go'shimchalari yoki ozig-ovgat bo'yoglari (E-171, E-173)
mahsulotlarga ishlab chigarish, gadoglash, tashish yoki saglash vagtida zarur
xususiyatlar va difatlarni berish uchun texnologik magsadlarda qo'shiladigan
moddalardir. Ular malum bo'yoqglar, lazzatlar, konservantlar sifatida ishlatiladi
(Alyaxnovich, N.S.; 2015; Alyaxnovich N.S., Novikov D.K., 2016). Bu bo‘yoqlar
kosmetika sanoatida, sigaret, yog‘, un, tish pastasi, gandolat, saqich, konfet, tez
tayyorlanadigan taomlar, ichimliklar, pishloq va boshga ko‘plab mahsulotlar ishlab
chiqarishda hamda farmatsevtika sanoatida qo‘llaniladi. Kimyoviy tarkibiga ko'ra,
bu ozig-ovgat qo'shimchaari E-171 titanium dioksidi, E-173 ayuminiydir. E-171
titan dioksidi - formulasi TiO2.

Kalit so'zlar: E-171, E-173, konservant, ksenobiotik, sitotoksik.

Anmuiboesa Mascymoi I ynamoena
Accucmenm xaghedpwl opeanuzayuu hpapmayeemuyueckol 0eno
Camapkranockuil 20¢y0apcmeenHblil MeOUYUHCKUL YHUBepCcumen

WCHOJIb30BAHUE MMUIIEBBIX KPACUTEJIEH (E-171, E-173) K
BBI3BAHHBIE UMW U3MEHEHUA.

AHHOTAIUA

[Tumessle mo0aBku wnn numeBbie kpacurenau (E-171, E-173) — ato BeriecTna,
n00aBIIEeMbIEe B TEXHOJIOTHUECKUX MEJISX IS MPUIAHUS TPOTYKIIUA HEOOXOIMMBIX
CBOMCTB M KA4€CTB B IIPOLECCE MPOU3BOJICTBA, YIIAKOBKH, TPAHCHOPTUPOBKU WIIA
xpaHeHus. X  uWCHOJNB3yrOT B KAadyeCTBE  ONPEAEICHHBIX  KPACHUTEIEH,
apoMaTu3aToOpOB, KOHCEPBAHTOB, MPOAYKTOB KoHcepBauuu (AssxuHosuy, H.C.,
2015; Ansxuosuu H.C., HoBuxoB JI.K., 2016). DTu Kpacurtenu UCIOIL3YIOTCS B
KOCMETHUYECKON MPOMBIIIICHHOCTH, ITPOU3BOJICTBA CUTAPET, Macjaa, MyKH, 3yOHOM
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MACThl, KOHAUTEPCKUX H3CIHMA, TOO0ABISIOT B COCTaB JKEBATECIIBHBIX PE3UHOK,
KoHbeT, dacT-Pyaa, HAMUTKOB, ChIpa U MHOTHX JPYTHX IMPOJIYKTOB, a TaKXkKe B
(hapMalieBTUYECKON MPOMBINIICHHOCTH. 110 XUMHUUECKOMY COCTaBY 3TH IHIIECBBIC
nob6aBku E-171 - nuokcuna turana, E-173 - amromunuii. E-171-aguokcun turtaHa -
dopmyna TiO,.

KiawueBble caoBa: E-171, E-173, koHcepBaHT, KCEHOOHMOTHK,
I[IATOTOKCUYECKUH.

Mavzuning dolzarbligi. Hozirgi vagtda ozig-ovgat mahsulotlarining bazi
tarkibiy qismlari va dori vositalarining aksariyati ksenobiotiklarga aylanib,
organizmda zararli moddalarni ishlab chigarishi mumkin. Ular alergen, mutagen,
kanserogen yoki sitotoksik ta'sirga ega bo'lishi mumkin. Yerdagi suv va havoning
ifloslanishi, tabiiy resurslarning kamayishi, tabiiy jarayonlarning buzilishi bevosita
yoki bilvositainson organizmigatasir giladi. Shuning uchun ozig-ovqgatning tarkibiy
gismlari, dori-darmonlar va ehtiyojlarimiz uchun foydalanadigan vositalarni tahlil
qilish, ularning organizmga ta'sirini o'rganish muhimdir.

Oziq ovgat qo’shimchalari yoki bo’yoqlari (E-171, E-173) mahsulotlarni
ishlab chigarish, gadoglash, tashish yoki saglash jarayonida kerakli xususiyatlarni
berish uchun texnologik magsadlarda qo’shiladigan moddalardir. Ular malum bir
bo’yoqlar, xushbo’y hid beruvchilar, konservantlar, konsistensiya mahsulotlari
sifatida qo’llaniladi. Bu bo'yoglar kosmetika, sigaret, yog’, un, tish pastas,
konditerlik mahsulotlariga bezak berishda, sagich, konfetlar tarkibida, fas-fudlar,
ichimliklar, pishlog vaboshgako'plab mahsul otlarda, hamda farmasevtika sanoatida
ham ishlatiladi. Bu ozuqa qo‘shimchalari kimyoviy tarkibiga ko‘ra E-171 - titan
dioksidi, E-173 - alyuminiy hisoblanadi. E-171 - titan dioksidi formulasi TiO,. Titan
dioksidi nanotexnologiyada ishlatiladigan uchta asosy materialdan biri va barcha
tibbiy preparatlarda rang beruvchi hamda konservant sifatidaishlatiladi. U kimyoviy
turg’un modda bo’lganligi uchun uni tanadan parchalab bo’lmaydi, past toksiklik,
biologik ta’sirga ega. Ba'zi tadqiqotlar shuni ko‘rsatdiki, titan dioksidi ichakda
yallig‘lanish va to‘qimalarda erkin radikallarning ko‘payishiga olib kelishi mumkin,
shu sababli, bu modda tanada saglanadi. Ushbu saglangan modda organik zarralarni
yo'q qilish gobiliyatiga ega. Ular kuchli namlik saglovchilari bo'lgani uchun ular
tananing suv muvozanatini buzadi. Bu modda DNK ning ham bir, hamikki zanjiriga
zarar yetkazadi. Shunday qilib, u xromosomalarga zarar etkazadi va gen tuzilishini
buzadi.. Erkin radikallar hujayralar va to’qimalarga zarar etkazishi mumkin, saraton,
diabet, yurak-qon tomir kasalliklari kabi turli kasalliklarni rivojlanish xavfini
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oshiradi, shuningdek, garish jarayonini tezlashtiradi. Boshga tadgigotlar natijas
shuni ko’rsatdiki, titan dioksid kukunini ingal atsiyalash o'pka va butun tanaga zarar
etkazishi mumkin. Bundan tashqari, bu bo’yoq bazi vitaminlar va mineralarning
so’rilishini giyinlashtirishi aniglandi. Evropa ozig-ovgat xavfsizligi regulyatorlari
titan dioksidining potentsial zaharli ekanligi sababli inson istemoli uchun xavfsiz
emas deb belgiladi.

E173 bo'yoglari ya’ni Alyuminiy mahsulotlarga kumushrang yorgin tus
beradi. U ozig-ovgat uchun folga ishlab chigarishda ishlatiladi. Alyuminiy idishlar
va ichimliklarning ichki qadog’ida qo’llanilib, yaroglilik muddati o'tgan konserva
ichimliklarida ayuminiyning aynigsa yuqori konsentratsiyasi kuzatiladi.
Alyuminiyning ozig-ovgatda doimiy istemol qgilinishi Altsgeymer kasdligi, turli
nerv kasalliklari va allergik reaksiyalar kabi ayrim kasalliklarning rivojlanishi bilan
bog’liq bo'lishi mumkinligi hagida taxminlar mavjud. Rossiya va Ukrainada E173
go’shimchasini 0zig-ovgat sanoatida ishlatish tagiglanadi. Bundan tashqari, E173
bo’yog’i Avstraliyada va boshga bir gator mamlakatlarda tagiglangan. Ko’pchilik
tadgiqotlar ozig-ovgat tarkibidagi ayuminiyning norma miqdori inson
saomatligiga zarar yetkazmasligini anglatsada, bu tadqgiqotlarning aksariyati
hayvonlarda yoki in vitroda o’tkazilgan va odamlardagi tasirlarini baholash uchun
yanada ko’prog tadgigotlar vaizlanishlar talab etiladi.
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Annotasiya
Bugungi kunda farmatsevtika sanoatida dorivor o’simliklardan olinadigan
moddalarga bo’lgan talab ortmogda.Ushbu maqolada kovul o‘simligi haqidagi
ma‘lumotlar keltirilgan. Xususan: O‘zbekistonda tarqgalishi, zamonaviy tibbiyotdagi
o‘rni, kimyoviy tarkibi.organik va noorganik moddaar va vitaminlari hagida
malumotlar. farmatseftika sanoatida Ishlab chigarishni takomillashtirish.
Kalit so'zlari: rutin, kumarin, astma, bavosil, stenokardiyada,tireotoksikoz.
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Annotation
Today in the pharmaceutical industry, the demand for substances obtained
from medicina plants is increasing. This article provides information about the
konval plant. In particular: information about distribution in Uzbekistan, place in
modern medicine, chemical composition, organic and inorganic substances and
vitamins. Improvement of production in the pharmaceutical industry.
Key words: rutin, coumarin, asthma, stenocardia, thyrotoxicosis.
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Kovul ,kovar (Capparis spinosa L .)-kovuldoshlar oilasiga mansub yarim buta
Kovul o‘simligining nomi Erondagi Dashti-Kavir cho‘li bilan bog‘liq holda atalgan.
Sababi bu o‘simlik bu hududlarda eng ko‘p uchraydigan o‘simlik sifatida ajaralib
turadi.Bu o'simlikning kimyoviy tarkibiga keladigan bo'lsak,o'simlik tarkibida rutin,
Vitamin C, gand hamdayod birikmasi vaboshgamoddalar uchraydi. Shu bilan birga
ogsillar, karbon suvlari, efir moylari kabi organik moddaar va
CaMg,NaK,P,Fe,Zn,Cu,Mn kabi biogen elementlar mavjud.Kovulning yer ustki
gismi tarkibida 0,32% rutin, kversetin, 150 mg% gacha S vitamin, staxidrin,
tioglikozid, saponinlar, bo‘yoq moddalar, mevasida-36% gacha gandlar va boshga
biologik faol moddalar bor.Shu bilan birga kovul shiraga boy o'simlik
hisoblanadi.Tabobatda bu o‘simlikning pishgan mevasi, barglari,novda va ildiz
po‘stlog‘i ishlatiladi.Kovul o‘simligining may-avgust oylarida ochilmagan
g‘unchalari,barglari terib olinadi. Shu bilan birga yosh,yog‘ochlasha boshlagan
novdalari va ildizining po‘stlog‘i shilib olinadi, maydalanadi hamda quyoshda
qurutiladi. Po‘stlog‘idan tayyorlangan damlama ishtaxa ochuvchi ta’sirga ega.Xalq
tabobatida yiringli yaralarni davolashda ishlatiladi.Yangi shilingan po‘stlog‘i
og‘rigan tishga bosilganda ijobiy ta’sir giladi.Bundan tashqgari ochiq yiringli
yaralarga qo‘yilsa antiseptik vazifani bajaradi. Uning bunday xususiyatlaridan
arablar va gadimiy yunonlar foydal anishgan.

Hozirgi kunda bu o‘simlikdan farmasevtika sanoatida dorilar tayyorlash keng
yo‘lga qo‘yilgan. Konserva sanoati noan’anaviy xomashyodan foydalanish bo‘yicha
tadgigotlar olib bormogda.Dorivor va parhezli mahsulotlar ishlab chigarishda
materialar, yangi ingredientlarni yaratish zamonaviy texnologiyalarga
asoslangan.Marinadlangan konserva maxsulotining texnologik saglash jarayoni
quyidagi ketmaketlikda amalga oshadi:O‘rim yig‘im mevasi —May oyining 2-3
haftasidan boshlab iyun oyi o‘rtalarigacha yig‘ib olinadi konserva uchun 10-12 mm
bo‘lganlari olinadi.Tekshiruv-Bunda caper mevalari saralanadi kasallangan mevalar
gratiladi.Yuvish-1.5-2 amosfera bosimda ichimlik  suvi  yordamida
yuviladi.Suvsizlantirish-Meva yuzasi to‘rli idishlarda qurutiladi.Ingredientlarni
aralashtirish-Retsept bo‘yicha tayyorlangan ingredientlar aralashtiriladi.Qadoglash
va quyish- Shakar va marinaddan keyin bankalarga quyiladi. Komponenetlar
idishlarga joylashtiriladi.Qopgogni yopish - gadoglangan bankalardagi |aklangan
gopgoglar vakuumli muhr yordamida muhrlanadi.Sterilizatsiya - bankalar 10-10-10
/ 100 C, 1,2atm. formula asosida sterilizatsiya gilinadi.

Xulosaérnidaaytish lozimki Ozbekistonda Toshkent Davlat kimyo instituti
olimlari farmatseftika sanoatini rivojlantirishdakdplab ishlar olib bormogda. Kovul
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osimligi xomashyosidan igtisodiy jihatdan qulay bdlgan dori preparatlarini Ishlab

chigarishni yanada takomillashtirish va dori preparatlarini Ishlab chigishda koplab

quylayliklarni yararishni Ishlab chigishmoqda. Biz farmatseftlar aholi salomatligini

Oylashimiz va gayg'urishimiz lozimdir.
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OAPMAKOTEPAIINA COBPEMEHHBIX ITPEITAPATOB KEJIE3A B
TEPAIIMM )KEJE30JJE®UIIUTHHIX AHEMUH.

Xaamoea Illoupa Tenvmanoena

Camapkranockuil 20¢y0apcmeennblil MeOUYUHCKUU YHUGEPCUMeN
Kageopa opeanuzayuu ghapmayesmuueckozo oena
Accucmenm

Aboykaoupoea Hapeuza bamuipoekoena
Camapkanockuii 20cy0apcmeeH bl YHUGepCUmem
Kagheopa nponeoesmuxu oemcxux 6onesneti
Accucmenm

Aooypa3zzaxkoea Xunona I'aiipamosna
Camapranockuii 20cy0apcmeenHblll YHUugepcumen
Kadgheopa opeanuzayuu gpapmayesmuueckozo oena
Cmyoenmxa 513 epynnui

AHHOTAIUA

Xponnueckasi XA — cienctBue AIUTENBHOTO OTPHUIATENIBHOTO OanaHca
Kene3a B opraHu3Mme. [IpuurHaMu ee pa3BUTHS MOTYT OBITh XPOHHUYECKAs TIOTEPS
KPOBU BCJICACTBUE JKEITyIOYHO-KHIIIEUHOTO KPOBOTECUCHHUS (IPO3MBHBIA TacCTpPHT,
s3BeHHass  OOJIe3Hb, TEMOpPpPOM, TMPUEM  aALUECTWICAIUIWIOBOM  KHUCJIOTHI,
WHJUTIOMETAIIMHA), MAaTOYHOTO KPOBOTCUCHUS MPU OOWIBHBIX MEHCTpYyaIlusx, a
TaKKe OIyXOJIH (paK MpsIMOil U TOJICTON KUIIIKH, paK MOYEBOTO ITy3bIPs), JOHOPCTBO,
MOBBINICHHAS TMOTPEOHOCTh B JKeJe3e NpU OEpEeMEHHOCTH W JIAKTalluu, B
MOJIPOCTKOBOM BO3pacTe (FOBEHWJIBHBIM XJIOPO3), MPHU IMAPA3UTAPHBIX OOIE3HAX
(mupunI000TpPHO3), HEAOCTATOYHOE MOCTYIICHUE XKefe3a ['acTpoayoIeHUT, KOJIUT,
racTPIKTOMHSI ), aTMMEHTApHAs HEJTOCTATOYHOCTH JKeJie3a Y BereTapraHIIeB).

KiroueBble cjioBa. XpoHHMUYECKas aHEMHS, IOBBIIIICHHAS TOTPEOHOCTH B
XKerese, aTMMEHTapHas HeJIOCTaTOYHOCTh JKeJle3a, XpOHUYECKast OTeps KPOBH.

OCHOBHBIM HMCTOYHHMKOM JKeJie3a JUI1 YEJOBEKa SBISIOTCA MHILEBBIC
OPOAYKTHI >KMBOTHOTO TPOMCXOXKICHHS, KOTOPHIE COIepaT kKejae30 B Hauboliee
ycBosieMoit popme. Y cBoeHue kele3a U3 MPOoIyKTOB CHIDKAETCS TTOCIIE UX TEIIOBOM
00paboTKH, MPU 3aMOPAKUBAHUH, JJIUTEITLHOM XpaHEHUU.

Kene3o, momanas B OpraHuM3M C NUIIEH, BCACBIBAETCA B KUIIEYHUKE —
HanOoJiee UHTEHCUBHO B 12-TIepCTHOM KHUIIIKE U HAYaJIbHOM OTJIEJIE€ TOJICTON KUIITKH.
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BcaceiBanne »kene3a 3aBUCHT OT XapakTepa MUIH, KAIOPUHHOCTU paloHAa U
BCACBHIBAIONICH CIIOCOOHOCTH TOHKOM KUIIKU. JKeie30 B COCTaBE TeMO BCAChIBACTCS
HaMHOT 0 Jiy4iie. JIroau, ynoTpeOsionue B MUIy MsCO, MOTy4aroT OOJIbIIIE Kee3a
remMa — B COCTaBe MHUOTJI0O0MHA, YeM BererapuaHiipl. OpykTo3a, COJsIHAS KUCIIOTA,
acKOpOMHOBAsI KUCIIOTA, THTApHAs!, MUPOBUHOTPAJHBIE KUCIOTHI, IIUCTEUH, COPOUT U
QJIKOTOJIb YCHUJIMBAIOT PE30POIIMIO Kee3a.

N3 KenmygodHO-KUIIEYHOTO TpaKTa Kene30 aJcopOupyercs TOJIbKO B
JBYXBAJICHTHOM COCTOSIHMH, TII€pPEBOJ] B KOTOpPOE OOECIEYMBAETCS TOJBKO
OPTraHUYECKUMH KHCJIOTaMH, B YAaCTHOCTH aCKOPOMHOBOW KHCIOTOW. B TkaHsgx
Kene3o  JernoHupyercs B popMe  (deppuTMHA M TEMOCHIEpHUHA, C
MPEUMYIIECTBEHHBIM OTJIOXKEHHEM B IEUEHHU, CEJIE3eHKH W MbImmax. Jlepuur
JKeje3a B OpraHu3Me BO3HUKAET, KOT[a OTEPHU €ro MPEBBIMIAIOT 2 MI/CYTKH.

OpnHako He BCSIKUN eDUIIHT jKelie3a COMPOBOXKIAETCS AHEMHUEH — BBIICIISIOT
TaK)K€ NPEJIATEHTHBIM W JATEHTHBIM Aeduuut sxenesa. llepenarannbii nedunut
JKeJie3a Pa3BUBAECTCS, KOTJA MOCTYIUICHUE JKejle3a C IHUIIEH HE COOTBETCTBYET
(U3MOIOTUYECKUM  TOTPEOHOCTSIM —IIpU  POCTE€ OpraHu3Ma, MEHCTpyalluu,
OEpEeMEHHOCTH, HO HEJJOCTATOYHOE MOCTYIJICHUE JKeJle3a MOKPhIBAETCA 3a CUET €r0
3anacoB. [Ipu sToM 3amacel xkene3a UCTOIIAIOTCS. JIaTEeHTHBIM AEUIUT — 3TO
cieAyronias CTaaus, Ha KOTOPOM CHHUXKAETCA IOCTYIUICHUE JKeje3a K KIeTKaM
SPUTPOUIHOTO POCTKA MU OrpaHUYMBAETCS MNPOAyKuus sputpouutoB. XKIA ¢
TUTIOXPOMHUEN W  MHUKPOIIMTO30M  pa3BUBAETCA B  HUCXOAE JJIMTEIBHOTO
OTpUIIATEILHOTO OajaHca Keje3a, KOrja CHUIKAeTCsl CHHTE3 TeMOIJIoOUHA.
Knunnueckast kaptuna npu JKJ[A 3aBUCUT OT cTaguu aeuiura xesesa.

Craguu xene3o nepunura(XK/):

- ipea nateHTHBI K| — XapakTepusyercss CHU)KEHHEM 3aracoB kKeje3a, Ho 0e3
YMEHBIIIEHUSI €r0 KOJWYECTBA, PACXOIYIOUIErocs Ha JpUTPOrod3 (aedummr
PE3EPBHOIO JKee3a).

- nateHTHbIN JK/[ — xapakTepu3yeTcst MOJTHBIM UCTOLICHUEM 3a1aCcOB KeJe3a B IO,
CHIDKCHHEM YPOBHS (peppUTHHA B CHIBOPOTKE KPOBH, IMOBBIIICHUEM OOIIICH Kee30
cBsI3bIBatoNel crnocoOHoCTH chiBOpoTKH *kene3a (OXKCC) u ypoBHs TpaHchepprHa
erie 6€3 MPU3HAKOB Pa3BUTUSI aHEMUU (JePUITUT TPAHCIIOPTHOTO KEJe3a).

- KA — 310 yxe 3akmounTtenbHbii 3tan XK/, KoTopblid BOBHUKAET MPU CHHXKEHUU
reMorJioOMHOBOTO (hoHA Kene3a W TMPOSIBISIETCS CUMITOMAaMW AaHEMHH U THII
cuziepo3a (SIBHBIA TePUITUT Keae3a).

Jleuenue. B COOTBETCTBHME C ITHUOJOTHUYECKUMH M IMATOIE€HETUYECKUMU
dakTtopamu XKJIA nedeHue MOKHO OBITh KOMIUICKCHBIM, HaNpaBJIECHHBIM Ha
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yCTpaHEHHE TMPHUYMHBI, BbI3BAaBIIMK 3a00jeBaHHe, M BKJIIOYATh aJeKBAaTHOE
MOCTYIUICHHE B OPTraHU3M MHKPOIJIEMEHTOB, BUTAMUHOB, OCJIKOB U KOPPEKIHIO
nepuuTa xKenesa.

Haub6onee 3¢ (eKTuBHO k€1e30 yCBauBaEeTCs U3 MPOAYKTOB, B KOTOPHIX OHO
COJIEP)KUTCS B BHJIE€ I'€MO, KOI/Ia OHO aKTHBHO 3aXBaThIBAa€TCS M BCACHIBAETCS
KJIETKaMU CIU3UCTON 000JIOUKH KUILIEYHUKA B HEU3MEHEHHOM BUJE (SI3bIK TOBSKHIM,
MSICO KpOJIMKa, KypHIIbl, HHIEHKH, ToBsaauHa). [Ipoueccel abcopbumu remo B
KUIIIEYHUKE HE 3aBUCAT OT KHUCJIOTHOCTH CpeAbl M WHTHOUPYIONIUX MHUIIEBBIX
BemiecTB. Kak yke ymoMHHaoCh B 371akax, (GpyKTax U OBOIIAX >KEJI€30 HAXOIUTCS
B HE reMoBOd (opMe, U BCACBIBAHME U3 HUX NPOUCXOAMUT 3HAYUTEIBHO XYXKE.
CHMKEHUIO BCACBIBAaHUSl TAKXK€ CIIOCOOCTBYET MPUCYTCTBHE B HUX OKCAlaToB,
dbocdarToB, TaHWHA U APYTUX UHTUOUTOPOB (peppoabcopobiu. Crneayer yYuThIBaTh
4YTO TMOJHOLEHHas W cOajJaHCUpPOBaHHAs IO OCHOBHBIM WHIPEIUEHTaM JHETa
MO3BOJISIET JIMILB MOKPBITh (PU3HOJOTMYECKYIO MOTPEOHOCTh OpraHu3Ma B KeJese,
HO HE YCTPaHUTh ero JeQUIUT, W JOJDKHA pacCMaTpUBAThCA Kak OJIWH W3
KOMIIOHEHTOB TE€paIHH.

B Hacrosmee BpeMs CyXeHbl IOKa3aHMs s [AapeHTEPAIbHOIO
UCIOJIb30BaHUs MPENapaToB Kejle3a: OHU UCIIONIb3YIOTCA IPU HAJIMYUH MATOJIOTUU
KUIIEYHUKA C HapyLIEHHWEM BCachlBaHUA (pa3jMuyHbIE BSHTEPUTHI, CHUHIPOM
HEJ0CTAaTOYHOUYTH BCAChIBAHUs, PE3EKLIMs TOHKOW KHUIIKH, PE3EKLHs XKellyaKa Mo
bunepor 2 ¢ QopmupoBaHuem ,.crnenoil mnernu,,). I[lpenaparsl ckeneza s
MapeHTEepPAIbHOTO BBEJIEHUSI MOTYT OBITh CPEACTBOM BBIOOpa TMpPH  IUIOXOM
NEPEHOCUMOCTH NIEPOpaIbHBIX PENapaToB xkene3a. B HacTosiee BpeMs B Tepanuu
KA  nepcrneKTUBHBIMH IIPECTABIACTCSA IIepOopaIbHOE IIPUMEHEHUE
KOMOMHHMPOBAHHBIX MPENapaToB (COAEpXKallUX KaK COJIM jKeJe3a, Tak U Jpyrue
KOMIIOHEHTHI), BEIYIIUM M3 KOTOPBIX W3 KOTOPBIX siBIsieTcs: Peppo-Dosbramm—
MYJIbTH (aKTOPHBII T'eMO TOATHK, BKIFOUAIOIIHI BCe HEOOX01UMbIe KOMIOHEHTHI (1
Karcysia coaepxxut 112,6 mr xenesa cyiab(hara SKBUBAJIEHTHOTO 37 MI' MOHA JKeJie3a
, 5 mr ¢Qomueoit kucnotel, 0,01 Mr muman koOanaMuHa), 00eCHEYMBAIOIIUE
CTUMYJISIUIO a U psifga GEepPMEHTOB KPACHBIM POCTKOM KOCTHOTO Mo3ra. Taxke B
COCTaB MpernapaTta BXOAUT ackopOuHoBas kuciora. Cynbdar kene3a BOCHOJHSIET
neduIuT xenesa B opranusme. JKesne3o BXOJUT B COCTAaB reMorio0nHa, MHOTJIOOMHA
u psaga (GepMeHTOB. SIBISASICH CTPYKTYpPHBIM KOMIIOHEHTOM TIeéMa, MPUHHUMAET
ydyacTHE B DJpUTPONod3e. ACKOPOMHOBAas KHUCIOTa CIIOCOOCTBYET YIIyYILEHHUIO
azcopOLuM xene3a B kuiieyHuke. [{uan kobanamun (BuTtamuH B 12) u ¢onueBas
KHCIIOTa YYacTBYIOT B OOpa3OBaHWU U CO3PEBAHUU DSPHUTPOLUTOB. AKTHBHBIE
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KOMIOHEeHThl — mnpemapara  ®Deppo-DosbraMmu  HaXOOATCSI B CHEHHAIBHOU
HENTpaIbHON 000JI0UKe, KOTOpasi 00eCIeYnBacT X BCachIBaHHE, TJIABHBIM 00pa3oM
W3 BEPXHEro OTHeNa TOHKOW KHIIKKM. OTCYTCTBUE MECTHOTO pa3ApaKarolIero
JNEUCTBUS HA CIM3UCTYI0 OO0OJIOUKY JKeIyJKa CIIOCOOCTBYET  XOpollen
MEpEHOCUMOCTH Tpemnapara co croponsl KKT.

Xopomuit  KIMHUYECKUE dA(QexT mnpenapaTta MOATBEPXKIECH JTaHHBIMU
MHOTOYMCIICHHBIX KIMHUYECKUX uccieaoBaHui. [log HabOmoaeHueM aBTOpPOB
HaxoAWI0Ch 83 uenoBeka (22 My>KuuHbI 1 61 xkeHluHa) B Bo3pacte ot 17 10 92 ner.
B rpymnme B cpemHem ypoBeHb reMoryioOmHa ObuT CHWDKEH a0 87,8, cpemHss
JUIMTEIBHOCTh aHeMuu coctaBwia 1,5 roma. IlpyunHamMu aHeMuU MOCTYKHIIA
CIIeIyIoIlee OCTpast MM XpoHUUecKast KpoBornoreps (B 54.3 % cinyuaeB), HapylieHne
BcacbiBaHus (B 28,3 % ciy4aeB), Apyrue wiv KoOMOMHUpPOBaHHBIE Mpu4uuHEI (B 17,3
% cnydaeB). [Ipu npumenenun npernapata Oeppo-Ponbramu B Koppekuu KA
HaOmoanack 0osiee BbIpaXKEHHAs! MOJIOKUTENIbHASI TUHAMHMKA KaK KIMHUYECKHUX,
TaK U J1a0OpaTOPHBIX MOKA3aTeel 10 CPAaBHEHUIO € APYTHUMH (eppo Colep KalluMH
npenaparamMu. Takke JoKa3aHa BbIcOKasg 3()PEKTUBHOCTb UCIOJIb30BAHUS
npenapara Ipu XpoOHUYECKOW cepAeYHON HEJOCTATOYHOCTH.

Taxxe nokazaHa Beicokas 3((HEKTUBHOCTh MPUMEHEHUs peppo-donbramu B
Tepanuu aHeMuu OepeMeHHbIX. Tak ObLIM MPOBEACHBI PsIJl UCCIEIOBaHUM Ha Oa3ze 7
CEMEUWHON TMOJUKIMHUKA TI0 TpoOsiieMe Kene30AePHUIUTHBIX COCTOSHUN Yy
OEpEeMEHHBIX, POAUIBHUIl U THHEKOJOTHYECKUX O00yibHBIX. Hanbosnee moaHo Oblia
u3ydyeHa KiIuMHu4eckas 3P(GeKTUBHOCTH Ipenapara Gpeppo-posibramu, KOTOPbIHA C
YCIIEXOM HCMOJIb30BAJICA ISl JIeUeHusl JlaTeHTHoro neduiura >xeneza (JIIDK) u
MaHnudectHoro aepuuura xkeneza (MJ/K) y mnaumeHTOK akymepckoro u
TUHEKOJIOTUYECKOr0 Npouis, Kak CaMOCTOSTENIbHO, TaK U B COYETAHUU C
npernapaTaMM  peKOMOMHAHTHOTO 3pUTponodTuHa. [lodydeHHble pe3yJbTaThl
MOKa3aJId, YTO YHUKAJIBHOE COOTHOIIEHHE MEKJY OINTHMAJIBHBIM COJEpPKaHUEM
JIBYXBAJICHTHOTI'O JKeJie3a, (DOIMEeBOM KUCIOTHI U [IMaH KoOadaMuHa B OIHOM KaricyJie
®eppo-Donbram  Mo3BOJIAET JOOUTHCS XOPOILIUMX PpE3YJIbTATOB B JICYCHUU
OepeMEHHBIX, POJUIBHUI] MU THHEKOJOTHYeCKUX 001bHBIX ¢ MJI2K He TobKO Jerkoit
U CpellHEeH U TshKeol crenenu TsoxecTd. Hannuue B npenapate GpoaueBoi KUCI0ThI
U IIMaH KoOaJlaMUHa SIBJISIETCSI €r0 JOMOJHUTEIbHBIM IPEUMYIIECTBOM, TaK KaK Ipu
MJIX y KeHIIMH BHE W TIpH OEPEMEHHOCTH, a TaKXKe IMOCJIe POJOB B HACTOSAIIEE
Bpems sBisieTcss Deppo-DPosbramu.
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FRANSUZ TILINI IKKINCHI TIL SIFATIDA O QITISH VA UNING
AFZALLIKLAR

FRANSUZ TILI O'QITUCHIS
SHARAPOVA LAYLO
TELEFON RAQAMI 995259907

ANNOTATSI YA: Bilamizki, fransuz tili dunyo miqyosidagi muhim o'ringa
ega bo’lgan til. Siz bu magolada orgali fransuz tilini ikkinchi til sifatida
o rganishning ahamiyati. Bu yo ldasiz duch keladigan ba'zi giyinchiliklar vafransuz
tilini o zlashtirishningiz uchun yordam beradigan foydali metod va maslahatlar
hagida bilib olishingiz mumkin.

KALIT SO ZLAR: metod, akademik dastur, asosiy til, sheva, podcast, artikl,
BMT, sayt.

Barchamizga ma'lumki, fransuz tili dunyo tan olgan til hisoblanadi. Hozirgi
kunda 500 milliondan ortiq kishining asosiy tili fransuz tili va bu 2-til sifatida
Imilliard 300 millionga yagin kishini 0 zida gamrab olgan. Bu yangi imkoniyatlar,
alogaar vayangidan yangi gadriyatlar eshigining kalitidir. Vabu shundan dalolatki,
fransuz tili dunyo bo’ylab mulogotni osonlashtirishdagi 0°ziga xos ahamiyatga ega
bo’lgan vositavazifasini bajaradi. Vama lumot o rnida aytish mumkinki, fransuz tili
BMT ning rasmiy ish yuritish tillaridan biridir.

Bugungi kunda, fransuz tili sizning biznesingiz vata'limingiz rivojida asosy
mezonlaridandir. Chunki ko plab biznes va akademik dasturlar bu tilni biladigan
insonlarni talab gilmoqgda. Fransuz tili sizga dunyoning istalgan nugtasiga bora olish
sazovordir.

Fransuz tilini ikkinchi til sifatida o'rganish hech ham oson bo’lmagan va endi bu
tilni o rganish yuzaga keladigan ba'zi qiyinchiliklarga kelsak, Fransuz tili fonetik til
emas, va har bir so'z yozilgandek, talaffuz gilinmaydi. Bunday sozlarni to'gri
talaffuz qilish uchun siz ma’'lum bir so"zni bir vagtda o gib hamdatinglashingiz talab
etiladi.

FRANSUZ TILINI O'RGANISH JARAYONINING SAMARADORLIK
DARAJASINI OSHIRISH USULLARI:

1. Magsadni munosib belgilash. Avvaambor har bir ishni boshlashdan oldin

bizda oldimizga go yadigan aniq va erishsa bo'ladigan magsad bo'lishi lozim.
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Buni amalga oshirish uchun vaqt oralogida chegara qo'yishimiz kerak va bu

jarayondabizga, , DREAMFORA"’ ilovas yordam beradi.

2. Odatga aylantirish. Biz fransuz tili bilan shug ullanishni kun tartibimizning bir
gismiga aylantira olishimiz kerak. Masalan, hafta kunlarini har bir skill uchun
moslashtirishimiz kerak.

3. Internet tarmoglaridan unumli va samarali foydalanish. Zamon shiddat
bilan rivojlanib borayotgan bir paytda fransuz tilini internet tarmoglarisiz
tasavvur gilish vaurganish judaham giyin. Chunki internet tarmoglarida cheksiz
imkoniyatlar mavjud. Shuning uchun bularning barchasi dan foydalanish kerak:

Fransuz tilini o rganishda quyidagi fransuz o gituvchilarni tavsiya gilaman:

1. TEACHER AZAM

2. TEACHER BARNO

3. TEACHER MUHTASAR

4. SIMON

Vashu kabi 0z ishining mutaxassislaridan o rganish yaxshi samara beradi.

Zamon rivojlanayotgan bir vagtda fransuz tili eng asosly va talabgir til
hisoblanib bormoqgda shu sababdan bo'Isa kerak hamma o'z diqgat va. e'tiborini
fransuz tilini o rganishgasarflamoqda. Ingliz tili judako p joylardaushbu til ikkinchi
til sifatida o qitilib boriladi. Chunki chet davlat;ariga chigishning yagona kaliti bu
fransuz tilini 0 rganish hisoblanadi.

Shu boisdan bo’lsa kerak yurtimizning har bir oliy ta’'lim nafagat oliy ta’lim
muassasalarida til o'rganish uchun yetarlicha e'tibor berilmogda. buning uchun
yetarli miqdordagi mablag” va professor ustozlar jalb gilinmoqgda.

Ana shu imkoniyatlardan samarali foydalangan ustozlar turli metodiar ishlab
chigarishmoqgda. Ular o' quvchi vatalabalarning yoshi vafransuz tilini bilish daragjasi
bilan moslashtirilgan holda qo'llaniladi. Ular quyidagilar hisoblanadi.

1. Brainstorm- bu metod asosan darsning kirish gismida foydaaniladi. Ustoz
tomonidan talaba o quvchilarga tezkor savol javoblar beriladi. Albatta
savollar mavzu yuzasidan tuziladi.

2. Chain-drill —bu o’yinjarayonidaxotirayaxshilanadi. Mavzu doirasidagi yangi
so z yoki savollar, asosiy ma lumotlar ketma ket aytib yodlatib beriladi.

3. Autentik video materiallardan foydalanish- fransuz tilini o'rganish jarayonida
eng samarali va o rganish uchun qulay ba joy va sharoit talab gilinmaydi.

Bu jarayonda unchalik ko'p narsatalab gilinmaydi.

Xulosa gilib aytadigan bo'Isak, fransuz tili jahon migyosida eng ommabop til
va uni organish nisbatan oson hisoblanadi. Fransuz tilini bilish dargjasini

http://web-journal.ru/ 74 Yacmp-13 _Tom-4_Aneaps -2024



http://web-journal.ru/

JAYUYUITUE UHTE/UVIEKTYAJIBHBIE HCCIIEJJOBAHUA

belgilaydigan sertifikatlar (1IELTS, CEFRVA MULTI-LEVEL) sertifikatlarini olish
orgali jahon migyosida sayohat yoki o qish va yashash imkoniyatlariga ega bo'lish
uchun astoydil harakat gilish lozim.
FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR RO YXATI.

1. JALOLOV.J.CHET TILINI O'QITISH METODIKASI. — T. 1996.
2. ZIMMERMAN. C. B HISTORICAL TRENDS IN SECOND LANGUAGE

VOCABUKARY INSTRUCTION
3. ZUBAYDOVA N. FRENCH FOR BUSINESS PROPORSES.
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FIZIKA DARSLARINI "SIKL" METODIDAN FOYDALANIB O‘QITISH

OTAMIRZAYEVA MA’MURA MUXTOTALI QI ZI
NAMANGAN VILOYATI CHORTOQ TUMANI. 43-MAKTAB
FIZIKA FANI O ‘QITUVCHISI

ANNOTATSIYA
Ushbu magolani yozishdan magsadim boshga fanlarga nisbatan fizika faniga
o‘quvchilarning hohishi yo‘q. Magolamda men fizika fani o‘qituvchilari uchun
ushbu muammo yoritmoqgchiman. Men fizika fanini oddiy tabiat hodisalari bilan va
turmushdaro‘y beradigan vogealar bilan tushuntirmogchiman.
Kalit so‘zlar: quyosh nurlari, yomg‘ir tomchilari, suv bug‘lari, kondensatsiya,
tabiat okean , bulut ob-havo .

Hozirgi zamon taragqiyoti, shaxsning intellektualligi, agliy- texnik faolligi
dargaarigabog‘liq holda rivojlanadi.

Bu esa maktab ostonasidayoq yosh avlodning ma’naviy -axloqiy salohiyatini
texnik ongini, rivojlantirishga aohida e’tibor garatishimiz kerak.Umumiy o‘rta
ta’lim muassasalarida uni takomillashtirib, fanlarni ilg‘or texnologiyalar asosida
o‘qitishni tashkil gilishga undaydi. Bu esa dars jarayonida o‘qituvchi va o‘quvchi
o‘zaro bog‘liglikni taminlaydi. Bu harakat dars jarayoniga gizigishga va yangicha
tashkil etishgaolib keladi.

Mualliflar tomonidan taklif etilayotgan innovatsion metod "SIKL" metodi
bo‘lib, dars jarayonida mavzuni tushuntirishda o‘qituvchi bilan birgalikda
o‘quvchilarni ishlashga, ijod gilishdaundaydi, Ushbu magolamda " SIKL" metodini
bug‘lanish va kondensatsiyalanish hodisalarga giyoslangan oddiy holda tabiatda
turmushimizda uchraydigan hodisalarga bog‘langan holda tushuntirmogchiman. Bu
metodni darsni tushuntirib bo‘lganimizdan keyin o‘quvchilarining dars mavzusini
esdan chigarmaslik uchun go‘llashimiz magsadga muvofiq bo‘lardi.

"SIKL" metodini amalga oshirish uchun quyidagi bosgichlardan
foydalanamiz.

Birinchi bosgich. Quyosh nurlari . Ushbu bosgichni biz #: quyosh nurlariga
giyosagan holda bosib o‘tamiz. O‘qituvchi dars boshlashdan oldin sinf xonasini
ko‘zdan kechiradi va darsni boshlaydi. Dars boshida mavzu bo‘yicha barcha
ma’lumotlarni kompyuter texnikasidan va ko‘rgazmali qurollardan foydalanib
o‘tilgan darslarda yangi bilimlar berilgan bo‘ladi va o‘quvchilar yangi mavzu
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tushunchaga ega. Bu esa "SIKL" metodida o‘qituvchi tomonidan berilgan yangi
bilimlar kabi sof musaffo, tinigligi bilan, o‘qituvchining o‘zi quyosh # kabi o‘zining
ziyo nurlarini taratadi. Bu nurlar yer yuziga, ya’ni tabiatga yetib keladi. Bu yerda
o‘qituvchi tomonidan berilgan yangi bilimlar quyosh #, tabiat esa o‘quvchilardir.

Ikkinchi bosgichi. Bug‘lanish.. Biz bilamizki ona tabiat musaffo go‘zalligi
bilan hammani o‘ziga ohangraboday tortadi, yosh bola galbidek beg“ubor va tiniq
unga tushgan # quyosh nurlari misolida tasvirladik va u bergan bilimlarni
ko‘rkamladhtiradi va gzalla turadi. Tabiatda o‘qituvchi quyosh #: nurlari ta’sirida
muammoli vaziyatlarni keltirib chigaryapti. Dengiz va okeanlar suv bug‘lari
bug‘lanib turadi, o‘quvchi mavzuni tushuntirish uchun oson yo‘llarni izlab topayapti.
Endi darsdavomidao‘qituvchi tomonidan berilgan savollargao‘quvchilar javob bera
boshlaydilar. Bunda o‘quvchilar tushunish uchun oson yo‘l tanlagani uchun ular
ketma -ketlikda shosha -pisha men-menlab javob bera boshlaydilar. Bunda
o‘quvchilar navbatma -navbat savollarga javob bergan o‘quvchilarni olgan
baholarini doskaga ketma -ketlikda javobini gisga gilib baholanadi.

Uchinchi bosgichd. # Bu bosgichda o‘quvchilarga bulut # jarayonini bulut

@ misolida tushuntiramiz .

Ma’lumki okean va dengizlar suvi bug‘lanib konferentsiyalanishini natijasida
bulut ® hosil bo‘ladi, bu yerda o‘quvchilar tomonidan berilgan ketma -ketlikda va
navbatma -navbat olgan to‘g‘ri javoblar fikrlarni darsda ketma -ketlikda joylab
boradi va o‘qituvchi tomonidan bir vagtning o‘zida baholanadi va rag‘batlantirib
boriladi. Hozir biz bu vaziyatga ham teri yondoshilsa to‘planib borgan bilimlarni
umumiylashtirgan holda bir dengiz misolidir.

Bu to‘plagan ballar suv bug‘lari bo‘lsa doskamiz esa bulut #® misolida. Ya’ni
okean va dengizlar bu o‘quvchilardir.

To‘rtinchi bosgich. Yomg‘ir. Bu jarayonni yomg‘ir misolida tushuntirib
ketishimiz mumkun. Bulutlardagi suv bug‘lari kondensatsiyal anishi natijadatabiatda
yomg‘ir bo‘lib , yomg‘ir to‘plagan va olingan balarni va javoblarni gaytadan
o‘quvchi tomonidan boyitilib, ixchamlashtirgan holatda o‘quvchilar o‘zlari
tushunadigan holatda tagdim qilyapti. Yomg‘ir tabiatni go‘zallashtiryapti,
ko‘rkamlashtiryapti. O‘quvchilarga tagdim etilgan bu bilimlar ular tomonidan
mustahkamlanadi. Bu esa ularni mustaqil fikrlashga bahs munozara yuritishga olib
keladi.
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Beshinchi bosgich. Shudring nuqgtasi. Demak shudring nuqtasi suv bug‘i
to‘yinadigan nuqtasiga aytiladi. Biz buni o‘quvchilarni baholashda tushuntirishda
ko‘zlagan magsadimizni shudring nugtasi misolida tushuntiramiz.

Agar suv bug‘lari o‘quvchilar bo‘lsa ko‘zlagan magsadimizga erishgan
bo‘lamiz.

Y akuniy bosgichi. Men bu darsni ob-havo misolida aytmogchiman. Masalan
kun bulut  bo‘lsa quyosh # qizib ketishi natijasida ob-havoning buzilishi olib
keladi. Men bu darsni tabiat hodisalariga bo‘Iganim uchun tabiat misolida oddiy til
bilan tushuntirdim. "SIKL" metodi ham ketma-ketlikda iborat Fizika gonunlari ham
xuddi shunday ketma -ketlikdan iboratdir. Biri ikkinchisini to‘ldirmaydi biri
ikkinchisini takrorlanmaydi. Hamma gonuniyatlar aniq faktlargaasoslanadi. Agar bu
gonunyatni ob-havo misolida ko‘rsak , ob-havo buzilishi salbiy oqgibatlarga olib
kelishi mumkin. Agar o‘quvchilar 7-sinf dardigadayoq o‘rganmasa "SIKL" metodi
ketma -ketlik buziladi. Keyingi sinf dardarini o°zlashtirishtira olmasliklari mumkin.

Umumiy o‘rta ta’lim muassasalarida " SIKL" metodidan foydalanib fizika
darslar o‘tilsa dars mazmunli va samarali bo‘ladi. Men o‘ylaymanki sinfdagi
o‘quvchilar fikrlash qobiliyati kengayadi, tabiatni sevishni, gadrlashni, asrashni
o‘rganadilar. Vatanga bo‘lgan mehr ortadi va golaversa kasb hunar tanlashga ham
gizigishlari ortadi. Bizning magsadimiz, bilim berish bilan birgalikda fanimizning
mohiyatini tushuntira olishimizda deb o‘ylayman. Birgina bu mavzu emas
balki,boshga mavzularni ham shunday tashkil gilishimiz mumkin. Yakuniy xulosa
shundan iboratki, o‘quvchilarga yaxshi bilim berish, magsadimiz esa bilim bergan
o‘quvchilarga o‘z kashini fidoyilari , O‘zbekistonimizga munosib inson bo‘lib
yetishi kerak.

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR
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TO’TIQUSHLARNING OZIQLANISHI VA ULARGA BERILADIGAN
OZIQNING ULARGA FOYDASI VA ZARARI

TOJIDDINOV MUHAMMADSODIQ
[Imiy ish rahbari: Shaxnoza Saidxanova
Abu Ali 1bn Sno nomidagi ixtisoslashtirilgan maktabning 7-b sinf o ‘quvchisi

ANNOTATSIYA

Jahonda juda ko'p turli xil to'tiqushlar mavjud, ularning aksariyati tropik va
subtropik muhitda yashaydilar. To'tiqushlarning 3 xil oilasi mavjud: Psittacoidea,
ular hagiqiy to'tiqushlar sifatida tanilgan. Kakadular bo'lgan Cacatuoidea va Y angi
Zelandiya to'tiqushlari bo'lgan Strigopoidea. Boshga qushlardan fargli ularog
to'tiqush ovgatlanayotganda ovgatni tumshug'iga gadar ko'tarib turishi mumkin.
Ular ovgatni bir oyoq bilan ushlashlari va keyin tumshug'igako'tarib uni tishlashlari
mumkin. Adlida, to'tiqushlar insonlarga o'xshab ovqgatlanishadi. Ularning go'shtli
oyoq barmoglari inson barmoglari kabi ishlaydi. To'tiqushlar atrof-muhitga
moslashishi uchun tovushgataglid giladilar. Bu ijtimoiy qushlar o'zlarini chetda his
gilishni yogtirmaydilar, shuning uchun ular mulogot qilish uchun atrofida
eshitadigan tovushlarga taglid qgiladilar. Ularda odamlardagidek ovoz paychalari
yo‘q, ular tomog‘idagi mushaklar yordamida havoni boshqacha yo‘naltiradi, bu esa
ularga telefon jiringlashi, eshikning gd'iyqgillashi yoki itning huriyotgani kabi
tovushlarni taglid gilishgaimkonini beradi.

KIRISH

To'tiqushlar ganchalik katta bo'lsa, ularning umri shunchalik uzoqgrog bo'ladi.
Masalan, Afrika Grey to'tiqushi 60 yoshdan oshiq yashashi malum. Macaws odatda
25-50yil yashaydi, o'rtabo'yli to'tiqushlar odatda 15-20 yil yashaydi. Uy hayvonlari
to'tiqushlari odatda yovvoyi to'tiqushlarga garaganda ko'proq yashaydi, chunki
ularga yirtgichlar va kasaliklar kamroq tahdid soladi. Uydagi to'tiqushning umri
taxminan 30 yilni tashkil giladi, ko'pchiligi 30 yoshdan ham ko'prog yashaydi. Erkak
va urg'ochi to'tiqush oilaviy hayot boshlaganlaridan so'ng, ko'payish davridan
tashgari, doim birga bo'ladilar. Ular bir-birlaridan agar ulardan yosh avlod
golmayotgan bo'lsa yoki sherigi vafot etsa gjralishlari mumkin. Albatta to'tiqushlar
egilgan tumshug'i bilan mashhur. Tumshugning yuqori gismi pastki gismidan
kattarogdir. Barmoglaringizni to'tiqushning tumshug'iga yagin olib bormaslik
tavsiyaetiladi (agar ular bilan juda yagindan tanish bo'lmasangiz). Eng katta macavs
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to'ti qushiningning tumshug'i shunchalik kuchliki, ular brazil yong'og'ini maydal ashi
va hatto u bilan metall gafasarni sindirishi mumkin.
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ADABIYOTLAR TAHLILI VA TADQIQOT METODIKASI

To'tiqushlar urug'larni yaxshi ko'radilar va ularni kun bo'yi mazza qgilib bilan
yeyishlari mumkin. Ularning kuchli tumshug'i yong'oglarni yorishni osonlashtiradi!
Shuningdek, wular gullar, mevaar va hasharotlarni istemol qiladilar.
Garchi to'tiqushlar ko'prina narsani yeyuvchi bo'lsalar ham, ularni go'sht bilan
bogishning hojati yo'g, chunki ular meva va sabzavotlarni bemalol paggos tushira
olishadi.

Adlida, sevimli to'tiqushingiz uchun rang-barang ozig-ovgat berilishi ular
uchun foydadan holi emas. To'tiqushlar aglli mavjudotlar ekanligi bilan
mashhur. Ular nafagat inson nutgiga taglid gila oladilar, balki nolning manosini
go'shishlari, ayirishlari va tushunishlari mumkin. To'tiqushlar aglli bo'lishlariga
sabab, odamlarga o'xshash miya nerv zanjiri mavjud. Olimlarning fikricha,
to'tiqushlar 4 yoshli odam bolasi bilan bir xil mantigiy tushunchaga egadirlar.
To'tiqushlar bir vaqgtning o'zida 2 tadan 8 tagacha tuxum qo'yadilar
Ularda inkubatsiya davri 18 dan 30 kungacha davom etadi. Juftliknin har biri
tuxumchalarni o'z issigligi bilan taminlash uchun ularning ustida o'tiradilar.

Tuxumni yorib chiggan to'tiqushchalarning 3-haftasidan patlari chigaboshlaydi
lekin ular 1 yoshdan 4 yoshgacha (turiga bog'lig) bo'lgunlariga gadar balog'at
yoshiga yetmaydilar. Hindistonda to'tiqushlar qushlarning yovvoyi turiga Kiradi,
shuning uchun ularni gafasda saglash tagiglanadi. Ushbu gqonunni buzgan har bir
kishi jarimagatortilishi va 6 yilgacha gamoq jazosiga hukm qilinishi mumkin ...

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR
1. https://ginnes.uz/uz/articles/faktlar/toti-qushlar-hagida-10-ta-qizigarli-fakt
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STOL TENNISCHILARNI DASTURLASH ELEMENTLARIDAN
FOYDALANGAN HOLDA TAKTIK MAHORATINI
TAKOMILLASHTIRISH.

UrDU. Sport va san’at fakulteti
Sport faoliyati yo 'nalishi talabasi
Begjanova Orazxan Abay Qiz

Annototsiya: Stol tennis sport turi sport turlari ichida eng murakkab sport
turlaridan biri hisoblanadi. Asosly fargi taktik harakatlarning muvofigligi, texnik
mahorat va kordinatsion murakkablikdadir. Harakatlarni dasturlash orgali turli
murakkab koordinatsion harakatlarga yechim topiladi va texnik mahorat oshiriladi.
Ularning bir biriga bog’liqligi to’laqonli muvofiglashtiriladi.

Kalit so’zlar: Texnika, taktika, muvofiglik, koordinatsiya, chaggonlik,
mahorat, harakat, jismoniy tayyorgarlik.

AHHOTaHI/Iﬂ: HacTonbHbIl TeHHUC — OJIMH U3 CaMbIX CJIOKHBIX BUIOB CIIOpTa.
OCHOBHOE OTJIWYHE — COIJIACOBAHHOCTh TAaKTHUYCCKHUX I[GflCTBI/IfI, TEXHHUYCCKOC
MAaCTCPCTBO H CJIOXKHOCTb KOOpAHWHALIWH. HOCpGIICTBOM IporpaMMupOBaHUA
)Z[BH)KCHI/IIZ HaxoasAT PpCIICHUS Pa3JIMYHBIX  CIOXHBIX CKOOPAWMHHPOBAHHBIX
)Z[BI/I)KCHI/Iﬁ N COBCPHICHCTBYIOT TCXHHUYCCKHC HABBIKU. Mx B3amM03aBUCUMOCTDH
IIOJIHOCTBIO CKOOPJIMHUPOBAHA.

KiawoueBbie cioBa: TexHuka, TakTHKa, KOOPAWHAIMA, KOOPAWUHALIMA,
JJOBKOCTbB, JIOBKOCTbB, IBHKCHHUC, (bPIBI/I‘IGCKaSI IIoArOoTOBKA.

Annotation: Table tennis is one of the most complex sports. The main
difference is the consistency of tactica actions, technical skill and complexity of
coordination. Through movement programming, a variety of complex coordinated
movements are solved and technical skills are improved. Their interdependence is
fully coordinated.

Key words. Technique, tactics, coordination, coordination, dexterity, skill,
movement, physical training.

Kirish. O‘zbekistonda tennisning ommaviyligi va mashhurligini, salomatlikni
mustahkamlashda uning muhim o‘rin tutishini, xalgaro maydonda sport alogalarini
kengaytirishdagi keng imkoniyatlarini hisobga olib va uni yanada rivojlantirish
magsadida Vazirlar Mahkamasi qaror qgiladi:
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1. O‘zbekiston Respublikasi Davlat jismoniy tarbiya va sport qo‘mitasi, O°zbekiston
Kasaba uyushmalari Federatsiyasi Kengashi, O‘zbekiston Respublikasi yoshlarining
“Kamolot” jamg‘armasi, respublika Tennis federatsiyasi va boshga manfaatdor
tashkilotlarning O‘zbekiston Respublikasi Tennisni rivojlantirishni qo‘llab-
quvvatlash jamg‘armasini hamda Qoraqalpog‘iston Respublikasida, barcha
viloyatlarda va Toshkent shahrida uning bo‘limlarini tashkil etish to‘g‘risidagi taklifi
gabul gilinsin.

2. Quyidagilar Tennisni rivojlantirish jamg‘armasining asosiy vazifalari etib
belgilansin: korxonalarda, o‘quv yurtlarida va maktablarda, sport jamiyatlarida,
shuningdek, aholi yashash joylarida tennis bilan shug‘ullanish uchun moddiy-
texnika bazani mustahkamlashga har tomonlama ko ‘maklashish; yoshlar, ishchilar,
xizmatchilar, talabalar, maktab o‘quvchilari aholining boshqga toifalarini sportning
ushbu turi bilan shug‘ullanishga jalb qilish, sanoat korxonalari, o‘quv yurtlari, sport
jamiyatlari, tashkilotlarda tennis bilan shug‘ullanish bo‘yicha musobaqalar tashkil
etish, mahalliy, mintagaviy va respublika musobaqalari o‘tkazish, yetakchi va
istigbolli sportchilarni xalgaro musobagalarda faol gatnashtirish; igtidorli bolalarni
bolalar-o‘smirlar sport maktablarining tennis bo‘limlariga qabul qilish uchun aniq
magqsadni ko‘zlab izlash va tanlash hamda eng istigbolli bolalarni eng yaxshi xalqaro
tennis maktablariga yuborish; zaxira va xalgaro turnirlar uchun yuqgori klasdi
tennischilar tayyorlash maktablari tashkil etish to’g’risida ko’plab amaliy harakatlar
amalga oshirildi. Stol tennisi mamlakatimizda ham, xorijda ham ommaviy sport
turlaridan biridir. Rossiyalik tennischilar hali Osiyo mamlakatlari, xususan,
Xitoyning ushbu sport turining eng yaxshi vakillari dargjasiga erishaolishmadi, lekin
ular doimiy ravishda sport mahoratining o'sishini namoyish etadilar vabazi hollarda
eng kuchli xorijiy ragiblardan deyarli qolishmaydi. Rossiya stol tennischilarining
mahoratini oshirish uchun zaxiralarni ikkita nisbatan mustaqil yo'nalishda topish
mumkin: 1) ixtisoslashtirilgan sport maktablarida va olimpiya zaxiralari
maktablarida bolalar va o'smirlar bilan ishlashda, 2) sport bilan ishlashda amaliy
ko’nikmalar bajarilib bormoqda.

Natija. Sportchilarni musobagalarda ishtirok etish faoliyati ularni muayyan
stol tennis sport turiga xos bo‘lgan harakat malakalarini maromiga yetkazib
bajarishlarini tagozo etadi. Harakat malakaarini ijro etish texnikasi ganchalik
takomillashgan bo‘lsa, musobaqada g‘alabaga erishish imkoniyati shunchalik keng
bo‘ladi. G‘alabaga erishish bu musobagani asosiy magsadidir. Lekin bunday maqgsad
cho‘qqisini zabt etish imkoni faqat o‘rgatish va texnik tayyorgarlik jarayonlarining
samarasiga bog‘liq. O‘rgatish va umuman sport tayyorgarligi stol tennis sport turini
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o‘rgatishda zamonaviy nazariy va uslubiy asoslariga tayangan holda amalga
oshirilishi zarur. O‘rgatish jarayoni va texnik tayyorgarlik bu kop yillik pedagogik
faoliyat bo‘lib, ma’lum harakatni yoki harakatlar majmuasini texnik jithatdan ma’lum
magsadli tartibda, vaziyatgamuvofig, bargaror, mukammal vasamarali ijro etilishini
ta’minlovchi murakkab jarayondir. Mazkur jarayon sport tayyorgarligining asosiy va
ajralmas qismi bo‘lib hisoblanadi. O‘rgatish jarayoni va texnik tayyorgarlikning
asosly vazifasi o‘yin texnikasining biomexanik qonuniyatlarini o‘zlashtirish, harakat
yoki harakatlar mgimuasini har ganday vaziyatlarda mahorat bilan bargaror va
samarali ijro etish imkonini yaratishdan iboratdir. Yangi harakat texnikasini
o‘rganish va o‘zlashtirish mavjud harakat tgjribasiga asoslanadi. Harakat yoki
harakatlar majmuasining texnikasini o‘zlashtirish shug‘ullanuvchida kuch, tezkorlik,
chaggonlik, chidamkorlik, egiluvchanlik kabi jismoniy sifatlarni yetarli dargjada
rivojlantirilishini tagozo etadi. Bu sifatlarni rivojlantiruvchi mashglarni bajarilish
tartibi va yo‘nalishi o‘rgatiladigan (o‘zlashtiriladigan) o‘yin malakasining
texnikasiga “hamohang” bo‘lishi maqgsadga muvofiqdir. Harakatlar texnikasiga
o‘rgatish jarayonida qo‘yidagi uslubiy tavsiyalarga rioyadilish lozim:

— birinchidan, ma’lum harakat texnikasini qaytadan o‘rgatish holiga chek qo‘yish
maqgsadida o‘rgatish jarayonini boshlanishidayoq to‘g‘ridan-to‘g‘ri harakat
texnikasini eng samarali nusxasini o‘rgatish zarur;

— ikkinchidan, o‘rgatish jarayonida nazariy mashg‘ulotlarga alohida e’tibor berilishi
zarur, toki o‘rganuvchi o‘rgatilayotgan harakat texnikasini ijro etish tartibini ipidan
ignasigacha fikran to‘liq anglasin, xotirada yaxshi eslab qolsin va tafakkurida to‘g‘ri
bagaraolsin;

Texnik tayyorgarlikni amaliyotga joriy etish, o‘rgatish va takomillashtirish
jarayoni bilan bog‘liq bo‘lib, 0‘z ichiga bir necha bosgichlarni oladi. Shunday qilib,
shartli ravishda "o'rta dargjadagi” deb tasniflanishi mumkin bo'lgan stol tennisini
yaxshilash istagi va bunday sportchilarning sport tayyorgarligini shakllantirish
usullari o'rtasida malum bir garama-garshilik paydo bo'ladi. Yuqgori sport mahorati
guruhiga kirmaydigan stol tennisi o'yinchilarini tayyorlash - bu jismoniy va agliy
fazilatlarning mallum bir tuzilishi vadinamikasiga egabo'lgan sportchilarning ushbu
toifasiga xos bo'lgan o0'ziga xos magshlarni hisobga olgan holda, jismoniy va texnik
vajismoniy tayyorgarlikni taminlaydigan jarayon. Taktik takomillashtirish mahorati
bilan bog’liq. Stol tennischilarining ushbu guruhini tayyorlashning ilmiy asoslangan
texnologiyasini ishlab chigish mashg'ulot vositalari va usullarini tanlashga yangicha
yondashuvlarni talab qgiladi. Bunday holda, dasturlash elementlaridan foydalangan
holda sport mashg'ulotlarini qurishga uslubiy yondashuv istigbolli ko'rinadi,
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yani. dasturlasntirilgan talim usulining elementlari. Bu magsadlar tizimi, o'qitish
tizimining bir nechta nisbatan mustagil dargjalari va dasturni amalga oshirisn
samaradorligini doimiy ravishda baholashga imkon beradigan nazorat tizimining
mavjudligini  taminlaydi. Zamonaviy stol tennisida dasturlash imkoniyatlari
nihoyatda katta va bu yondashuvning joriy etilishi stol tennischilarining tayyorgarlik
dargjasini sezilarli dargjada oshirishi mumkin.

Tadgigotning magsadi dasturlashtirilgan mashg'ulot usuli elementlari asosida stol
tennisi o'yinchilarining sport tayyorgarligini takomillashtirishdan iborat.

Tadqgigot ob'ekti stol tennischilarining sportga tayyorgarligi.

Stol tennisida sportchining taktik va agliy faoliyati aynigsa o'zaro bog'liq
bo'lganligi sababli, biz go'llagan sport mashg'ulotlarining ko'pgina vositalari va
usullari taktik yo'nalishda bo'lib, nafagat o'yinchilarning texnik vataktik mahoratini
oshirishga, balki tegishli maxsus qobiliyatlarni rivojlantirish.

Yugori malakali sportchilarning ish yuklarining hagmi 70% va undan ortiq
maxsus mashglardan iborat bo'lganligi sababli, mashg'ulotlar bir vagtning o'zida
ularning tayyorgarligining barcha jihatlarini rivojlantirish va takomillashtirishga
ta'sir gqiladi. Shuning uchun ilg‘or trenerlar o‘quv faoliyatini ikkita ko‘rsatkichga
ko‘ra rejalashtirishlari bejiz emas:

1) maxsus bo‘lmagan ish,
2) o‘ziga xos.

Va alagachon ushbu ikki ko'rsatkich doirasida muayyan vosita fazilatlarini
rivojlantirishga har tomonlama yoki tanlab tasir gilish uchun vositalar tartibga
solinadi.

O'quv jarayonida dasturlash tamoyilini amalga oshirish uchun keltirilgan tipik
haftalik mikrotsikllar (MC) shaklidaindividual o'quv mashg'ulotlarini tizimlashtirish
tavsiya etiladi. Tayyorgarlik davriga (bosgichiga) garab, MCning aohida kunlari
uchun harakatlantiruvchi tizimlar tavsiya etilgan. Tayyorgarlikning alohida
bosgichlaridao'quv ta'sirining yo'nalishi quyidagi mashglar orgali amalgaoshiriladi:
Kompleks mashg'ul ot.

1. Yurish vaoson yugurish - 3 min.

2.Murakkab vosita tuzilishi bilan yugurish mashglari (to'satdan burilishlar, buyrug
bo'yichato'xtash, go'l harakati va boshgalar) - 4 min.

3. Cho'zish - 5 min.

4. Dumbbelllar bilan mashglar - 6 min.

5.Raketka vato'p bilan jonglyorlik - 3 min.

6. Tennis stolidagi harakatlar - 3 min.
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7. Dumbbelllar bilan mashglar - 5 min.

8. Argon bilan sakrash - 10 min.

9.Raketkavato'p bilan jonglyorlik - 4 min. S. Tennis stolidagi harakatlar - 4 min.
11. Akrobatik mashglar - 15 min.

12.Devorga garshi tennis texnikasini bagjarish - 10 dagiga.

13.Kuchli gimnastika mashglari - 8 min.

14. Argon bilan sakrash - 10 min.

Mashqglar seriyasi o'rtasidatayyorgarlik bosgichi vamashg'ulotning magsadiga garab
bir dagigadan uch minutgacha davom etadigan dam olish mavjud.

Tayyorgarlik davrining umumiy tayyorgarlik bosgichi: dushanba - tezlikning
vosita dsifatining boshlang'ich talimi, seshanba - tezlik-kuch sifatlarining
boshlang'ich talimi, chorshanba - texnik tayyorgarlik, payshanba - umumiy
muvofiglashtirish gobiliyatining boshlang'ich talimi, juma - individual texnik va
taktik tayyorgarlik. , Shanba - umumiy chidamlilikning boshlang'ich
tallimi. Tayyorgarlik davrining maxsus tayyorgarlik bosgichi hisoblanib unga ko’ra
quyidagi konyugatsiya mashg’uloti rejalashtirildi :

Konyugatsiya mashg'ulotlari:

1. Raketkaning kafti va orqa tomoni bilan har xil holatda to‘pni jonglyor qilish - 4
min.

2. Har xil holatda taglid mashglari va harakatlar - 4 min.

3.Bir vaqgtning o'zida harakatlarni simulyatsiya qilishda raketka va to'p bilan
jonglyorlik - 5 min.

4. Xuddi shunday, mashglar tezligini bosgichma-bosgich oshirish bilan - 4 dagiga.
5. Bir vagtdajonglyorlik bilan yengil atletika mashglari:

- yuqgori sonni ko'tarish bilan yugurish - 2 min.

- boldirni orgagatashlab yugurish - 2 min.

- "giymalash" yugurishi - 2 min.

- ko'p sakrash - 4 min.

6.Tenischining o'yin faolligini taglid qgilish, sakrash, sakrash -3 min.

7.Devorga garshi tennis texnikasini bagjarish - 10 dagiga.

8. Argon bilan sakrash - 10 min.

9.Bir vagtning o'zida harakatlarni simulyatsiya qgilishda raketka va to'p bilan
jonglyorlik - 5 min.

10. Argon bilan sakrash - 8 min.

11. Raketkaning kafti va orgatomoni bilan har xil holatda to‘pni jonglyor qilish - 4
min.
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12. Erkin shaklda sakrash tezligini oshiruvchi ko'p sakrash - 4 min.

13. Raketkaning kafti va orgatomoni bilan har xil holatda to‘pni jonglyor qilish - 2
min.

Mashglar seriyasi o'rtasidatayyorgarlik bosgichi vamashg'ul otning magsadigagarab
bir dagigadan uch minutgacha davom etadigan dam olish mavjud. Bu mashg’ulotlar
har bir to’plami bo’lajak sportchilarning musobaqga davrida qo’llaniladi.

XULOSA.

Tennis sport turida harakatlar muvofigligini takomillashtirish va texnik
mahoratni oshirishda qo’llanilgan quyidagi dastur mashg’ulot davrlarida samarali
foydalanildi va sport musobaqa natijalarining o’sishiga olib kelindi unga ko’ra:

Stol tennisi bo‘yicha ixtisoslashgan sportchilar sport o‘yinlarining har ganday turi

vakilining muayyan harakat faoliyatiga xos bo‘lgan harakat sifatlarining yuqori

darajada rivojlanishi, shuningdek, maqgsad aniqligi bilan bog‘liq bo‘lgan harakat
texnikas xususiyati bilan gralib turadi. to'g'ridan-to'g'ri, bu o'yinda bir vosita
vazifasini hal qilish muvaffagiyat bilan bog'lig. Stol tennisidagi o'yin faoliyati uchun
eng muhim agliy sifat - bu tez harakatlanuvchi ob'ektni idrok etishda kutishning
anigligi: kutish reaktsiyasining nisbatan sodda versiyasida x = 37,3 ms, a =
4,3; murakkabroq biridax = 53,4 ms, st = 3,3.
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BOSHLANG’ICH SINF O‘QUVCHILARIDA MA’NAVIY-AXLOQIY
MADANIYATLILIK KOMPETENSIYASINI RIVOJLANTIRISH
DOLZARB PEDAGOGIK MUAMMO SIFATIDA

Zokirova Ma’suma Qahramon qiz
Namangan davlat pedagogika instituti
Ta’limvatarbiya nazariyas va metodikasi
(boshlang ‘ich ta’lim)

mutaxassisligi 2-bosgich magistranti

Annotatsiya: Ushbu maqolada boshlang ‘ich sinf o ‘quvchilarida ma naviy-
axlogiy madaniyatlilik kompetensiyasini rivojlantirishning dolzarb ekanligini va bu
muammoga yechimlar hamda bir gator usullar hagida fikr yuritilgan.

Kalit so“Zar: tarbiya, ma’naviy tarbiya, axlog, axlogiy
tarbiya,kompetensiya,madaniyatlilik..

Annomayuna: B oannou cmamve paccmMampusaemcs 8a*CHOCMb Pa3eUmus
KomnemeHuyuu MOpa]leO-SmuquKOﬁ KyJlbmypbol Y y4auiuxcs MAAOUIUX Kiaccoes, a
makaice nymu peutenusi 3motl npood.iemvl U psio Memooos.

Knroueevie cnoesa: 06pa306aHue, HpasCmeeHHoe eocnumaHue, JInuKa,
HpasecmeeHHoe socnumarue, KOMNemerRmHOoCms, 6€HCIUBOCN1b.

Abstract: This article discusses the importance of devel oping the competence
of moral and ethical culture in elementary school students, as well as solutions to
this problem and a number of methods.

Key words: education, moral education, ethics, moral education, competence,
civility.

Ma’lumki, bugungi kunda yoshlarning tarbiyasi muhim masalaardan biri
hisoblanadi, ulardagi ma’naviy-axloqiy sifatlarni gaysi yo‘l bilan, ganday metodlar
orgali bugungi zamonda tarbiyal ash esa hamon dolzarbligicha golmogda. Bu borada
yurtboshimizning quyidagi fikrlari axlogiy tarbiyaga jiddiy yondashish kerakligiga
turtki bo‘ladi: “Bizni hamisha o‘ylantirib keladigan yana bir muhim masala — bu
yoshlarimizning odob-axloqi, yurish-turishi, bir so‘z bilan aytganda, dunyoqarashi
bilan bog‘liq. Bugun zamon shiddat bilan o‘zgaryapti. Bu o‘zgarishlarni hammadan
ham ko‘proq his etadigan kim — yoshlar. Mayli, yoshlar oz davrining talablari bilan
uyg‘un bo‘lsin. Lekin ayni paytda o‘zligini ham unutmasin. Biz kimmiz, ganday
ulug® zotlarning avlodimiz, degan da’vat ularning qalbida doimo aks-sado berib,
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o‘zligiga sodiq qolishga undab tursin. Bunga nimaning hisobidan erishamiz?
Tarbiya, tarbiya va fagat tarbiya hisobidan”, deya ta’kidlaydi Prezidentimiz.

Darhagigat, bu vazifalar maktabgacha ta’lim muassasalari, maktab, oila,
mahalla, keng jamoatchilikka mas’uliyat yuklaydi. Avvalo, o‘quvchilarni ganday
tarbiyalash qaysi vositalar orgali tarbiyalash samara berishligi kabi masalaarini
belgilab olish magsadga muvofig.

Shuningdek, o‘quvchilarni axloqiy tarbiyalashning asosiy vazifalarini belgilab
olish ham muammoning yana bir yechimidir. O‘quvchilarni axloqiy tarbiyalashning
asosy vazifaariga quyidagilar kiradi:

1) o‘quvchilarda axloqiy his-tuyg‘ular va xatti-harakatlarni tarbiyalash;

2) xulqg madaniyati vaijobiy his-tuyg‘ularni tarbiyalash;

3) axlogiy xulg-atvor hamda ko ‘nikmalarini shakllantirish.

Boshlang‘ich  sinf o‘quvchilarida  ma’naviy-axlogily = madaniyatlilik
kompetensiyasini rivojlantirish muhim vazifadir. O‘quvchilarda ma’naviy-axlogiy
madaniyatlilik kompetensiyasini rivojlantirishdabir nechaxil usullardan foydalanish
samara beradi, ana shunday usul, vositalardan bir nechtalariga to‘xtalib o‘tish
mumkin:

1) boshlang‘ich sinf o‘quvchilarida ma’naviy-axlogiy madaniyatlilik
kompetensiyasini rivojlantiradigan  manba “Tarbiya” dardigi negizida nazariy
tushuncha va misollar yordamida;

2) boshlang‘ich sinf o‘quvchilarida ma’naviy-axlogiy madaniyatlilik
kompetensiyasini rivojlantiradigan innovatsion metodlar, texnologiyalarni ishlab
chigish orgali;

3) boshlang‘ich sinf o‘quvchilarida ma’naviy-axlogiy madaniyatlilik
kompetensiyasini rivojlantiradigan kam dagigalik video-lavhaar yordamida;

4) boshlang‘ich sinf o‘quvchilarida ma’naviy-axlogiy madaniyatlilik
kompetensiyasini  rivojlantiradigan kitoblar, jumladan, adodlarimizning nodir
asarlari, shu bilan bir qatorda xalq og‘zaki ijod namunalari va boshgalar yordamida.

Xulosa o‘rnida shuni aytish joizki, boshlang‘ich sinf o‘quvchilarida ma’naviy-
axlogiy madaniyatlilik kompetensiyasini rivojlantirish masalas har gaysi davrda
ham mas’uliyatli vazifadir. Ma’naviy-axlogiy madaniyatlilik kompetensiyasini
rivojlantirish uchun yuqorida aytib o‘tilgan usullardan foydalanish kerak. Shu
o‘rinda, Abdulla Avloniy : “Tarbiyani yoshlikdan berish zarurligini, bu ishga
hamma birdek mas’uliyat bilan yondashishi kerakligini uqtiradi. “Bolaning salomati
va saodati uchun yaxshi tarbiya gilmak, tanini pok tutmak, yosh vagtidan masl akini
tuzatmak, yaxshi xulglarni o‘rgatmak, yomon xulqlardan saglab o‘sdurmakdur.
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Tarbiya qilguvchilar tabib kabidurki, tabib xastaning badanidagi kasaliga davo

gilgan kabi tarbiyani bolaning vujudidagi jahl maraziga “yaxshi xulq” degan davoni

ichidan,“poklik” degan davoni ustidan berub, katta qilmog*‘i lozimdur” degan fikrlari
bilan o‘quvchilarda bu kompetensiyalarni rivojlantirishda pedagoglarning o‘rni
muhim ekanligi, ularning vazifasiga ulkan mas’uliyat yuklaydi.

Foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati:

1. O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti Shavkat Mirziyoyevning 2020-yil 30-

sentabrdagi nutqi.”Xalq so‘zi” gazetasi.

Abdulla Avloniyning “Turkiy Guliston yoxud Axloq” asari.

2. Rahima Mavlonova, Nargiz Rahmonqulova “Boshlang‘ich ta’limda pedogogika,
innovatsiya, integratsiya” . G‘afur G‘ulom nomidagi nashriyot-matbaaijodiy uyi
Toshkent -2013

3. Insonni tarbiyalamog— kel g akni tarbiyalamoq. Tursunova SaidalsakovnaTermiz
davlat Pedagogikainstituti Boshlang‘ich ta’lim kafedrasi o‘qituvchisi

=

4. https://doi.org/10.5281/zenodo.6830668
5. https.//uza.uz/posts/ 70440
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MAVZU: MILLIY LIBOSLAR-MILLIY QADRIYATLAR BEZAGI

Soliyeva Go’zal Salim qizi

O zbekiston Respublikasi Oliy ta'lim fan va innovatsiyalar vazirligi Buxoro viloyat
hududiy boshgarmasi Gijduvon tuman 2-son kasb hunar maktabi maxsus fan

o 'qituvchisi Soliyeva Go’zal

Annotatsiya: Dunyo tarixida kiyim insoniyat taraggiyotining eng gadim
davrlarida, ya’ni 40-25 ming yil ilgari paydo bo‘lgan bo‘lib, ularda xalgning moddiy
ahvoli, kishilarning didi, go‘zallik va nafosatga bo‘lgan intilishlari yaqqol namoyon
bo‘ladi. Mintagamizdagi iglim, shart-sharoit va ko‘p yillik tarixga ega e’tiqodimiz
asosida o‘ziga xos milliy liboslarimiz shakllanib kelgan. Milliy liboslarimiz nafaqat
millatimiz ko‘rkini, balki ma’naviy mafkuralarimizni va dunyo tamaddunida tutgan
o‘rnimizni ham namoyon etadi.

Kalit so’zlar: Libos, dunyo, taragiyot, kiyim, bezak, tarix, go’zallik, milliy,
ko’ylak, bozor, millat, ayollar libosi, modda, xotin-qizlar

Libodar — har bir xalq tarixi bilan uzviy bog ‘liq bo ‘lib, u milliy o ‘ziga xoslikni
aksettiradi. Libodar turli etnik belgilari bilan ham ajralib turadi.
Dunyo tarixida kiyim insoniyat taraqqiyotining eng qadim davrlarida, ya’ni 40-25
ming yil ilgari paydo bo‘lgan bo‘lib, ularda xalqning moddiy ahvoli, kishilarning didi,
go‘zallik va nafosatga bo‘lgan intilishlari yagqol namoyon bo‘ladi. Mintagamizdagi
iglim, shart-sharoit va ko‘p yillik tarixga ega e’tiqodimiz asosida o‘ziga xos milliy
liboslarimiz shakllanib kelgan. Milliy liboslarimiz nafaqat millatimiz ko‘rkini, balki
ma’naviy mafkuralarimizni va dunyo tamaddunida tutgan o‘rnimizni ham namoyon
etadi. bugungi kunda mana shu uzoq tarixni bosib o‘tgan, ajdodlarimiz mafkurasi va
dunyogarashi haqida so‘zlaydigan milliy liboslarimizni saqlab qolish va targ‘ib etish
milliyligimizni saglab golish demakdir. Bu borada Y urtboshimizning «Agar jamiyat
hayotining tanasi iqtisodiyot bo‘lsa, uning joni va ruhi ma’naviyatdir. Biz yangi
O‘zbekistonni barpo etishga qaror qilgan ekanmiz, ikkita mustahkam ustunga
tayanamiz. Birinchisi — bozor tamoyillariga asoslangan kuchli igtisodiyot. Ikkinchis
—ajdodlarimizning boy merosi va milliy qadriyatlarga asoslangan kuchli ma’naviyaty,
degan so‘zlarini alohida ta’kidlash o‘rinli. Shu ma’noda Yakkasaroy tumani Oila va
xotin-qgizlar bo‘limi O‘zbekiston Respublikasi Bosh prokuraturasi, Toshkent
to‘qimachilik va yengil sanoat instituti hamda Amaliy san’at muzeyi hamkorligida
«Milliy libodarimiz — milliy gadriyatlarimiz bezagi» mavzusida ma’naviy-ma’rifiy
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tadbir tashkil etildi. Tadbir davomida Toshkent to‘qimachilik va yengil sanoat
ingtituti prorektori, texnika fanlari doktori, professor Xolida Komilovaning liboslar
kolleksiyasi namoyishi va kitob tagdimoti o‘tkazildi.

O-rta asrlar libos gavdani turli vositalar (shnurlar, korsetlar) yordamida gattiq
qisib, tabiiy shakldan uzoqlashtiradigan «g‘ilof» tizimining rivoj topishini boshlab
berdi. Uyg‘onish davrida estetik dunyoqarashlarni qayta baholash yuz beradi: yangi
mafkura shakllanadi. Bu buyuk geografik kashfiyotlar, ilm va texnika yutuglari
davri, san’at davri edi. Bu Leonardo da Vinchi, Rafael Santi, Mikelanjelo kabi ulug*
allomalar davri edi. Bu davr kishisi faol, kuchli, g‘ayratli, harakat qilib to‘ymaydi. U
o‘rta asrlardagi singari gavdasidan uyalmaydi, balki u bilan faxrlanadi. Taxlamalar
qilingan va basavlat turadigan yubka, ko‘plab bukmali va kesmalari bor yengli, ochiq
dekolteli liboslar. Libos og‘ir duxobadan, parcha, atlas, movutdan, mo‘ynalardan
tikiladi. Libosda juda ko‘plab qimmatbaho tosh bezaklari ko‘zga tashlanadi. Soch
oddiy, tabiiy holda, to‘r tortib, harir gazlama tutib, qimmatbaho ziynatlar taqib
bezatilgan. Gavdaning plastikasi o‘zgaradi, chunki podsho saroylarida oyoq uchida
yurish lozim bo‘lib, bu poshnali poyabzal paydo bo‘lishiga olib keladi. 7 Gavdani
munosib ko‘rsatish uchun libosning yelkasi, qorin gismi tagiga har xil tagliklar
go‘yadilar. Ayollar libosi gimmatbaho gazlamalardan (parcha, muar, atlas,
duxobadan) ko‘p qavatli qilib tikilib, nagsh jimjimalari, bantlar va to‘qilgan to‘r
bilan bezatiladi. Erkaklar modasida bant boylangan, to‘r tikilgan, gimmatbaho
toshlar tagilgan harbiy libos (mushketyorlar libos) hukmronlik giladi. Parik modaga
kiradi. Ayollarni ozodlikka chigarish harakatining boshlanganligi, ayollarning
velosiped, tennis, chavandozlik kabi ayrim sport turlariga gizigishi ham libosda aks
etdi. Erkaklar libos ishchanlikka, amaliy faoliyatga moslanib, ular uzil-kesil va
batamom ayollar modasiga birinchilikni berib qo‘yadi. XX asr shakl va materiallar
tanlashda qat’iy xizmatboplikni, soddalikni, bemalollikni o‘z prinsipi deb e’lon
giladi. Bu asr fan-texnika taraqqiyoti asri, sanoat ishlab chiqarishning gurkirab o‘sish
asri, ayol kishining mamlakat ijtimoiy-siyosly hayotida va ijtimoiy ishlab
chigarishda faol gatnashuvi asri, kosmos asridir. Libos korset, krinolin, turnyur va
hokazo sun’ity narsalardan gavdani xalos qiladi, ayol gavdasini ozod etadi,
bashanglik haqidagi eskicha tasavvur o‘zgaradi. Libosning obrazli ifodaliligiga
endilikda ilgarigidan boshqa vositalar yordamida erishiladi, ya’ni siluet tez-tez
almashib turadi, chiziglar injiq va doimiy emas: gavda bilan libosning o‘zaro
bog‘ligligi dinamikasida ifoda topadi — libos bir garasangiz gavdaga yopishib,
gohida unga salgina tegib, ba’zan esa gavdadan juda qochib turadigan bo‘ladi.
Libosni shakllantirishda xizmatboplikni asos qilib olgan dizayn, ya’ni sanoat
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buyumlarini badiiy loyihalash faol rol o‘ynaydi. Libos — bu materiallarning odam
tanasidagi qobiq sistemasi bo‘lib, tanani iqlim ta’siridan saqlaydi va odamning
0°ziga xos ba’zi xususiyatlarini namoyon qiladi.
Foylanilayotgan adabiyotgan
1.Mamurova D.I Amaliy bezak san’ati. Toshkent 2008
2.uz.tierient.uz
3.Mamurova D.I. Sobirova T.R Badiiy bezak san’ati
4.www.dressis.uz
5.Bulatov SS. O’zbekiston xalq amaliy bezak san’ati. Toshkent:”’Mehnat,1991.
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INFORMATIKA VA AXBOROT TEXNOLOGIYALARI FANNI
O QITISHDA ELEKTRON JADVALLAR VA AXBOROT
KOMMUNIKATSION TEXNOLOGIYALARIDAN FOYDALANISH

Ro’ziyeva Anora Muhammadiyor qiz
G’ijduvon 2 son kasb hunar maktabi maxsus fan o’qituvchisi

Annotatsiya. O'zbekistonda axborot-kommunikatsiya texnologiya (AKT)
larini yanadarivojlantirish, har bir sohagatatbiq qilish, mutaxassislarning kompyuter
savodxonligini oshirish kabi masalaar davr talabiga muvofiq yechilmogda.

Kalit sozlar: axborot, texnologiya, elektron jadval, AKT, formulalar

KIRISH

Ayni vaqtdada, ta’lim jarayonida o’qitishda interfaol metodlar, innofatsion
texnologiyalar, pedagogki va axborot texnologiyalarini qo’llash ta’lim
samaradorligini oshiradi. Bu jarayonlar o’quvchini berilgano’quv materialini yaxshi
o’zlashtirishi va ular mazmun-mohiyatini uzoq vaqt esda saglab qolishiga, bilim-
ko’nikmalarini yanada mustahkamlashga imkon beradi, o’quvchilarning fanga
bo’lgan qiziqishini yanada orttiradi.

Informatika va axborot texnologiyalari ko‘p sabablarga ko‘ra favqulodda
noodatiy fan hisoblanadi. Chunki bu fanni o‘qitishda o‘quv dasturidagi eng yangi,
eng istigbolli, eng dinamik va boshga o‘ta qiziq va yangi texnologiya hamda
materiallardan foydalanish kerak. SHuningdek, dars uchun o‘qituvchi va o‘quvchi
ixtiyorida bo‘lgan kompyuter texnologiyalari imkoniyatlaridan unumli foydalanish
uchun fanning o‘quv qo‘llanmalari ham g*ayrioddiy bo‘lishi kerak.

Zamonaviy o'gituvchining jamiyatni axborotlashtirish sharoitida ishlashga
tayyorligini belgilab beradigan quyidagi axborot-kommunikativ salohiyatlar muhim
hisoblanadi: kasbiy vazifalarni informatikaning zamonaviy vositalari va metodlarini
axborot-kommunikativ texnol ogiyalardan foydalangan holda bagjara olish malakasi;
kashiy faoliyatda axborot-kommunikativ texnologiyalardan foydalanish borasida
tayyorgarlik dargjasini real aks ettiruvchi, shakllanib ulgurgan shaxsiy sifatlari;
vaziyatni to'gri baholash va pedagogik faoliyatda axborot- kommunikativ
texnologiyalardan foydalangan holda samarali garorlar gabul gila oladigan predmet-
maxsus bilimlarni tashkil etish imkoniyatiga ega bo'lish.

Ko'p holatlarda vujudga keladigan matematik muammoni tez va berilgan
aniglikda hal etish uchun professiona matematikdan o'z kasbi bilan bir vagtda
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ma’lum bir algoritmik til va dasturlashni bilishi talab gilinadi. Shu magsadda XX
asrning 90-yillarida matematiklar uchun ancha qulayliklarga ega bo'lgan matematik
sistemalar yaratilgan. Bu maxsus sistemalar yordamida turli sonli va analitik
matematik hisoblarni, oddiy arifmetik hisoblashlardan boshlab, to xususiy hosilali
differensia tenglamalarni yechishdan tashqari, grafiklarni yasashni ham amalga
oshirish mumkin. Kompyuter texnol ogiyasida matnlar, tasvirlar, ovozlar, shakllar va
shunga o'xshash boshqga ishlarni amalga oshirish imkoniyatlari maxsus dasturlash
yordamidajuda yengil vatezkorlik bilan hal etilmoqgda. Shuning uchun matematika,
fizika, ximiya, biologiya va boshga fanlarni o'gitishda kompyuter texnologiyasidan
foydalanish ijobiy natijalarni olib kelmogda.

Hagigatdan o'gituvchi Windows operatsion tizimi bilan ishlatiladigan Word
matn muharriri, Power Point, Internet, Excel va boshga maxsus amaliy dasturlar,
multimedia vositalari yordamida yengilgina o'z darsini kompyuter texnol ogiyasidan
foydalanib tashkil etishi mumkin. Buning natijasida o'quvchilarda fanga bo'lgan
gizigish ortadi, o'tilgan mavzuni tushinish, kerakli tushunchani anglash va
o'zlashtirish jarayoni tez kechadi.

Elektron jadvallar asosan iqtisodiy masalalarni yechishga mo'ljallangan
bo'lsada. Uning tarkibiga kiruvchi vositalar boshga sohaga tegishli masalaarni
yechishga ham, masalan, formulalar bo'yicha hisoblash ishlarini olib borish, grafik
va diagrammalar qurishga katta yordam beradi. Exceldagi avtomatik to'ldirish
imkoniyatidan foydalanib sonli giymatlarni va matn elementlarini kiritishni
osonlashtirish mumkin. Bu imkoniyat aynigsa funksiya giymatlarini jadval-
lashtirishda katta yordam beradi.

Funksiya giymatlarini malum gadam bilan hisoblash matematikaning juda
ko'p bo'limlarida uchraydi. Ayni shu imkoniyatlardan foydalanib matematika
fakultetidagi talabalar funksiyalarning grafiklarini hosil gilishlari vashutarigaayrim
murakkabroq funksiyalarning xossalarini ekranda anig ko'rishlari mumkin. Excel
dagi funksiya ustas funksiya va uning argumentlarini yarim avtomatik tartibda
kiritishga yordam beradi. Funksiyalar ustasini go'llash funksiyaning yozilishi va
uning hamma argumentlarini sintaktik to'g ri tartibdakiritilishini taminlaydi. Bu esa
0'z navbatida talabalarning funksiyalarning xossalarini giynalmay va tezda
o'rganishlariga juda katta yordam beradi.

Ma’lumotlar bazalarini boshqarishning ko'pgina tizimlari ma’lumotlarni tahlil
gilish va ularga ishlov berish uchun go'shimcha imkoniyatlar yaratadi. Natijada,
ma’lumotlar asosida ma’lumot bazalarining yangi jadvallarini yaratish mumkin.
Tarmoq texnologiyalarining yoyilishi munosabati bilan ma’lumotlar bazasini
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boshqgarish tizimlaridan butun jahon kompyuter tarmog‘ining serverlarida joylashgan
uzoglashtirilgan va tagsimlangan resurslar bilan ishlash imkoniyatiga ega bo'lish
ham talab qilinadi.

Elektron jadvallar. Elektron jadvallar turli tipdagi ma’lumotlarni saglash va
ularga ishlov berish uchun mo'ljallangan kompleks vositalardan iborat. Ular
ma’lumotlar bazasini boshqarish tizimlari bilan gaysidir darajada o'xshash, ammo
bunda asosiy urg‘u ma’lumotlarning massivlarini saqlash va ularga qo'llashni
ta’minlashga emas, balki ma’lumotlarni ichki mazmuniga muvofiq ravishda qayta
tashkil qilish, o'zgarish tomonga ko'chgan.

Odatda, ma’lumotlarning keng spektorini (ragamli va matnlaridan to
mul’timediyaviylargacha) o'zlarida mujassam etgan ma’lumotlar bazalaridan farqli
o'laroq, elektron jadvallar uchun ragamli ma’lumotlarda diggatni jalb qilish
yahshiroq. Shu bilan birga elektron jadvallar raqamli tipdagi ma’lumotlar bilan
ishlash uchun ancha keng imkoniyatlarni tagdim etadi.

Elektron jadvalarning asosly xususiyati shundaki, jadvalning istalgan
yacheykalarining giymatida o'zgarish ro'y berganida, o'zgarilgan nisbatlar bilan
bog‘liq bo'lgan, matematik yoki mantiqiy ifodalar (formulalar) bilan berilgan boshga
hamma yacheykalar giymatining avtomatik tarzda o'zgarishi sodir bo'ladi. Elektron
jadvallar bilan ishlashning sodda va qulayligi buxgalteriya sohasida, moliya, xom
ashyo va tovar bozorlarini tahlil gilishning universal natijalariga, ishlov berishning
qulay vositalari sifatida, ya’ni ragamli ma’lumotlarning yetarli darajada katta
hajmlarida doimiy takrorlanib turadigan hisob-kitoblari zarur bo'lgan hamma
joylarda keng qo'llanishiga sabab bo'ldi.

XULOSA

Kompyuterda excel jadvallar bilan ishlashni shaxsly kompyuterdan
foydalanishda eng mashhur sohalardan biri sifatida gayd etish mumkin. Shuni
takidlash mumkinki, jadvallar bilan ishlash nafagat professionalar, balki har bir
tashkilotlarda ham shug'ullaniladi. U bilan ishlashda ko'pchilik insonlarning ko'p
vagtlarini tejaydi.

Informatika va axborot texnologiyalari o'gituvchisi hozirgi vagtda kompyuter
grafikasi, jadvallar va matn muharrir bilan ishlash samaradorligini oshirish hamda
amaliy ko'nikmalarni rivojlantirish talab etiladi.

O’sib kelayotgan yosh avlodni manaviy - mafkuraviy jihatdan tarbiyal ash ishi
fagatgina talim muassasalaridagina olib borilib golinmaydi. Balki, bu ish
umumjamiyat migyosida amalga oshiriladi. Bu jarayonda axborot texnologiyalari,
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intArnat tarmog’i, oila, mahalla, xuquqiy tashkilotlar, manaviy - mafkuraviy
markazlar, ijtimoiy institutlar, mehnat jamoalarining o' rni ham beqiyosdir.
Foydalanilgan adabiyotlar:
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KO‘CHIRMA GAPLI QO‘SHMA GAPLARDA TINISH
BELGILARINING QO‘LLANISHI

Arabboyeva Maxfuzaxon Akramjonovna
Andijon davlat pedagogika instituti

O ‘zbek tili va adabiyoti kafedrasi o ‘gituvchisi
Nurmatova Zuhraxon To ‘lginboy qiz
Andijon davlat pedagogika instituti

O ‘zbek tili va adabiyoti 3-bosgich talabasi

Annotatsiya: Tinish belgilari  yozma mulogotning ravshanligi  va
samaradorligini oshirishda muhim rol o‘ynaydi. Ikki yoki undan ortiq mustaqil
gaplar birikkan go‘shma gaplarda tinish belgilarining to‘g‘ri go‘llanilishi alohida
ahamiyat kasb etadi. Ushbu magola go‘shma gaplardagi bo‘laklarni bog‘lash va
gratish uchun ishlatiladigan turli xil tinish belgilarini o‘rganish, ularning
vazifaarini takidlash va misollar keltirishga garatilgan. Ushbu belgilardan ganday
gilib to‘g‘ri foydalanishni tushungan holda, yozuvchilar o‘z fikrlarini samarali
etkazishlari vaxabarlari to‘g‘ri talgin gilinishini ta'minlashlari mumkin.

Kalit so‘zlar: oddiy jumla,murakkab jumlalar, tinish belgilari, vergul, o‘tish
so‘zlari, go‘shma-murakkab gap

Qo‘shma gap - bu ikkita mustagil gapni, odatda va yoki lekin kabi
muvofiglashtiruvchi bog‘lovchi bilan bog‘laydigan gap. Bu o‘z-o‘zidan etarli
bo‘lgan, lekin bitta, birlashtirilgan jumlaga bog‘langan ikki yoki undan ortiq
jumlalarni  birlashtirish uchun eng yaxshisidir. Murakkab jumlalar sizning
yozishingiz tezligini oshiradi va tegishli fikrlarni birlashtiradi, lekin ular standart
jumlalarga garaganda bir necha qoidalarga ega. Ushbu tezkor qo‘llanmada biz
yozishingizga ustunlik berish uchun ulardan ganday qilib to‘g‘ri foydalanishni
tushuntiramiz. Qo‘shma gaplarni yaratishda ikkita tinish goidasini yodda tutish
kerak:

-Muvofiglashtiruvchi bog‘lovchidan oldin vergul go‘ying.

-Agar siz muvofiglashtiruvchi birikmadan foydalanmasangiz, bandlar orasiga
nugta-vergul qo‘ying

Har doimgidek, ikkinchi mustagil bandni boshlash uchun kichik harfdan
foydalanasiz. Qo‘shma gaplar bir gap bo‘lgani uchun birinchi bandning fagat
birinchi harfi bosh harf bilan yoziladi. Ushbu tinish belgilari gqoidalarini o‘zlashtirish
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go‘shmagaplar yaratish uchun judamuhimdir. Ularsiz sizning jumlangiz go‘rqinchli
davomli jumlaga aylanadi.

Y ozma matnda go‘shma gaplar nafagat grammatik jihatdan noto‘g‘ri, balki
o‘quvchini tushunishi ham giyin. Qo‘shma gaplardan va chakash uzun go‘shma
gaplardan gochish uchun gapdagi bo‘laklar sonini ikki yoki uchta bilan cheklashga
harakat qiling. Agar sizga uchtadan ortiq band kerak bo‘lsa, keraksiz so‘zlarni olib
tashlash orqgali ularni iloji boricha gisga tuting. Esingizda bo‘lsin, gisga jumlalarni
tushunish osonrog va yozishingiz tezroq bo‘ladi.

Qo‘shma gaplarning mazmuni va tuzilishini oydinlashtirishda tinish belgilari
hal giluvchi rol o‘ynaydi. Qo‘shma gaplar o‘z-o‘zidan to‘liq gap bo‘lgan ikki yoki
undan ortig mustagil gaplarni bog‘lash orgali yasaladi. Qo‘shma gaplarda
go‘llaniladigan asosiy tinish belgilari:

Vergul: Ikki mustagil gapni bog‘lovchi muvofiglashtiruvchi bog‘lovchi (va,
lekin, yoki, nor, uchun, shuning uchun, hali) oldidan vergul qo‘yiladi. Masaan: -
Men do‘konga bordim va ozig-ovgat sotib oldim. - Kecha kechqurun u oqidi, lekin
u hali ham imtihonda yaxshi natija bermadi.

Nugtali vergul: nuqtali vergul ikkita chambarchas bog‘liq bo‘lgan mustaqgil
gaplarni muvofiglashtiruvchi bog‘lovchisiz bog‘lash uchun ishlatilishi mumkin. U
gaplar o‘rtasida verguldan ko‘ra kuchlirog bog‘lanish hosil giladi. Masalan: - Ob-
havo mukammal edi; biz parkda piknik qgilishga garor qildik. - u o‘z xatti-harakati
uchun kechirim so‘radi; u uni kechirdi.

Y o‘g‘on nugta: Ikkinchisi birinchisigaoid misollarni ishlab chigsa, tushuntirsa
yoki keltirsa, ikkita mustagil gapni bog‘lash uchun ikki nuqtadan foydalanish
mumkin. Masalan: - Uning bitta magsadi bor edi: muvaffagiyatli tadbirkor bo‘lish.
- Xabar aniq edi: biz zudlik bilan chora ko‘rishimiz kerak edi.

Chizig: chizigcha urg‘u qo‘shish yoki asosy banddan qo‘shimcha
malumotlarni gratish uchun ishlatilishi mumkin. Masalan: - Poyezd tez orada
jo‘naydi — hamma bortda bo‘lishi kerak. - Natija anig bo‘ldi — jamoa
chempionlikni go‘lgakiritdi.

Davr: Ikki mustagil gapni aohida jumlalarga gjratish uchun nugta ishlatilishi
mumkin. Bunda go‘shma gap o‘rniga ikkita sodda gap hosil bo‘ladi. Masaan: -
Yomg‘ir yog‘aboshladi. Biz uyda qolishga garor qildik. Qo‘shma gaplarda aniglik,
izchillik va grammatikaning to‘griligini ta’minlash uchun tegishli tinish
belgilaridan foydalanishni unutmang.

Qo‘shmagaplardagi o‘tish so‘zlari:
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Bog‘lovchi yoki bog‘lovchi deb ham ataladigan o‘tish so“zlari silliq vauyushiq
go‘shma gaplarni yaratish uchun zarurdir. O‘tish davri so‘zlarining keng doirasini
go‘llash orgali yozuvchilar o‘zlarining yozuvlari ogimini yaxshilashlari va
o‘quvchilarni tagdim etilgan turli g‘oyalar orgali boshgarishlari mumkin.

- Qo‘shimcha uchun: Qo‘shimcha, bundan tashqgari, bundan tashqari,
go‘shimcha, bundan tashqgari

- Misol: U tennis o‘ynashni yaxshi ko‘radi; Bundan tashqari, u suzishni yaxshi

ko‘radi

- Qarama-garshilik uchun: Birog, shunga garamay, boshga tomondan, shunga
garamay, hali

- Misol: Ob-havo dahshatli edi; ammo, biz yurishimizni davom ettirishga garor
qildik

- Sabab va natija uchun: Demak, shuning uchun, natijada, natijada, demak

- Misol: U kalitlarini unutdi; Natijada u uyga kira olmadi

- Vaqgt uchun: Ayni paytda, shu orada, keyinchalik, keyin, oxir-oqibat

- Misol: U biologiyani o‘rganishni boshladi; keyinchalik uning fanga gizigishi
ortdi.

Qo‘shma gaplardagi faol ovoz: Qo‘shma gaplarda faol ovozdan foydalanish
yozuvga aniglik vato‘gridan-to‘g rilik go‘shib, uni yanada jozibali va tushunishni
osonlashtiradi. Faol ovozda gaplarni tuzib, sub'ekt uni gabul gilishdan ko‘ra
harakatni bajaradi.

- Faol ovozli misol: Jon butun xonani bo‘yadi

- Passiv ovozli misol: Butun xonani Jon chizgan. Ko‘proq faol ovozli
konstruksiyalardan foydalanish mo‘ljallangan ma’noni ta’sirchan ifodalovchi
anigrog vaixcham go‘shma gaplargaolib keladi.

Gapni qurishda xilma-xillik: Gap tuzilishida xilma-xillikni yaratish yozishga
gizigish, ritm va murakkablikni oshiradi. Turli xil jumla turlarini qo‘llash orgali
yozuvchilar o‘quvchining gizigishini saglab golishlari vamonotonlikdan gochishlari
mumkin.

Oddiy jumla: Fagat bitta mustagil gapdan iborat. - Misol: U avtobusga yetib
olish uchun shoshildi.

Qo‘shma gap: Mulogot bog‘lovchisi orgali bog*langan ikkita mustagil gapdan
iborat. - Misol: U ko‘p mehnat qildi va o‘z magsadiga erishdi.

Murakkab gap: Mustaqil gap vabir yoki bir nechta tobe gapdan iborat - Misol:
Yomg‘ir yog‘ayotgani uchun u soyabon oldi.
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Qo‘shma-murakkab gap: Ikki yoki undan ortiq mustagil gap va bir yoki bir
nechta bog‘langan gaplardan iborat. - Misol: U ishini tugatdi, lekin u hali ham
uchrashuvda gatnashishi kerak edi, chunki bu muhim edi. Esingizda bo‘lsin,
jumlalarni yaratishda turli xillikni kiritish o‘quvchining gizigishini saglab qgolishga
yordam beradi vayozuvni gizigarli giladi.

Tinish belgilaridan to‘g‘ri foydalanish: Qo‘shmagaplardaaniqglik vaizchillikni
ta’minlash uchun tinish belgilaridan to‘g‘ri vao‘rinli foydalanish zarur.

Qo‘shma gaplarda tinish belgilarining go‘llanishi fikrni to‘g‘ri va ta’sirli
yetkazishda muhim ahamiyat kasb etadi. O‘tish so‘zlari bo‘laklar o‘rtasida uzluksiz
ogim yaratishga yordam beradi, yozuv davomida izchillikni saglaydi. Faol ovoz
konstruksiyalari yozuvchining ifodasiga aniglik va to‘g‘ridan-to‘g‘rilik go‘shadi.
Gap tuzilishining xilma-xilligi o‘quvchini gizigtiradi. Nihoyat, vergul, nugta-vergul,
ikki nuqgta, tire, gavs, ellips kabi tinish belgilarining to‘g‘ri go‘llanilishi go‘shma
gaplarda aniqlik va izchillikni ta’minlaydi. Ushbu elementlarni o‘zlashtirgan holda,
yozuvchilar o‘z yozuvlarini yangi dargjaarga ko‘tarishlari, oz auditoriyalarini
o‘zigajab gilishlari vamo‘ljallangan xabarlarini samarali etkazishlari mumkin.

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR:
Garnerning zamonaviy ingliz tilidan foydalanishi (5-nashr)
Bryan A. Garner tomonidan
Tinish belgilari tatilga chigadi, Robin Pulver, 2003
Grammatikaning jozibasi: Roy Piter Klark tomonidan amaliy ingliz tilining
sehrlari vasirlari bo‘yicha go‘llanma, 2006
Eng yaxshi tinish belgilari kitobi, lyun Casagrande davri, 2014 yil
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O‘ZBEK TILSHUNOSLIGIDA SINTAKSISVA QO‘SHMA GAPLAR
NAZARIYAS

Arabboyeva Maxfuzaxon Akramjonovna
Andijon davlat pedagogika instituti

O ‘zbek tili va adabiyoti kafedrasi o ‘gituvchisi
Tayipova Mohigul Isroiljon giz

Andijon davlat pedagogika instituti

O ‘zbek tili va adabiyoti 3-bosgich talabasi

Annotatsiya: Mazkur magolada sintaksis va qo‘shma gaplar nazariyasi ustida
ish olib borgan olim vatadqgiqgotchilarning fikrlari hamda o‘zbek tilshunosligidaham
o‘xshash vafargli jihatlarini o‘rgangan olim-u olimalarning ishlari bayon etilgan

Kalit so‘zlar: sintaksis, gap, so‘z birikmasi, go‘shma gaplar.

Sintaksisning o‘rganish tarixi gadimgi asrlarga borib tagaladi. Sintaksis ostida
gap va uning qismlari haqida ta’limot tushuniladi. Bu nazariya antik davrning lisoniy
an’analarini ifodalashdan kelib chiqqan. Sintaksis (grek tilidan sintaksis —
birlashtirish, tuzilish) til tizimining bir sathi hisoblanib, so‘z shakllaridan iborat
bo‘ladi. [1] Sintaksis masalasi antik davrdan o‘rganilib kelinmoqgda va hanuzgacha
sintaksis masalaari dolzarb hisoblanadi. Sintaksis grammatika fanining bir bo‘lagi
sifatida ko‘riladi. Ma’lumki, grammatika fani ikki qismdan, ya’ni morfologiya va
sintaksis yo‘nalishlaridan iborat. Sintaksis ta’rifiga ingliz, rus va o‘zbek olimlari har
tomonlama yondoshgan.

Jumladan, rusolimi V. V. Vinogradov sintaksis so‘zning so‘z birikmasi vagap
tarkibidagi birikish goidalarni va usullarni hamda so‘z birikmalarini, ularning
tuzilishini, funktsiyasi, rivojlanish gonuniyatlarini o‘rganuvchi fan deb hisoblaydi.
«Olimning ta’kidlashicha, sintaksisning xarakterli xususiyati shundaki, uning har bir
o‘rganish ob’yekti o‘zidan yuqoriroq bo‘lgan grammatik birlikning struktur
elementi sifatida funktsiyalashadi: so‘z va uning shakllari so‘z va gapning, so‘z
birikmasi turli yoyiq gaplarning, gap doirasida esa, o‘z navbatida, sodda gap
go‘shma gapning struktur elementi sifatida xizmat giladi». [2] Shunday qilib,
sintaksisning o‘rganish ob’yekti gapligini tasdiglaydi.

So‘z birikmalarini o‘rganish gap ta’limotining tarkibiy gismi, undan gjratilgan
holda garalishi mumkin emas. Sintaksis so‘zning har ganday birikuvini emas, balki
hokim-tobelik munosabatiga kirishgan erkin nutqiy birikuvning lisoniy mohiyatini
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tekshiradi. Qaysidir yo‘sindagi so‘zning birikuvi bo‘lgan go‘shmaso‘z (uchburchak,
ertapishar, sotib olmoq), frazeologik birlik (ilonning yog‘ini yalagan, po‘konidan yel
o‘tmagan, ko‘ngli bo‘sh) sintaksisning tadqiq doirasidan chetda qoladi. Chunki ular
erkin bog‘lanishga ega emas. Sintaksis atamasi grammatika atamasining o‘zi kabi
ikki ma’noli: 1) tilning sintaktik qurilishi; 2) grammatikaning tarkibiy qismi.
Atamani ana shu ikkinchi ma’nosida qo‘llab, birinchi ma’no ifodasi uchun sintaktik
qurilish atamasini ishlatamiz. Gap barcha tillarda grammatikaning asosiy tarkibiy
gismlaridan biri hisoblanadi. Gap turlarinining o‘rganilishiga, gap tadqiqgi bilan
bog‘lig muammolar vaturli tillarda gaplarning taggosl ash va giyoslash masalalariga
alohida e’tibor qaratiladi.

O°zbek tilida qo‘shma gaplar tadgigiga bag‘ishlangan G. Abdurahmonovning
ishini ko‘rsatishimiz lozimdir. Jumladan, olim go‘shma gaplarni mazmun jihatdan
quyidagi guruhlarga bo‘lib chigadi: aniglovchi, ega, kesim, payt, o‘rin, sabab, shart,
magsad, to‘siqsiz, natija, ravish, giyosash ergash gapli go‘shma gaplar. O‘z
navbatida, giyoslash ergash gapli go‘shma gaplar uchga bo‘linadi: chog‘ishtirish,
o‘xshatish, migdor-daraja ergash gapli go‘shmagaplar. G. Abdurahmonov go‘shma
gaplarning 15 turini izohlaydi. [3]

G. Abdurahmonov bog‘lovchisiz go‘shma gaplar va komponentlarning
biriktiruvchi  bog‘lovchilar, bog‘lovchisz qgo‘shma gaplar va ularning
komponentlarining sabab, natija, shart kabi mazmun munosabatlari, murakkab
go‘shma gaplar va uning turlari bo‘yicha masalalarni atroflicha talgin etdi.
Professor G. Abdurahmonov go‘shma gaplar nazariyasi va ular bilan bog‘liq
masalalarni chuqur o‘rganib, hattoki, xorij mutaxassislari e’tibor bermagan
masalalarga e’tibor garatdi. Misol tariqasida, uyushiq kesimli gaplar haqida shunday
ta’rif beradi: «Sodda va qo‘shmagaplarni farglashda giyinchilik tug*diradigan holat
shundan iboratki, ba’zi bir sintaktik konstruktsiyalarning tarkibida fagat bir ega—
sub’yekt bo‘lishiga garamay, qo‘shma gap sanaadi, chunki bu xil konstruktsiyani
tashkil etgan gismlarning ham Grammatik, ham semantik jihatdan oziga mustaqil
ekanligi ko‘rinib turadi; bu xil konstruktsiyani tashkil etgan gismlarning har biri
ma’lum fikr tugalligini ifodalaydi, ularning predikativlik va modallik xususiyatlari
bo‘ladi». [4]

Qo‘shma gaplarning o‘rganilishi L. Asgarovaning ishlarida go‘shma
gaplarning o‘rganilishi davom ettirildi. Olima qo‘shma gaplarni bog‘langan,
ergashgan, bog‘lovchisiz kabi turlarga gratadi. G. Abdurahmonov tomonidan
tavsiya berilgan gqo‘shma gaplarning turlarini giyoslab va chog‘ishtirib o‘rgandi.
Shuningek, A. Berdaliyev qo‘shma gaplar sintaksis sohasiga tizimli
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tilshunoslikning o‘xshashlik (paradikmatika), sintaktik ziddiyatlar (oppozitsiya)

kabi tushunchalarni olib kirdi. [8] Jumladan, professor G. Hoshimov go‘shma

gaplarni hgym jihatdan tadqiq qilish alohida ahamiyatga egaligini ifodalaydi. Olim

go‘shma gaplarni quyidagi turlarga bo‘lib chigadi: politaksema o‘z navbatida

kollotaksema  (collotaxeme), parataksema  (parataxeme),  gipotaksema

(hypotaxeme), gipertaksema (hypertaxeme), supertaksema (supertaxeme),

ultrotaksema  (ultrataxeme), arxitaksema  (architaxeme),  sinkrotaksema

(syncrotaxeme) larga bo‘linadi. Qo‘shma gaplarning tadqiqi ustida ko‘plab olim-u

olimalar, professorlar izlanishlar olib borgan va olib boryapti. Ko‘rinib turibdiki,

go‘shmagaplarni har tomonlamatadqiq etish nihoyatda dol zarb masala hisoblanadi.

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR:

1. A6aypaxmonos F. Kyima ramnap knaccuuxarmscn // Y36ex THIH Ba anabuéTu
macananapu. — 1980. Ne4.

2. A6xypaxmonos F. Kymma rammap knaccudukauusicu // Y36ek Tiim Ba anabuéT
Macananapu. — 1980. Ne4

3. Bunorpago B.B. OcHoOBHBIE BOMpOCH CHHTaKCHMcCa TMpeAsioKeHus (Ha
MaTepHuayie pycckoro si3bika) //McciaenoBanus mo pycckoil rpammaruke. — M.
1975- C.154.

4. XommumoB. I'.M. Turonorus cioXHbIX IPEIIOKESHUN pa3HOCUCTEMHBIX S3BIKOB.
— T. «®any», 1991-C.10
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«ITPOBJIEMBI, CBA3AHHBIE C BHEJIPEHUEM IIU®POBbIX
TEXHOJIOT'WI B BHICHINX YYEBHBIX 3ABEJIEHUSAX
Y3BEKUCTAHA»

Tozaeea /lunvnosza A3amamosna
Camapkranockuil 20¢y0apcmeennblil MeOUYUHCKUL YHUGEPCUMEN

AbcTpakTHblii: biarogaps BHeApeHUIO HIU(PPOBBIX TEXHOJIOTH B IOCIEIHUE
ropl MHpOBas cpeda BbICHIEr0 OOpa3oBaHMs IpeTepleNna CYLUIECTBEHHbIC
U3MEHEHUs. Y30€KUCTaH MPU3HAET BaXKHOCTb COOTBETCTBHUS 3TOH TIJ100anbHON
TEHJACHIIMM U aKTUBHO J0OMBaeTCs BHEAPEHUS LUQPOBBIX TEXHOJOTUH B CBOUX
BBICIINX y4eOHBIX 3aBe/IeHUsX. Llenblo JaHHO# ArccepTallMOHHOM pabOoThI SBISETCS
OIICHKA TEKYIIETO COCTOSIHHSI HMHTErpaldy IU(PPOBBIX TEXHOJOTHH B CHCTEME
BBICIIEr0 00pa3oBaHUs Y30€KHMCTaHAa UM MPOTHO3MPOBAHUE BO3MOXKHBIX OYIyIIHMX
TECHACHIINH.

KiaroueBbie cioBa: Brenpenune nupoBbIX TEXHOJIOTHMH , M3MEHEHUS B
MHUPOBOI cpefie BBICHIETO 00pa30BaHHUsA, TJ00ajIbHbIE TEHAECHLUMU B BBICILIEM
oOpazoBaHuu, uu(poBas TpaHCPopMalUs B BBICIIMX YUEOHBIX 3aBEACHMSIX,
U3yYEHHE TEKYIIETO COCTOSHHUS BHEIPEHHs IU(PPOBBIX TEXHOJOTHH, YCIIEXH U
npo0JIeMbI B BBICIIMX YUEOHBIX 3aBEICHUAX Y30€KUCTaHa, TUIECPCKUI MTOTSHINAT B
UHTETpai IU(PPOBBIX TEXHOJOTUH, YCTpaHEHHE TPYAHOCTEH M HMCIOJIH30BaHHE
OyIyIIMX BO3MOXKHOCTEH.

BBenenue: B nocnegnue ronpl BHeAPEeHUE ITUGPOBBIX TEXHOJIOTHI TTPUBEIIO
K 3HAYUTEIbHBIM W3MEHEHHSIM B MHPOBOM Cpejie BBICIIETO OOpa30BaHUA.
VY306ekucTan npu3HaeT HeOOXOIUMOCTh UJITH B HOTY C 3TON MUPOBOM TEHACHIIUEH 1
AKTUBHO TMPOJIBUTAET HCMOJb30BAaHUE LUQPPOBBIX TEXHOJOTUH B CBOUX BBICHIUX
y4eOHBIX 3aBelcHUsX. [lenpl0 JaHHOW JUCCEPTAIIMOHHOW pabOThl SBISIETCS
W3yYEHHE TEKYIIEer0 YPOBHS BHEAPEHUs] LMUQPPOBBIX TEXHOJOTHH B CHUCTEME
BBICIIIETO O0pa3oBaHus Y30€KHUCTaHa W Pa3MBIIUICHHE O BO3MOXKHBIX OYIyIIUX
HaIpaBJICHUSX.

Paszpen 1: Onucanue TEKyIIEro COCTOSHUS:

[TonoxxuB Hayaso paboTe BBHICIIUX y4EOHBIX 3aBEACHMN Y30eKucTaHa 110
BHEJIPCHUIO IU(PPOBBIX TEXHOJOTHM B CBOM CHUCTEeMbl oOpas3oBaHus, [Ipe3uyeHt
Hamer ctpanbl 29 anpenss 2020 roma wsgan « JlomoJiHEHWE O KOPEHHOM
COBEPIIEHCTBOBAHUU IOPUAMYECKOrO0 00pa3oBaHusi W Hayku B PecnyOiuke
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VY30ekucrany. «YKa3 0 Mepax» yCTaHaBIMBAET IPUOPUTETHI MOCTOSHHOTO Pa3BUTHUS
IOPUIMYECKOTO 00pa30BaHUs U HAYKH, BKIIIOUYAsi PUHATHE CUCTEMBI « DJIEKTPOHHBIN
yauBepcutet» (E-YHuBepcuteT), KoTOpass SBISETCS OTKPBITOH, MPO3PAYHOM,
CYOBEKTUBHON M MOABEPKEHHOW 310ymorpebnenusM. ‘IloguepkHyra 3amaua
dbopmupoBaHus Gecipu30pHO 00pazoBaTebHONU aTMochepsl. COBEPIICHCTBOBATD
00pa3oBarebHbIE MPOLIECCHI U MOJIy4YaTh HAYUYHbIE 3HAHUS CTAJIO MPOILE, UCTIONb3YS
cuctemy «Moodle» (00BEKTHO-OPUEHTHPOBAHHYIO  JTUHAMHUYECKYIO  Cpeay
oOydeHus), WHDOPMAMOHHYIO cucTeMy HEemiS , mporpaMMHBIH HHCTPYMEHT
«Z00Mmy», OHJAWH-pecypchl U IU(POBBIE 0Opa3oBaTeNbHBIC TIATPOPMBI. UTOOBI
OMOYb 3TOMY, KOJUICUKM HWHTETPUPOBAIM OHJIAWH-KIIACCHI, WHTEPAKTUBHBIC
MyJIbTUMEIMMHBIE PECYpChl M BHUpPTyalbHble Jabopatopuu. B 3Toil wyacTu
MpeiaraloTCss KOHKPETHbIE MPUMEPHI JIJIsl JJEMOHCTPALUUA YCIEITHBIX MPOEKTOB U
MoKa3aHa MPUBEP>KEHHOCTh BHICIINX YYEOHBIX 3aBefieHUI Y30ekuctana nudpoBou
TpaHchopMaum.

Pazpen 1.1: UHTerpanus cuctemMsl ypaBieHHs] 00y4eHUEM

WuTerpamus cucteMm ympaBieHUs oOydeHHMeM Oblla HUCHOJIb30BaHA IS
peanu3alvd HadajdbHOM YacTU CYHIECTBYIOIIEH cuTyanuu. VHTerpamus cucreMm
yrpaBiieHus 00y4eHHEM I03BOJIMIA YUYEOHBIM 3aBEACHHSIM IMpeaiaraTh 3aHSATHSA,
YIIYUIIUTh OOIICHUE MEXKITY CTY/IEHTaMH U MPENOAaBaTEISIMU U CIIYKUTh MECTHBIM
LEHTPOM peCypcoB JUIsl 00pa3oBaTeIbHbIX pecypcoB. [loBrienne 3ppexTuBHOCTH,
cBsizanHOE ¢ uHTerpanuei OBT, ynydInmio oOmmuii OnbIT 00y4eHHs yJaIIuxcs.?

Paznen 1.2: MynsTuMeIna u OHJIAHH-PECYPCHI

CryneHTsI Tenepb UMEIOT JOCTYT K TOTOTHUTEIFHBIM YI€OHBIM MaTepHaiaM
Onmarogaps HAJUYMIO WHTEPHET-PECYPCOB WU MYJIBTHMEIUWHBIX pecypcoB. Bce
BBICIIME Yy4eOHBIE 3aBECHUS M NyOIUYHBbIC OWMONMMOTEKH HAIIeW pecryOInKu
ondpoBaHbl, a DJIEKTPOHHbIE KHUTU W WHTEPAKTUBHBIC MYJIbTUMEIUMHBIC
BO3MOYKHOCTH TIPEJIOCTABISIOT ydaluMCsS BbIOOpD MCTOYHHMKOB 3HaHUU. Briciiue
y4ueOHbIC 3aBefcHUS B Y30EKHCTaHE OCO3HAIOT HEOOXOJMMOCTh OOCITY>KHWBaHUS
Pa3IUYHBIX CTUJIEH OO0y4YeHUSs, M BKIIOYCHHE ITUX WHCTPYMEHTOB JIOKA3bIBAET UX
IPUBEPKEHHOCTH MHKITFO3UBHOMY 00pa30BaHUIO.

Paznen 2: Berpeuaronyecs: mpensiTCTBUS:

L (2-monna Vszbexucmon Pecnybnuxa, 21 anpens 2021 2. O'RQ-683-sonli Qonuni maxpupuda — Konyruuiux
ma'nymomaapu munnui 6asacu , 21.04.2021-2., 21.03.683/0375-cvin)

2 A6pypaxmonosa Madtyna Illapod qizi /TAJIUM CUOATUHU HA3OPAT DTUI XAMJIA
[TPO®ECCUOHAJIBHBIN TAJIMMHU BOLIKAPUII MACAJIAJIAPU//EBPASUICKUIA XKYPHAJI
AKAJIEMUYECKUX UCCJIEJIOBAHUI
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Korma Oyaer mocTurHyT mporpecc, mpobiieM ¢ BHeApeHHeM IU(pPOBBIX
TEXHOJIOTMA B CHUCTEMY BBICIIETO OOpa3oBaHUs Y30€KHCTaHa HE BO3HHUKHET.
Pemmenne 3Tux mpo6yieM UMeeT periaroliee 3Ha4eHHe ISl COXPAaHEHHS CTaTyC-KBO.

Pasnen 2.1: HeagexBaTHas ”HPpacTpyKTypa

OmHMM W3 TEPBBIX BOMPOCOB SBJISCTCS CO3JaHHUE BBICOKOTEXHOJIOTHYHOM
uHppacTpykTyphl. O0yueHue u npopecCuoHAIbHBIN POCT MPOPECCOPOB, MPOOIEMbI
C TOAKIIOYEHWEM K BBICOKOCKOPOCTHOW ceT MHTEepHET W CTapOMOJHOE
obopynoBaHue

['oToBHOCTH TpodeccopoB W TpemojaBaTeseii amanTHPOBAThCS K HOBBIM
MOJIX0JaM K TMPENoJIaBaHHI0 HMMEET peIllarliee 3HaueHHUEe JUIS YCIEIIHOTO
BHEJIpeHUs! IU(PPOBBIX TeXHOJOTHA. [IporpamMmbl pa3BUTHS BICIIETO 00pa30BaHUs
U ydeOHbIe MEpONPHUATHS HUMEIOT pellarolee 3HAYeHHe i MPeIOCTaBICHUS
MIPENo/IaBaTeNsiM HaBBIKOB, HEOOXOUMBIX 1151 3 (HEKTUBHOM pabOoThI Ha ITUGPOBBIX
miathopmax. YcTpaHeHuWe paspbiBa B HUPPOBOM TPaMOTHOCTH  Cpeau
mpernojiaBareyied MMeeT BaXHOE 3HAYCHHE I JOJATOCPOYHOTO BHEIPCHUS
TEXHOJIOTUH B BBICIIEE OOpa30BaHUE.

Paznen 3: IlepcnexkTuBbl Ha OyayIiee:

HecMoTpst Ha mnpoOiiembl, Oynymiee HU(POBBIX TEXHOJIOTUH B BBICHIMX
y4eOHBIX 3aBEJCHHSIX Y30€KHCTaHa KaKeTcsd ONTUMHUCTHYHBIM. [locTosiHHas
MPUBEPKEHHOCTh PA3BUTHIO TEXHOJIOTHYECKON HHPPACTPYKTYypbl U pedopme
00pa3oBaHMs CO3/Ia€T OCHOBY JIJISl BIICUATIISIFOIITUX JTOCTHKCHHM.

Paznen 3.1: YnydmeHnHas JOCTyITHOCTb

Pacmmpenue moctyma k mudpoBBIM 00pa30BaTEIbHBIM pECypcaM CTaHET
peaTbHOCTBIO, TOCKONBKY  Y30EKHUCTaH  TMPOJOJDKAaeT  HWHBECTUPOBATh B
TEXHOJIOTUYECKYI0 HHPPACTPYKTYPY. ITO MPEIOCTABUT yUAITUMCS IO BCEH CTpaHe,
Jake TeM, KTO HaXOJUTCS B OTJAAJICHHBIX MECTaX, TOCTYI K BBICOKOKAYECTBEHHOMY
00pa3oBaHUIO U OyJEeT CIOCOOCTBOBATh CO3JIAHUIO 0OJIee MHKJIIO3WBHOM CpEJIbI
00yueHus.

Paznen 3.2: Yaydiienue coTpyHUYECTBA U I100aIbHAs CBS3b

IT Park u Coursera o0bequHIWIA yCHIINS I OOyYeHHs CTYJIECHTOB OoJiee
rayOOKMM UM JOCTYNHBIM HUQPOBBIM 3HAHUSAM. SHMcHonb3oBaHHE HUPPOBBIX
TEXHOJIOTMIA OTKPBIBACT JBEpU JUIsI PACHIUPECHHS COTPYIHUYECTBA MEXKIY
CTYyJICHTaMH, MPETIOAABATEISIMU U yUpexaeHussMU. OHaliH-()OopyMbl, HTHCTPYMEHTHI
BUPTYAJILHOTO COTPYTHUYECTBA U MHOTOHAIIMOHATLHOE COTPYAHUYECTBO — BCE ITO

8 V36ekucton Pecriy6inku Pakamiisl TexHosorusuiap Basupmuru akc6opot xusmaru . 17.05.2021
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cnocoOcTByeT riofanu3anuu  00pa3oBaTelnbHOM cpenbl. Bricime yueOHbIe
3aBe/IeHUS] B Y30EKHCTaHE MOTYT B3aHMMOJICHCTBOBATh CO CBOMMH KOJIJIETaMHU IO
BCEMYy MUpPY uepe3 HU(POBbIE MIaTGOPMBI, CIOCOOCTBYsI 00MeHy HHpopMaIen u
OIBITY MEXKYJILTYPHOrO 00ydenus.*

Paznen 3.3: Yaydmienue pe3yabTaToB 00yICHHS

Crparerndeckoe BHEIpEHHE HU(MPOBBIX TEXHOJOTHH MOXKET 3HAYUTEIHHO
VIYUIIATh PE3yJIbTaThl 00pa3oBaHus. [ nOkue ydeOHBbIC TIaTGOpPMBI, aHATUTHKA
TAHHBIX ¥ MHIUBUIYaJIbHBINA MOAX0/ K 0OYUEHHUIO YUUTHIBAIOT 0COOBIE TPEOOBaHUS
yuanuxcs, oOecneunBas Ooniee SPQPEKTUBHBIN M WHANBUAYAIM3UPOBAHHBIN
nporiecc o0ydeHus. [I0CTOSHHBIIT MOHUTOPHHT Pa3BUTHS YYAIIUXCSI C TMTOMOIIBIO
U(QPOBBIX TEXHOJIOTUM TO3BOJIAET ONEPATUBHO BMENIMBATHCA M OKa3bIBaTh
HOJIEPHKKY.

Kpartkoe conepxanue:

Haxkonern, uzydeHune TeKyIiero COCTOSHUS BHEIPEHUS ITU(PPOBBIX TEXHOJIOTUN
B BBICIINX Y4E€OHBIX 3aBEICHUAX Y30EKMCTaHa yKa3bIBaeT KaK HA YCIEXH, TaK U Ha
npobsieMbl. Y VY30ekucTaHa ecTh IIAHC MPOAEMOHCTPUPOBATH CBOE JIUJEPCTBO B
UHTErpauu MU pPOBBIX TEXHOJOTUN B BhICIIEE 0Opa30BaHUE, YCTPaHsIsS TPYIHOCTH
U W3BJIEKas BBIFOAY U3 OyAyummx Bo3MOXHOCTEH. COTpYAHHYECTBO MEXAY
00pa3oBaTENbHBIMU  YUPEKIACHUSIMH, TOCYIapCTBEHHBIMU YUPEXKIACHUSIMU U
OTpacieBbLIMU TIApTHEpaMHu OyneT HWMETh >KU3HEHHO BAXXKHOE 3HAYCHHE IS
JTOCTHOKEHHS DTOU 1ICIIH.
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O‘ZBEK TILI SINTAKTIK QURILISHIDA TOBE ALOQANING
PARADIGMATIK KO‘LAMI HAQIDA

Arabboyeva Maxfuzaxon Akramjonovna
Andijon davlat pedagogika instituti

O ‘zbek tili va adabiyoti kafedrasi o ‘gituvchisi
Tojimirzayeva Begoyim Omadjon qiz
Andijon davlat pedagogika instituti

O ‘zbek tili va adabiyoti 3-bosgich talabasi

Annotatsiya: Magolada til sintaktik qurilishida markaziy va fundamental
hodisa sanaluvchi sintaktik alogalar tizimidateng a oga bilan mugobillashuvchi tobe
aloga va uning koordinativ va subordinativ singari ikki asosiy turi hamda ularing
paradigmalari hagida fikr yuritiladi.

Kalit so‘zlar: Sintaktik sath, tizim, sintaktik qurilish, paradigma,
paradigmatika, oppozitsiya asosi, sintaktik aloga, tag paradigma, teng aloga, tobe
aloga, koordinativ aloga, subordinativ alogavab.

Tilda, uning har bir sathida shunday hodisalar borki, ular o‘zlari garashli
bo‘lgan sathning barcha “qatlam”larida o‘zigaxos lisoniy magomdavazifa bajaradi.
Shunday universal hodisalardan bir1 “so‘z”, ya’ni “leksema”dir: til geterogen
tizimining “so‘Z” ishtirok etmagan birorta ham gomogen tizimi yo‘q, bo‘lishi ham
mumkin emas. Ana shunday universal lisoniy birlik, yana eslatamiz, tilning barcha
sath hodisalarida mavjudki, buni sintaktik sathga xos bir hodisa misolida aniq
tasavvur etish mumkin. Ma’lumki, tilning grammatik qurilishida sintaktik sath va
uning birliklari muhim rol o‘ynaydi. Sintaktik sath sintaktik konstruksiyalar
tizimidaniborat bo‘ladiki, har ganday sintaktik butunlikning lisoniy asosini sintaktik
alogalar tushunchasi tashkil giladi [1].

Sintaktik alogalar tushunchasi an’anaviy tarzda ikki guruhga ajraladi:

a) teng aloga; b) tobe aloga.

O‘tgan asrning 80-yillaridan boshlab o‘zbek tili sintaktik tizimi hodisalariga
Xx0s paradigmatika va paradigmatik munosabatlar masalasiga bag‘ishlangan
tadgiqotlar ham paydo bo‘la boshladi. Xususan, til sintaktik qurilishida markaziy
hodisa sanamish sintaktik alogalar tizimida amal qgiluvchi sintaktik aloga va
sintaktik munosabatlar paradigmatikas masalasiga bag‘ishlangan monografik
rgjadagi ilk tadgigot vujudga keldi va unda sintaktik alogalar mavzusining ayrim
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masalaari sistem yo‘sinda o‘rganildi. Bu borada prof. A.Berdialiyevning e’tiborga
loyiqishlari paydo bo‘ldi. Uning bir gator kuzatishlarida asosan tobe aloga va uning
lisoniy imkoniyatlari tadqiq etilgan bo‘lsa-da, teng aoganing lisoniy va nutgiy
ahamiyatiga ham alohida e’tibor berilgan [2]

Teng aoga yordamida grammatik jihatdan teng huqugli, tobe aloga yordamida
esa, aksincha, grammatik jihatdan biri boshgasini grammatik va semantik jihatdan
izohlash xarakteriga ega bo‘lgan lisoniy birliklar sintagmatik butunlik hosil giladi.
Teng aloganing lisoniy zidi bo‘lgan tobe aloganing nutg uchun — kommunikatsiya
uchun ahamiyati katta bo‘lsa ham, nutq tuzilishi va uning kommunikativ
imkoniyatlarida teng aloga ham o‘ziga xos muxim vazifa bagaradi. Bu aoga
yordamida nutqiy tejamlilik ta’minlanadi. Teng aloga tobe aloga bilan yonma-yon,
izmariz ish ko‘radi. Shu bois bu aogaga tobe aloganing funksional variantlaridan
biri sifatida ham garalgani bejiz emas [3]. Mazkur axborotda tobe alogalar tizimi
bilan bog‘liq lisoniy va nutqiy holatlar hagida kiskacha fikr roritish magsad etilgan.
Tobe aloga ham sintaktik alogalar paradigmasida o‘ziga xos tizim xarakterida
bo‘ladi; tobelik xususiyatining yo‘nalishi xarakteri (oppozitsiya asosi)ga ko‘ra,
birinchi bosgich paradigmatik gatorni hosil giladi: bu bosgichda sintaktik alogalar
tizimi koordinativ aloga va subordinativ aloga singari ikki asosly turga ajraladi.
Koordinativ aloga tushunchas ostida sintaktik butunlik gismlarining baravar, ikki
tomonlama, tobedoshligi anglashiladi. Subordinativ aoga tushunchas ostida esa,
butunlik gismlariaro baravar bo‘lmagan bir tomonlama tobelik anglashiladi. Bunda
sintaktik butunlik gismlaridan biri boshgasigagrammatik jihatdan bo‘ysunadi, ya’ni
tobelikning yo‘nalishi bir tomonlama bo‘ladi: sintaktik butunlik gismlaridan biri
grammatik jihatdan mutlag tobe xarakterda, boshgasi esa, grammatik jihatdan
mutlag hokim xarakterda bo‘ladi. Koordinativ aloga ham, subordinativ aloga ham
0°‘z navbatida o‘ziga xos geterogen tizim sifatida bir gator ichki(tag) guruhlarga
bo‘linadi.

1. Koordinativ aloga sintaktik aloganing vazifasiga(oppozitsiya asosi)gako‘ra,
paradigma hosi| giladi, Bunda nominativ birlik hosil giluvchi aoga, kommunikativ
birlik hosil qiluvchi aloga kabi ikki hodisa paradigma a’zolari sifatida ajraladi.
Birinchi bosqich paradigmaning ikkinchi qutbi a’zosi (kommunikativ birlik hosil
giluvchi aloga) kommunikativ birlik(gap)ning sintaktik tuzilishi (oppozitsiya asosi)
xususiyatiga ko‘ra paradigmatik qator hosil gilishda davom etadi va “sodda gaplar
hosi qiluvchi sintaktik alogalar” hamda “qo‘shma gaplar hosil giluvchi sintaktik
aloqalar” kabi a’zolarga parchalanadi [4].
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2. Subordinativ aloga tushunchasining mikrotizimi ham o‘ziga Xxos
paradigmatik bog‘lanishlar tizimlaridan tashkil topadi. Bu aloga dastavval butunlik
tobe gismining shakliy-grammatik jihati(oppozitsiya asosi)ga ko‘ra, paradigmatik
gator hosil qgiladi. Boshgaruv, bitishuv singari turlar bu paradigmaning a’zolari
sifatida ish ko‘radi. Birinchi bosqich paradigmaning har bir a’zosi ularda ifoda
etilgan sintaktik alogalarning vazifasi (oppozitsiya asosi)ga ko‘ra, yana boshga
paradigma ixtiyorida parchalanadi. Shu asosda “nominativ birliklar hosil qiluvchi”
va “kommunikativ birliklar hosil qiluvchi” kabi ichki guruhlar bu paradigmaning
a’zolari sifatida ajraladi. Nominativ birlik hosil giluvchi aloga shakliy-grammatik
vositaning turi (oppozitsiya asosi)gako‘ra, paradigmatik gator hosil gilishda davom
etadi: kelishikli aoga va go‘makchili aloga kabi tushuncha-birliklar mazkur
paradigmaning a’zolari sifatida ajraladi. Shunday qilib, teng va tobe alogalar ikki
shakliy-grammatik belgilar asosida farglanishi mumkin: funksional tenglik,
funksional notenglik. Funksional tenglikka teng ohang ham ko‘maklashadi,
funksional notenglikda esa bunday ohang ishtirok etmaydi [5]. Tildagi barcha
hodisalar, shuningdek, sintaktik aloga bosh tushunchasining birliklari ham, o‘ziga
X0s iyerarxiyali tizimni tashkil giladi. Ularni ana shu tarzda o‘rganish lisoniy
hodisalar tabiatini bir butun tizim holida tasavvur etish imkonini beradi. Sintaktik
aloga universal tiplarining paradigmatik gamrovi, ularni asoslovchi mazmuniy
jihatlar tizimi sintaktik butunlik (keng ma’noda: sintagma) va ular (sintagmalar)
munosabati ning muayyan bir tilgaxos sintaktik qurilishi vositalari bilan belgilanadi.
Shu bilan birga, u o‘zigaxostil tavsifini ham kasb etadi.

Sintaktik aloga bosh tushunchasining unga paradigmatik tobe har bir ko‘rinishi
zamonaviy tilshunoslikning aohida-alohida o‘rganilishga muhtoj dolzarb
muammolari hisoblanadi.
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SKILLSAND METHODS FOR IMPROVING THE SPEAKING

Soataliyev Alisher Adhamjonovich
Namangan state university teacher of department of English and literature

Annotatsiya: Maqolada asosiy masala shuni 0’z ichiga oladiki, bunda innovatsion
fundamental pedogogik integratsiyaorgali turli hil tehnika, metod, uslublar bilan og’zaki
nutgtni rivojlantirish va mulogotga mazmunli yondoshishni gamrab oladi.

Kalit so’zlar: so’zlash, aloqa, tehnikalar, usullar, ko’nikmalar, tilni o’rganish,
0’zaro muloqot.

Annotation: The main issue of this article emphasizes for improving speaking
skills by using variety techniques, methods and approaches with innovative fundamental
pedagogical integration to engage in meaningful conversations.

K ey wor ds:. speaking, communication, techniques, methods, approaches, language
acquisition, human interaction.

AnHOTanus: OCHOBHOU BOIIPOC AAHHOM CTaThHU aKLEHTUPYETCS Ha YIy4YIIEHUU
HaBBIKOB paBFOBOpHOﬁ pe€un C HCIIOJIB30BAHHNCM paBH006pa3HBIX TCXHHUK, MECTOOAOB U
IoaxoaoB C HHHOB&HI/IOHHOIZ (I)YHIIaMeHTaHBHOﬁ HGI[&I‘OI‘H‘ICCKOﬁ I/IHTeraHPIeﬁ JJIA
BOBJICUCHHUA B 3HAUYUMBIC 6CCCI[BI.

KiroueBble cioBa: pa3roBopHas pedb, KOMMYHHUKALMS, TEXHHKH, METOIBI,
noaxoabl, YCBOCHUC A3bIKA, YCIIOBCUYCCKOC BBaHMOHCﬁCTBHC.

In the expansive landscape of language education, the cultivation of effective
speaking skills in English stands as a fundamental pillar, reflecting the dynamic and
evolving nature of communication in our interconnected world. The ability to articulate
thoughts, engage in meaningful conversations, and navigate diverse socia and
professional contexts is integral to linguistic proficiency. As educators embark on the
journey of teaching speaking in English, they traverse aterrain that transcends traditional
language learning paradigms, embracing innovative pedagogies, communicative
methodol ogies, and the integration of technology. At the heart of language education lies
the recognition that language is a living, breathing entity, a tool not only for conveying
information but also for forging connections, expressing emotions, and building bridges
between individuals and cultures. Speaking skills, therefore, hold a pivota place in the
language learning spectrum. Beyond mere linguistic competence, the development of
speaking proficiency empowers learners to participate actively in a globalized society
where effective communication in English is a key asset. Teaching speaking in English
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is a multifaceted endeavor that requires educators to navigate diverse pedagogical
approaches and methodologies. The traditional paradigms of language instruction,
emphasizing grammar rules and rote memorization, have evolved into more
communicative and interactive methods. The contemporary language classroom is a
dynamic space where learners are not just recipients of knowledge but active participants
in adialogue that mirrors rea-world communication.

Teaching speaking skills in English is a dynamic and multifaceted process that
aims to empower learners to communicate effectively in real-life situations. Developing
ora proficiency involves not only linguistic competence but also the ability to express
thoughts coherently, engage in meaningful conversations, and navigate various social
contexts. In this exploration of teaching speaking in English, we delveinto key principles,
strategies, and considerations that contribute to the enhancement of oral communication
skills.

Establishing a Communicative Classroom Environment:

Creating a communicative and supportive classroom environment is fundamental
to fostering speaking skills. Encourage a culture of open communication, active
participation, and mutual respect among students. Design activities that promote
collaboration, pair or group discussions, and real-life communicative tasks. This setting
provides a safe space for learners to practice speaking without fear of judgment, building
confidence over time.

Authentic Materials and Real-World Contexts:

Incorporating authentic materials and real-world contexts into speaking activities
adds relevance and practicality to language learning. Use materials such as videos,
podcasts, and news articles that reflect authentic language use. Design tasks that simulate
real-life situations, enabling learnersto apply their speaking skillsin scenariosthey might
encounter outside the classroom. This approach connects language learning to the broader
context of communication.

Task-Based Language Teaching (TBLT):

Task-Based Language Teaching (TBLT) isapedagogical approach that centers on
the completion of meaningful tasks as a means of language acquisition. In the context of
speaking skills, tasks can range from problem-solving activitiesto role-playing scenarios.
TBLT engages learners in purposeful communication, fostering the development of both
fluency and accuracy in spoken language.!

Role-Playing and Smulations:

L https://englishnotesguru.com/methods-of-teaching-speaking-skills/
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Role-playing and simulations immerse learners in scenarios that mirror red-life
conversations. Assign roles or situations that require specific language functions, such as
making requests, giving directions, or negotiating. This approach not only develops
linguistic skillsbut al so enhancesthe ability to communicate effectively in different social
and professional contexts.

Pronunciation and Intonation Practice;

Effective spoken communication involves attention to pronunciation and
intonation. Integrate focused pronunciation activities into the curriculum, including
exercises that target specific sounds, stress patterns, and rhythm. Utilize pronunciation
tools and resources to provide learners with opportunities for self-assessment and
improvement. Pronunciation drills and interactive exercises contribute to clearer and
more confident verbal expression.

Foeech Contests and Public Speaking Opportunities:

Organizing speech contests and providing public speaking opportunities can be
powerful motivators for learners to hone their speaking skills. These events encourage
students to prepare and deliver speeches, fostering public speaking confidence.
Constructive feedback from peers and teachers enhances self-awareness and facilitates
continuous improvement in oral communication abilities.?

Conversation Circles and Language Partner ships:

Establishing conversation circles or language partnerships within the classroom
promotes regular and informal speaking practice. Pairing learners with different
proficiency levels encourages peer-to-peer learning, creating an environment where they
can learn from each other's strengths and challenges. Conversation circles provide a
platform for natural and spontaneous language use.

Incor porating Technology for Soeaking Practice:

Leverage technology to enhance speaking practice. Platforms offering virtual speaking
activities, language exchange apps, and video conferencing tools facilitate remote
practice and interaction. Integrating these technologies into the curriculum broadens the
scope of speaking opportunities and accommodates diverse learning preferences.
Assessment and Feedback:

Implementing fair and constructive assessment practices is crucia for the development
of speaking skills. Use a variety of assessment tools, such as presentations, interviews,
and oral exams, to evaluate different aspects of speaking proficiency. Provide timely and

2 https.//education.com.se/step-by-step-gui de-how-to-improve-your-speaking-skill s-in-english/
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specific feedback that highlights strengths and suggests areas for improvement.
Encourage self-reflection and goal-setting to foster a growth mindset.®

Oral communication skills

1. Conversational discourse

* Attention to conversation rules, sociolinguistic appropriateness, speech styles, routines,
efc.

2. Teaching pronunciation

» How to teach, yet understanding that accents will remain

3. Accuracy and fluency

» How to address these two elements of language usage and language use

4. Affective factors

 Creating a climate that encourages students to speak and to accept imperfections as
part of the process

5. Interaction effect

* Speaking is a collaborative activity which students must learn to negotiate

6. Questions about intelligibility

« Students must learn to be intelligible, not native speakers

7. The growth of spoken corpora

The one of the key development on teaching our production

8. Genres of spoken language

How to teach variations of oral interaction

Types of spoken language

Monologue: lectures, speeches, recitations.

Dialogue: conversations, interviews, debates, meetings.

Functions of Spoken Language

Referential: utterances that provide information.

Expressive: utterances that express the speaker’s feelings.

Transactional: utterances where the main purpose is to get something done or  acquire
something.

Interactional: utterances where the main emphasis is on the social relationship between
the participants.

Phatic: utterances devoid of any serious content ‘small talk’, usually conducted with
strangers or people only slightly known.

What makes speaking difficult?

3Beebe, S. A., & Beebe, S. J. (2017). "Public Speaking: An Audience-Centered Approach.
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The main cause of what makes speaking difficult in the second stage the formulation. The
smaller lexicon or alack of vocabulary can cause the problem, a weak grammatical and
phonological encoders deteriorate the accuracy and fluency of the speak.*

Others cause can be the lack of:

* Clustering: it’s the fluent speech not word by word, learners can organize their output.
* Redundancy: it’s making the meaning of the speech clear

* Reduced forms: it’s necessary to learn the reduced form to sound like a native speaker
because the reduced forms are used in the daily speech.

* Performance variables: it’s the process of thinking as you speak.

* Colloquial language: it’s the acquisition of idioms and phrases of colloquial language.
* Rate of delivery: it’s the acceptable fluency and speeds at the moment of speak.

» Stress, rhythm & intonation: it’s the right intonation and pronunciation of patterns to
send important messages

* Interaction: it’s the creativity to produce the component waves of language, the
creativity to negotiate the conversation.

Tipsfor the teacher:

— Use the authentic language in meaningful context.

— Give the feedback and be careful with their corrections

— Teach in conjunction with listening

— Allows to the student initiate communication

— Improve the Motivation using arange of many different techniques.

Tips for the improve of the fluency and accuracy

Fluency:

— Speak at normal speed

— Self-correction

— Smooth use of speech

Accuracy: Speaking using the correct form of grammar, vocabulary and pronunciation.
Micro- and Macro skills of oral communication

The implications of those focusing on both the forms of language and the functions of
language. The Forms of language include the types of sentences used (declarative,
interrogatory, imperative, and exclamatory).> Meanwhile, the functions of language
include its purpose and its use. These include the following:

1. Informative language function: communicating information, such as facts.

4 DeVito, J. A. (2017). "The Interpersonal Communication Book." Speech Improvement Techniques.
>Beebe, S. A., & Beebe, S. J. (2017). "Public Speaking: An Audience-Centered Approach.
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2. Expressive language function: reporting feelings or attitudes or evoking these feelings
in the reader/listener.
3. Directive language function: using language to cause or prevent actions, such asin
commands or requests

In the dynamic landscape of human interaction, where words are the currency of
connection, the journey through the art and science of spoken interaction has been both
enlightening and empowering. As we conclude this instructional guide, it is with the
recognition that effective spoken communication isnot merely askill but atransformative
force, shaping relationships, fostering understanding, and influencing the trajectories of
our personal and professiona lives. We embarked on this exploration with the
understanding that spoken interaction is a multifaceted dance, where verbal expression,
non-verbal cues, active listening, and cultural awareness intertwine to create the tapestry
of communication. From dissecting the nuances of tone and body |anguage to embracing
the importance of active listening, we have delved into the intricacies that define
impactful conversations. The journey also underscored the pivota role of emotional
intelligence in spoken interaction—a compass that guides us through the landscape of
feelings, connecting us on a deeper, more empathetic level. Recognizing the emotions
embedded within our words and those of others adds a layer of richness to our
communication, fostering genuine connections. As we navigate the digital age, our
exploration touched upon the evolving dynamics of spoken interaction in virtual spaces.
The principles of authentic communication remain paramount, even as we adapt to the
nuances of online platforms, ensuring that our words resonate across the digital divide.
Armed with this newfound understanding, you are now equipped with a comprehensive
toolkit to navigate spoken interaction with confidence and finesse. Whether engaging in
classroom discussions, contributing to workplace collaborations, or participating in social
dialogues, the skills cultivated through this guide are versatile and applicable across
diverse contexts. Beyond the practical aspects, our exploration emphasized the broader
significance of spoken interaction—theroleit playsin building bridges of understanding,
fostering a sense of community, and contributing to the collective tapestry of shared
human experience.
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AIM AND THEORETICAL ISSUE OF FOREIGN LANGUAGE
TEACHING

Jo’raboyeva Turg’unoy |kromjon qiz
Namangan state university teacher of the
department of English and literature

Annotatsiya: Bu magola horijiy tillarni o'qitishning asosiy manbai, lug'at va
grammatika matnlarini o'rganish bilan chegaralanib golmay, balki til ko'nikmalarini,
madaniy aogadagi tushunchalar va dunyogarashni rivojlantirishga qaratilgan
magsad va nazariy masalalarni o’z ichiga oladi.

Kalit so'zlar: usullar, madaniy aogaar, ijtimoiy-madaniy mazmunlar,
muloqgot, texnologiya, texnikaar, qo'llanmalar.

Annotation: In this article the main aspect focuses on the aim and theoretical
issue of teaching a foreign language that extends beyond the mere transmission of
vocabulary and grammar, moreover, it encompasses the cultivation of linguistic
proficiency, cultural competence and a broader perspective on the world.

Key words. methods, culture competence, socio-cultural contexts,
communication, technology, techniques, approaches.

AHHOTaumsi: B 1aHHOM cTaThe OCHOBHOM akKIeHT C(POKYCHPOBaH Ha LIEJIU U
TCOPETUUCCKOM BOIIPOCC MPCIIOAaBaHUA HHOCTPAHHOI'O A3bIKA, BBIXOJAMNICTO 3a
paMKM TIPOCTOM Tepeladyn CcjioBaps M TpamMMaTUKU. boiee Toro, B HeEH
MMOJYEPKUBACTCS PA3BUTHUE S3BIKOBOM KOMIIETEHIIUU, KYJIbTYPHOU KOMIIETEHTHOCTHU
1 0oJiee MHUPOKOTO B3TIISAA HA MUD.

Kuarwuesbie cJIoBa: METOMBI, KyJIbTypHast KOMIICTCHTHOCTD,
COLNMUOKYJIbTYPHBIC KOHTCKCTBI, KOMMYHUKAIIUA, TCXHOJIOTHUH, TCXHHUKH, ITOAXOABI.

In the globalized landscape of today's interconnected world, foreign language
teaching assumes a pivota role as a gateway to cross-cultural communication,
mutual understanding, and globa collaboration. The am of teaching a foreign
language extends beyond the mere transmission of vocabulary and grammar; it
encompasses the cultivation of linguistic proficiency, cultural competence, and a
broader perspective on the world. Aswe embark on an exploration of the theoretical
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issues underpinning foreign language teaching, it becomes imperative to delve into
the multifaceted goals that guide educators and learners in this dynamic field.?

The Aim of Foreign Language Teaching:

The primary aim of foreign language teaching is to equip learners with the
skillsand competencies necessary for effective communication in alanguage beyond
their native tongue. Beyond linguistic mastery, the broader objectives include:

1.Cultural Competence:

Understanding Beyond Words. Foreign language teaching aims to foster
cultural competence, enabling learners to navigate the nuances of diverse cultures,
traditions, and societal norms associated with the language they are acquiring.

2. Global Citizenship:

Breaking Cultura Barriers: By learning aforeign language, individuals are
better equipped to engage with a global audience, breaking down linguistic and
cultural barriers. This contributes to the development of informed and empathetic
global citizens.

3. Professional Opportunities:

Enhancing Career Prospects. Proficiency in aforeign language opens doorsto
diverse career opportunitiesin international business, diplomacy, tourism, and other
fields where cross-cultural communication is paramount.

4. Cognitive Benefits:

Exercising the Mind: Learning a foreign language enhances cognitive
abilities, such as problem-solving, memory, and critical thinking. It has been linked
to improved academic performance and a heightened awareness of linguistic
structures.

5. Persona Enrichment:

Broadening Perspectives: Foreign language learning isajourney of personal
enrichment, offering individuals a window into different ways of thinking and
expressing ideas. It fosters a sense of intellectual curiosity and adaptability.

Theoretica Issuesin Foreign Language Teaching:

While the aims of foreign language teaching are broad and interconnected, the
theoretical underpinnings delve into the complexities of language acquisition,
pedagogical methodologies, and the socio-cultural contexts in which language
learning occurs. Theoretical issues encompass.

1 Approaches and Methods in Language Teaching. New Y ork: Cambridge University Press; (1989) Atayeva G.I.
Technological approach to the educational process -Academy. No. 6 (33), 2018, pp. 91-92.
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1. Second Language Acquisition (SLA):

- Understanding the Learning Process:* Theories of SLA explore how
individuals acquire a second language, addressing factors such as age, cognitive
development, and the influence of the first language on the learning process.

2. Communicative Language Teaching (CLT):

Emphasizing Interaction: CLT, a prominent theoretical framework, focuses
on the development of communicative competence. It emphasizes redl-life
communication, interactive learning, and the integration of language skills in
authentic contexts.

3.Cultural Competence in Language Teaching: Integrating Culture and
Language: Theoretical considerations include how to effectively integrate cultural
components into language teaching, fostering an understanding of cultural nuances
and promoting intercultural communication.

4. Technology in Language Learning:

Digital Integration:Theoretica discussions revolve around the integration of
technology in language teaching, exploring how digital tools enhance language
acquisition, provide authentic materiadls, and facilitate interactive learning
experiences.

5. Socio-Cultural Perspectives.

Learning in Context:Theoretical frameworks examine the socio-cultura
aspects of language learning, considering the role of social interactions, identity, and
cultural contexts in shaping language acquisition. As we navigate through the
theoretical landscape of foreign language teaching, this exploration seeks to unravel
the intricate interplay between pedagogica approaches, linguistic theories, and the
broader societal contexts that shape language acquisition. Through a nuanced
understanding of both the aims and theoretical issues, educators and learners can
embark on ajourney that transcends linguistic boundaries, fostering a world where
effective cross-cultural communicationisnot only askill but acornerstone of global
understanding and collaboration. Aims of teaching aforeign language

2. Content of FLT

3. Principlesof FLT

4. The methods and approaches of teaching-learning process

5. Communicative competence

6. Communi cative techniques.
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MFLT (Methods of Foreign Language Teaching) is a scientifically tested
theory concerning the teaching of foreign languagesin schools and other educational
institutions. It covers three main problems:

1. amsof teaching aFL;

2. content of teaching (i.e. what to teach to attain the ams);

3. methods and techniques of teaching (how to teach a FL to attain the
amsin the most effective way).

MFLT is closely related to other sciences such as pedagogy, psychology,
physiology, linguists and some others.

In MFLT we differentiate between aims (long-term goals) and objectives
(short-term goals, immediate lesson goals).

Aims of teaching aforeign language

There are three aims which should be achieved in FL teaching: practica,
educational, cultural.

A)The practical am: the acquisition of a FL as a means of
communication. Practical aims cover habits and skills which pupilsacquirein using
aforeign language.

A habit is an automatic response to specific situations, acquired normally as a
result of repetition and learning.

A skill is a combination of useful habits serving a definite purpose and
requiring application of certain knowledge.?

B) Theeducational aim: through FL study we can develop the pupil’s intellect.
Teaching a FL helps the teacher to develop the pupils’ voluntary and involuntary
memory, hisimaginative abilities and will power.

C) Cultura ams: learning a FL makes the pupil acquainted with the life,
customs and traditions of the people whose language he studies through visual
material and reading material; with the countries where the target language is
spoken.

Content of FLT

The first component is habits and skills which pupils should acquire, that is
(listening comprehension, speaking, reading and writing).

The second component is alinguistic one. It includes:

1. Language materia (sentence-patterns, pattern-dialogues, texts)

2 Approaches and Methods in Language Teaching. New Y ork: Cambridge University Press; (1989) Atayeva G.I.
Technological approach to the educational process -Academy. No. 6 (33), 2018, pp. 91-92.
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2. Linguistic material, i.e. phonology, grammar and vocabulary

3.  Thethird component isamethodologica component, i.e. thetechniques
which pupils should acquire to learn the FL in amost effective way. The content of
teaching is laid down in the syllabus and realized in teaching materials and in the
teacher’s own speech.

Principlesof FLT

MFLT are based on the fundamental principles of didactics:

. scientific approach in teaching school subjects,

. accessihility,

. durability,

. conscious approach and activity,

. visualization and individual approach to language institutions.

1.  Scientific approach implies careful determination of what and how to
teach to achieve the aims set by the syllabus. Since the leading role belongs to the
practical aim, one of the main methodological principlesisthe principle of practical
or communicative approach. It means pupils should be involved in ora and written
communications throughout the whole course of learning the FL. Pupils are taught
aFL asameans of communication.

2. Thenext principleisclosaly connected with the selection of the materid
and its arrangement to provide accessibility for language learning on the part of the
pupils.

3. The principle of durability implies the ability of a pupil to keep in his
memory linguistic and language material. The durability is ensured by vivid
presentation of the material, by constant revision of drill, by the use of the material
for communicative needs, by systematic control.

4.  The principle of conscious approachto language learning implies
comprehension of alinguistic phenomenon of language material by the pupil. Pupils
are supposed to understand both the form and the content of the material and to be
aware of how they should treat the material while performing various examples.

5.  Theprinciple of activity. In teaching a FL it is necessary to stimulate
pupils’ activity by involving them in the act of communication in the target language,
either in its oral (listening, speaking) or written (reading, writing) form. One needs
alot of practice in the use of the language to master it.

6. The principle of visudlization. Visudization may be defined as
speciadly organized demonstration of linguistic material and language behavior
characteristic of the target language with the purpose of helping the pupil in
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understanding, assimilating and utilizing this in connection with the task set.
Visualization implies an extensive use of audio-visual aids and audio-visual
materia s throughout the whole course of FLT.

7. The principle of individualization. The teacher should assess the
progress of each individua in the class and find the way how to manage the
classroom activity so that the owest |earners are not depressed by being left behind
and the fastest and most able learners are not frustrated by being held back.

Approaches, Methods and Techniques

Approach refers to theories about the nature of language and language
learning that serves as the source of practices and principlesin language teaching.

A method is the practical realization of an approach. Method may be defined
asaway of governing or guiding thelearning. In ateaching-learning process method
may be considered as a structural-functiona component of Teacher- Learner
activity. Teacher and learner are interrelated®. This interrelation is carried out
through methods.

The methods of teaching-learning process include:

1. The acquisition of new info about a new linguistic or language
phenomenon (the pupil gets knowledge of what he isto learn).

2. Thedrill and exercises (the pupil performs exercises to form habits on
the materia he learns).

3. Making use of the acquired habitsin the act of common, i.e. inlistening,
speaking, reading, writing, in other words, in language skills.

Each method is realized in techniques. A technigue is a way to organize a
learning procedure. By atechnique we mean an individual way in doing something,
in gaining acertain goal in teaching-learning process. For example, while organizing
pupils’ acquisition of a new sound the teacher can use either demonstration of the
pronunciation of the sound or an explanation of how the sound should be pronounced
in the target language or he uses both demonstration and explanation. To help pupils
to grasp this sound and produce it correctly as an isolated element, thenin aword in
which it occurs and in various sentences with the word. An activity is a procedure
of getting involved in learning. An exercise is a skill-developing procedure.

3 Farxodovna, S. S. (2020, August). Improvement of methodical communication system. In Archive of Conferences

(Vol. 4, No. 4, pp. 77-78).
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The choice of techniquesis of great importance for effective teaching. When
organizing pupils’ acquisition of a new material the teacher thinks of the techniques
which are more suitable for his pupils: he takes into consideration pupils’ age, the
progress in language learning (the stage of learning), their intellectual development,
the conditions under which pupilslearn.

Pre-communication methods.

The way towards communicative teaching has been along and controversiad
one with advances and set backs. The focus of attention has gradually shifted from
the language as asystematic code to the language as a means of communication with
the search for an effective method of instruction and consideration of the learner's
personality.

Grammar trandlation method included detailed analysis of grammar rules,
trand ating sentences and texts into and out of the target language, memorizing rules
and manipul ating morphology and syntax, reading and writing.

Direct method encouraged the use of foreign language in the classroom.
Classroom teaching was conducted in the target language only. The learning process
was mostly based on imitation and memorization.

Oral approach or situational language teaching was based on selection and
organization of the "situations’. " Situations" were organized with the use of concrete
things and pictures. They were used to introduce the new grammar structures.

Audio-lingual method applied the principles of structural linguistics to
language teaching. Pattern practice became a basic classroom technique. Audio-
lingual method was the combination of structural linguistic theory and fundamentals
of behaviorism (stimulus, response, reinforcement).

The Natural approachput emphasis on the exposure to language
(comprehensible input) rather than formal exercises. The following hypotheses were
at the foundation of the Natural approach: the acquisition/ learning hypothesis (only
natural-like acquisition can result in mastering the language while "learning” helps
getting knowledge about the language), the monitor hypothesis (explicit knowledge
has only one function, that of monitoring correctness of the utterance), the natural
order hypothesis (the acquisition of grammar structures proceeds in a predictable
order), the input hypothesis (the relationship between the input and language
acquisition shows that learners need comprehensible input), the affective filter
hypothesis (Iearners with high motivation, self-confidence, low anxiety generally do
better in language acquisition).

Humanistic approach
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Humanistic approach emerged as areaction to the behaviorist approach to
teaching with the rigid teacher's control over the learners behavior. The concern of
humanistic tendencies was to enhance people's salf-fulfilment and their role in
directing their own lives. Humanistic approach to language teaching emphasized the
value of developing the learner'swhole personality, the socialization of anindividual
in a group, creative activities with music, arts, etc. It was further developed
in community language teaching. The method was based on counseling techniques.
In lay terms, counseling is giving support to another person. This method was
described as humanistic with self-fulfilment and secured self-esteem of the learners.
The priorities of the method were to develop learners' relationships in the group, to
encourage the learners' feeling of security and belonging to a group as well as
asserting their persona identity. "Learner autonomy" became a new and much
discussed concept. The humanistic approach advocated "non-conflict”, "non-judge-
ment" and "empathy" in the relations of the teacher and learners. The importance of
the humanistic approach lies not just in the effectiveness of language learning but
aso in the development of the personality. “The humanistic approach facilitates the
self-fulfilment of learners. Self-fulfilled people have ahealthier psyche and are more
capable of a creative non-stereotyped behavior. This helps them to identify easily
with the group. They demonstrate a more accurate perception of reality and accept
it without unnecessary conflicts. They focus more on cognitive problemsand lesson
themselves. These learners possess the capacity for peak experiences (through love,
music, art, nature, etc.) and a greater aptitude for empathy with other people. They
are able to see things other than in black and white. Self-fulfilment of learnersis
achieved through learner-centered teaching by using interactive tasks in pairs and
small groups, creating asupportive environment and building confidencein learners.

Intensification tendency.

Total Physical Response (TPR) is the combination in the teaching method of
speech and action. The method combined verbal rehearsal with motor activities.

The Slent Way was based on the premise that the teacher should be silent as
much as possible in the classroom, while the learners will produce more language.
A typical feature of the Silent Way is the use of color charts and rods as memorable
images and signals to help in verbal responses. The proposition underlying this
method of instruction wasthat learning isfacilitated if the learners discover or create
even with minimal language skills rather than rehearse and remember.

4 Doff, Adrian. Teach English- A Training Course for Teachers, Cambridge University Press, 1988.
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Communicative approach

Communicative language teaching is based on a number of typical features of
the communication process. Language teaching is understood as learning to
communicate through communication. The emphasis is put on the meaningful and
motivated use of language by the people who communicate in order to achieve a
certain godl.

Language for learning is derived from communicative experience in avariety
of real world situations. Fluency is put over accuracy. Interactive learning is
encouraged as the way towards acquiring communication skills.

The learners are taught “negotiating” the meaning (working towards better
understanding each other), and using “‘communication strategies”.

Communi cative competence

The idea of communicative competence started to develop with the construct
of “linguistic competence”. Linguistic competence is understood as innate
knowledge of language. Linguistic competence is only part of what is needed for
communication.

Communicative competence encompasses the knowledge of how to use
language in the real world, without which the rules of grammar would be useless.
Communicative competence can be described as including grammar competence
(knowledge of grammar rules, lexis and phonetics), pragmatic competence
(knowledge of how to express a message), strategic competence (knowledge of how
to express a message in a variety of circumstances), socio-cultural competence
(knowledge of social etiquette, national mindset and values, etc.) Communicative
competence breaks down into the two major components of knowledge: knowledge
of language and knowledge of how to achieve the goa of communication.

In conclusion, the myriad methods explored here serve as a reminder that
language teaching is not a one-size-fits-all endeavor. Rather, it is a dynamic and
creative process that demands a holistic understanding of learners, an appreciation
for cultural nuances, and a commitment to fostering the communicative competence
essential for global citizenship. Through this ever-evolving journey, educators play
a pivotal role in unlocking the doors to linguistic and cultural exploration,
empowering learners to navigate the intricate tapestry of a multilingual world.
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IHNEPCIIEKTUBHBIE HAITPABJIEHUA ITOBBILIEHUSA YPOBHSA
KNU3HU U KAYECTBA HACEJIEHUMS 3A CUET PASBUTUSA
HPEAITPUHUMATEJIBCTBA B COEPE YCIIYT

Camomy «opeanusayus gapmayeemuieckou pabomuoly
accucmenm xkagheopuol Illlomypooosa I I11.

AHHOTaNUsI: B JAHHOHN CTaTbe peau3yroTcsi pedopmsl B cepe pa3BUTHUSA
OpeIpUHUMAaTEIbCTBA B cepe yciyr B Hamled pecryOiuke, JUOepanu3aluu
HPKOHOMHUKH, MOJEPHM3ALMU CTpaHbl, IOBBIIICHUS YPOBHS JKU3HU HACEJICHUA,
JOCTUKEHHSI HEMPEPHIBHOIO SKOHOMHYECKOTO POCTa B OOMEH Ha Ui 00ecreueHus
MaKpOIKOHOMHYECKON CTAaOMIBHOCTU. & 3TO, B CBOIO OU€pE/ib, ABISETCS OCHOBOM
JNOCTH)KEHHM B OSKOHOMHUKE - HOBBIM Y30€KHCTaH, HOBOE MHPOBO33PEHHE,
COBEpIICHCTBOBaHUE (HOPM COOCTBEHHOCTH, PE3KHE CTPYKTYpPHBIE H3MEHEHUS B
HKOHOMUKE, YBEIMUEHUE JO0IH MaJloro OM3Heca U YaCTHOTO MPePHHIMATEIhCTBA
B BaJIOBOM 00bEME. BHYTPEHHUN IPOAYKT.

KiroueBble cjioBa: Manblii OM3HEC, YaCTHOE MPEIIpUITHE, YCIyra, Kanural,
KaluTaIUCT, AOMOJHUTENbHBIN MPOIEHT, HEABUKUMOCTh, OU3HEC, ACSITEIBbHOCTD,
J0X0Jl, paOOTHHWK, TpyHd, 3apruiata, MPOU3BOACTBO, (AKTOp, ColHaTbHAs
3¢ ()EeKTUBHOCTh, PAOOTHUK, MPOU3BOACTBO, IPOIECC, COLMAIBHBIN, pa3BUTHE,
HaceJieHne padoTa.

Heob6xoaumo COBEPIIICHCTBOBATH MIPaBOBHIC, OpraHu3allMOHHbIE,
AKOHOMHUYECKHE W COLMAJIbHbICE MEXaHU3Mbl MPEANPUHUMATEILCTBA B 1IEJISIX
pa3pabOTKH MEePCIIEKTUBHBIX HANPABJICHUN MOBBIIICHUS YPOBHS M KaUeCTBA KU3HH
HACEeJICHUsI 3a CUET pa3BUTHUsI MpeANpUHUMATENbCTBA B cepe ycnyr. B mporecce
UCCIIEIOBAHUSI MBI BHIOpAIM METOJ0JIOTHIO OOy4YeHHUs OT OOLIHOCTH K YaCTHOCTH.
MOCKOJIbKY 0€3 N3y4eHUsI MAaKpOYPOBHS 0JIar0COCTOSIHUSI, YPOBHS U KaU4€CTBA KU3HU
HACEJICHUsI HE MOTYT OBITh PEIICHbl B IMOJHOM Mepe MpoOjIeMbl MUKPOYPOBHS,
HEIIOCPEJACTBEHHO  CBS3aHHBIE ¢  OJArOCOCTOSHHEM  HACEJICHHS.  OJHAKO
BO3MOKHOCTH M3y4UTh 0J1arO0COCTOSIHUE, YPOBEHB JKU3HU M KAYECTBO HACEIICHUS Ha
MaKpOypOBHE He OBIJI0. U3-3a 3TOTO NMPHIILJIOCh HAYWHATH BOITPOC HEMOCPEICTBEHHO
C BOMPOCOB Pa3BUTUS TIPEANIPUHUMATEIHCTBRA.
pa3BUTHUS TIPEANPUHUMATEIILCTBA B C(pepe YCIyT U MOBBIIIECHUS Ka4eCTBA U YPOBHS
JKU3HU HACEJICHUSI OTpeJesIeH Psii MEPCHEKTUBHBIX MaKpO- U MUKPOHAIPABICHUM.
OHO HEMOCPEACTBEHHO BBITEKACT U3 OOBEKTUBHOM HEOOXOJUMOCTH HAIIETo
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HBIHEITHET0 W OynyIIero pa3BUTHs. BeIb B Hallel cTpaHe OOJbIIOE BHUMaHUE
yIeJSIeTCs] BOMPOCY MOBBILICHUS 071aroCOCTOSIHUS HACEJICHHUs, B TOM YHCIIe CEMEH,
YPOBHSI M KauecTBa MX »XHU3HU. biarojgaps 3TOMy 10 JaHHOMY BOIIPOCY CO3/1aHa
COOTBETCTBYIOIllass IpaBoBas 0a3za, TO €CTb HECKOJIBKO 3aKOHOB, YKa30B U
MIOCTAHOBJICHUH, CBSI3aHHBIX C JAaHHOU c(epoil, a TaKKe Ha UX OCHOBE pa3pabOTaHbl
pa3IMyYHbIE TOCYAAPCTBEHHBIE U PETUOHAIIBHBIE IPOIPAMMBI.

BO-TIEPBBIX, 00ECMEYNTh BEPXOBEHCTBO 3aKOHA. /ISl Pa3BUTHUS KaXKIOTO Mpoliecca u
o0nacTu JOMKHBI OBITH CO3JaHBl CBOM IPaBOBBIE OCHOBBI. Jljis »TOro OBLI
copMUPOBaH psiJi HOPMATUBHO-TIPABOBBIX JOKYMEHTOB PecnyOnuku Y30ekucran
JUISL HACEJICHMUSL, HKEJAIOLIEro 3aHUMAaThCS PEAIPUHUMATEIbCTBOM.

Taxxke NpoBOOUTCS  PsA HAyYHO-MCCIEAOBATEIbCKUX W OIBITHO-
KOHCTPYKTOPCKHUX pPa0OT MO Pa3BUTHIO MPEANPUHUMATENIBCTBA U 0OECIICUEHUIO
3aHATOCTH HacelieHus. Ha coBpeMeHHOM 3Tare pa3BUTHs Halllel CTpaHbl BO3HUKJIIA
HEOOXOMMOCTh COYETaTh MPEIINPUHUMATENBCTBO C COCEICKOW JE€ATEIbHOCTBIO.
CymiectByer  HEOOXOAMMOCTD COBEpILICHCTBOBAHMS  psAa  IMPABOBBIX,
OpPraHU3ALMOHHBIX, SKOHOMUYECKHX M COLHUAIbHBIX MEXaHU3MOB OO0ECHEYEHUS
COTPYJHMYECTBA MHUKPOPAMOHOB C NPEANPUHUMATEIBCTBOM. B YaCTHOCTH,
chOopMyJIMPOBaH psiJl peKOMEHAalui 10 (HOPMHUPOBAHUIO OO KETa MUKPOPAIOHOB
3a CYeT MpeIIPUHUMATEIbCTBA U IPEOOPA30BAHNIO MUKPOPAHOHOB B MOJIHOLIEHHBIE
CyOBeKThl. BO-BTOpBIX, A YIyYIIEHUS COLMAIBHOIO TMOJOXKEHUS CeMed 10
COCEJICTBY, PEILICHUs MPOOJIEMbI TPYAOYCTPOHCTBA LEIECOOOPA3HO OPraHU30BaATh
€ro CaMOCTOSTENIbHBIN OIOKET U PEIINTh €r0 (PMHAHCOBBIM HCTOYHUK B Oy IyIIEM.

Kak uH(opMUpOBaHHOMY 1EMOKPATHUECKOMY 3BEHY €MY IPUXOAUTCS pelaTh
OTPOMHBIE COLMAIbHBIE MPOOJEMBI, CB3aHHBIE C HaceJIeHUeM, Oyaronapsi cBoei
HENOCPEICTBEHHOH paboTe ¢ HUM. TOTOMY UTO 3Ta OPraHU3aLMsl SIBISETCS HULIUM
3BEHOM, KOTOpO€ pPabOTaeT HEMOCPEACTBEHHO C HACEJICHHWEM. HO JJI PEICHUs
COLIMAJIBHBIX BOIPOCOB B HACTOSIIEE BpeMs y KBAapTAJIOB HET COOCTBEHHOTO
CaMOCTOSITEJIbHOTO OIO/IKETa M COOTBETCTBYIOIIUX (DOHIOB. B pe3yJbTaTe IO CUX
MOp KBapTajbl OCTAIOTCS 3aBUCUMBIMHU OT OIOJIPKETA. 3@ CUET 3TOrO 11esieco00pa3Ho
OpraHu30BaTh CBOW OIOJIKET U CPOPMHUPOBATH €0 32 CYHET CAMOT0 MUKPOpaioHa.

B Hactosimiee Bpems 10 KBapTajaMm TailHO, 0e3 perucrpanuu padoTaeT
MHOKECTBO HMHJIMBHUIYAJIBHBIX MpearpUHUMaTeseil, 0e3paO0THBIX, KOTOpbIE HE
3HAIOT, YTO AEJIaTh. HO CaM paiiOH HE OYEHb 3AMHTEPECOBAH B UX TPYAOYCTPOKCTBE.
MOTOMY YTO HET CTUMYJIMPYIOLIEr0o MEXaHUu3Ma JIJIsl Hayaua 3Toil padoTsl. i aToro
HEOOXOJMMO  TpPEeNOCTaBUTh  MpPaBO  IUIATUTh  HAJOTH  MHUKpPOPANOHY
VHINBHUIyaIbHBIM peIPUHUMATEISIM, CaMO3aHAThIM AKUTEISIM u
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OpraHW30BAHHBIM MHUKpPOPAWOHOM JIOMOXO3sliikaM. AKTHBHUCTBI pailoHa U
0OIIECTBEHHOCTh CMOT'YT HCIIOJIb30BaTh 3apa00TaHHbIE CPEJICTBA HA HYK/IbI pailoHa
Ha OCHOBAHMU COOTBETCTBYIOLIMX MpaBWI. OTy PEKOMEHAALMIO ObLIO Obl
nenecoodpasHo npexacraButh Kabunery MununctpoB Pecniybnuku Y30ekucran u
[Tanaram BepxoBHoro CoOpaHusi OT UMEHH PETHOHAJIBHBIX YAHOBHUKOB.

B sTtom cimyyae MukpopalioHbl HE OyAyT 3aBHCETh OT OMOJKETa, KaKIbli
MUKpPOpaiioH OyJIeT MMETh BO3MOXXHOCTh OOECHeunuTh ceOsi CpelcTBaMHU, a uepe3
OTIpe/ICNICHHBI MEPHUOJ BPEMEHHU YacTh 3apabOTaHHBIX MHUKPOPAWOHOM CpPEICTB
Oyaer mepenaHa B OIO/KETHBI MEXaHM3M U BO3MOXHOCTb  CO3/IaeTCsl.
[Tpenmy11€CTBO 3TOTO B TOM, UTO MUKPOpPaOHbI O0J1€€ 3aMNHTEPECOBAHbI B CO3/1aHUU
HOBBIX pa0OYUX MECT, U CpPEAH CIELUAIMCTOB B 3TOM OTHOUIEHUH BO3HUKHET
310pOoBasi KOHKYPEHLUS. KaXIblil pallOH M30 BCEX CUJI MBITAETCS «IPOKOPMHUTH
ce0sl, ero 3aMHTEPECOBAHHOCTh B CO3/IaHUU HOBBIX pabO4YMX MECT BO3pacTaeTr. He
OyAeT mpeanpuHUMAaTeNel, KOTOPhIe 3aHUMAIOTCS MaJIbIM OM3HECOM M paboTaloT B
npenenax MUKpOpaioHa, HUTZIE HE PETUCTPHUPYSICh. TEIEPh OHU KOHTPOJIUPYIOTCS
caMUM pailOHOM. 3TO COOBITHE TAKKE MPEAOTBPAIIACT CKPHITYIO SKOHOMHKY.

N3BecTHO, 4YTO MUKPOpPANHOH — 3TO HWKHUU YpOBEHb pabOThl C HACEJIECHUEM.
3]1€Ch OIPENETSAIOTCA BCE SKOHOMHUECKHE, COLUAIbHbBIE, TyXOBHbIE U KYJIbTYPHbIE
npo0JieMbl HacelIEeHUs. OJIHAKO, HECMOTPSL Ha TO, YTO OH SIBJISIETCS HE3aBHCHUMOMN
OpraHM3aleil, OH He UMeeT COOCTBEHHOIO OIO/KE€Ta M HE UMEET BO3MOXHOCTHU
obOecrieunTh ce0s CpeACTBaMU. B pe3yJibTaTe KBapTajibl (YHKIHOHUPYIOT B
3aBHCHUMOCTH OT CpPEICTB TOCYAapCTBEHHOTO M MECTHOTO OoKeTa. JaHHas
CUTYyallusi HE TMO3BOJISIET PEIIMTh MHOTHE MPOOJEMBI. B PE3ylbTaTe HET CTUMYJia
YBEJIMYUBATH KOJIMYECTBO MHIUBHUIYyabHBIX MPEANPUHIMATENCH U CAMO3aHITHIX B
MHUKpOpaloHax, Co37aBaTh HOBbIE pabOUyNe MECTa U YIIy4IlaTh CBOE€ 3KOHOMHYECKOE
MOJIO’KEHUE 32 CUET BHYTPEHHUX BO3ZMOYKHOCTEH.

Bo BTOpBIX, OpraHu3oBaTh «OBITOBbIE LEHTPH» B CEILCKOM MECTHOCTH.
BoNBbIIMHCTBO JKEHIIMH B cejaxX Halled CTPaHbl SBISIIOTCS 0e3pa0OTHBIMH, W
00IIIECTBO HE OYCHH 3aMHTEPECOBAHO B UX TPYIOYCTPOUCTBE. IS CO3/IaHUSI HOBBIX
pabounx MecT 1e1eco00pa3HO OPraHU30BaTh B KPYIHBIX CelaX «JIOMOXO3SIMCTBa.
HE00X0AMMO OylieT BBECTH MOPSAIOK YIUIAThl MX HAJIOTOB B pallOHHBIN OMOIKET.
TaKUM 00pa3oM, B pe3yibTaTe JOCTABKM MHCTPYMEHTOB M 00OpYAOBaHUS B J0OMa
0e3pabOTHBIX JKEHUIMH, B pe3yJbTaTe OpraHu3aluy JIOMalIHEro XOo3siiicTBa
obecrieunBaeTCsl WX 3aHATOCTh, a OIOJKET KBapTaloB (GOPMHUPYETCS 3a CUeT
BHYTPEHHUX BO3MOKHOCTEH.
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JIpyroy aciekT 3aKJIF04aeTCs B TOM, YTO B HAILIMX CEJIaX MHOTME MHOTOJIETHBIE
YKEHIITMHBI )KUBYT 0€3 paOOThI. KPYITHBIX MPEINPHUATHI 0 OPTaHU3AINN JIOMAITHETO
XO035MCTBA TaM HET. M3-3a 3TOr0 YHCIO 0e3pa0OTHBIX YBEIMYMBACTCS. JaHHAs
cuTyalus TpeOyeT BHeJIPEHUS HOBbIX HaIllpaBJICHUN 3aHITOCTH.

OaHuM U3 MyTed penieHus: 3TON MpoOJIeMbl, KaKk ObLI0O OTMEYEHO, SIBISETCS
pa3BUTHE TaM JIOMAIIIHETO X034 CTBA. IPU 3TOM JOMAIIIHEE X03A1UCTBO, SBIISIOLIEECS
OJIHUM W3 HaIlpaBJICHUH CEMEWHOTO OM3Heca, MOXKET ObITh BHEIPEHO BMECTE C
KPYIHBIMH MPEAIPUATHSAMU B PETHOHAX, OCOOEHHO B CEJIbCKOM MECTHOCTH, T'JI€ HET
KPYIHBIX MPEIMNPUATHI. 3TO CUUTAETCS OJTHUM U3 HOBBIX HAMPABIICHUI MOBBIIICHUS
0JIar0COCTOSTHUSL CEMbU U SKOHOMHUYECKOTO Pa3BUTHS PErHOHA.

[IpenMy1ecTBO 3TOr0 MEPOIPUATHUS 3aKIIFOYAETCA, IPEKIE BCETO, B TOM, YTO

OHO 0OecleuyrBaeT 3aHATOCTb JIOJCH, HE MMEIOIIUX CPEJCTB, 3a CUET CO3JaHUs
HOBBIX pabOYMX MECT Ha JOMY. BO-BTOPBIX, TOMOXO3AMUCTBA MOSBITCS B CEIbCKON
MECTHOCTH, TJ€ HET KPYMHBIX MNPEANPUSTUNA. B-TPETbUX, HEOOXOIUMO OyneT
W3MEHUTh HOPMATUBHBIA JIOKYMEHT, PETYJIUPYIOIIUN JaHHYIO CHUTyaluilo, |
OTMETHUTb, YTO OTKPBITh XO3SICTBEHHOE OOBEAMHEHHE H (POHI MOTYT camu
NPEANPUHUMATENIA.  B-UYETBEPTHIX, YBEIUYATCA  JONOJHUTEIbHBIE  JTOXOJbI
HACEJICHUS U TIOBBICUTCS €T0 0JIaroCOCTOSHUE, YIAYUIIUTCS YPOBEHD JKU3HH.
B Ttperpux, HeoOXoaMMO co37aTh B CelaX «IIEHTPbl TOCTEIPUUMCTBA TIO
00CITyKMBAaHUIO TYpUCTOB». B CEJIbCKOW MECTHOCTH, KaK OTMEuajnoch, mpodiema
0e3paboTHIlLl BBINIE, YEM B TOpPOJE, a B IEHTPaxX CEJIbCKUX OKPYroB MaJio
NPEeANpUATANA TPOU3BOACTBA M OOCITY)KMBaHUS. OHU pPa3MEUIAlOT TYpPUCTOB B
TOCTEBBIX JIOMax U 3apadaThIBAIOT OMPEACICHHYIO CYMMY JIEHET. OH TAaK)K€ IUIATUT
4acTh ATOM CyMMBI B MECTHBIM OIO/KET. 3TOT LIEHTP 3aHUMAETCS JOCTaBKOU
TYPUCTOB B JIEPEBHU B Pa3HbIX HAIIPABIICHUSX U pa3MENIAET FOCTEN B JOMaX CEMEN,
BXOJSINX B LEHTP, B pe3yibTaTe 4ero 0OECHeunBaeTcss UX TPYAOYCTPOIMCTBO U
HEIPEPBIBHOCTh MCTOYHMKA JOXOJA. MEPENacT ONPEIEICHHBIM MPOLEHT B LIEHTP
rOCTENPUHMCTBA.

B derBepThIX, HEOOXOAMMO BHEAPUTH MEXAHU3M «CaAMO3AHATOCTU» B
MUKpOpailoHax. TaM, rie MHOTO 0e3pa00THON MOJIO/IEKH, BO3MOKHO, HE TOCTPOCHbI
NPEeANpUATHS U HE CO3[IaHbl HOBbIE paboyMe MecTa. B TaKMX celaxX HeoOXO0IUMO
Oyner mpuydarh 0e3pabOTHBIX PabOTaTh MO MPHUHIIMITY CAMO3aHATOCTH. B ATOM
Cllydae KaXkIblil HAaUMHAeT 3aHUMATbCS MaJIbIM OM3HECOM B 3aBUCUMOCTH OT CBOUX
CIOCOOHOCTEH. OHO MOCTENIEHHO YBEIMYUBAETCS O Mepe (POPMHUPOBAHUS HABBIKOB.
OHM TaKXe IJIATAT HAJIOTH B palilOHHBIN OIOJKET. TAKUM 00pa3oM cpelicTBa OyIyT
MOCTYIAaTh B MECTHBIN OIOJIKET.
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Bce st Meponpustusi co37a10T BO3MOXKHOCTh 00ECIEeYnTh paboTON MHOTHX
0e3paboTHBIX B OKPECTHOCTSIX U PEIIMTHh MPOOJIEMY 3aHATOCTH CaMOCTOSTEIBHO.
MOTOMY YTO OH 3aMHTEPECOBaH B 0OECIEUeHUH paboOTOM xuTeneil paitona. Mexmy
palloHaMu CYIIECTBYEeT KOHKypeHlMs. Takum o0pa3oMm, y palloHOB ecCTb
BO3MOXXHOCTh ~ CaMOCTOATENIbHO pEIIUTh MHOTHE U3 CBOUX COIMAJIbHO-
HKOHOMHUYECKHUX MPOOIIEM.

B maThIX, HEOOXOIMMO BHEAPUTH B JEPEBHSAX MPHUHIIUI «OT Caja K CTONY
Hapoja». B HacTosmee BpeMs MpOAYKIHS, MPOU3BOAUMAS TIPEANIPUHUMATEISIMA B
CEICKON MECTHOCTH, TPOJIAETCS 10 OYCHBb HU3KOM IIeHE, TOCPETHUKN U TOPTOBIIHI
MOKYMAIOT JICIIEBO U MPOJIAIOT MO BHICOKOM IIEHE, HAN IS MOIXO/ISIIEr0 MOKYIaTes.
B pe3yibTaTe MPUOBUIb OCTAaeTCid OOJBIIE y KYIIIOB, YeM Yy IPOU3BOIAUTEIICH.
Henoctatouno BO3MOXHOCTEHM mepepadaThiBaTh U XPAHUTh B  XOJIOAMIBHHUKE
BBIPAILICHHYIO B M10JI€ MPOAYKIIHIO.

YuutbiBass ~ 3TO,  1I€JIECOOOpa3HO  OpraHu3oBaTh  OWU3HEC-KJIACTEphI,
BKJTFOYAOIINE BCE MPOIECCHl XPAHCHUS, MepepabOTKH U pean3aIiii TMPOIyKITHU
CEMEHWHBIM  MPEANPHATHSIM, 3aHUMAIOIMIUMCS ~ CaJOBOJCTBOM M OXpaHOM
MIPaBOMOPSIKA B CEIBCKON MECTHOCTU. HEOOXOIMMO MaKCUMAaJIbHO MOOMIIN30BaTh B
HTOM MPOIIECCE YJICHOB ATOM CEMbU U O€3pa0O0THBIX KUTEIEH MUKpOpaioHa.

[Ipexxne Bcero, 5TO TPUBOAUT K YBEIMYEHUIO 4YHUCIA CEMEHHBIX
MpeAnpuHUMAaTeNed, 3aHUMAIOIINXCS CaJOBOJICTBOM U OXPAHOM MpaBOIOpsIIKa B
CEbCKOH MECTHOCTH, O YE€M TOBOPHJIOCH BHIIIE. BO-BTOPHIX, B CEIaX TOSBATCS
MUHH-3aBOJIBI TI0 XPAHCHUIO W TepepaboTKe MPOAYKIIMH. B-TPETHUX, CaM JTOT
MPEANPUHAMATENTH TTOJIYYUT BO3MOXKHOCTH TPOJABaTh M BIAJACTh MPUOBLIBIO. B-
YETBEPTHIX, MPEANPUHUMATEIN, 3aHUMAIOIIUECS CEMEHHBIM OU3HECOM, (POPMHUPYIOT
CHUCTEMY IOCTAaBOK CBOEH MPOJYKIIMH HETOCPEICTBEHHO K CTOJy HACEJEHUS. 3TO
MPUHECET NOMOJHUTETBHBIN 10X0]] CEMEHHOMY MPEANPUHUMATEIIO.

Buano, 4ro coxpansiercss Ooblas MOTPEOHOCTh B COBEPIIEHCTBOBAHHUU
OpraHU3aIMOHHBIX, YKOHOMHUYECKUX U COTIMAJTBHBIX MEXaHU3MOB
MPEANPUHAMATEILCTBA. B CBSA3M ¢ 3TUM, MCXOId W3 HEOOXOAUMOCTH PEIICHUS
POOJIEMBbI SKOHOMUYECKOW MOIIH, COIUATLHON CTAaOMIIBHOCTH M 3aHITOCTH HaIleh
CTpaHBblI, HE0OXO0IMMO pUIaBaTh ocoboe 3HaYCHHUE Pa3BUTHIO
MPEANPUHAMATEILCTBA, YTOOBI O00ECHEYUTh CO3JaHHE HOBBIX PA0OUYUX MECT.
OCHOBHBIM TIEPBUYHBIM 3BEHOM TMPH ITOM SBJISIOTCS MHUKPOPAWOHBI, YUUTHIBAsS
TEPPUTOPHAIBHYIO €IUHCTBO HUX (MHKPOPAHOHOB M CEMEHHBIX (HepMepCKux
XO035UCTB) M PAJ OPTaHU3AIMOHHBIX, SKOHOMHUYECKUX M TPABOBBIX MEXaHU3MOB
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YKPCIUICHUA JKOHOMHWYCCKUX U IIPABOBBLIX OTHOIIICHUN MCKIY HHUMHU Tpe6yeT

peanu3anuu.
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THE IMPORTANCE OF TEACHING ENGLISH GRAMMAR IN LANGUAGE
EDUCATION

Sharipova Muniralsroiljon giz
Namangan state university teacher of the
department of English and literature

Annotatsiya: Ushbu magolada tilni o’rgatilayotganda grammatikani o'qitishni
tavsiflaydi. Grammatikani o’tishda oddiy qoida va tuzilmalardan o'tmasdan, talabalar
uchun fikrlarni ifodalash, manoni yetkazish va ingliz tilining grammatik goidalarini
kerakli vositalar bilan baholangan dinamik tadqiqotni 0’z ichiga oladi.

Kalit so'zlar: til, o'qitish, usullar, grammatika, mashqglar, aloga, texnologiya,
usullar, go'llanmalar.

Annotation: The article includes the explanation of teaching grammar in language
education. The grammar transcends mere rules and structures; it is a dynamic exploration
that empowers learners with the essentia tools to articulate thoughts, convey meaning,
and navigate the nuances of the English language.

Key words: language, teaching, methods, grammar, exercises, communication,
technol ogy, techniques, approaches.

AHHOTauMs: B pgaHHOW cTaThe NPEACTABICHO OOBSCHEHHE MPEnoaBaHus
I'paMMaTUKN B O6pa3OBaHI/II/I 10 HMHOCTPAHHBIM A3BLIKAM. rpaMMaTHKa IMpEBOCXOANT
MPOCTHIE MPABUIIA U CTPYKTYPHI; 3TO TMHAMUYHOE HCCIEA0BAaHUE, KOTOPOE 00ECIIeYnBAET
YHalliuxcs HCOGXOI[I/IMI)IMI/I HHCTPYMCHTAMH OJIS1 BBIPAKCHUA MI)ICJ'IGI‘/JI, rnepcaadu CMbICIIa
1 HaBUTaAllUU B TOHKOCTAX AHTJIUIHCKOTO SI3bIKA.

KiroueBble cjioBa: A3bIK, MPENOJABAHUE, METO/IbI, TPAMMATHKA, YIPAKHECHUS,
KOMMYHHKaHsA, TCXHOJIOIMHU, TCXHUKH, ITIOAXO/bI.

In the intricate mosaic of language education, the teaching of English
grammar stands as a foundational pillar, shaping the contours of linguistic
proficiency and effective communication. The study of grammar transcends mere
rules and structures; it is a dynamic exploration that empowers learners with the
essential tools to articulate thoughts, convey meaning, and navigate the nuances of
the English language. English grammar, as a subject of instruction, delves into the
systematic arrangement of words and their relationships, providing learners with a
roadmap for constructing meaningful sentences. It serves as the underlying
framework that enables effective communication, ensuring clarity, precision, and
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coherence in written and spoken expression. From the intricacies of verb tenses to
the nuances of sentence structure, grammar is the scaffolding upon which language
proficiency is built. This exploration into English grammar is not a static endeavor;
it is a dynamic journey that immerses learners in the ever-evolving landscape of
language use. As language adapts to societa shifts, technological advancements,
and cultura influences, the teaching of grammar becomes a dynamic process of
equipping learners with the skills to navigate and contribute to a language that is
constantly in flux. Beyond its technical aspects, the teaching of English grammar
plays a pivota role in fostering linguistic confidence and empowering individuals
to express themselves with clarity and precision. Proficiency in grammar instills a
sense of language ownership, enabling learners to wield English as a powerful tool
for effective communication, critical thinking, and creative expression. As we
embark on this exploration of the teaching of English grammar, we delve into the
rationale, methodologies, and evolving paradigms that shape the educational
landscape. It is a journey that navigates through the intricacies of grammar
instruction, recognizing the need for a balanced approach that combines theoretical
knowledge with practical application. The teaching of English grammar is not
merely about memorizing rules tbut about empowering learnersto apply these rules
purposefully, fostering a deep understanding of language dynamics. This discourse
will unfold the layers of English grammar instruction, exploring its significance in
language acquisition, its integration into broader language curricula, and the
transformative impact it hason learners. By unraveling the complexities of grammar
education, we aim to illuminate not only the mechanics of the English language but
also the broader implications for effective communication, academic success, and
linguistic empowerment. As we traverse the chapters that follow, we embark on a
journey to decipher the art and science of teaching English grammar—ajourney that
ultimately equips learners with the linguistic prowess to navigate the diverse
landscapes of expression and comprehension. The teaching of English grammar
holds arevered position in the realm of language education, serving as abeacon that
illuminates the path to linguistic proficiency and eloquent expression. Grammar,
often percelved as the structural backbone of a language, offers learners the
scaffolding necessary to construct coherent narratives, engage in meaningful
discourse, and participate actively in diverse communicative contexts.? The

! Harmer, J. (Ed.). (2007). The Practice of English Language Teaching. Cambridge, UK: Pearson Longman.
2 https://medi um.com/i nspired-ideas-prek-12/three-ti ps-for-teaching-grammar-in-middl e-and-high-school -
1bd27f8b4569
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intricacies embedded within English grammar encompass more than just syntactic
rules; they encapsulate the cultural nuances, historical evolutions, and linguistic
innovations that have shaped the English language over centuries. As educators
venture into the realm of grammar instruction, they embark on a voyage that
traverses the annals of linguistic history, exploring the genesis, evolution, and
multifaceted dimensions of English grammar. Moreover, the teaching of English
grammar transcends the boundaries of the classroom, extending its influence into
the realms of literature, rhetoric, and academic discourse. A robust understanding
of grammar equips learners with the analytical tools to deconstruct literary texts,
discern rhetorical devices, and appreciate the artistry inherent in language use. It
fosters a deegper appreciation for the richness of the English language, cultivating a
generation of discerning readers, critical thinkers, and articulate communicators.
Furthermore, in an era characterized by digita communication and global
connectivity, the teaching of English grammar assumes heightened significance. As
individualsengagein diversedigital platforms, social mediainteractions, and online
discourse, the ability to communicate effectively and accurately becomes
paramount. Grammar instruction equips learners with the skills to navigate the
complexities of digital communication, ensuring clarity, coherence, and precision
inonline interactions. Additionally, the teaching of English grammar isintrinsically
linked to the cultivation of metacognitive skills and self-awareness. As learners
grapple with grammatical concepts, they develop a heightened awareness of
language patterns, structures, and conventions. This heightened awareness fosters
metacognitive reflection, empowering learnersto monitor, evaluate, and refine their
language use continually. The teaching of English grammar is a multifaceted
endeavor that resonates at the intersection of language, culture, cognition, and
communication.® It is a journey that transcends the confines of the classroom,
shaping the linguistic landscapes of individuals, communities, and societies. By
embracing the complexities, nuances, and intricacies of English grammar
instruction, educators champion the transformative power of language, empowering
learners to navigate, contribute to, and shape the evolving tapestry of the English
language. In this exploration, we celebrate the enduring legacy of grammar as a
cornerstone of linguistic excellence, critical thinking, and cultural appreciation.
Teaching grammar is probably one of the most challenging aspects of
teaching aforeign language. We need to make sure the students assimilate what we

3 Celce-Murcia, M., Larsen-Freeman, D., & Williams, H. A. (1999). "Grammar Book: An ESL/EFL Teacher's
Course."
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are trying to deliver and feel comfortable using it on a day-to-day basis. In this
article, we will have a look at different procedures and techniques of teaching
grammar.
PPP

PPP framework is a common practice to have a better understanding of the
target structure and teaching it in an organized way. PPP stands for:
Presentation — introducing the language point, making sure the students
understand its usage and formation.
Practice— putting the target structure into practice through exercises (gap fill,
multiple choice, finish the sentence for afreer practice, etc.).
Production — creating a context for the students to use the target structure
(discussion questions using the target |anguage point, board games on different tense
forms, role plays using the practiced structure, etc.)
At every stage of teaching grammar (presentation, practice, production) the work is
organised in the micro three-phase framework.This ensures the assimilation of the
language and its future application by the student in relevant situations.
Now, let’s look at some other ways of grammar presentation below which have
worked for many classes, mine included.

MFP

As it is in case of vocabulary introduction, grammar can/should also be
introduced using this scheme. Let’s say, we are introducing the present simple
tense.* Elicit the meaning first by giving several examples. Here are the examples
to make this clear:

E.Q.

. | start my work every day at 9 am.

. My brother always drinks coffee in the morning.

. My friends often visit me on weekends.

E.Q.

. Do the sentences show an action happening now, normally or in the past?
(NORMALLY)

. What keywords do you see showing that it’s an action happening normally?

(EVERY DAY, IN THE MORNING, ON WEEKENDYS)

“Larsen-Freeman, D. (2009). "Teaching grammar." In Handbook of research in second language teaching and
learning (pp. 518-534). Routledge.
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Among anticipated problems we can mention that students might fail to guess the
answer. Like they say ‘Alittle hint never killed nobody’. We can guide the students
to the right answer and let them try again.

As soon as the students get the meaning of when the tenseis used we can passto the
form.

E.g.

. Which isthe verb (action) in each sentence? (WORK, DRINKS, VISIT)

. Isthe verb in the present or past form? (PRESENT)

Same strategy can be applied when working on the question and negative forms.

E.g.
. Is the sentence a statement (+), a question (?), or a negative (-) one? (A
STATEMENT)

. How can we make it aquestion? (DO, DOES)
. How can we make it negative? (DON’T, DOESN’T)

Same here, if the students need a hint, it is OK to give one.

Pronunciation kicks in next, asking the students to repeat the sentences and
working on intonation, word stress and pronunciation of the 3rd person singular
forms. Intonation charts are welcome to highlight the stressed words, rising/falling
tomes, etc.

In the tapestry of language education, the journey through the intricacies of
teaching grammar emerges as a dynamic exploration filled with creativity,
engagement, and practical application. As we conclude our exploration of various
activities designed to impart grammatical knowledge, it becomes clear that the
teaching of grammar extends far beyond the conventiona rote memorization of
rules. It is a nuanced and multifaceted endeavor that requires a balance between
theoretical understanding and practical application, between structured learning and
creative expression. The activities outlined, ranging from grammar games to role-
playing and scavenger hunts, underscore the importance of fostering an environment
where grammar is not perceived asadry set of rulesbut asaliving, breathing aspect
of effective communication. By incorporating interactive and engaging activities
into grammar instruction, educators can transform the learning experience, making
it enjoyable, memorable, and applicable to rea-world contexts. Grammar games,
whether in the form of board games, card games, or online interactive platforms,
introduce an element of playfulness into the learning process. Such games not only
reinforce grammar rules but also provide an opportunity for healthy competition and
collaboration, fostering a positive and engaging classroom atmosphere. Students,
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immersed in the excitement of a game, unknowingly internalize grammar concepts

as they strive to outwit their peers or accomplish a shared goal. The concept of a

grammar scavenger hunt transcends traditional classroom boundaries, encouraging

students to venture into the world around them to discover grammar in context. This

activity not only reinforces grammar rules but also emphasizes the relevance of

these rules.
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VJIK (UDK) 528.8
CUCTEMHBI AHAJIN3 METO/I0B OBPABOTKIA KOCMUYECKHUX
CHUMKOB B UH®OPMALIMOHHO-AHAJIMTUYECKON CUCTEME

(MAC)

Hlamcues P.3.
Tawkenmckuil 20¢y0apcmeentblil MpaHCHOPMHbLIL YHUBEPCUME
(Tawkenm, Y36exucman)

AOcTpakT: B HayuHoll pa®oTe NPOBOAUTCS CHUCTEMATH3alUs METOOB
00pabOTKN CIYTHUKOBBIX JaHHBIX. CyIEeCTBYIOIIME METOAOJOTUU IO 00paboTKe
CITyTHUKOBBIX JaHHBIX, HE OMHCHIBAIOT MOJEIN B3aMMOJICHCTBUS TOJIB30BATENSI C
BBEIYHCIIUTEILHON CHCTEMOM, TJIe TI0JB30BaTElIb MOT OBl CAMOCTOSATEIHLHO 33/1aBaTh
TEXHOJIOTUIO 00pabOTKU (QJITOPUTMBI U MX MapaMmeTpbl). Takoe B3auMOJECUCTBUE
BOCTPEOOBAHO MOJIB30BATENSIMU U CBSI3aHO C TIOJ0OOPOM aJITOPUTMOB U YTOUHEHUEM
UX MMapaMeTPOB JJIs MOJIYYSHHUSI KOHEYHOTO pe3ysIbTaTa.

KuroueBble ciioBa: npenBaputenbHas 00padoTka, TemaTuieckas 00padboTka,
cucTeMaTu3allus, CTpyKTypa, Mmetobl, /133, anropurm, 06paboTka, BEIOOp, JaHHBIE,
KJ1accuduKanus, mporecc.

BBenenue

OTcyTCcTBHE MHCTPYMEHTA MO BBIOOPY METOAOB MO3TANMHOM OO0paOOTKU s
CHUMKOB TPHUBOJAUT K BO3HUKHOBEHHIO OOJIBIIIETO YKCIA OMIMOOK, KOTOpbIE
BO3HMKAIOT B TIpoliecce o0pabOTKH, aHaIM3a W YMPABJICHUS BBHIYUCIUTEIbHBIMU
IpoleccamMy B CUITy 3HaYUTENbHOTO BIMSHUS YesioBeueckoro ¢akropa. Cienyromen
NPUYUHON SABIIAETCS, YTO OONbIIAs 4acThb COBPEMEHHBIX aJrOPUTMOB 0OpPabOTKH
KOCMHUYECKHX CHUMKOB CIOCOOHO paboTaTh MOJHOCTHIO aBTOMATHYECKH, OJIHAKO
4acTh M3 HHUX MOXKET TpeOoBaTh MPHUHATHS peuieHus omneparopoM. [lanHoe
00CTOSATEILCTBO MPUBOAUT K MPUHATHIO HEBEPHBIX YIIPABICHYCCKUX PEIICHHUH H,
KaK CIIeICTBHE, K SKOHOMUUYECKUM MOTEPSIM.

[IpencraBnena ympolleHHas CTPYKTypHas cxema mpolecca MHOIIepKKU
MPUHATHUS YIIPABJICHYECKUX PEIICHU Mpu BeIOOpe MeToA0B 00paboTku (puc.l), B
KOTOPOH OTpe/IelIeHO MECTO U CBSA3U 0JIOKA MOTyYeHUs U 00paboTku nH(pOPMAIIUH.
[TogpoOHO paccMaTpuBarOTCs 3TAbl 00pPaOOTKH, UX COBEPIIIEHCTBOBAHUE TTO3BOJIUT
YCKOPUTH TPOIIECC MPUHATHS YIIPABICHYSCKUX PEIICHUH.
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[IpoGnembl BpIOOpa METOIOB, BO3HHMKAIOUIME MpPU OOpaOOTKE MAaHHBIX, AJIS
pelIeHHsT KOTOPhIX HEOOXOAMMO CHayaja MPOBECTH CHUCTEMATH3AIUIO IyTeM
KJIaCCU(pUKALMU U aHaJu3a METOAOB OOpabOTKM MaTepuajoB JAMCTaHLHMOHHOIO
30HAUPOBAHUS 3EMIIU. DTO MMO3BOJIUT CHU3UTH HEOIIPENETICHHOCTD, @ TAK)KE YCKOPUT
BpEMs NPUHATHUS PEIICHUS 32 CUET BO3MOYKHOCTH OOpaOOTKM pa3IUYHBIX BHUJIIOB
CHUMKOB C Pa3JIMYHbIM pa3pelieHueM, COXpaHEHUEM KIIFOUEBOM MPOCTPAHCTBEHHOM
uHGOpPMAIIUU TPUPOTHO-TEPPUTOPUATBHBIX 00BEKTAX.

Kak BugHO Ha cxeme 0O0pabOTKa CHUMKOB MO3TAMHO MOJpa3/ieiicHa Ha JBE
OCHOBHBIE TpYMIbI, MpeIHa3HAaYeHHbIE I YaCTHYHOTO WJIM  IOJIHOTO
KOMITBIOTEPHOT'O PEIICHUS TTOCTAaBICHHOM 3a1auu [1]:

1) npenBapurtesibHasi o0padoTrka. JlanHas oO0paboTka HalelieHa Ha
yJIy4lIEHUE BU3YaldbHBIX CBONCTB CHHUMKA, TOBBIIIEHHE €r0 OOBEKTUBHOCTH U
JIOCTOBEPHOCTH, MOATOTOBKY CHUMKOB K CJIEIYIOIIEMY 3Tany oOpabOTKH, TO €CTh
aBTOMATHU3HPOBAHHOMY JICIIH(PPUPOBAHUIO U CO3AHUIO TEMAaTHUECKUX KapT;

2) TeMaTH4ecKasi 00padoTKa CHUMKOB, 3TO OPHCHTUPOBaHHAS 00paboTKa B
KOHKPETHOM OTPACIIN.

3) [lepBas rpyrina METO/IOB, SBJISICTCS IPEUMYIIIECTBEHHO CIIOPHOW M Ha3BaTh
UX MpOOJIEMHO OPUEHTUPOBAHHBIMHU CJIOKHO. 3/1€Chb HYXXHO OTMETHUTbh, YTO
IpeIBapUTENbHYI0 00pabOTKy HYKHO NOJpa3AeiuTh Ha THUIBI KOCMHYECKHX
cHUMKOB. Hanpumep, Ha panapHble, 00paboTka KOTOPHIX KapAUHAIBHO OTJINYAETCS
OT CHEKTPAJIbHBIX CHUMKOB. Takum 00pazoMm, mpuMeHEHHe OOIero moaxoja K
YIIYYIIEHUIO OTJEIBHBIX BUJOB KOCMUYECKUX CHUMKOB B MIPUHIIUIIE CYIIECTBYET.
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CucremaTu3anus myTeM KJiaaccupuKamuu
[IpoBemeM cucTeMaTH3AIUIO MyTeM KiIacCU(PUKAIMM W aHalli3a METO/IOB
00pabOTKM  MaTepwalioB  JUCTAHIIMOHHOTO  30HAWpOBaHWMA  3emiu.  Jlms
CUCTeMaTH3aIli METOJI0OB 00pabOTKM MHOTO30HAJIBHBIX CHHUMKOB COCTaBUM
TEXHOJIOTHYECKYIO cxeMy o0paboTku marepuaios J[33 (puc.2).

NOJYHEHVUE MHOTO30HAJ/IbHOIO
o e
BbIBOP ®PATMEHTA MCXOAHOIo
S—

MPEABAPUTE/IbHAA OBPAEOTKA |
—>| TEMATUYECKAA OBPABOTKA

MEPEHOC JAHHbIX B TMC MPOEKT
S—

v

A 4

v

» BWU3YAJIbHOE AELLUN®PUPOBAHNE

. AVAAOCNDTUAQ NIICUUA I

Puc.2. Texnosoruveckasi cxema o00padoTku matepuajos /133
B ocHOBe mpenBapuTenbHOTO Ipoliecca 00pabOTKH 10  YIIYYIIICHHUIO
MatepuanoB /133 BeienuM 3 OCHOBHBIX BHAA KOPPEKIIUU CHEKTPATHLHOTO CHUMKA,
BKJTFOYAIOIINX TEOMETPUUICCKUE, PATUOMETPHUCCKUE B SPKOCTHBIC MPeoOpa3oBaHMs
(puc.3). B cinyuae cnytHuka «Landsaty y4uThIBaeTCs TakKe BIMSHUC BPALICHUS
3eMJIM Ha TIPOIIECC ChEMKH (CMEIIEHUE CTPOYCK).
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[ ecosseTpurecan Pamsossetpsreckos —[ AprocTiiee RpectpaoRaRNS l
KOPPEXITRS ] npeobpasosanme
_.I Npeofpaicaanne IEPRO-HETRIX CHIDMKOR |
lNeorpagetveckas Boccranosaesne
» TPILEEIK CRIDMEA ~ IIPOTVINeHU -.[ Mogmenesme myma (MeToos gaasrpainm) I
nueceseh
Baox wmerax ._4 Koan o Lnero-xoaug I
s ceed, Heopanzesiee
-
nddom NOAOCATOS .
- AR il Kourpactuposasins musnos
— He ARETR | POCTATRRARNE THCTOTPAMML,
SAOMIETRS MOAEXR N -mnﬁx i MOPMATHSLIMN £ 18CTOf PASIMD,
*PEIRUOBOrO INCTR Eupamizagre (yKBaT s
Armocdepran
i LOppesing
Meroa cOmmsaiisnero coceswe,
o M TON GRTMRETINON RHTEPOOTAINIC MeTOX IINTEPOOIINN NOXEHOMOM 3-fi crenenn

Puc.3. [IpeaBaputebHasi 00pad0TKa MHOT030HAJIbHBIX KOCMHYECKUX
CHMMKOB
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PaccMoTpum npenMmyiiiecTBa ¥ HEIOCTATKH HEKOTOPBIE U3 3TUX METOJIOB.

Memoo bnudcaiiweco coceda. 1o Hanbosnee 0a30BbI U3 BCEX AJTOPUTMOB
UHTEPIOJIALINN, KOTOPBIA TpeOyeT HauMEHbILIEIO0 BPEMEHH 00paOOTKU, IOCKOJIBKY
YUUTBHIBAET TOJIBKO OJUH MHKCENIb - OMMKaWIIMM K TOYKE WHTEPIOJISLHH.
Ipeumywecmsa memooa [2]: IIpocToTa HCHOIB30BAHUS TOJIYYCHHBIX PE3yJILTATOB.
Heoocmamxu memooa "bnuscatiwmeeo coceda” [2]: JlaHHBI METOX HE CO3/acT
KaKuX-JTM00 MOJIeNIel WIIh TIpaBuII, 0000IIAOIIMX MPEIbIIYIINI OMBIT, - B BBIOOpE
pEIICHUs OHU OCHOBBIBAIOTCSI HA BCEM MAacCHBE JJOCTYIHBIX HCTOPUUECKUX JAHHBIX,
M03TOMY HEBO3MOXHO CKa3aTh, HA KAKOM OCHOBAaHUU CTPOATCS OTBETHL. bununelinas
unmepnonayus. Metoj OWIMHEHMHOW WHTEPNOJSIMU, Ha3BaHHBIM TakK IO
COOTBETCTBYIOILIEH MAaTEMAaTUYECKON OTIepaliH, SIBJISIETCSI KAYECTBEHHBIM U IIUPOKO
W3BECTHBIM METOIOM MaciirtadbupoBanus [3]. Paduomempuueckas koppexyusi -
UCIPABJICHUE Ha 3Tale MpeABAapUTEIbHONW MOJArOTOBKM CHUMKOB amnapaTHBIX
PaTMOMETPUYECKUX HCKaKEHUH, 00yCIIOBICHHBIX XapaKTepUCTUKAMHU
UCTIOJIB3YEMOT0 CheMOYHOTO mprbopa [4].

— < —irrw - 11

Puc.4. Ilomexu Ha CIEKTPAJIbLHOM CHUMKE
[Ipy paguoMeTpUYecKOor  KOPPEKUMH TaKXke YIAISTCd  J1e(PEeKTh

n3o0paxeHusi, HabJroJaeMble Kak COOMHbBIC MUKCETU U300paKeHHs, BbINAIA0ITUE
ctpoku, monockl (puc.4). [llooasnenue wyma. Eci OCHOBHBIMH OOBEKTAMHU IJISt
aHanM3a SBIISIOTCS TUIONIAJHBIE OOBEKTHI, TO AKTYaJbHBIM SIBIISIETCA YCTpPaHCHHE
MEJIKUX JeTajel M IIyma, MpEeCTaBISIONIEro CO00M pe3KHe JIOKATbHBIE CKauKh
sipKoCTU. J[aHHBIA METOJ UMEET CBOU HEAOCTATKH: BO-TIEPBBIX, ITO 3HAYUTEIHHO
MOHWYKAET CKOPOCTh pabOThI PHIIHTPaA, & BO-BTOPHIX, HETOUHOE HAXO0XKICHHE OJIOKOB
IIPUBOIUT K MOSBICHUIO apTedakToB [5].
Pe3yabTaThl aHAIN3A NPEABAPUTEIBHON U TEMATHYECKO 00padoTKH
nannbIix 1133

Takum oOpazoM Mo pe3yiabTaTaM aHaiu3a HanbOoJiee MEePCIEKTUBHBIMU IS
MpPEeIBAPUTEITLHON O00pabOTKH SBISIFOTCS TE€ METOJbI, KOTOpbIE MOTYT OBITh
OPUMEHEHbI HcXons OT BbiOopa marepuanoB J[33. Marepuansl [I33 cheMOUYHBIX
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cucteM Landsat, Terra ASTER, QuickBird, mocraBnstorcs B ¢opmare He
MEPBUYHBIX JTAHHBIX, & Y’)K€ B PAAMOMETPUICCKOM HOPMAIM30BAaHHOM BHEe. Takue
MaTepHuaybl He HYKJal0TCA B paAuoMeTpuieckoi koppekuuu. [Ipu Hamuumum Takux
JTAHHBIX CYXAEeTCsl BHIOOP METOJIOB, UTO BHOCUT U3MEHEHHUE B CTPYKTYPHYIO CXEMY
MpEABAPUTEILHON 00paboTKH (puc.5). Hcnonp3oBanue anropuTMa
HekoHTpoaupyemort kiaccupukanun ERDAS u ENVI nosponuno Beigenuts 30
CrieKTpaibHBIX KiactepoB [6]. [locienyromas Bu3yaabHas WHTEpIIpETAIUs ObLia
MPOBEICHA C TIPUBJICUYCHHEM TC€OJOTUYECKOW KapThl, a aHaAINW3 IOJIYYCHHBIX
CUTHATYp KJIACTEpOB B TMPOCTPAHCTBE CIEKTPAJIBHBIX SPKOCTEH TMO3BOJIMI
YMEHBIIHUTh KOJIMYECTBO KJIAcCOB 0 24 ¢ mpumenenuem [10 ArcGIS[7].

MNpegsapnrensHan
obpaborra

/ \

et lNeomerpuueckan —[ AprocTrnie npeobpasosarns I_
HOPReRUMA
_.I NpeoBpa3osa Hme YepHO-BeNbiX CHUWMKOB |
_— lNeorpagmueckan
NPUARIND CHUMKG —ol Nopannernwe wyma (meToam GpunstTpausv) I
B0 4MCTIX _4 KBauTosaMue v Linero-sogmponanme |
nuxcenen) addurHHan
_— Moaens; KonTpacTuponanue: nunchinoe
NOAKHOMUHRAALHARA —»| pacTArMBAHME TMCTOTPAMMEL; HOPMANKMID LA
MOAENL; MOARNS FMCTOrPaMMbl; BoipasHusarme (Sxsanviacpm)
«POIMHOBOND AKMCTa» MCTOrDAMMEI

MeTtoa «Gnumaiwero cocegan;

MmeToa BMAMHeRHON MHTEPNONRUMKN, METO L HHTERNOARLNKM NONMHOMOM 2- 54
crenesmn

I KOoMOMMAINI CHERTRAIMIMX KaMATOn }..

Puc.5. CTpykTypHasi cxeMa npeiBapuTe/ibHOi 00padoTKH MHOT030HAJIbHBIX
CHMMKOB
[ToBTOpHas kKimaccuduKanus W300paKeHHWil OblIa BBITIOJHEHA TOJBKO IS
MUKCeJIel, OTHECEHHBIX HA MPEBIIYIIEM dTare K YKa3aHHOH COBOKYITHOCTH KJIACCOB
C HCHOJB30BAHMEM TEKCTYPHOIO TMpPHU3HAKA, XapaKTEPU3yeMOro 3HA4YCHHUSIMU
JTUCIIEPCUH APKOCTEN M300pa)KEHUs B CKOJIB3ALIEM OKHE pa3MepoM 5X5 MHUKCENei.
Ha pucynke 6, nokazaHna kiaccu@UKaus KOCMUUYECKOIO CHUMKA.
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e

Puc. 6. KocMoCHMMOK npoiueanuii, cnenuajibHylo 00padoTKy ¢ npuMeHeHHeM
CIeHaJIbHBIX AJITOPUTMOB
TemaTnueckasi 00padoTKa Tak)Ke BKJIIOYACT IMIMPOKO PaCHpOCTpaHEHHbBIC
METO/Ibl TIPeoOpa30BaHUs MHOTO30HAIBHBIX CHHUMKOB TaKuWe KakK OIpe/ielieHUue
uHaekcoB, Metoa Kmayca — Tomaca (MeTon «Kojmak ¢ KUCTOUYKOW») [8], meTon
TJIABHBIX KOMITOHEHT, OCHOBAaHHBIA HA PA3IMUUAX IPKOCTH MPUPOIHBIX OOHEKTOB B
JIBYX MJIM HECKOJIBKHX YacTsX criekTpa (puc.?).

MNpeobpasoBaHue
MHOTOKaHa/IbHbIX
CHMMKOB
I
v v v v v
Onpegenexune MNpeobpasoBaHue Mertog ITS MeToabl: PobepTca, MeTtoaACP
MHOEeKcoB Knayca-Tomaca (Intensity Tone Kupuwa, Cobens, (Principal
Saturation). Nannaca, Yonneca Component

Puc.7. Metoabl npeodpa3oBaHUs MHOT030HAJIbHBIX CHUMKOB

Haubonpimee KoIM4ecTBO WHAEKCOB OTHOCHTCA K JACMIUGPUPOBAHUIO
3€JIEHOM, BEreTUPYIOLIEH PaCTUTEIbHOCTH, OTIETIEHUIO €€ N300paXKeHUs! OT IPYTUX
00BEKTOB, B MIEPBYIO OYepe/Ib OT MOYBEHHOTO MIOKPOBA M BOJHOW NOBepxHOCTH [9)].
Memoo ITS (Intensity Tone Saturation). AHanu3upyeTrcsi UHTEHCUBHOCTh, TOH H
HACBIIIEHHOCTh. B pe3yibTaTe pa3HOTHMHBIE MOPOJAbl MUMEIOT WHIUBUAYAIbHbIE
nBeToBbie xapakrepuctuku [10]. Memoo ACP (Principal Component Analysis).
MeTon riiaBHBIX KOMIOHEHT OCHOBaH HA MHOTOMEPHOM CTAaTUCTUYECKOM aHaJIU3€e U
MO3BOJISIET CTPOUTH OoJjiee MH(GOPMATUBHBIE JIMHEWHbIE KOMOMHAIIMM HCXOIHBIX
30HAJIbHBIX HM300pPKEHUI W COKpAIATh KOJIMYECTBO AHAIM3UPYEMbIX JAaHHBIX.
Jluneiinas QunbTparus 3apeKOMEHAOBaJIa ce0sl YIO0OHBIM WHCTPYMEHTOM JIJIst
CTPYKTYpHOro aHayim3a. Yame BCEro MNPUMEHSIOTCS IPOCTPAHCTBEHHBIE
BBICOKOYACTOTHBIC QuIbTphI [11]. Memoowi: Pobepmca, Kupwa, Cobens, Jlannaca,
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Yonneca. Memoo Pobepmca -siBasieTcsi NMpOCTbIM, 3()PEKTUBHBIM U OBICTPHIM
criocobom punbrpanuu. Memoo Kupwa. Itot Metona 011 pa3padoTad Pyccenom A.
Kupmem B 1971 rony[12]. Memoo Cobens.Pabotaet ¢ nByMepHOU anepTypoi, 3x3
[13]. Meton «Cobens»ynydilieHHbIi BapuanT Metona «Kupimay, BeIOOp 3HaUCHHMS
koddduimenTa uHAEKcauuu Oo0Jee yAauyHbIi W HAa CHUMKAX CTPYKTYpHbIE
HEOJHOPOAHOCTH MPOSBIISIOTCS KOHTpacTHee [14].

Tesaneckan oopadboTEn

' I

Apudsenireckie Kascenduramis peobparonamse
W OrIeCKie MUOTOKAHATBRNK CHIBIKOR
OnepRALE v
[nkceTsms
O6BNHTHO- OpHCHTMI Onpeetcsic REJIEKCOB
WM ynp + Merog ACP (Principal
HNACCHOMKALIA [easRommcensiRan Component
+
Hesetvan (fuzzy) Omocirenmas
I~ wnacomnd
L] Bupencime bes oGyuesnn
TpanmL

ISODATA

K-cpeamx

CLUSTER ANALYSIS

Puc.8. Uepapxuyeckasi CTPyKTypa MeTO10B TeMaTH4YeCKO 00padoTKuU
CHUMKOB

Pemenwst 3a1a4 npeanokeHbIX pACCMOTPEHHBIX pab0Tax, OCYIECTBICHHO Oe3
BbIOOpa MeTonoB, anroputMoB u [IO 3aTpynHHUTENBHO TNPUMEHHUTH IS
KIacCUpUKalMK, WACHTU(DUKAINKA, COMOCTABIEHUS KapT W MPOCTPAHCTBEHHBIX
00BEKTOB, KOTOPBIE SBISAIOTCS OCHOBHBIMU ITPOLIECCAMU B MOJIyY€HUU U 00paboTKe
uHbOpMAaIUK ISl IPUHSTHS YIPABICHYECKUX perieHuil. Mcnonb3oBanue JaHHBIX
METO/IOB, OCHOBAaHHOE Ha IIOCJEJAOBATEIbHOM TMPUMEHEHHU B TMPOIEIypax
TeMaTU4YeCKOM 00pabOTKHU yIydIIaeT €€ KauyeCTBO M sBJISIETCS d(PPEKTUBHBIM MpU
BBISIBICHUM OOBEKTOB HAa CIYTHUKOBBIX CHHUMKax. CHUCTeMaTH3alMs METOJ0B
TeMaTU4eCKo oOpabOTKU TMO3BOJIMIIa CHOPMUPOBATH UEPAPXUUECKYIO CTPYKTYPY
METOJIOB TeMaTH4YeCcKoi 00padoTku cHuMKOB /133 (puc.8).

3akiouenue

Takum o00pa3zom, MOXKHO cJenaTh BBIBOJA, YTO ISl peUIeHHs] 3afad I0
YCKOPEHUIO Tpollecca MNPHUHATHUA pELIeHU HeoOXOIMMO YCOBEpPUICHCTBOBATH
METOJIbl U aNTOPUTMbI 00paOOTKH AaHHBIX [/[33, KOoTOpBIe 6a3upyrOTCs HA pPElIeHUuU
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3aga4 1o uAeHTU(UKanuu, Kiaccuuxanmum oOBEKTOB. A Takxke paszpaboTka

CUCTEMBI MOJJEPKKU [IPUHATUA pELICHN, 6azupyrormieiics Ha

reouH@oOpMalMOHHBIX  TexHoyorusix. LlemecooOpazHo mMpUMEHEHHE HOBBIX

MOJXO/OB K TOJNYYCHUI0O M 00paboTke HHpOpManuu s 3ajad yIpaBiIeHUs

BBIYMCIIUTEILHBIMU TIpOLIECCAaMH B MH(OPMAIMOHHO-aHAUTUYECKON CcucTeMe

KOMITJIEKCHO-(DYHKIIMOHATILHOM 00pabOTKM KOCMHUYECKHX CHUMKOB MPUPOIHO-

TEPPUTOPUATBHBIX OOBEKTOB.
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O‘QISH SAVODXONLIGI VA ONA TILI DARSLARIDA SAVOL-JAVOB
USULI

Elyorova Shahrizoda,
Qo ‘gon universiteti Boshlang ‘ick ta’lim yo ‘nalishi talabasi

Annotatsiya
Ushbu magolada o‘qgish savodxonligi, ona tili darslarida savol-javob usulini
samarali go‘llash va ulardan foydalanish hagida ma’lumotlar yoritib berilgan.
Kalit so‘zlar: metodika, o‘gish savodxonligi, interfaol usullar, savol-javob
metodi.

Savod o‘rgatish davrida o‘gish va yozish harakatini magsadga muvofiq
ravishda bajara olish o‘gish va yozish ko‘nikmasi deyiladi. Bu ko‘nikma bilimni
talab giladi, chunki har ganday ko‘nikmabilimsiz shakllanmaydi. Bilim ko‘nikmaga
aylanmagan bo‘lishi mumkin. Masalan, bola v harfining eementlarini, yozuv
chiziglari orasiga ganday joylashtirilishini bilib, uni daftarda yoza olmasligi yoki
o‘quvchi harflarni tanib, ularni o‘giy olmasligi mumkin. Y ozish ko‘nikmasini hosil
qilish uchun boshqa faoliyat turlari, ya’ni yozish jarayonida partadato‘g‘ri o‘tirish,
ruchkani barmoglar orasidatutish, daftarni giyalikda go‘yish kabilar ham o‘rgatiladi.
O‘gish va yozish ko‘nikmasi takomillashtirila borib, malakaga aylantiriladi.
Malakaning shakllanishi uchun bir faoliyat bir necha bora takrorlanishi lozim.
Yozish malakasida o‘quvchi ruchkani ganday ushlash, ganday yurgizish hagida
o‘ylab o‘tirmay, so‘z vagaplarni yoza boshlaydi. Demak, o‘qish vayozish malakasi
harakatning o‘ylab o‘tirmay amalga oshirilish jarayonidir. Malaka o‘gitishning
keyingi bosgichlarida mustahkamlanib, avtomatlashish dargjasiga yetkaziladi.
O‘qgish vayozish kishi nutq faoliyatining turi bo‘lib, u nutqga oid malakadir. O‘gish
malakasi ham, yozish malakasi ham nutq faoliyatining boshqa turlari bilan, ya’ni
og‘zaki hikoyaqilish, o‘zgalar nutgini eshitish orgali anglash, ichki nutq bilan uzviy
bog‘lig holda shakllanadi. M aktabda o“qitishning muvaffagiyati savod o‘rgatishning
ganday tashkil etilganligiga bog‘lig. O‘quvchini savod o‘rgatish jarayonida
elementar o°qgish vayozishga o rgatishdao‘quvchilarning faoliyat ko‘rsatishi vanutq
faoliyatiga kirishishlari uchun talab bo‘lishi, o‘z fikrini og‘zaki yoki yozma
ifodalashi uchun zaruriyat va ehtiyojni yuzaga kcltiruvchi vaziyat yaratilishi lozim.

O‘gish savodxonligida foydalaniladigan metodlardan biri bu savol-javob
metodi hisoblanadi. Savol-javob metodi o‘gish savodxonligida qay tartibda
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o‘tkaziladi? O‘quvchilar bilan dars jarayonida aynan gaysidir mavzu yuzasidan
o‘yin tarigasida bu metodni o‘tkazsak bo‘ladi. O‘quvchilarni guruhlarga bo‘lib
o‘qigan ertaklari yoki eshitgan she’rlaridan foydalanib, bu metodni qo‘llaymiz.
Quyida ana shunday metodlardan ba’zilarini amaliyotda qo‘llanishini ko‘rib
chigamiz.

“Fikrlarning shiddatli hujumi” metodi

O‘tilgan mavzuni takrorlashda foydalaniladi.

Bu metod orgali o‘quvchilarning kayfiyati ko‘tariladi, darsga qizigishlari
kuchayadi, mavzuni yodda saglab qolishlariga yordam beradi, xotiraarini
rivojlantiradi, ragobat muhitida dars davomidagi zerikish hissi unutiladi.

Daftardagi savollar asosida o‘quvchilarning o‘zaro savol-javoblari (10 ta savol
berish va shuncha savolga javob gaytarish mashqi) quyidagi shakllarda

o‘tkaziladi:

1. Partada yonma-yon o‘tirgan o‘quvchilar doska yoniga kelib yoki o‘rnidan turib
o‘zaro savol-javob qgiladilar. Bunda bir o‘quvchi mustagil ravishda yoki daftardan
savolni ko‘rib olib savol beradi, ikkinchisi mustagil ravishdajavob qaytaradi. Savol-
javobdagi tezkorlik rag*batlantiriladi.

2. O‘quvchilardan biri stol yoniga keladi, boshga o‘quvchilar o‘gituvchining ruxsati
bilan unga savol beradilar. Dastlabki paytlarda savollar daftarga gay tartibda
yozilgan bo‘lsa, shu tartibda, keyinroq aralash holda berilishi mumkin.

3. O‘quvchilardan biri stol yonigakelib, savol beraboshlaydi, o‘qituvchining ruxsati
bilan o‘quvchilardan biri javob gaytaradi. Ba’zan savol bergan o‘quvchi
sinfdoshlariga ismini aytib murojaat qilishi foydalidir. Bunda suhbat yanada
jonlanadi.

4. Koptok o‘yini tashkil etiladi. Koptokli o‘quvchi uni sinfdoshlaridan biriga otib
savol beradi, u koptokni ilib olib, savolga javob gaytaradi. So‘ng o°zi savol berib,
koptokni boshga bir sinfdoshiga otadi. Savol bilan javob orasida to‘xtam uzayib
ketsa, sinf jamoasi faollashtiriladi.

B.G.Skobin bu haqda shunday yozadi: “...tushunish, aytish va mustaqil fikr
bildirishning vaqgt jihatdan bo‘linishi magsadga muvofiq emas. Bunday bo‘linish
gizigishning pasayishiga olib keladi, natijada yangi narsani anglash va eslab qolish
o‘guvchilarning nutgini ijobiy ravishda o‘stirishga xalal bera boshlaydi”.

Xullas, savol-javobning normal sur’atda o‘tishi, javob reaksiyasining kutilgan
muddatda yuzaga kelishini ta’minlash uchun leksik va grammatik qiyinchiliklar
suhbatga qadar bartaraf etilishi kerak. Shunga ko‘ra ham suhbatni o‘quvchilar
avwvalgi dardarda ravon ayta olgan gaplar doirasidagi savollardan foydalanib
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boshlash, ehtiyotlik bilan mavzuni kengaytirib borish, shu orgali og‘zaki nutq
ravonligini oshirish zarur. O‘quvchining o‘gituvchiga savol berishi sinfdoshlarida
javob gaytarishga hozirlik kam bo‘lgan paytda go‘l keladi. Darsda o‘quvchilar bir-
birlariga gancha ko‘p savol berishsa, o‘quv materiali shunchalik puxta o‘zlashadi.
O‘qgituvchi kim gancha savol berib, javob gaytarayotganini ish daftariga belgilab
boradi. Birorta savol bermagan, birorta savolga javob gaytarmagan o‘quvchilarga
darsda go‘yiladigan umumiy baho pasaytiriladi, ballar kamaytiriladi, bunday
o‘quvchiga a’lo baho qo‘yilmagligini o‘qituvchi ta’kidlab boradi. Bunday chora
bolalarda suhbatda faol ishtirok etish kerak ekan degan fikr paydo giladi. Suhbatda
gatnashdimi, demak, bolaning o‘zlashtirishi yaxshilanadi.

Bu narsao‘quvchini chalkashtirib yuboradi: u gays savol shakligajavob gaytarishni
bilmay kalovlanib goladi. O‘quvchilarni shu darsda o‘giladigan matn mazmunini
tushunishga tayyorlash magsadi bilan o‘tkaziluvchi yalpi suhbatga ham yugoridagi
talablar asosida hozirlik ko‘riladi. Bunda o‘quvchilarning matndagi yangi
ma’lumotlardan xabardor yoki xabardor emasliklariga ham ahamiyat beriladi.
Bolaning eshitmagan yoki ko‘rmagan narsas hagida undan so‘rab-surishtirish
darsdavaqtni behuda sarflashga olib keladi. Suhbatning behuda bo‘lib chigmasligi
uchun uni bunday matn yuzasidan tashkil etmaslik lozim. Bunday suhbatni
o‘guvchilarning hayot tajribasigayagin mavzulardagi parchaar bo‘yichauyushtirish
magsadga muvofiqdir. Bunda tanish jumlalar, tanish so‘zlar bir sidra xotiraga
tushiriladi, shu yo‘l bilan matn mazmunini tushunib o‘gish uchun sharoit yaratiladi.
O‘tilgan mavzulami, ular bilan bog‘liq ravishda leksik materiallarni takrorlash
ma’lum va gat’iy reja bilan amalga oshirilmog‘i lozim. Bu ish dastlab dars rejasida
hal etilmog‘i, so‘ngra Xxotiraga tushirish ko‘zda tutilgan so‘zlar chegaras
belgilanmog‘i darkor. Yalpi suhbat uchun o‘ndan ortiq savollar tanlanadi yoki
gratiladi. Buning boisi shundaki, o‘quvchilar har darsda ko‘proq so‘zlarni tez eslay
olishni o‘rganadilar. Yapi suhbat paytida o‘gituvchi quyi sinflarda o‘tilgan
mavzularni bola arning bilim saviyasigagarab kengaytirib takrorlashi to‘g‘ri bo‘ladi.
O‘quvchilar bilan o‘tkaziladigan yalpi suhbatning to‘rtinchi magsadi ularning erkin
nutgini o°stirish mazmunidagi ishlar asosida amalga oshiriladi. Lekin amalda
o‘qituvchilar bunday yalpi suhbatga rasmiyatchilik bilan yondashadilar: yil, oy,
hafta, kun, ob-havo, dars bilan bog‘liq savollar darsdan-darsga, yildan-yilga
bolalargaberilaveradi, ularning aksariyati javob qaytarishgagiynalib, tal affuz hamda
leksik-grammatik xatolarga yo‘l Qo‘yaveradilar. “Bugun haftaning nechanchi
kuni?”, “Hozir nechanchi dars?”, “Noyabr nechanchi oy?” kabi savollar yalpi
suhbatlarda chaynalib siygasi chigib ketadi. Suhbatda rejailikka erishish lozim,
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buning uchun esa dars bayonida berilgjak savollarni aks ettirish, hayot bilan
bog‘lash, darsdan-darsga farglantirib borish darkor.

Ona tili dardarida bgariiadigan leksik-grammatik mashglar o‘quvchilarni
savol tuzish, unga javob qaytarish bilan bog‘liq bilimlarni egallash va malakaar
shakllantirish uchun yo‘naltiradi. Boshgacha aytganda, savol-javobni o‘rgatish
uchun ma’lum tizimdagi leksik va grammatik mashqiar bajarib borilishi kerak.
Shunday ishlar amalga oshirilmagan sinflarda o‘quvchilar savollarni ham, ularga
gaytariladigan javoblami ham yod oladilar.

Savol-javoblaming samaradorligi, to‘g‘ri  uyushtirilganligi  quyidagi
mezonlarga ko ‘ra baholanadi:

1) so‘z va gaplarning to‘g‘ri talaffuz qilinishi, sintagma va ohangga e’tibor
berilgani;

2) savollar berish vajavob gaytarish tezligining ortib borishi;

3) savollarning mavzuviy kengayib borishi;

4) savol-javoblaring tobora dialogga yaginlashishi;

5) gap turlarining kengroq gamrab olinishi;

6) javoblarning savollarga mos tarzda tuzilishi; kitobiy bo‘lmasligi;

7) o‘quvchilar so‘z boyligining, imlo savodxonligining oshuvi;

8) mulogot madaniyatini rivojlantirish sari yonalishi.

O‘quvchilarni dialogik nutqgatayyorlash quyidagi vazifalarni o‘zichigaoladi:
1) savol va javaoblarni ravon ayta olish; 2) savol tuzish malakasini egallash; 3)
savolga dastlab to‘liq, keyin gisgajavob gaytarish. Oldingi darsda o‘rganilgan matn
yuzasidan uyushtiriladigan suhbat o‘quvchilarning bilim va malakalarini to‘liq
hisobga olmog‘i, shularga tayanmogi lozim. 0‘quvchi gapni ravon ayta olmasa, u
savolgajavob gaytarabilmaydi. Savol tuzilishi jihatidan yangi bo‘1sa, ungao‘quvchi
tayyorgarliksiz, ya’ni uni mexanik yod olmasdan javob berish qo‘lidan kelmaydi.
Xullas, savolning oson-qiyinligi quyidagilargabog‘liq:

1. Savolning o‘quvchiga yaxshi tanish hayotiy faktga asodangani. 2.
Savolning bolaar erkin ayta oladigan gap qurilmasi asosidatuzilgani. 3. Savol orgali
o‘quvchining bilish-bilmasligi tekshirilayotgan axborot o‘ziashtirilgani (eslab
golingani). Savollarni o‘gituvchining o‘zi tuzadimi yoki darslikdan oladimi, baribir
ularning matnga yaginlik-uzoqlik darajasini ham e’tibordan chetda qoldirmaslik
kerak.

Savollar matn mazmuniga alogadorligi jihatidan ikki xil bo‘ladi: 1) matn
mazmuni yuzasidan berilgan savollar; 2) matn haqidagi savollar. Agar “Siz o‘tgan
darsda gaysi matnni o‘qigan edingiz?” degan savol berilsa, bu savol matn haqida
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bo‘ladi. Matnga doir savollar oz navbatida ikki xil tuziladi: 1) matndagi gaplar

yuzasidan; 2) matn mazmuni yuzasidan unda bo‘lmagan gaplar bilan.

Xullas, ona tili dardarida o‘qgituvchining yangi o‘rganilgan matn yuzasidan
savollar tuzib, suhbat tashkil etishi o‘quvchilarda savollar tuzishda matnning gaysi
jihatlariga e’tibor berish kerakligi, ijodiy savollar qay tarzdatuzilishi, ijodiy javoblar
gay tarzda gaytarilishi hagida tushunchahosil giladi.
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VJIK (UDK) 528.8
METO/IbI IPUHATHS YIIPABJEHYECKHUX PELLIEHHI B
IMPOLIECCE OBPABOTKH JTAHHBIX /133

Hlamcues P.3.
Tawkenmckuil 20¢y0apcmeentblil MpaHCHOPMHbLL YHUBEPCUMEN
(Tawixenm, Y36exucman)

B nay4Ho#t paboTe mpoBOIUTCS aHAIN3 METOJIOB IMPHUHATHS YIIPABICHUSCKUX
pelIeHuii B mporiecce oOpabOTKU JaHHBIX JUCTAHIIMOHHOTO 30HJIMPOBAHUS 3EMIIH.
PazpabaTeiBaeTcst CTpyKTypHasi cxema MeToJ0B 00padoTku naHHbIX /(33 u cuctema
MOAACPKKU MIPUHATUSI PEIICHUIN B BUJI€ OJIOK CXEMBI.

KuarwueBsblie ciaoBa: Metonsl, /[33, anroputMm, o6paboTka, BIOOp, HaHHBIE,
yIpaBlIeHYECKUE PEIICHUs, IKCIEPT, KiacCu(UKaIUsl, MpoIece.

BBenenue

JlesiTenbHOCTh CIIeUAMCTa BCET/a CBsI3aHa C MPUHATUEM PEIICHUN M0 TeM
WJIM UHBIM BOIIPOCaM, IIPU KOTOPBIX OH CTPEMUTCSI CBECTH K BHIOOPY ONTUMATIBLHOTO
BapuaHTa W3 MHOXecCTBa albTepHaTuB [1l]. B OonbmimHCTBE ciiydaeB BBIOOD
0asupyercs Ha HHGOPMAITIH, KOTOPas MMOCTYTACT JUITY, TPUHUMAIOIIEMY pellieHue,
B BHJC PEKOMCHAAMA OT KoJulekThBa JkcrepToB [3-7]. Takoit momxon
MPUCYTCTBYET TAKXKE U TIPH PEIICHUH TPUKJIATHBIX 3a/1a4, CBI3aHHBIX ¢ 00pabOTKOM
nanubeiXx JI33 o mpupomnbix oObektax. IIpu obpabotke manubix J[33 mporecc
BBIYHCIICHUSI CBOJSTCS K BBIOOPKE OOBEKTAa HAa OCHOBE COBOKYITHOCTH 3apaHee
M3BECTHBIX TMPU3HAKOB, KOTOphie chopmupoBansl B kiaccel [8]. JlanHbie 00
00BbEKTax MPEACTABIAIOT COOOM IIMPOKOE pazHOOOpa3ue MapamMeTpoB, KOTOPHIE
CYIIIECTBEHHO OTIMYAIOTCS KaK IO COCTaBY, TaK ¥ 11O BEJIMYUHE U CBOUM Pa3MEPHBIM
CAVHHUIIAM. OTH OTJIWYUTCIBbHBIE OCOOCHHOCTH JIaHHBIX  OOYCIIOBIIMBAIOT
HEBO3MOHOCTh UCITOJIb30BaHUS ISl UX 00pabOTKH 0OIIEero eAMHOTO METOa MIN
porpaMMHOro mpoaykta. Mcxonst U3 3TOoro, JODKHA OBITh pa3paboTaHa Takas
cucTeMa, KoTopas IIO3BoJMjia Obl Ha 0a3e HM3BECTHOIO pa3HOOOpasus psja
napameTpoB OMpPeNeTuTh He0OX0oaUuMbIe MEeTOAbI (D (PEKTUBHON 00PAOOTKHU TaHHBIX
33 ¢ yueTom nocienoBaTeIbHOCTH UX MPUMEHEHUS.

AHAJIN3 METO0B UCCJIET0BAHUSA

B npaktuke o00paGoTku HUGPOBBIX JaHHBIX HaOmrogaeTcss OobIloe

KOJIMYECTBO METOOB. AHAIN3 WX (DYHKIIMOHAJIBLHBIX BO3MOXKHOCTEH TOKa3all, 4TO
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KOKIBIM W3 HUX WMEET TOJOXKHUTEIbHBIE CTOPOHBI M HEIOCTaTKU. OJTOT (hakT
OOBSCHSIET OTCYTCTBUM E€IMHOTO M B TO K€ BpPEeMs YHHBEPCAIbHOTO METOJa,
MO3BOJISIONIETO PEIIaTh IMUPOKUN CHEKTP 3ajad KacaTeabHO 0O0paOOTKU JaHHBIX
J133. Hampumep, B pabote [1] oOocHOBaH (HakT OTCYTCTBHS €IUHCTBEHHOI'O
IrOpUTMa, CIIOCOOHOT0 MaKCUMAaJIbHO A(()EKTUBHO pelIaTh TEMAaTHUYECKUE 3a/1a4l
C TMOMOIIBIO BBIYMCIUTENBHBIX MPOIECCOB BO BCEX BO3MOXKHBIX IMPAKTUYECKUX
NPUMEHEHHUAX. DTO OOCTOSITENIbCTBO apTyMEHTHPYET MNPUMEHEHHUE IS Kaxaou
HOBOMW TEMaTUYECKOM 3a/1a4M ONPEACTIEHHOTO KOJIMYECTBA METOOB C IIeJIbI0 BIOOpa
HanboJee MOAXOIAIIETO ATOPUTMA.

Bce MmeTonpl mpuHATHS pelIEHUH MOXKHO pasleiauTh Ha JBE TPYIIIbL
dbopmani3oBaHHbIe (MaTeMaTH4eCKue) U HedOpMaTM30BaHHbIE (IBPUCTUUYECKUE).
dopMaanu30BaHHbIE METOJbl, OCHOBAaHHbIE Ha TMOJYYEHUU KOJIMUYECTBEHHBIX
pe3yibTaTOB  BBIYKMCIICGHUN, HCIOJB3YIOTCS  NPU  Pa3pelIeHUd  XOPOIIO
CTPYKTYpUPOBAHHBIX U, YacCTHYHO, cJIa00 CTPYKTYpHUPOBAaHHBIX MpPOOIEM s
OIICHKH BapUaHTOB PEIICHUH, BEIOOpa U 00OCHOBAHUS ONITUMAJIBHOTO BapHAHTA.

HedopmanuzoBanHble METOABI MCIONB3YIOTCS MPH Pa3pelieHUN CIOKHBIX
c1ab0 CTPYKTYpUPOBAHHBIX M HECTPYKTYPHUPOBAHHBIX MPOOJIEM /I TeHEPUPOBAHUS
BApUAHTOB PEIICHUM, UX aHAJIM3a U OIICHKU, BEIOOpA U 00OCHOBAHUS HAWITYYIIIETO
pemieHusi. Ilpu TpUHATUM pelIEHUH NPUMEHSIOT BEChb apceHal METOJOB
COBpPEMEHHOM NpUKIaAHON MaTeMaTuku. OHU UCTIONB3YIOTCS IJIs1 OLIEHKH CUTYaIluu
¥ TPOTHO3UPOBAHUS TPHU BBHIOOpPE IeJNei, AN TEHEPUPOBAHHUSI MHOXKECTBA
BO3MOKHBIX BAapUAaHTOB pEIICHWA U BbIOOpa W3 HUX Jyuliero. B ciyuae
MHOTOKPUTEPUANBHBIX  3a/lad  HCIOJB3YIOTCS: METOJAbl 3aMEHBI, CBEPTKH,
pPaHXUPOBAHUS KpUTEPHEB, MMUTAIIIOHHOE MOJICTTUPOBAHUE, METO/T
cratuctudyeckux ucnbitTanuii (Monrte-Kapino), Mojenn HageKHOCTH U MacCOBOTO
oOCIy’>)KUBaHUSI, CTATUCTUYECKHE (PKOHOMETPUYECKHE) METOAbl  (METOJbI
BBIOOPOYHBIX 00CIIEI0OBAHMI ), BEpOSATHOCTHO-CTATUCTUYECKUE MOJIEITH, IKCIIEPTHBIC
METO/IbI, METO/IbI aHAJIN3a TaHHBIX.

Bri6op meTona upe3BhIUAHO 3aTPYyIHEH MPEXAE BCEro M3-3a OTPOMHOIO
MHOT000pa3usi METOJIOB M MPABUJI, pa3pab0OTaHHBIX K HACTOsIIEMYy BpeMeHu [1-4].
3a4acTyl0 TPUMEHMMOCTh TOTO WM WHOTO METOJla BO MHOTOM OTPEAEISeTCS
UHTYUTHBHBIMHM TPEANONOKEHUsIMA dkcriepta [1l]. EnuHonuuHOe npuHATHE
pEeIIeHUH  SKCIIEPTOM  IIOBBIIIAET BEPOSATHOCTh OMMOOK. JIeHCTBUTEIBHO,
YCIIEITHOMY NPUMEHEHHUIO METO/1a JI0JKHA MPEAIECTBOBATh MPOBEPKA HEKOTOPHIX
YCIOBUM €ro NPUMEHUMOCTH. lIpuMepoM TakuxX YyCIOBHUH MOXKET CIIY)XKHUTb,
HAIpUMep, TUIOTe3a KOMIIAKTHOCTH B METOJE MOTCHIMAIbHBIX (QYyHKIMH [1],
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TpeOoBaHNE HOPMATBHOCTH alIPUOPHBIX PACIIPEICTICHUI B Psi/ie alTOPUTMOB TEOPUU
CTAaTHCTUYECKUX pelIeHui [4], ycioBue He3aBUCUMOCTH Npu3HaKkoB [3]. M3ydenune
IPUMEHUMOCTH METOJIOB BbIOOpA peIIeHnH py O0NIbIION BAPUAHTHOCTH UCXOJHBIX
nanHblx [133, oOecrieunBaronMX IOJYYEHUE PE3YJIbTAaTOB, YJIOBJIETBOPSIOLIMX
noTpeduTens, TIOKa3ajd, YTo Haubojee BEPHBIM  IOJAXOAOM  SIBIISETCS
UCIIOJIb30BaHNE KOJUICKTHBHOW ()OPMBI IPHHSATHS penieHuit (puc.1).

W3BecTHO, 4TO METOJ KOJJIEKTUBHOTO NPUHATHS PEIICHUN Oa3upyeTcss Ha
NPUMEHEHUH MHOXECTBa KIACCU(PUKATOPOB, KAKIBIA M3 KOTOPBIX TO3BOJISET
NPUHUMATH PEIIEHUE O KJIacCe OJTHOM U TOM ke (PU3NUEeCKON CYIIHOCTH, CUTYallUH,
IPUPOJIE C MOCIEAYIOIUM 00bETUHEHUEM U COIVIACOBAHUEM PEIICHUN OTIENIbHBIX
KJIACCU(PUKATOPOB € MOMOIBIO COOTBETCTBYIOILLETO aJrOPUTMA. 3a7auu, METO/IbI U
aJITOPUTMBbl KOJUIEKTUBHOT'O DPEILIEHUS B COBPEMEHHOW 3apyOexHOW JuTepaType
BCTPEYAIOTCS B Pa3IMYHBIX pa0dOTax IMoJl pa3HBIMU Ha3BaHUsIMH [ 7,8].

HOCMMYECKUE CHHMHEM SdperTHEHOCTE PyHELMOHMpoBaHKA MAC obpaboThm paHHex 433

BepoATHoCTH ownbok Ha 3Tanax obpaboTky HoCMMYECKMX AaHHBIX

|
|
MNoaroToEKa M Beog paHHb 33 MNeperuyHan obpaboTra Tematvueckaa obpaboTtha I
|

cbop ganHex 433 {owwbka onepatopa) OAHHEN 133 OgHHBX 133
TTTTTTTTTTTTTTIIIIIIIIIIIIIIIT L |
~—"""">"¥"¥"¥”"/"”"/""”/\»’-//"/"/"¥7/ 7/ 7/ 7/ /W m T 1
I MeTonbl paspaboTki peweHMiA I
I S opMaTHIOEIHHEE Hedopyvannzoeanasie I
ST B R |
~——""""”"¥"»¥"¥”"/"”"”/"”"/V”’/ -/ T/— /T /== 1
I KonWYecTeED KpUTepMeE BEniBopa I
I OpHoRpUTEpHanEHbIe MMHOrOKpPUTEPUANEHEIE I
S L |
~—— " " " " V"V V0V V7 7 /0 1
I DopMa NPUHATUA PELWIEHHA I
I EQMHOAWYHOE HonnexkTHeHoe I
T I |
e 1
| OTpacnu NPUMEHEHMA NMPOMPAMMHBDX KOMILEKCOE M N PHAOHKEHWA I
|
" |
I Cenbcroe XoZAWCTED Mecnaorua Mapoaorka TpacHNOpTHA NOrMCTUEE M 4p. |
| |
| |

Puc.1. CtpykrypHas cxema MeTo10B 00padoTku naHHbIX /(33
BrimenpuBeaenHoe  pa3sHoOOpasue  HCHOJb3yeMOW  TEPMUHOJIOTHH
B3aMMOCBSA3aH C Pa3HOOOpa3WeM IIOCTAaHOBOK 3a/ay, BUIbI KJIacCU(UKATOPOB,
cTparteruud oOobenuHeHus. B 3aBUCUMOCTH OT KOHKPETHOW MOCTAaHOBKHU 3a/1auH, €€
CBOMCTB U KOHKPETHOTO MPUJIOKEHHUSI BO3HUKAET HEOOXOAMMOCTh UCIIOIb30BaHUs
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MHOKECTBA KJIACCU(UKATOPOB C TOCICAYIONINM OOBESIUHEHUEM WX PEIIeHUN C
pa3nMYHOM MOTUBAaLMEN. JJisl TOCTHXKEHUS JTYy4IIETO OKA3aTENs] BBIYUCIUTEIbHON
3G ()EKTUBHOCTH  1IEI€CO00pa3HO  HKCIOJNBb30BAaHWE B  OJHUX  MPUIOKEHUAX
MHOKECTBa KJIACCU(PUKATOPOB, a B JPYTUX MPUIOKEHUAX OTO OOBICHICTCS
crenuUUHOCTHIO 3a/1a4H.

KadectBO W TOYHOCTH pabOTHI CUCTEMBbI KiacCU(UKAIUU MOTYT OBITH
YIIYYIICHBI C TTOMOIIBIO HICH OOBCIMHEHHS KIAaCCH(PUKATOPOB, KOTOPHIE UMEIOT
IYOOKYIO aHAJIOTHIO C UCTOPUYECKUM OIBITOM 4YeloBeka. CHUKEHUE HAarpy3Kd B
yYIpaBJIE€HUH FOCYIapCTBEHHBIMU J€JIaMU C IOMOIIBIO CIICHUANIA3AIMA KOHKPETHBIX
aJIMUHUCTPATUBHBIX TPYMI SBJISETCS MOTUBAIMEN JaHHOW aHAJIOTUH.

Takue uaen, a UMEHHO, CHUKEHUE CTEIEHU CJIOKHOCTU PEHIAEMBIX 33734 U
MOBBIIICHUE KOMIIETEHTHOCTH TMPUHATHS PELICHUN, SBISAIOTCA OCHOBHBIMU
JBIKYIIMMH CUJIAMH W TJABHOW MOTHMBAIIMEN MCIOJIB30BAHUS COTJIACOBAHHOIO
00bEeIMHEHUSI PEIICHU MHOXECTBa KJIACCU(PUKATOPOB, CIECHHUAIU3UPOBAHHBIX B
TOM WJIU UHOM CMBICJIE.

K d4wucny 3amad  KOJUIEKTUBHOTO TPUHSATUSI YNPABICHYECKUX PELICHUM
OTHOCATCS 3aJja4ul TPynmnoBoro Beibopa [2-5] u ap. [Ipu pemenun Takux 3anay
UCIIOJIB3YIOTCS METO/IbI KOJUIEKTUBHOTO peuieHus, MTO3BOJIAIOLIUE
aBTOMATU3UPOBATh MPOLIECC BHIOOpAa METOAOB 00paOOTKU HU(PPOBBIX NaHHBIX. B
YaCTU ATOTO COCTOSIHUE OOBEKTa OMHUCHIBACTCS COBOKYIHOCTBHIO OIPEICICHHBIX
napaMeTpoB (IIPU3HAKOB) W CTPOUTCS QJITOPUTM pEIICHUs, KOTOPBIM Mocie
COOTBETCTBYIOIIEH HacTpoiiku (oOydyeHus) oOecneyuBaeT KiacCU(UKAIIUIO
TEKyHUIEro CcOocTOsiHUSL 00bekTa. OObYHO 3(PQPEKTUBHOCTb TaKUX CUCTEM
OIIEHUBAETCS BEPOSATHOCTHIO OIIMOOYHOMN KJIacCU(UKAIUU.

IIpuHATHE KOJJIEKTUBHOIO PellIeHNs 10 BLIOOPY MeTOoAa 00padoTKu
nannbix 1133

J1st 5 (EeKTUBHOCTH CUCTEMBI BBIOOpA PEIICHUS TTOCTIeIHEE BpeMsI BHUMAaHHE
CIICLIMAIUCTOB MPUBJICKAIOT TaK HAa3bIBAEMbIC KOJIICKTHUBHBIE (KOMOMHHUPOBAHHBIE)
kiaccudukatopsl [6,7]. UX CyThb COCTOMT B TOM, YTO OKOHYATEJIHHOE pPEIICHUE
MPUHUMAETCSl HA OCHOBE «MHTErPAIIMN» YACTHBIX PEIICHUH, KOTOPhIe TPUHUMAIOT
oT/AeNbHbIE KiaccuukaTopbl. CyIIeCTBYIOT pa3IMUHbIC MOJIXO0Jbl K WHTETpaluu
YaCTHBIX pemieHud. B ogHuX ciydasx mpeasiaraercsi HUCIHOJIb30BaTh METO
rojocoBanus (majority vote method) [8,9] wnu pamxuposanus (label ranking
method) [10,11]. B apyrux - HCIob30BaTh CXEMbI, OCHOBAHHBIC HAa YCPETHEHUH HITH
JUHEWHOW KOMOMWHAIIMM arOCTEPUOPHBIX BEPOSTHOCTEH, KOTOPBIE OLICHUBAIOTCS
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oTnenbHbIMU  Kiaccuukatopamu [12,13], mmbO0 WCHONB30BaTh AJITOPUTMBI
HeueTkux npasui (fuzzy rules) [14].

Cnenyer ckaszaTh, YTO BBIIIECKA3aHHBIC AJNTOPUTMBI HE OrPaHUYHUBAIOT
BO3MOKHOCTH BKJIFOUEHHSI B KOJUIEKTUB CAMBIX Pa3IUYHBIX PEIIAIONIMX MPABUI U
QITOPUTMOB Jake HE (POPMATU3UPOBAHHBIX TAKUX JJII KOTOPBIX HEIb3s OMHCATh
nporiecc npuHATHs pemenuit [15]. IIpemnaraercs Takke MPOBOIUTH HE3aBUCUMOE
o0ydyeHrne KOMOMHUPOBAHHOTO KJIacCU(PUKATOpa, pacCMaTpUBasi YaCTHBIC PEIICHHS
KaKk HOBBIC KOMIUIEKCHBbIC Tpu3Haku [16,17]. Pa3BuBaroTcs Takke IOIXOIBI,
OCHOBaHHBIC HA BBIICJICHUN B IPOCTPAHCTBE HAOIIOICHUI JIOKATBHBIX 00JIaCTeH, B
KQKJI0M M3 KOTOPBIX TOJILKO OJAMH M3 YACTHBIX KIACCHU(PUKATOPOB «KOMIIETEHTEH)»
npuHuMath perienne [18]. Bee 3T paboThl UMEIOT HECOMHCHHBIN TCOPETUYCCKHIA
HHTEpeC U, Kak IMoka3zaHo B [19], mo3BoysitoT 000CHOBATh BBIOOP TOW WM WHOMU
CXeMbl MHTETpallid, €CJIM W3BECTHBbl aJNTOPUTMBI TPHUHATUS pEHICHUN U
XapaKTEPUCTUKU MPU3HAKOB, KOTOPHIC UCIIOJIB3YIOT OT/ICIbHBIC KIIACCH(PUKATOPHI.

B T0 xe Bpems Ha mpakTHKe, Kak oTMeueHo B [20], mpuxoauTcs NpuHUMATh
pelieHusT W B TEX CiAyyasx, KOrja paccmaTpuBaemasi Impoosiema ciaabo
CTPYKTYpUpPOBaHa, a (opManu3aluy MOJJAIOTCA JIMIIb OTICIbHBIC (parMeHThI
oO1ell TMOCTAaHOBKU. OKCHEPThl MPH aHAJIM3€ CHUTyallud JIOBOJIBHO YacTo
HCIIOJIB3YIOT HE KOJIMYECTBEHHbBIE, a KaueCTBEeHHbIC pu3Haku [21], a camu pemieHus
MPUHUMAIOT Ha OCHOBE 3BPUCTUYECKHUX aJTOPUTMOB JIMOO MPOCTO TMOJAraroTcs Ha
CBOH OIBIT M HHTYUIINIO. PazymeeTcs, B 3THX MPaKTUYECKNA BAKHBIX CITydasx TaKKe
TpeOyeTcss 000CHOBAHHBIN TOIXO0J K WHTETPAIMHM YAaCTHBIX PEIICHHH SKCIEPTOB.
Hanpumep, kakoe OKOHYATEIBHOE pEIICHUE JAOJKHO OBbITh MPUHATO, €CIU B
pe3yibTaTe OJUH U3 CUCTEM BBIYHMCIICHUS KaK AKCIIEPT BhIIaeT HH()OPMAIIUIO MEHEE
JIOCTOBEPHBIM, a Jpyras CHCTeMa BBIUMCICHUS Ooyiee M0CTOBEpHBIM? MOKHO
MIPUBECTU U JPYTUE€ HE MEHEE aKTyallbHbIE MPUMEPbl HEOOXOIUMOCTH TPUHSIITHS
KOJUICKTUBHBIX PEIICHUA B YCJIOBHUSIX OTPAHWYCHHOW arpuoOpHON HH(POpMAIUHU O
YaCTHBIX PEIICHUSIX IKCIIEPTOB.

KomnnekTnBHOE TPUHATHS PEIICHWH JaeT BO3MOXKHOCTH BBISBHTH OOJIBIIEC
aIbTEPHATUB IO BEIOOPY METOJI0B 0OpaOOTKH KOCMUYECKUX JAHHBIX, BCECTOPOHHE
OIICHUTH MHOTOUYHCJICHHBIC BAPUAHTHI U BBIOPATh U3 HUX JIYYIIIUE YCTPAHUB ci1a0kbIe,
HO BBIPA0OTKA TAKOTO pelIeHus TpedyeT onpeneneHHoro Bpemenu. C ycTpaHeHueM
JTAHHOTO HEJOCTaTKa ISl KOJUIGKTHBHOTO TIPUHSITHS YIPABICHYECKUX PEIICHUN
HE00X0aMMO OyJeT pa3padoTaTh CHCTEMY MOMIEPKKU MPUHSITHS PEIICHUN B BUJE
OJIOK CXEMbI, TPUBEJACHHON Ha PUCYHKE 2.
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3akioueHue
Hcnonp3oBanne B CITITYP MeTona KO/UIEKTUBHOTO TPUHATHS perieHus [22]
B BBIUMCIUTENBHOM Mpouecce 00paboTku naHHbIX [[33 cocrouT B pa3paboTke
aJIropuT™Ma IO BBIOOPY MeToJla 00pabOTKH, MO3BOJISIONIEMY MOJYYUTh Hanbosee
JIOCTOBEPHBIE MOKAa3aTeIN NPUPOJIHO-TEPPUTOPHUATIBHBIX OOBEKTOB.
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O QUVCHILARDA QADRIYATLI MUNOSABAT TIZIMINI
SHAKILLANTIRISHNING PEDAGOGIK MAZMUNI.

Adizov Bekzod Baxtiyorovich

Buxoro viloyati

"Osiyo xalgaro Universiteti" Pedagogika va psixologiya magistratura
"MM5-PP-23" guruh

I Imiy rahbar: Nusratov Anvar Ne'matovich

Annotatsiya. Ushbu magola talabalarda gadriyatli munosabatlar tizimini
shakllantirishda ishtirok etadigan pedagogik tarkibni o'rganadi. Talimning nafagat
akademik jasoratni, balki xarakterni rivojlantirishda ham muhim rolini anglagan
holda, tadgiqot talabalar orasida ijobiy munosabatni shakllantirishning turli
usullarini o'rganadi. Adabiyot tahlilidan kelib chiggan holda, magolada mavjud
yondashuvlar ko'rib chigiladi, yangi usullar tagdim etiladi va ushbu strategiyalarni
amalga oshirish natijalari  muhokama qilinadi. Muhokama gadriyatlarni
tarbiyalashning ahamiyatini, turli xil pedagogik usullarning samaradorligini va
kelgjakdagi talim amaliyotigatasirini gamrab oladi.

Kalit So'zlar: Pedagogika, gadriyatlar tarbiyasi, o'quvchilarga munosabat,
shakllanish, tallim metodlari.

Bugungi murakkab va dinamik dunyoda talim qgadriyatlar va
munosabatlarning yaxlit to'plamini rivojlantirishni gamrab olish uchun bilim
olishdan tashgariga chigadi. Ushbu magola talabalarda gadriyatli munosabatlar
tizimini rivojlantirish bilan bog'liq bo'lgan pedagogik tarkibga garatilgan. Talim va
xarakterni rivojlantirish o'rtasidagi o'zaro bog'liglikni tan olgan ushbu tadgigot
o'quvchilarda ijobiy munosabatlarni shakllantirishning samarali usullari hagida
tushuncha berishga garatilgan.

Mavjud adabiyotlarni har tomonlama o'rganish gadriyatlarni tarbiyalashning
ko'p qirrali xususiyatini ochib beradi. Olimlar akademik ko'nikmalar bilan bir
gatorda empatiya, masuliyat va chidamlilik kabi qadriyatlarni rivojlantirish
muhimligini takidlaydilar. Ushbu gadriyatlarni singdirish uchun samarali vosita
sifatida turli xil pedagogik yondashuvlar, shu jumladan tajriba asosida o'rganish,
rollarni modellashtirish va aniq ko'rsatmalar taklif gilingan. Ushbu adabiyot tahlili
keyingi bo'limlarda pedagogik usullarni ishlab chigish vaamalga oshirish uchun asos
bo'lib xizmat qgiladi.
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Qadriyatli munosabatlar tizimini shakllantirishni o'rganish uchun turli xil
pedagogik usullar go'llanildi. Ushbu usullarga tagjribaviy talim faoliyati, axlogiy
dilemmalar, rol o'ynash mashglari va gadriyatlar bo'yicha aniq ko'rsatmalar kiradi.
Talabalarning namunaviy guruhi ushbu tadbirlarda belgilangan muddat davomida
ishtirok etib, sifatli va migdoriy malumotlarni to'plashgaimkon berdi.

Talabalarda gadriyatli munosabatlar tizimini shakllantirish talimning hal
giluvchi jihati bo'lib, ularning etiqodlari, gadriyatlari va axlogiy tamoyillarini
shakllantirishni o'z ichiga oladi. Ushbu pedagogik jarayon shunchaki bilimlarni
uzatishdan tashgariga chigadi va har tomonlama barkamol shaxsni rivojlantirishga
garatilgan. Talabalarda gadriyatli munosabatlar tizimini rivojlantirish uchun asosiy
pedagogik fikrlar:

O'quv Regjas Dizayni:

- Qadriyatlar va axloqiy tamoyillarni o'quv dasturigakiritish.

- Tanqidiy fikrlashni targ'ib giluvchi vatalabalarni axloqgiy va axlogiy dilemmalar
hagida fikr yuritishga undaydigan tarkibni tanlang.

- Talabalarning turli gadriyatlar va madaniy me'yorlar hagidagi tushunchalarini
kengaytirish uchun turli xil istigbollarni o'z ichiga oladi.

Rollarni Modellashtirish:

- O'qgituvchilar gadriyatlar va munosabatlarni modellashtirishda hal giluvchi rol
o'ynaydi.

- Axlogiy xulg-atvor, hamdardlik va xilma-xillikka hurmatni namoyish eting.

-Turli vaziyatlarda qadriyatlarning qo'llanilishini ko'rsatish uchun hayotiy
misollardan foydalaning.

Interfaol O'qitish Usullari:

- Fikr a@mashishni rag'batlantiradigan munozaralar, munozaralar va guruh
faoliyatini rag'batlantirish.

- Talabalar o'z fikrlari va gadriyatlarini ifoda qulay his go'llab-quvvatlovchi bir
o'quv muhitini Foster.

- Tadgiqotning turli sohalarida axlogiy mulohazalarni o'rganish uchun amaliy
tadqiqotlardan foydalaning.

Tajribaviy O'rganish:

- Talabaarga nazariy bilimlarni Real sharoitlarda go'llash imkoniyatlarini tagdim
etish.

- Xizmatni o'rganish loyihalari va amaliyotlari talabalarda ijtimoiy masuliyat va
hamdardlik hissini rivojlantirishga yordam beradi.

Ko'zgu va 0'z-0'zini baholash:
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- O'quv jarayoniga aks ettiruvchi amaliyotlarni kiritish.

-Talabalardan 0'z-0'zini anglashni oshirish uchun ularning gadriyatlari, €tiqodlari
vatgribalari hagida mulohaza yuritishni so'rang.

-Shaxsiy gadriyatlar bilan bog'liq 0'z-0'zini baholash va magsadlarni belgilashni
rag'batlantirish.

Belgilar Talim Dasturlari:

- Xarakter xususiyatlari va gadriyatlarini rivojlantirish uchun maxsus ishlab
chiqilgan dasturlarni amalga oshirish.

- Masuliyat, halollik, halollik va hurmat kabi fazilatlarga garatilgan tadbirlarni
go'shing.

Inklyuziv Talim:

- Xilma:xillik vainklyuziya muhimligini takidlang.

- Turli madaniyatlar vakelib chigishi gadriyatlarning boy gobeleniga ganday hissa
go'shishini muhokamagiling.

- Ochig mulogot orgali stereotiplar va xurofotlarga garshi kurash.

Axlogiy Qaror Qabul Qilish Qobiliyatlari:

- Talabaarni vaziyatlarni axlogiy nugtai nazardan tahlil gilishga o'rgatish.

-Axloqgiy garorlar gabul gilish va muammolarni hal gilish uchun asoslarni tagdim
etish.

- Harakatlarning shaxdar vajamoalargatasirini takidlang.

Ota-onalar vajamiyatning ishtiroki:

- Ota-onalar vajamiyatni gadriyatlar va xarakter tarbiyasi hagidagi munozaralarga
jab qilish.

- Sinf ichida ham, tashgarisida ham gadriyatlarni mustahkamlash uchun tashqi
tashkilotlar bilan hamkorlik qgilish.

Qadriyatlarni baholash:

- Qadriyatlarning rivojlanishini o'lchaydigan baholash usullarini ishlab chigish.
- Talabalarning gadriyatlarni tushunishi va qgo'llanilishini o'lchash uchun

portfellar, aks ettiruvchi insholar va tagdimotlardan foydalaning.

Ushbu pedagogik strategiyalarni o'z ichiga olgan holda, o'gituvchilar
o'quvchilarda gadriyatli munosabatlarning kuchli tizimini shakllantirishga hissa
go'shishlari, ularni shaxsiy va kasbiy hayotlarida murakkab axlogiy va axlogiy
muammolarni ha qilishgatayyorlashlari mumkin.

Muhokama bo'limi tadgiqot natijalarining talim amaliyotiga tasirini
o'rganadi. Unda o'gituvchilarning gadriyatlarni model lashtirishdagi roli, qulay o'quv
muhitini yaratishning ahamiyati va gadriyatlar bo'yicha keng gamrovli o'quv
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dasturiga ehtiyoj o'rganiladi. Bundan tashqgari, bo'lim bunday pedagogik usullarni

amal ga oshirishda yuzaga kelishi mumkin bo'lgan muammolarni hal giladi va ularni

bartaraf etish yo'llarini taklif giladi.
Xulosalar:

Xulosa qilib aytganda, talabalarda qadriyatli munosabatlar tizimini
shakllantirish gasddan pedagogik harakatlarni talab giladigan ko'p qirrali jarayondir.
Tadqgiqot talabalar orasida ijobiy munosabatni shakllantirishda turli usullarning
samaradorligini namoyish etadi. Shu bilan birga, ushbu usullarni takomillashtirish
va gadriyatlarni tarbiyalashda yuzaga keladigan muammolarni ha qilish uchun
doimiy tadqiqotlar va hamkorlik zarurligini takidlaydi.

Ushbu sohadagi kelagjakdagi tadgiqotlar gadriyatlar talimi tadbirlarining
talabalarning munosabati va xatti-harakatlariga uzoq muddatli ta'sirini o'rganishi
kerak. Bundan tashgari, ushbu pedagogik usullarning turli xil madaniy va marifiy
kontekstlarda moslashuvchanligini o'rganish butun dunyo bo'ylab o'qgituvchilar
uchun gadriyatli tushunchalarni berishi mumkin. Qadriyatlar talimi sohasini
rivojlantirish va uning asosiy o'quv dasturlariga integratsiyasini kuchaytirish uchun
o'qgituvchilar, tadgiqotchilar va siyosatchilar o'rtasida doimiy hamkorlik zarur.
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ZAHARLI ILON ZAHRINI O'SMA KASALLIGINI DAVOLASHDA
QO'LLANISH USULLARI VA YANGILIKLAR.

| kromiddinov Behruzbek Nosirjon o'g'li

Toshkent shahar,Olmazor tumani,Ixtisodashtirilgan ta'lim muassasalari Agentligi
tizimidagi Abu Ali ibn Sno nomidagi

ixtisoslashgan maktabi 7 - "V" sinf o'quvchisi.

Annotatsiya. Ushbu magolao smakasalliklarini davolashdayangi yondashuv
sifatida zaharli ilon zaharidan foydalanishning rivojlanayotgan manzarasini
o'rganadi. Innovatsion usullarga €'tibor garatgan holda, ushbu keng gamrovli sharh
mavjud adabiyotlarni sintez giladi, mavjud tadgiqot metodologiyasini tahlil giladi,
asosly topilmalarni tagdim etadi va ushbu sohadagi kelgakdagi o'zgarishlar uchun
oqibatlarini muhokama giladi.

Kalit so'zlar: ilon zahari, o'sma terapiyasi, saratonga garshi vositaar,
bioaktiv birikmalar, innovatsiyalar, usullar, klinik sinovlar.

So'nggi yillarda saraton kasalligini davolashda potentsial terapevtik vosita
sifatidailon zaharini o'rganish tezlashdi. Ko'plab tadgiqotlar ilon zaharida saratonga
garshi xususiyatlarga ega bioaktiv birikmalar mavjudligini takidlab, uni yangi
saratonga garshi dorilarni ishlab chigish uchun istigbolli yo'lga aylantirdi. Ushbu
magola ilon zaharining o'sma terapiyasidagi roli bo'yicha olib borilgan
tadgiqotlarning hozirgi holatini to'liq tahlil gilishga garatilgan.

llon zahari va uning saratonga garshi potentsiadi hagidagi so'nggi
adabiyotlarda saraton hujayralariga sitotoksik ta'sir ko'rsatadigan oqgsillar, peptidlar
vafermentlar kabi turli xil bioaktiv molekulalar mavjud. Ushbu birikmalar o'smaning
rivojlanishi, angiogenez va metastazda ishtirok etadigan o'ziga xos yo'llarga
garatilgan. Bundan tashqgari, ilon zaharidan olingan birikmalarning xavfsizligi va
samaradorligini o'rganadigan klinik tadgiqotlar istigbolli natijalarni ko'rsatdi va
keyingi tadgigotlar uchun asos yaratdi.

llon zaharining terapevtik salohiyatidan foydalanish uchun tadqgigotchilar
bioaktiv komponentlarni gjratish vatavsiflash uchun turli usullardan foydalanadilar.
M ass-spektrometriya, xromatografiya va molekulyar biologiya yondashuvlari kabi
usullar kuzatilgan saratonga garshi tasirlar uchun masul bo'lgan o'ziga xos
birikmalarni aniglashdamuhim rol o'ynaydi. Bundan tashgari, ilon zaharidan olingan
agentlarning o'ziga xodligi va samaradorligini  oshirish uchun innovatsion
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metodologiyalar, shu jumladan nanotexnologiya va magsadli dori etkazib berish
tizimlari o'rganilmoqda.
Saraton kasdlligini davolashda ilon zaharidan foydalanish bilan bog'liq
potentsial usullar vayangiliklar hagida bazi umumiy tushunchaar:
Venom komponentlari terapevtik vositalar sifatida:

- Tadgigotchilar ilon zaharining ogsillar va peptidlar kabi turli tarkibiy gismlarini
potentsial terapevtik xususiyatlari uchun o'rganishdi. Bazi komponentlar klinikadan
oldingi tadgiqotlarda saratonga garshi xususiyatlarni namoyish etdi.

- Ushbu komponentlar saraton hujayralarining o'sishini  buzish, apoptozni
(dasturlashtirilgan hujayra o'limi) qo'zg'atish, angiogenezni (yangi gon tomirlarining
shakllanishi) inhibe qilish va immunitet reaktsiyasini modulyatsiya qilish
gobiliyatiga ega bo'lishi mumkin.

Magsadli Dori Y etkazib Berish:

- Saraton kasalligini davolashda bitta muammo terapevtik vositalarni saraton
hujayralariga etkazib berish va sog'lom to'gimalarga zararni kamaytirishdir. Bazi
tadgigotlar ilon zahari tarkibiy gismlaridan magsadli dori etkazib berish tizimlari
uchun tashuvchi sifatida foydalanishni o'rganib chiqgdi.

-Zahar molekulalariga saratonga garshi dorilarni go'shib, tadgigotchilar saraton
hujayralariga dori etkazib berishning o'ziga xosligini oshirishni magsad gilgan.

Og'rigni boshgarish va qo'llab-guvvatlovchi parvarish:

- llon zahari saraton bilan bog'liq og'rigni boshqgarish salohiyati uchun o'rganilgan.
Peptidlar kabi bazi zahar komponentlari og'riqg qoldiruvchi xususiyatlarga ega
bo'lishi mumkin, bu saraton va uni davolash bilan bog'liq og'rigni engillashtiradi.

| mmunoterapiya:

- Immunoterapiya-bu tananing immunitet tizimini saraton hujayralarini nishonga
olish vayo'q gilish uchun ishlatadigan yondashuv. Bazi ilon zahari komponentlari
immunomodulyatsion xususiyatlari uchun tekshirilishi mumkin, bu organizmning
saratonga garshi tabiiy himoyasini kuchaytiradi.

Antimetastatik Xususiyatlar:

- Metastaz, saraton hujayralarining tananing boshga gismlariga targalishi saraton
kasalligini davolashda muhim muammo hisoblanadi. Baz ilon zahari tarkibiy
gismlari antimetastatik xususiyatlarga ega bo'lib, saraton hujayralarining ko'chishi
vaishg'ol gilinishini inhibe qilishi mumkin.

Muayyan ilon turlari bo'yichatadqgiqgotlar:
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- Turli xil ilon turlari noyob kompozitsiyalar bilan zaharlarni ishlab chigaradi.
Tadqgiqotchilar saratongagarshi istigbolli ta'sirga ega zahar komponentlarini aniglash
uchun malum ilon turlariga €'tibor garatishlari mumkin.

Shuni takidlash kerakki, bu sohada doimiy tadgigotlar olib borilayotgan
bo'lsa-da, ilon zaharining barcha tarkibiy gismlari terapevtik magsadlar uchun mos
emas, chunki zahar ham juda zaharli bo'lishi mumkin. Zaharga asoslangan terapiyani
ishlab chigish xavfsizlik va samaradorlik uchun keng gamrovli sinovlarni talab
qgiladi.

Har ganday potentsial davolash usullarini ko'rib chigishdan oldin, odamlar
sog'ligni saglash mutaxassidari bilan maslahatlashib, ushbu sohadagi so'nggi ilmiy
adabiyotlardan xabardor bo'lishlari kerak. Klinik sinovlar va meyoriy tasdiglar
zaharga asoslangan saraton kasalligini davolash keng go'llanilishidan oldin zarur
gadamlardir.

Muhokama bo'limida biz topilmalarning oqgibatlarini  ko'rib chigamiz,
kelgakdagi tadgiqgotlar uchun potentsal muammolar va yo'llarni ha gilamiz. llon
zahari birikmalarining ko'p qgirrali tabiati, ularning saraton hujayralari bilan o'zaro
tasri va keyingi klinikadan oldingi va klinik tadgiqotlar zarurati yaxshilab
o'rganiladi. Terapevtik landshaftning yaxlit ko'rinishini taminlash uchun axlogiy
mulohazal ar va potentsial yon ta'sirlar ham muhokama gilinadi.

Xulosalar:

Xulosaqilib aytganda, ilon zaharining 0" smaterapiyasiga qo'shilishi istigbolli
va innovatsion yondashuvni tagdim etadi. Turli xil bioaktiv birikmalar gatori
rivojlanayotgan tadgiqot metodologiyalari bilan birgalikda saratonga garshi
magsadli va samarali davolanishni rivojlantirish uchun yangi imkoniyatlar ochadi.
Biroq, keyingi tadgiqgotlar, shu jumladan keng ko'lamli klinik tadgigotlar, ilon
zaharidan olingan agentlarning saraton kasalligini  davolashning asosiy
protokollariga kiritilishidan oldin ularning xavfsizligi va samaradorligini tekshirish
uchun juda muhimdir.

Kelgakdagi tadgiqotlar ilon zahari birikmalarining talsir mexanizmlarini
tushuntirishga, dori etkazib berish usullarini optimallashtirishga va ushbu yangi
davolash usullarining xavfsizligi va samaradorligini aniglash uchun gat'iy klinik
sinovlarni o'tkazishgagaratilishi kerak. Tadgiqotchilar, klinisyenlar vafarmatsevtika
sanoati o'rtasidagi hamkorlikdagi say-harakatlar ilon zahariga asoslangan o'smani
davolashni |aboratoriyadan klinikaga o'tkazish uchun juda muhimdir.
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AJDODLARIMIZ MEROSINI O’ RGANISH JARAYONIDA
TALABALARNING O’QUYV BILISH FAOLIYATINI RIVOJLANTIRISH
MEXANIZMLARI

JAMOLOV AZIZJON ALIJONOVICH

Buxoro viloyati

"Osiyo xalgaro Universiteti”

Pedagogika va psixologiya magistratura "MM5-PP-23" guruh
[Imiy rahbar: Nusratov Anvar Nematjonovich

IImiy rahbar: +998974887516

ANNOTATSIYA
Ushbu maqolada o’quvchilarning idrok etish darajasini bosqichma-bosgich va
uzluksizligini ta‘minlanishi, o’quv jarayonini demokratik va vatanparvarlik
tamoyillariga asoslangan holda tashkil etish haqida so’z boradi. Shuningdek, muallif
kichik maktab davrida o’quvchilarni erkin va faol digqatini shakllantirishda didaktik
mashg’ulotlarning asosi sifatida bir gancha tavsiyalar berib o’tgan.
Kalit so‘zlar: Bilim, idrok etish darajasi, uzluksiz ta‘lim, o’quv jarayoni,
vatanparvarlik tamoyillari, didaktik mashg 'ulotlar.

KIRISH

Mamlakatimizda joriy etilgan uzluksiz ta‘lim tizimida olib borilayotgan ijobiy
ishlar yo’nalishi O’zbekiston Respublikasi Ta‘lim to’g’risidalgi Qonunda, Kadrlar
tayyorlash Milliy dasturi da etarlicha qayd etilgan. Belgilangan yo’nalishlar uzluksiz
ta‘limning barcha bo’g’inlari oldiga yuksak vazifalar qo’ymoqda. Kelajagimiz
vorislari bo’lgan yoshlarni komil inson sifatida shakllanishlari uchun umuminsoniy
va milliy madaniy gadriyatlardan unumli foydalanish, ularni yangi texnika va
texnologiya bilan qurollantirish lozim ekanligi gayd etilmoqgda.

Ta‘lim muassasalari, o’qituvchilar, tarbiyachilar va ota-onalar zimmasiga
yuklatilgan murakkab vazifalar davlat ahamiyatiga ega bo’lib, ularni amaliyotga
joriy etish orqali ta‘lim va tarbiya texnologiyasini takomillashtirishni, ta‘lim olish
uzluksizligini puxta va ixcham tizim sifatida ishlashini ta‘minlash mumkin. Bunda
aynigsa, ta‘lim tizimi tarbiyalanuvchilarining jismoniy, axlogiy va agliy etukligini
ta‘minlash vositalariga alohida e‘tibor berish zarur.

Shuning uchun bilim olish, kasbiy tayyorgarlik ta‘limning ham obekti, ham
subekti hisoblanmish o’quvchidan mustaqil tafakkurni va aqliy faollikni talab qiladi.
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Har ganday o’quv-tarbiyaviy jarayon ota-onalar, o’qituvchi hamda o’quvchilar
munosabatini ifodalovchi murakkab pedagogik tizim hisoblanadi.

ADABIYOTLAR TAHLILI VA TADQIQOT METODIKASI

Psixologiyada bilish faoliyatini kengayishida ta‘lim jarayonlarining o’rni
hagida Fransiyalik olim J.Godfruaning “Chto takoe psixologiya” nomli 2-jilddan
iborat kitobida antik dunyodan boshlab inson psixikasi, uning galbi, hidari, xulqi
masalalari diqgat markazda bo’lgan ekanligi, psixologiyaning fan sifatida
rivojlanishida faylasuflarning garashlari, tabiiy fanlar rivoji, XVII asrdan boshlab
falsafa fanidan turli fanlarning gjralib chigishi, XVIII va X1V asrlarda Kondilyak,
Lokk, Yum yondashuvlari asoslab berilgan.

Psixologiyaning bilish jarayonlarining rivojlanishida nemis psixologi va
fiziologi Vilgelm Vundt (1832-1920)ning xizmati, uning tomonidan maxsus
taribaviy sinov laboratoriyalarining tashkil etilishi va mohiyati ochib berilgandir.
Rossiyalik psixolog olim R.S.Nemov uch jilddan iborat. Psixologiya kitobida
psixologiya atamasi XVI asrda birinchi marta qo’llanilganligini, ong va o’zini
kuzatish tufayli inson o’zidagi psixik xolatlarni o’rgana borganligini, keyinchalik
insonning faoliyati sohasida shu psixik jarayonlarni o’rganish zarurati etilganligini
izohlab bergan.

Mazkur holatlarda o’quvchilar o’zaro bilish munosabatlari, muloqotga
kirishadilar. Bolalarning bilish faoliyatlari hissiy idrok, nazariy tafakkur va amaliy
faoliyat birligidir. U ta‘limning har bir bosqichida vujudga keladi va muntazam
ravishda rivojlanib boradi. Bilish faoliyati o’quvchilarning ijtimoiy alogalari va
o’quv faoliyatlarining barcha turlarida mustahkamlanadi. Shu bilan bir qatorda,
o’quvchilar bilish faoliyatining kengayishida o’quv jarayonlarida muayyan
topshiriglarni bajarishlari ham muhim ahamiyat kasb etadi.

MUHOKAMA VA NATIJALAR

Pedagogik atamalar lug’atida bilishga qo’yidagicha ta‘rif beriladi:

1) ta‘lim jarayonida o’quvchi va talabalarga tagdim etilgan o’quv materialining
o’zlashtirilganlik darajasi;

2) borliq va uning obektiv gonuniyatlarini o’rganish, o’zlashtirish, egallash
jarayonidir.

Demak, bilish faoliyati jarayonida o’quvchi taqdim etilgan bilimlarni
o’zlashtiradi va tevarak atrofdagi vogelikni anglab etadi. Ma‘lumki, bizni o’rab
turgan tashqi olamdagi narsa va hodisalarning juda ko’p belgi va xususiyatlari
mavjud. Masalan, narsalarning rangi, ta‘mi, hidi, qattiq yoki yumshoqligi, g’adir-
budur yoki tekidligi, harorat vaboshgalar.
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Ana shu narsa va hodisalarning turli xil belgi, xususiyatlarini biz ham turlicha
sezgi a‘zolarimiz orqali ongimizda aks ettiramiz. Tevarak-atrofimizdagi narsa va
hodisalarning turli xil belgi hamda xususiyatlari har doim ham bizning sezgi
a‘zolarimizga ta‘sir etib turadi. Natijada bizda turli sezgilar hosil bo’ladi. Chunonchi,
nurlarning ko’zimizga ta‘sir qilishi natijasida ko’rish sezgisi, har xil tezlik va
kuchlanishdagi havo to’lginlarining qulog’imizga ta‘sir etishi natijasida eshitish
sezgisi, nafas olish paytida havo bilan birga burun bo’shlig’iga kirgan har turli
modda zarrachalarining ta‘siri natijasida hid sezgisi, biror narsani qo’limiz yoki
badanimizga tegib ta‘sir etish natijasida teri (taktil — biror narsaning terimizga
tegishi) yoki bosim sezgisi va shu kabi sezgilar har doim hosil bo’ladi.

Demak, sezgi deb, atrofimizdagi narsa va hodisalarning sezgi a‘zolarimizga
bevosita ta‘sir etishi natijasida ularning ayrim belgi va xususiyatlarini miyamizda
aks ettirilishini aytamiz. Sezgi bilish jarayonlari ichida oddiy psixologik jarayon
bo’lib, tashqi olamdagi narsa va hodisalarni aks ettiradi. Tashqi olamdan kelayotgan
go’zg’atuvchilarning muayyan resteptorlarga bevosita ta‘sir etish orqali ayrim belgi
va xususiyatlarni va organizm ichki holatini aks ettiradi. Ma‘lumki, insondan
sezishning dastlabki bosgichi hissiy bilishdan boshlanib, keyinchalik u mantiqiy
bilishga o’tadi. Sezgi ham oddiy psixologik jarayon bo’lgani bilan uning yuzaga
kelishi 0’°z-0’zidan hosil bo’lmaydi. Ular jumlasiga quyidagilar kiradi:

1. Sezgi a‘zolariga ta‘sir etadigan narsa va hodisaning bo’lishi.

2. Sezuvchi apparat, ya‘ni analizatorning mavjud bo’lishi.

Masalan, havoning sovugligini, temirning gattigligini, gorning yumshogligi va
boshgalarni sezamiz.

XULOSA

Xulosa qilib aytganda, o’quv vaziyatini vujudga keltirish o’quvchining bilish
faoliyatini rivojlantirish uchun keng imkoniyatlar yaratishini har tomonlama
asoslashga harakat qilmoqdalar. Agar o’quvchi bilishga intilsa, bilim olishga ehtiyoj
sezsa, ularda sog’lom mayllar va qiziqishlar hosil bo’ladi va ular bilish jarayonida
muvaffagiyat qozonadilar.
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MUHAMMAD YUSUF SHE'RLARIDA ONA MAVZUSI

|SHTIXON TUMANI 36- MAKTAB
8-9NF O'QUVCHIS
QAHHOROVA MADINABONU

Gulzorning ko'rki gullar bo'Iganidek, adabiyot gulzorining ko rki otash galbli
shoir-u shoiralaridir. Qadim zamonlardan beri adabiyotimiz tarixida she'riyat
sohasida Alisher Navoiy, Zahiriddin Muhammad Bobur, Mashrab, Zavqiy,
Cho’Ipon, Usmon Nosir, Abdulla Oripov, Erkin Vohidov vaMuhammad Y usuf kabi
ijodkorlar samarali ijod qgildilar.

Muhammad Y usuf 1956-yilning 26-aprelida Andijondatug'ildi. U nafis didli,
go zal galbli shoir edi. Shoirning har bir yozgan she'rlari insonlarning galblariga
yetib borar va tildan tilga ko chib tezda hammaga yod bo'lib ketar edi. Har bir
0 guvchi shoir she'rlarini o' qir ekan, ko nglida gjib bir hisarni tuyadi. Men ham
Ustoz shoirning she rlari ga maftun bo'lgan adabiyot ixlosmandiman.

Shoirning quyidagi to'rt misra sherini o' gib gabimda o zgacha hisar
uyg ondi:

Ko nglim golsa, bulbuldan ham,guldan ham

Qolar bo’lsam bir kun axir tildan ham.

Agar bir zot yig'lasa chin dildan ham

Onam yig lar, onam yig'lar, onam u...
Bu misradarni o' gidim-u ko'z o'ngimga o'zimning onajonim keldi...yozilganiga
yillar bo’lgan bo’lsa-da, o'quvchi uni har safar o'qgir ekan, yuragi jumbushga
kelaveradi...to g r1, ona haqida yozilgan she'rlar oz emas... biroq aynan “Onaizor”
she'rini 0" qiganimizda ko' zimizda yosh qalqiydi...shoir she rning birinchi misrasida
inson ko 'nglining kun kelib eng chiroyli ovoz bo'Imish bulbul ovozidan , hatto
go zalik timsoli bo’lgan guldan ham qolishini aytadi. Agar kun kelib tildan
goladigan bo’lsa ham, unga chin dildan achinib yig'laydigan birginazot ONAdir.

Muhammad Yusufning “Onamga xat ““ she'ri ham g oyatda ta’sirli yozilgan:

Men sizni 0'ylayman shom-u saharda

Ona sog inona sog insam ham bora ol mayman.
Tunlari charog on shunday shaharda,

Hech kimga ko nglimni yora ol mayman.

Bu takrorlanmas misrdarda shoir onasini ganchalik sog’inganini bayon
etmoqda. Birinchi misrada qo'llangan “ shom-u sahar” birikmasidan onasiga bo lgan
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sog'inchi bir lahza bo'lsa-da shoirni tark etmaganini tushunishimiz mumkin.
Ikkinchi misrada esa shoir sog'inchi nagadar kuchli bo’lsada uni bosishga majbur
ekanligi va bora olmadligini ta'kidlamoqgda. Keying misralarda shahar ganchalik
yorug bo’lmasin shoirning dardi og'ir; u ko'nglini hech kimga yora olmasligiga
igroq bo Imoqgda.

Shu she'rning mantiqan davomi bo'lgan keying satrlarga e tibor beramiz:

Do stlar xush goling,

Bedil yashamakka.

O’rganmang, menday boring,

Volidangiz ko nglin oling
Shoir bu satrlarda Volidalarimizni vagtida tez-tez yo glab turishimizga undamoqda.

Oh mening ortimdan ovvora onam,

Bir parcha yuragi ming parcha onam.

Bir bolani ko'rib yorug™ dunyoda,

Toshkanni ko rmagan bechora onam...
Shoir bu misralarda onaning yuragi adi bir parch abo’lsa ham , bolasining,
jigarbandining bir “oh” deyishiga ming bo’'lakka bo’linib azob tortishi haqida
yozmoqda.Fagat farzandi tashvishida yurib hattoki Toshkentni ham ko rolmagan
onalarimizni galamga olib, madh etmoqda.

Xulosa o'rnida shuni aytishimiz mumkinki, hadislarda ham Ona siymosini
ulug'lash, ularning oldidagi farzandlik burchlarimiz ochib berilgan. Bugungi
huquglarimiz himoya gilingan konstitutsiyamiz moddalarida ham ota- onaga
farzandlar doir aohida huqugiy gonunlar ishlab chigildi. Ammo biz avvao oddiy
inson sifatida 0'zi yemay bizni yedirgan, kiymay kiydirgan Onalarimiz duosini
olmoq uchun chin dildan harakat qilishimiz lozim. Zero, hadis sharifda aytilganidek

: Jannat onalar oyog'I ostidadir...

http://web-journal.ru/ 181 Yacmp-13 _Tom-4_Aneaps -2024



http://web-journal.ru/

JAYUYUITUE UHTE/UVIEKTYAJIBHBIE HCCIIEJJOBAHUA

MARKETING IN INCREASING THE COMPETITIVENESS OF FAMILY
BUSINESSESRECOMMENDATIONS ON USING THE STRATEGY

Tog’ayeva Dilnoza Azamatovna
Samarkand Sate Medical University

Abstract: The article focuses on increasing the competitiveness of family
enterprises the main directions of marketing strategy implementation are described

Key words: service, economy, marketing, competition, strategy, family :
enterprise, efficiency.

Annotation: V state opisany osnovnye napravleniyarealizatsii marketingovoy
strategii v povyshenii konkurentosposobnosti semeynkh predpriyatiy.

Key words. service, economy, marketing, competition, strategy, seed,
enterprise, effectiveness.

Abstract: The article describes the main directions of marketing strategy
implementation in increasing the competitiveness of family enterprises

Key words: service, economy, marketing, competition, strategy, family,
enterprise, efficiency.

In the conditions of digitization of the economy, one of the important tasks
facing family businesses operating in our country is the effective use of marketing
principles. Marketing principles are a condition, a requirement that reveals the basis
of marketing and its essence. Marketing is, first of all, a system of actions aimed at
determining the needs and demands of consumersin thetarget market and organizing
its satisfaction at a higher level and with productivity than that of competitors.

The essence of marketing is to aways target the production of goods and
services to the consumer, and the possibilities of production to the market demand.

The following basic principles come from the essence of marketing in family
businesses

should come out.

Marketing principlesin family businesses:

« to offer consumers what they need. Work with the means of solving consumer
problems, not with the offer of goods and services to the market;

« analysis of buyers motives, their behavior;

* study competitors, their strategy and tactics;

« analysis of competition in the market itself;
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« knowledge of the consumer goods market, comprehensive study of customer
demand for each type of product, making business decisions based on the received
information

use in admission processes,

« the necessary amount of goods in order to fully satisfy consumer demand
formation of reserves,

« ensuring targeted management of goods sales and service process,

» resolution of issues arising as aresult of marketing research

development and encouragement of an approach to creativity;

« late delivery of new, especially high-quality goods to consumers

not staying;

groups of residents living in the area served by the family enterprise

segmentation (market segmentation) and work according to the capabilities of
the enterprise;

» organization of delivery of goods after researching the needs of consumers,

* to use a comprehensive approach and a targeted program method to achieve
the set goals, leading to the formation of a marketing program based on the use of
marketing concept tools.

The main principles of marketing mentioned above are, in genera, this consists
of knowing the consumer market, adapting to it and influencing the market.

Marketing based on family business marketing principles

develop a strategy. Marketing strategy is the main program representing the
marketing activities of the firm in the target market, and includes the processes of
achieving itsintended goal by developing and implementing along- term marketing
complex (marketing - MIKS). Separate product, price distribution, sales and
communication policies are determined for each market segment. In the marketing
strategy, it is determined which product (service) the company should enter, which
market and when. Thus, the marketing strategy determines the way to achieve the
goa of the enterprise in the environment (market, macro factors, etc.) using its
capabilities.

Based on the results of our research, the general requirements and scientific-
practical recommendations for the use of marketing strategy for family businesses
are asfollows:

* honest assessment of the market and own opportunities;

» clarification of set goals;
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« to ensure the flexibility of actions (quick adaptation of the situation to change
in case of influence of any factor), etc.

If the main goal of family businessesisto make a profit by satisfying consumer
demand, to achieve it, it is necessary to increase the sales of profitable goods and
increase their contribution. Increasing the sale of such goods entails a number of
tasks, such asfinding sources of goods and choosing the most effective among them.
These tasks are marketing tasks and require the development of amarketing strategy.
This includes market research, study of the sources of supply, study of the situation
for each product belonging to the enterprise and the process of drawing a conclusion
iscarried out.

A marketing strategy is a family businesss action plan to achieve its godls.
Strategic planning determines what the family business produces, what services it
provides, their customers, pricing, advertising, sales, etc.

The purpose of planning isto reduce therisk of trading. Family businesses need
to follow the following steps in order to start operating on the basis of a business
plan:

estudy of the market situation;

« analysis of the internal environment;

« forecasting the company's future prospects,

e future risk study;

« economic justification of the development concept and strategy;

* creating a business plan;

» determination of material resource supply;

» determination of financial results;

« determining sources of financial resources;

scost control means designing activities. The use of marketing strategies in
family businesses includes:

On the ground
. the market is not the same, it consists of specific classes (segments);

» the enterprise can consider the requirements of one or more segments in the
market. But it is always necessary to think about achieving more successin attracting
selected market segments (segments);

«a family enterprise can operate independently or in cooperation with other
enterprises in the market;
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« when choosing a marketing tool, it is necessary to consider the use of those
that are more compatible with each other and complement each other with mutual
tasks. For example, it is recommended to use the product package (wrapping) with
the price, the place of sale with the movement of the product, and the communication
with consumers,

* it is necessary to take into account the economic situation in all respects when
the family business enters the market. For example, the state of the service industry,
its position with competitors, etc.

The most important challenge in the development of a marketing strategy is to
direct the family business to profit, based on the satisfaction of consumer demand.
Today, it is possible

to observe that the culture of service in family enterprises operating in the
centers of cities and districts of our country isincreasing more and more:

« availability of wide and stable types of services at service stations,

« application of advanced methods of service;

* provision of additional servicesto consumers,

« high professional skills of the employees of the family enterprise, the fact that
they are polite and attentive to customers;

« about certain service procedures (plastic cards

about the possibility of purchasing through the means) to inform buyers.

It should be noted that, along with the positive results of family service delivery,
there are also some problems:. for example, family businesses

their service premium based on the volume and quality of services

not setting, in some cases setting high prices for services based on various
rumors, etc.

The results of our research show a number of shortcomingsin the provision of
family business servicesto rural residents. In particular, it showsthat the low quality
of service, the decoration of shops and the unsatisfactory organization of the location
of goods are still preserved.

Internet, marketing and other services in the territory of the republic effective
use of speciesisthe demand of the times.

Waysto ensure the success of advanced methods of servicein family businesses
are to provide more variety of services to the customer and to lower the price of
goods. It is appropriate to use these in family businesses.

It isknown that the majority of the population of our country livesin rural aress.
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However, the culture of izmats shown to the population in these placesis much
lower than in urban areas. For this reason, in order to improve the provision of
services to rura residents, increase the service culture and create a competitive
environment, it is appropriate to implement the following:

« to create a competitive environment among the business entities of the family
enterprise and to ensure the implementation of the correct price policy and strategy.
For this purpose, to revive the activity of the regional offices of the Republic of
Uzbekistan "State Committee for Assistance to Privatized Enterprises and
Development of Competition”;

epractical assistance of regiona regional branches of the Chamber of
Commerce and Industry to entrepreneurs in finding national and foreign partners
(negotiations, conclusion of contracts) in order to form service resources in family
enterprises,

» establishing the services of consulting firms specializing in marketing services
that provide advice to family business employees and have sufficient qualifications,

» organization of seminars and training courses for the purpose of improving the
skills

of family business employeesin information technol ogies and advanced service
technologies;

« to organize acquisition of small cargo transport vehicles through leasing from
leasing companies in order to develop the material and technical base of family
enterprises, etc.

It should be noted that now in the rural areas of our country, there are travel
agents (traveling service providers) who are engaged in the services provided by the
family enterprises of our country (bridal salon, household services, etc.). They are
also, to some extent, creating a competitive environment.

In recent years, specia business-seminars (Forta Business Education) in Uzbek
have been organized in the regions of our country for employees of small businesses
and private enterprises. It is clear that it plays an important role in improving the
skills of family business employees. In our opinion, in these seminars, it would be
appropriate to study issues such as increasing the competitiveness of family
enterprises, determining the planning of the minimum volume of service turnover
that can ensure their undamaged operation.
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MAPKETHHI' B YBEJIMYEHUE TOT KOHKYPEHTOCIIOCOBHOCTD
N3 CEMbs NPEANNPUATUA PEKOMEHJAIIUMA HA C
HUCITOJBb30OBAHUMEM TOT CTPATEI'UA

Tozaeea /lunvnoza Azamamoena
Camapranockuii 20cy0apcmeerHblll MeOUYUHCKUL YHUBEpCUmMem

AOCTpaKTHBIIi: cTatbs  (QOKyCHpYyeTCs  Ha  yBEJIMYEHHE  TOT
KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTh M3 CEMbs MPEANPHUATHS TOT OCHOBHOM HaIlpaBJICHUS U3
MapKETUHI CTPATErHsl BHIIIOJHEHHUE SIBIISIFOTCS] ONUCAl

Kurou ciaoBa: ycinyra, 5KOHOMUKA, MapKETHHI, COPEBHOBAaHHE, CTPaTETHs,
ceMbs,peanpusTie, 3 PEeKTUBHOCTb.

AHHOTanusi: B cocTosiHMe ommcaHusi OCHOBHBIE HaIlpaBJICHUS pealu3aluu
MapKETUHIOBOM CTpaTernd B TOBBIILIEHUH KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTh CEMBSIHX
NPEANPUATHUS
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AOCTPaKTHBIN: CTaThs ONKCHIBAECT TOT OCHOBHOM HAIIPaBJIEHUSA U3 MAPKETUHT
CTpaTerus BBINOJHEHUE B YBEJIUYEHHE TOT KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTh M3 CEMbS
pEeANPUATHS

Kirou cioBa: yciyra, 5KOHOMHMKa, MapKE€THUHI, COPEBHOBAHHUE, CTpATErus,
ceMbs, npeAnpusiTe, 3QPEeKTUBHOCTb.

B ycnoBusax mm@poBuzanuu SKOHOMUKH OJIHA M3 BAXKHBIX 3aJ]lay, CTOSIIMX
nepesl ceMbel Ou3Heca, JCHCTBYIOIIETO B HAIIEW CTpaHe, 3aKIoyacTcs B
3 PEeKTUBHOM HCMOIL30BaHUU MPUHIIMIIOB MapKeTUHTa. MapKeTUHT MPUHIIUIBI —
ATO YCIIOBUE, TPEOOBAHUE, PACKPHIBAIOIIEE OCHOBY MApKETHUHIA U €ro CYIIHOCTb.
MapkeTunr — 23TO, MpeXae BCEro, CHUCTEMA JEHUCTBHUM, HAmNpaBlI€HHAs Ha
OTpe/IeJICHUE TOTPEOHOCTEH W 3ampoOCOB MOTPEOUTENM B TOT IEJb PBIHOK U
OpraHu3alys ero yA0OBJIETBOPEHUE B @ BBIILIE YPOBEHb U C TPOU3BOJUTEIBLHOCTD YEM
YTO U3 KOHKYPEHTBI. CYIIHOCTh W3 MAapKETHUHI SBIISIETCS K BCErjga ILeJb TOT
MIPOU3BOJICTBO M3 TOBAPHI U YCIYTH K TOT MOTPEOUTENh, U TOT BO3MOXKHOCTH W3
MIPOU3BOJICTBO K TOT PHIHOK TPEOOBATH.

Crnenytoiuii 6a30BbIN NPUHIMUIBI TPUXOIUTH OT TOT CYITHOCTh U3 MAPKETHUHT
B CEMbs MIPEANPUATUS 10JDKEH TPUXOIUTH BHE.

MapKeTUHT TPUHITUIIEI B CEMbs TPEATPUSITHUS
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* K IPEAJIOKEHUE TIOTPEOUTENN YTO OHU HYKJaThesl. PaboTta ¢ TOT 03Hauaer u3
pelieHrne moTpeOuTeNb MpoOIeMBbl, HET C TOT NMPEAJIOKEHNE U3 TOBAPHI U YCIYTU K
TOT PBIHOK;

* aHAJIM3 U3 MOKYIIaTeJIeld MOTUBBI, UX IIOBE/ICHHUE;

* U3y4aTh KOHKYPEHTHI, UX CTPATETUs U TAKTHKA;

* aHAJIU3 U3 COPEBHOBAHUE B TOT PBIHOK CaM;

*3HaHME W3 TOT MOTPEOUTENb TOBApPHl PHIHOK, BCECTOPOHHUN H3y4aTh U3
KIMEHT TpeOOBaTh IS KaXKIbIM THUI U3 MPOAYKT, U3TOTOBJICHUE OU3HEC PEIICHUs
OCHOBaHHBII Ha Ha TOT MOJTYYCHHBINH HHPOPMAIUI

UCIIOJIB30BaTh B JOITYCK IPOLIECCHI;

*TOT HEOOXOJMMBIM KOJIMYECTBO W3 TOBaphl B 3aKa3 K B IOJHOM Mepe
YIIOBJIETBOPUTH MOTPEOUTENH TpeOOBATh POPMUPOBAHUE U3 PE3EPBBI;

* oOecrieueHue LeJIeBON ypaBieHUE U3 TOBAPhl IPOAAKU U yCIyra Ipolecc;

* pazpenieHue U3 MnpoOJeMbl BO3HUKAIOIIMN KAK a Pe3yJbTaT U3 MapKETHUHT
UCCJIEI0BATh

pa3paboTKa U MOOIIPEHHNE U3 a MOAX0] K KPEaTUBHOCTB;

*[IO3JHO JOCTaBKa M3 HOBBIM, OCOOCHHO BBICOKOE KayeCTBO TOBapbl K
OTpeOuTENIN

HET NpeObIBaHuE;

* IPYIIBI U3 KUTEIH )KU3Hb B TOT 00JIACTh CIY>KUJI K TOT CEMbS IPEAIPUSITHE

cerMeHTanus (phIHOK CErMEHTaIus1) 1 paboTa COrIACHO K TOT BO3MOXKHOCTHU U3
TOT NPEANPUITHE;

* OpraHu3anus U3 JA0CTaBKa U3 TOBAPHI MOCIE UCCIEI0BAHUE TOT NOTPEOHOCTH
U3 NOTpeOUTENH;

* K MCIOJIb30BaTh a BCECTOPOHHUM IOAXOJ M a LIEJEBOM IporpaMmma MeTol K
JOCTUTaTh TOT HA0Op LeNH, BeAyIIMH K TOT (OPMUPOBAHHE W3 a MAPKETHHT
porpaMma OCHOBAaHHBIH Ha Ha TOT HCIIOJIb30BAaThb W3 MAPKETUHI KOHUEHIUS
UHCTPYMEHTHI.

OCHOBHBIE NPUHIUIBI MapKETHHra, YIOMSHYTBIE BBIIIE, B ILI€JIOM TaKOBBI.
COCTOMT U3 3Hasi TOT OTPEOUTEINb PHIHOK, aJalTAlUs K 3TO U BIUSHUE TOT PHIHOK.

MapKeTHHT OCHOBaHHBIN Ha HAa CEMbsl OM3HEC MapKETUHT IPUHIUIIBI

pa3BuBaTh a cTparerus. MapKEeTHHI CTpaTerus SBISIETCA TOT OCHOBHOM
IporpamMma MpeacTaBIAIONINI TOT MApPKETUHT IE€ATEIBHOCTD U3 TOT TBEP/BIA B TOT
L€Jb PBIHOK, M BKJIKOYAET TOT MPOLECCHI U3 JOCTHKEHHE €r0 HaMepeBaJCs LENb K
pa3BUBAIOIIMICA M BHEAPEHUE a JJIMHHBIA- KOMILJIEKC CPOYHOIO MapKETHHIa
(mapketunr — MUKC). OtaenbHbI OpOAYKT, paclpeaesieHUe IIeH, MPOJAaxu M
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KOMMYHUKAIIMS TOJUTHKA OMpEACIsIeTCsl Il KaKJIO0ro CerMeHTa phIHKa. B
MapKETUHTOBOMW CTPATETUU OMPEALISICTCS, KaKOM MPOAYKT (YCayra) TOT KOMIIaHUS
JIOJDKEH BXOAUTh, KOTOPBIM PBIHOK M Korjga. Takum 00pa3oM, TOT MapKETHHT
CTpaTerus onpeessieT TOT COoCcO0 K IOCTUTATh TOT 1€JIb U3 TOT MPEIIPUSITHE B TOT
cpena (pbIHOK, Makpoc (aKTOPBI, U T. 1I.) C UCTIOJIB30BAHUEM €T0 BO3MOKHOCTH.

OcHOBaHHBIM Ha Ha TOT Pe3ynbTaThl M3 HAII HUCCIENOBaTh, TOT OOLIUI
TpeOOBaHMSI U HAYYHO-TIPAKTHYCCKUH PEKOMEHIAIMH JJISI TOT HCIIOJIB30BaTh W3
MapKETHUHT CTPATETHUS JJISI CEMbs TIPEIITPUATHUS SIBIISIOTCS KaK CIEIYET:

* YECTHBIN OIEHKA U3 TOT PHIHOK U COOCTBEHHBI BO3MOKHOCTH;

* pa3bACHEHHE U3 HAOOP 11eIH;

* K TapaHTUPOBATh TOT THOKOCTH U3 JIeUCTBUSI (OBICTPBIN MPUCIIOCOOTIECHUE U3
TOT CUTYyallus K U3MEHATh B CIIydail U3 BIMSHUE U3 1000 pakTop), u T. 1.

Ecnu TOT OCHOBHOM 11€7Th U3 CEMbsI IPEANPUATHS SIBISETCS K JIeTaTh a BBITOJIa
K YIOBJICTBOPSIOMNNA TMOTPeOUTETh TpeOOBaTh, K JOCTHTATh 3TO, ATO SBISICTCS
HEOOXOJMMO YBEIUYUTh MPOJAKH MPUOBUILHBIX TOBAPOB M YBEIIMYUTh MX BKJIAI.
VYBenuueHue npoaaxk TaKuX TOBAPHI BlIEUET 32 COOOM a YMCIIO0 U3 3a/IaHMsl, TAKOM Kak
HAXOXKJICHUE MCTOYHHMKU U3 TOBApbl U BHIOMpAsi TOT OOJBIIMHCTBO A (PEKTUBHBIN
cpenu UWX. OTH 3aJaud  SBIAIOTCS MAapKETUHTOBBIMU 33JladaMu U TPEOYIOT
pa3paboTku MapKeTHHTOBOM crparerur. Croga BXOAWT PBHIHOK HCCIEIOBATH,
U3y4aTh U3 TOT UCTOYHHUKHU U3 MOCTABIATh, U3y4aTh U3 TOT CUTYAIMs JJIS KaXKIbIN
MPOIYKT TMPUHAUICKHOCT, K TOT TPEANPHUATAEC W TOT MPOIECC W3 PHUCYHOK a
3aKJTFOUCHUE SABJISICTCS YHECCHHBIN BHE.

A MapKeTHHT CTpaTerus SBJISETCS a CEMbsl OM3HEC ACHCTBUE TUIAH K JOCTUTATh
ero nemu. CTpaTernyecKuil IMJIaHUPOBAHUE OMpPENETSECT YTO TOT CEeMbsl OU3HEC
MIPOU3BOJINT, YTO YCIYTH 3TO 00ECIIEYUBACT, MX KIUEHTHI, IIEHBI, peKIama, IPOIaKu
U T. .

1[eJTh U3 TUIAHWPOBAHUE SIBIISIETCA K YMEHBIIATh TOT PUCK U3 TOProBiIs. CeMbs
MPEANPUATHAS HYKAAThCS K CIEAOBATh TOT CICAYIONIUI IIard B 3aka3 K HaYWHATh
JEHCTBYIONTUI HA TOT OCHOBA U3 a OM3HEC TIIaH:

* U3y4aTh U3 TOT PHIHOK CUTYAIIHS;

* aHAJIN3 U3 TOT BHYTPEHHUH Cpena;

* MPOTHO3UPOBAHNE TOT KOMITAHUH OyayIee EPCIEKTUBHI;

* OyayIiee pucK u3ydarhb;

* SJKOHOMUYECKUI OTIPABAAHUE U3 TOT pa3pad0TKa KOHIIETITUS U CTPATETHS;

* CO3/1aHNEe a OM3HEC IIJIaH;

* OTIpEJICJICHNE U3 MaTepual pecypc MOCTaBIIsITh;
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* onpenenenre u3 puHaHCOBBIA Pe3ynbTaThi;

* OTIpeJICJICHNE UCTOYHUKH U3 (UHAHCOBBIN Pecypchr;

*pacxobl KOHTPOJIb O3HAYAET MPOEKTUPOBAHUE AEATEIBHOCTh. HCIOJIb30BAThH
U3 MApKETHHT CTPaTeruu B CeMbe OU3HEC BKIIIOUAET B CEOs:

Ha TOT 3€MJISI

. TOT PBHIHOK SIBJISIETCSI HET TOT TAKOM K€, 3TO COCTOUT U3 CIelIU(PUIECKU
3aHATUA (CETMEHTBHI);

*TOT MPEANPHUSITHE MOXKET YYUTHIBATh TOT TPEOOBAHUSA W3 OAMH WM Ooliee
CEerMEHThI B TOT PBHIHOK. Ho 3TO sBisieTcst Bcerja HEOOXOAMMBIA K JymMaTh O
JOCTHKEHHE 00Jiee yCIeX B MPUBJICYEHUE BEIOPAHO PHIHOK CEIMEHTHI (CErMEHTHI);

*a ceMbid IPENNPUATHE MOXKET JEUCTBOBATH HE3aBUCHUMO WA B
COTPYAHHUYECTBO C IPYrou NPEAIPUATHS B Mara3uHe;

*KOI'/1a BbIOMpas a MapKETHUHI WHCTPYMEHT, 3TO SIBJISETCS HEOOXOAUMBIN K
YUHUTBIBATH TOT MCHOJIB30BATh U3 T€ YTO SIBISIOTCA 00J€€ COBMECTUMBIN € KaXIbIi
OPYrod W JONOJIHATH KaXKABIM APYroMl ¢ B3aMMHBIM 3amaHusd. s mpumep, 31O
SBJISIETCSI PEKOMEHAYEMbIE K HMCIOJb30BaTh TOT MPOAYKT yHakoBKa (oOepTouHas
Oymara) ¢ TOT 1IeHa, TOT MECTO U3 paclpojaxa ¢ TOT ABUKEHHUE U3 TOT MPOIYKT, U
TOT KOMMYHHKAIUS C TIOTPEOUTENH;

* 3TO SABJIAETCSA HEOOXOIUMBIN K OpaTh B CUET TOT 3KOHOMUYECKHM CUTyalus B
BCE yBaXkaeT Korja TOT CeMbs OM3HEC BXOAWUT TOT PbIHOK. [[ns mpumep, TOT
COCTOSIHUE W3 TOT YCJIyra MPOMBIIUIEHHOCTbD, €70 MTO3UIUSA C KOHKYPEHTaMU U T. 1.

OOJBIIMHCTBO BaXHBI HMCHBITAHME B TOT pa3padOTKa M3 a MAapPKETHHT
CTpaTerus sIBsieTCs K MPSAMON TOT CEMbsl OM3HEC K BBIT0J]a, OCHOBAHHBIN HA HA TOT
YIOBJIETBOPEHUE U3 MOTPeOUTENDL TpeOoBaTh. CEro/iHs, 3TO ABISETCS BO3MOKHBIN

K HaOmoJaTh 4YTO TOT KyJbTypa U3 YCIyra B CeMbsi HpPEeIIpUITHS
JEUCTBYIOIIMKA B TOT LEHTPbl M3 TOpOJa W PaliOHbl M3 HAlll CTpPaHA SBISIETCA
yBeIn4eHue 0osee u oee:

* TOCTYIHOCTb U3 MIUPOKUIA U CTAOMIJIBHBIN THIIBI U3 YCIIYTH B yCIIyTra CTaHIINH;

* IPWJIOKEHUE U3 TIEPENOBOM METOMIBI U3 YCIIYTA;

* oOecrieueHre U3 JOMOJIHUTENbHBIN YCIYTU K MOTPEOUTENH;

* BLICOKMI MPOQECCHOHANIbHBIA HAaBBIKK M3 TOT COTPYAHHKUA U3 TOT CEMbS
npeanpusiTie, ToT GakT 4TO OHU SIBJSIIOTCS BEXKIJIMBBIN 1 BHUMATENbHBIN KIHEHTaM;

* 0 OINPEJENICHHBIN yCIIyTa NpoLeaAypsl (IUTACTHK KAPTHI

O TOT BO3MOXXHOCTb M3 IOKyIKa 4Yepe3 TOT O3HA4aeT) K IOCTaBUTh B
W3BECTHOCTh MOKYTATENH.
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370 oMIKEH ObITh OTMEUYEHHBIHN UTO, BJIOJIb C TOT MO3UTUBHBIN Pe3ynbTaTsl U3
CEMbs yCiIyra JOCTaBKa, TaM SBJISIFOTCS TAK)K€ HEKOTOPBIE MPOOJIEMBL: AJI IPUMED,
CEMbsI NIPEAIPHUITHS

UX ycCllyra IpeMHsi OCHOBAHHBIN HAa HA TOT 0OBEM U KaU€CTBO U3 YCIIYT

HET MapaMeTp, B HEKOTOPBIM Cilydau IapaMeTp BbICOKMM LleHbI s yciayru
OCHOBAaHHBIM Ha HA PA3JIMYHBIN CIIyXH, U T. 1.

PesynbraTel Hamero HccienoOBaHUSA TMOKAa3bIBAIOT P HENOCTATKOB B
obecrieueHNN ceMbU. OM3HEC YCIYTH K IEPEBEHCKUH KUTENIU. B 0cOOBIN, 3TO 10y
YTO TOT HHU3KMH KadyecTBO M3 YyClIyra, TOT OQOpMJICHHE MAarasuHoB U
HEYJIOBJICTBOPUTENIbHAsSL OpraHU3alys PacCIOJOKEHUsS TOBAPOB IO-IIPEKHEMY
OCTArOTCs COXPAHUJICH.

WHTepHeT, MapKETUHT U JIPYrOd YCIyTH B TOT TEPPUTOPHS U3 TOT peciyOInKa
3¢ (eKTUBHBIN UCTIOIB30BATh U3 PA3HOBUIHOCTB ABIIETCS TOT TPEOOBATH U3 TOT pas.

CrocoObl K TapaHTUPOBATh TOT YCIIEX U3 IEPEIOBOM METO/IbI U3 YCIIyTa B CEMbS
NPEANPUATHS SBIIIOTCS MPEAOCTABUTH OOJIbIIE pa3HOOOPA3Us YCIYT MOKYATEIIO U
CHU3UTH LIEHBI Ha TOBAPBI. JTO COOTBETCTBYIOIIWNM K HMCIOJIb30BATh 3TU B CEMBbS
IPEANPUATHS.

OTO SABISETCS M3BECTEH YTO TOT OOJIBIIMHCTBO M3 TOT Hacenenue u3 Haiu
CTpaHa )XKU3HU B IEPEBEHCKUI 00JIaCTH.

OpHako, TOT KyJabTypa M3 M3MaThl II0Ka3aHO K TOT Hacenenue B 3T Mecta
SBJIIETCSI MHOTO HMJ)KE€ YE€M B TOPOJCKOM oOnactu. i 3TOT mpuymHa, B 3aKa3 K
YIIy4IlIaTh TOT 00ECNEYeHUE U3 YCIYTH K IEPEBEHCKU I AKUTENH, TOBBICUTD KYJIBTYPY
00CITy’)KMBaHUS U CO3/1aTh KOHKYPEHTHYIO Cpeay, 11e51ec000pa3HO OCYIIECTBIIATh TOT
(1 (1472001117178

*CO37]aTh KOHKYPEHTHYIO CpeAy Cpelu XO3SHMCTBYIOLIUX CYOBEKTOB CEMbU
NPEANPUATAE W K TapaHTUPOBATH TOT BBINOJHEHUE W3 TOT NPABWIBHBIA ILIEHA
nosmtuka u crparerus. [Jns stor Llenb, 0XXKUBUTH NEATEIBHOCTh PETMOHAIBHBIX
otnenenuil Pecniyonuku Y36ekucran «l'ocynapcrBenHass komuteT aist [lomoip k
[TpuBatusuposan [Ipeanpusitus u Pazpadborka uz CopeBHOBaHue";

* IPAKTUYHBIN IOMOLIb U3 PETMOHATIBHBIN PErMOHAIBHBIN BETBU U3 TOT Kamepa
n3 Kommepuus u IlpombllieHHOCTh K NPEANPUHUMATEIM B HAXOXKICHUE
HAI[MOHAJbHBIH M HMHOCTPAHHBIM TapTHEpHl (NIEPETOBOPHI, 3aKIOUYCHHE U3
KOHTPAKTHI) B 3aKa3 K (popma yciyra Pecypchbl B ceMbsi IpeAnpusiTUS;

*CO3JJaHHE TOT YCIYI'M M3 KOHCAJITUHT (PUPMBI ClEUUATU3UPYIOUIUICS B
MapKETUHT YCIYTU YTO MPEJOCTABISTH COBET K CEMbs OM3HEC COTPYIHUKH U UMETh
JIOCTATOYHBIN KBaTU(UKALIHS;
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* OpraHu3aius U3 CEMUHApPbl U 00yUYEHHE KypChl sl TOT 1IeJIb U3 YIy4IllIeHUue
TOT HaBBIKHU U3 CEMBbSI OM3HEC COTPYAHUKHU B MH(GOPMAIUS TEXHOJIOTUH U TIEPEIOBOI
yCJIyra TEXHOJIOTUH;

* K OpraHU30BaTh NPUOOPETEHNE U3 MAJIEHBKUI I'Py3 TPAHCIIOPT TPAHCIIOPTHBIE
CPEICTBA Yepe3 JU3UHT OT JIM3UHI KOMIIAHUM B 3aKa3 K pa3BUBAaTh TOT MaTEpHUAI U
TEXHUUYECKU 0a3a U3 CeMbsl IPEANPUATHUS, U T. .

OT0 nOoKeH OBITh OTMEUEHHBIM UTO ceiluac B TOT JACPEBEHCKUN 00JIacTH U3
Halll CTPaHa, TaM SIBJISIFOTCS MyTEMIECTBOBATh areHThI (ITOCTABIIMKU TYPUCTUYECKHUX
YCIIyT), KOTOPBIE 3aHUMAIOTCS YCIyraMHy, IPEI0CTABISIEMBIMU CEMbEU IPENPUATHUS
U3 Hall cTpaHa (CBaJeOHbIN CaJIOH, CEMbS YCIYTH, U T. 1.). OHU SABJISAIOTCS TaKXKe, K
HEKOTOPBIN CTENEHb, CO3JaHNE a KOHKYPEHTOCIIOCOOHBIN cpera.

B mocnegnue roael mpoBoAasTcs cnenualibHble OusHec-cemuHapbl ( Forta
Business Education) Ha y30€KCKOM f3bIKE. OpPraHM30BaHbl B pEruoHax Hailen
CTpPaHbI 17151 COTPYIHUKOB MaJIoro OM3Heca M 4acTHOro npeanpustus. [lonaTHo, 4to
ATO MIPAeT BaXHYIO POJb B COBEPUICHCTBOBAHWU HABBIKOB CEMEHHOro OHM3HEca.
COTpYIHHUKHU. B Hall MHEHUE, B 3TH CEMHUHApBI, 3TO Obl OBITh COOTBETCTBYIOIIMI K
U3y4dath NpoOJIeMbl TAKON KaK YBEIMUYEHUE TOT KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTh U3 CEMbs
OPEIIpUITUSL, ONPEICICHNUE TOT INIAHUPOBAHUE U3 TOT MUHUMYM O0BEM U3 yCiIyra
000pOT UTO MOKET FAPAaHTHUPOBATH UX HEMIOBPEKICHHBIN ONepalius.
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Bnumanue!— JIYIIIITUE HHTEJUVIEKTYAJIBHBIE HCC/IE/IOBAHHUA cmambu u nomepa 8 10pUOU4eckom,
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Hecym OmeemcmeeHHOCMb 34 MOYHOCHb OAHHBIX OP2AHO8.
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